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Atmosferă preelectorală 


În această toamnă, clectoratul norvegian se va prezenta în fața urnelor, în 
vederea alegerilor generale. Intervalul de timp rămas, relativ scurt, de mai puțin 
de patru luni, va fi folosit de diferitele formaţiuni politice din ţară pentru definirea 


programelor lor politice. 


Cu trei ani in urmă, cînd guvernul mi- 
noritar condus de rimul-ministru Gro 
Harlem Brundtland prelua puterea, Nor- 
vegia se confrunta cu o criză economică 
‘asemănătoare celei din anii '30. Rapoartele 
OECD indicau faptul că cele două redu- 
ceri succesive ale preţurilor la petrol, din 
anii '10, „au afectat Norvegia mai mult 
decît pe celelalte ţări din cadrul organi- 
zaţiei “. 

Imediat după preluarea puterii, guver- 
nul Brundtland a încercat, prin aplicarea 
unor măsuri de austeritate financiară, să 
redreseze evoluţia economică a ţării. Pri- 
mele programe prevedeau o diminuare a 
consumului intern — băncile anunțaseră 
că împrumuturile către populaţie depă- 
şeau cu 140 la sută posibilităţile reale de 
rambursare a acestora —, dezvoltarea 
industriilor „de uscat“, reducerea depen- 
dentei economiei naţionale faţă de expor- 
turile de ţiţei, reducerea deficitului la ba- 
lanta de plăţi şi creşterea competitivităţii 
pe piaţa internațională. 

„Procesul stabilizării economice“, cum 
denumea primul ministru seria de progra- 
me iniţiate de guvern, a lost destul de 
dificil, deoarece Partidul Muncitoresc, de 
guvernămiînt, nu deţine majoritatea în 
parlament ; deseori, pentru a putea 
transpune în practică unele inițiative ale 
sale, guvernul a fost nevoit să ajungă la 
unele compromisuri cu forțe politice din 
opoziţie. Cu toate acestea, echipa ministe- 
rială a premierului Brundtland a reuşit, 
cu citeva luni înainte de alegeri, „să 
schimbe, intr-o oarecare măsură, imagi- 
nea negativă a economiei norvegiene“. 
Potrivit aprecierilor ministerului de fi- 
nante norvegian, se pare că starea de cri- 
ză a fost depășilă; previziunile pentru 
următoarele luni indică o redresare a ba- 
lanţei de plăţi. (În anul 1986, Norvegia în- 
registra un deficit de 41 miliarde coroane). 
Potrivit estimărilor aceluiaşi minister, 
rata inflației se va cifra la aproxi- 
mativ cinci la sută. nivel considerat a fi 
cel mai scăzut din ultimii zece ani. 

Un alt punct al programelor economice 
— „înghețarea“ salariilor și limitarea 
unor creşteri ale retribuțiilor, la numai 
patru la sută —, negociat între patronat și 
sindicate, va duce, se crede, la creşterea 
competitivităţii industriale a ţării. Recent. 
guvernul a obţinut aprobarea. în parla- 
ment, de a aplica o lege care prevede 
sancțiuni penale în cazul nerespectării po- 
liticii retribuţiilor. Această propunere a 
fost motivată de guvern prin faptul ca 
anumite „excese“ din cadrul negocierilor 
salariale colective, din anii trecuţi, au fa- 
vorizat creşterea unor. preţuri şi mărirea 
ratei inflaţiei. 

Comeniind necesitatea aplicării acestor 
măsuri economice restrictive, premierul 
Gro Harlem Brundtland declara, într-un 
interviu acordat cotidianului vest-german 
„Die Welt“: „Politica partidului nostru 
nu este nerealistă. Politica social-demo- 
crată nu înseamnă ca resursele și bogă- 
ţiile să fie cvasiimprumutate şi ca urmă- 
toarea generaţie să fie nevoită să plăteas- 
că datoriile pe care le facem noi. Trebuie 


să ajungem la o productivitate care să 
permită ridicarea nivelului de trai“. 
Aplicarea măsurilor de austeritate va 
continua şi în acest an electoral, a men- 
tionat primul ministru. În acest context, 
deși analiștii sint, în general, de acord 
că economia . norvegiană a înregistrat 
unele „reveniri“ spre un curs normal, 
există, însă, și voci care sint mai tempe- 
rate. Morten Jensen şi Ingvar Ström, eco- 
nomişti la „Den norske Creditbank“, din 
Osio, declarau, într-un interviu acordat, 
recent, cotidianului norvegian „Dagens 
Naeringaliv “, că, potrivit unor studii eco- 
nomice efectuate de principalele bănci din 
Norvegia, cu toate că anul 1989 va fi, din 


“punct de vedere al conjuncturii, un an 


bun la nivel internaţional. nu același lù- 
cru s-ar pulea spune despre Norvegia. In 
1983, situaţia era inversă ; conjunctura era 
lavorabilă Norvegiei, în timp ce pentru 
celelalte ţări era „vitregă“. Norvegia a 
lost, deci, susțin cei doi economiști, „de- 
fazată “, .in raport cu celelalte ţări occi- 
dentale, timp de mai mulţi ani. Începutul 
conjuncturii favorabile, care se observă, 
în prezent, în Norvegia, va înregistra — 
apreciază experţii — o perioadă de stag- 
nare în anul viitor, prin alinierea la o 
conjunctură internațională defavorabilă. 
Potrivit opiniei acestora, se pare că în 
anul 1990 preţurile la petrol și materii 
prime vor înregistra scăderi importante, 
ceea ce va duce la diminuarea veniturilor 
provenite din exporturile norvegiene. In 
plus, creşterea cererii interne va duce la 
o suplimentare a importurilor, deci, la un 
nou deficit în comerţul exterior. 
Ameliorările din ultimele luni în econo- 
mia ţării vor juca, fără îndoială, un rol 
foarte important în desfășurarea alege- 
rilor generale, programate pentru luna 
septembrie a acestui an, cînd electoratul 
norvegian va trebui să decidă, prin votul 
său, componenţa parlamentului ţării. Ho- 
tărîrea primului ministru de a continua 
programul de măsuri economice de auste- 
ritate, comentează observatorii, va figura 
printre punctele-cheie ale programului e- 
lectoral prezentat de Partidul Muncito- 
resc. În acelaşi interviu din „Die Welt“. 
premierul norvegian menționa: „Deşi 
foarte mulţi înțeleg că economia norve- 
giană se confruntă cu mari greutăţi, to- 
tuşi, consecințele care decurg dintr-o ase- 
menea stare de lucruri sint acceptate, in- 
dividual, cu destule rezerve“. În plus, una 
din problemele majore cu care se con- 
frunta guvernul continuă să rămînă rata 
ridicată a şomajului. Cotidianul norvegian 


„Arbeitersbladet“ relatează că există a- 
proape 120000 de şomeri, ceea ce 
reprezintă şase la sută din totalul 
fortei de muncă. Ziarul remarca fap: 
tul că această rată nu s-a mai înregis- 


trai în Norvegia din anii '30. Guvernul a 
luat măsuri pentru redresarea urgentă a 
situaţiei. alocind șase miliarde coroane, 
în vederea creării de noi locuri de mun- 
că : agenţia de presă norvegiană „Norin- 
form“ considera, însă, că- aceste măsuri 
nu au decit un efect temporar, iar rezol- 
varea acestei probleme necesită programe 
mult mai complexe. Aceste greutăţi cu 
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care se confrunlă economia norvegiană 
vor constitui, se pare, subiecte care vor îi 
mult speculate de formațiunile politice 
din opoziţie, in formularea propriilor pro- 
grame electorale. 

În planul echilibrului de forţe politice, 
observatorii sînt de părere că situaţia se 
va „cristaliza“ doar în ajunul alegerilor. 
Un raport al Institutului de cercetări po- 
litice din Oslo, publicat, recent, menţiona 
că „unul din trei norvegieni își schimbă, 
în general, loialităţile politice în interva- 
lul dintre două alegeri generale“. ` 

Deocamdată, încercările partidelor din 
opoziție de a realiza o platformă de ac- 
țiune comună, pe care s-o poată oferi ca 
o alternativă actualului guvern, s-au sol- 
dat cu eșec. Chiar dacă Partidul Conser- 
vator a colaborat, în anumite domenii, cu 
Partidul Progresului, — formaţiune poli- 
tică de extremă dreapta — celelalte parti- 
de din opoziţie manifestă reticențe deose- 
bite față de o posibilă alianţă cu forţele 
de dreapta. Partidul Conservator, princi- 
palul rival al formaţiunii politice de gu- 
vernămint, a încercat, în ultimele luni, 
să-şi „ajusteze“ poziţia politică și să ela- 
boreze o strategie economică proprie, cre- 
dibilă. Dar, comentează observatorii, fap- 
tul că acest partid a sprijinit, în parla-` 
ment, măsurile de austeritate economică 
ale premierului Gro Harlem Brundtland 
denotă o „atitudine bipartizană“ a con- 
servatorilor față de politica economică a 
social-democraţilor. 7 

Imposibilitatea găsirii unei căi de re- 
conciliere a intereselor forțelor de centru- 
dreapta determină observatorii să apre- 
cieze că opoziția nu s-ar putea constitui 


intr-un contracandidat serios pentru 
Partidul Muncitoresc, în alegerile din 
toamnă. 


Presa norvegiană nota că „distanțările“ 
dintre partidele nesocialiste sînt, de fapt. 
mai mari decit cele dintre aceste forma- 
fiuni și Partidul Muncitoresc. Partidul de 
Centru, de exemplu, promovează ideea 
subvenţiilor pentru agricultură, liberali- 
zarea economiei şi se opune oricărui aran- 
jament post-electoral cu Partidul Progre- 
sului. Partidul Popular Creştin — o forţă 
politică importantă a claselor mijlocii — 
se opune, la rindul său, alianţei cu Parti- 
dul Progresului, Pe de altă parte, liberalii 
şi-au manifestat dorința de a colabora cu 
conservatorii, dar unele din temele lor 
electorale nu au nimic comun sau con- 
travin politicii celorlalte partide din opo- 
ziție. Diversitatea actuală a pozițiilor 
adoptate de diferitele partide, consideră 
analiştii, ameninţă să fragmenteze via- 
ţa politică norvegiană. Potrivit sistemului 
electoral norvegian, orice partid care ob- 
ține patru la sută din voturi are dreptul la 
un loc în parlament. O diversitate mare 
de partide şi poziţii, în parlament, poate 
crea dificultăţi deosebite în procesul al- 
cătuirii unui guvern; situaţia poate fi 
complicată şi de faptul că, odată consti- 
tuit, guvernul nu ar putea să dizolve par- 
lămentul și să convoace noi alegeri gene- 
rale, termenele de patru ani fiind stabi- 
lite prin constituţie. 

Oricum, se consideră la Oslo, singura 
forţă politică reprezentativă norvegiană 
continuă să rămină Partidul Muncitoresc. 
Această formațiune are, de asemenea, un 
aliat sigur în Partidul Socialist de Stînga, 
care a sprijinit-o. cu votul său, în toate 
dezbaterile din parlament. Desigur, co- 
mentează observatorii politici, cele citeva 
iuni rămase pînă la prezentarea electora- 
tului norvegian în fața urmelor lasă, în 
continuare, deschisă problema stabilirii, 
cu certitudine; a raportului real de forţe 
politice ale ţării. „Norvegia, spun ei, se 
află, în prezent, într-o dispoziţie politică 
aparte, ce nu permite să se întrevadă ce se 
va întimpla peste patru luni“. 
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Relaţii interoccidentale 


Dolarul 
și instabilitatea valutară 


În ultimele săptămîni, cursul de schimb al dolarului în alte principale va- 
lute occidentale a cunoscut o sensibilă creștere, a cărei amploare este considerată 
de numeroși analişti puţin scontată şi, într-o bună măsură, inexplicabilă pe baza a 
ceea ce în general poartă denumirea „condiţiile economice fundamentale“. În zilele 
din urmă, tendinţa a bătut în retragere, producindu-se și uşoare dări înapoi. În 
ansamblu, aceste fluctuații au accentuat perturbațiile pe pieţele valutare, cu toate 
implicaţiile lor în plan comercial, financiar, economic. 


În orice caz, la începutul săptămînii 
trecute, pe un dolar se puteau obține 
peste 2 mărci vest-germane şi aproape 
140 de yeni japonezi, cursuri care nu se 
mai înregistraseră de mai mult de un an 
și- jumătate, din perioada în care do- 
larul încă păstra cotări ceva mai ridicate 
în eadrul alunecării sale vertiginoase, de 
la nivelurile-maxime (de aproape 3,2 
mărci vest-germane şi 260 yeni japonezi) 
din primăvara anului 1985 spre nivelu- 
rile-minime (de cirea 1,6 mărci vest-ger- 
mane şi 120 yeni japonezi) de la începu- 
tul anului 1998. 


În contracurent cu evoluția „condiţi- 
ilor economice fundamentale“ 


„Condiţiile economice fundamentale“ 
一 respectiv, situaţia conturilor comer- 
ciale şi de plăţi externe în ţările emi- 
tente ale monedelor, diferențieri în evo- 
luțiile general-economice şi în special ale 
inflaţiei şi dobinzilor în aceste ţări 
nu- se schimbaseră într-atit încît să li se 
poată pune în seamă tendinţa, mai ales 
că aceasta s-a manifestat în raport nu nu- 
mai cu marca vest-germană și yenul ja- 
ponez, ci şi cu celelalte principale va- 
lute occidentale (lira sterlină britanică, 
francul francez, francul elveţian, guldenul 
olandez etc.). 

De asemenea, tendința pare a se fi pro- 
dus în contracurent cu dorinţele autorită- 
tilor occidentale. După un an de relativă 
stabilizare a dolarului (la cote scăzute) pe 
piețele de schimb valutar, miniștrii de fi- 
nanţe. ai principalelor şapte ţări occiden- 
tale industrializate, întruniţi în aprilie, au 
„sancționat“ opţiunea pentru continuitate 
în. acest domeniu, subliniind că „o creş- 
tere a cursului dolarului ar fi contrapro- 
ductivă“. Şi, în spiritul acestei decizii, 
autoritățile monetare occidentale au in- 
tervenit masiv, prin băncile centrale, pe 
piețele de schimb valutar, cheltuind co- 
respondentul a zeci de miliarde dolari, 
in ultimele săptămîni, pentru stoparea as- 
censiunii cursului monedei americane. 

S-a repus, în mod acut, în discuţie ce 
anume determină, în perioada actuală, 
evoluția cursului unei monede. converti- 
bile. cu semnificație internaţională, res- 
peetiv o. valută folosită în decontarea şi 
efectuarea tranzacţiilor internaționale. 
Nu este nicidecum vorba de o problemă 
teoretică, ci de însemnătate. strict prac- 


tieă. Q cit de aproximativă. clarificare. în. 


materie — dacă într-adevăr este vreuna 
posibilă — ar permite măcar anumite an- 
tieipări, necesare pentru: formularea po- 
liticilor monetare, financiare, general-eca- 


nomice, avind în vedere că, de la intro- 
ducerea la mijlocul deceniului trecut a 
cursurilor de schimb fluctuante pentru 
monedele respective, dominante au de- 
venit imprevizibilitatea şi incertitudinile. 
(vezi răspunsul „Cursuri valutare“ din ca- 
drul rubricii „Poşta redacţiei“). 

În condiţiile în care ansamblul plăți- 
lor şi încasărilor externe a intrat astfel 
sub semnul imprevizibilităţii şi incerti- 
tudinilor, a luat naştere şi s-a dezvoltat 
treptat o piaţă a transferurilor valutare, 
care a ajuns la dimensiuni uriașe, de cir- 
ca 150. miliarde dolari zilnic, şi pe care 
grosul operaţiunilor (de trecere dintr-o 
monedă în alta) se desfășoară nu pentru 
mijlocirea decontării tranzacţiilor de 
mărfuri şi servicii, precum și a altor 
plăți, ci reprezintă scopuri în sine, fiind 
transferuri speculative, executate fie 
pentru protejare împotriva riscurilor de- 
curgind din fluctuațiile cursurilor de 
schimb, fie pentru a se profita de pe ur- 
ma instabilității valutare. La dimensiu- 
nile ei imense, piața transferurilor valu- 
tare nu numai exploatează, dar şi creează 
tendințe care, de multe ori, se află în 
slabă relație cu situația şi evoluțiile 
„condițiilor economice fundamentale“, 
fiind nu doar o expresie, ci şi o sursă a 
instabilității valutare, a  fluctuaţiilor 
cursurilor de schimb ale principalelor 
monede internaţionale. 

Nicicind altădată, precum în anii.'80, 
fluctuațiile cursurilor de schimb ale prin- 
cipalelor valute internaționale nu au fost 
atit de abrupte şi masive. Numai cursul 
dolarului — așa-numită monedă-cheie 一 
a cunoscut patru oscilații majore, pe fon- 
dul unor variaţii zilnice de mai mare sau 
mai mică importanță: mai întîi o scă- 
dere, apoi o ascensiune-record, după care 
un declin-record, iar, de cîteva săptămîni, 
o- nouă revenire sensibilă. Nici pe de- 
parte, însă, „condiţiile economice funda- 
mentale“ nu au evoluat în mod similar. 


Fluctuaţiile în anii '80 


O dată cu- venirea la guvernare, la în- 
ceputul anilor '80, Administraţia Reagan 
și-a afirmat declarat intenţia de a face 
dintr-un dolar puternice un simbol al „re- 
dobîndirii forței Americii“ în plan inter- 
occidental. Politica creditului scump, prin 
majorarea exagerată a dobinzilor, a ser- 
vit scopurilor nu numai ale combaterii 
inflaţiei. interne şi  aruncării  poverilor 
asupra ţărilor în curs de dezvoltare debi- 
toare, dar şi celor ale susţinerii unui do- 
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lar „supraevaluat“. Dobinzile înalte aso- 
ciate dolarului au îndreptat fondurile spe- 
culatorilor spre moneda americană, care 
oferea- fructificări mai ridicate. Cererea 
de dolari a creseut şi, ca urmare, şi 
cursul monedei americane pe pieţele de 
schimb. Și aceasta în ciuda altor „con- 
diții economice fundamentale“ care nu 
acționau nicidecum în favoarea dolarului: 
inflaţia americană era mai ridicată decit 
cea vest-germană şi chiar cea japoneză, 
iar creşterea. economică din S.U.A. o. de- 
păşea doar cu puţin pe cea din R.FG,, 
fiind, însă, mai slabă decît cea din Japo- 
nia. Criticile partenerilor occidentali au 
izbucnit violent. Pentru a contracara eva- 
ziunea vertiginoasă @ fondurilor dinspre 
monedele. proprii înspre dolar, aceştia au 
fost nevoiţi de a se alinia la politica cre- 
ditului scump, cu consecința compromi- 
terii investiţiilor şi, deci, a creșterii eco- 
nomice, șomajul sporind considerabil. 

Dar tendinţele. valutare în contracurent 
cu „condiţiile economice fundamentale“ 
s-au răzbunat. În numai cîțiva ani, re- 
percusiunile adverse pe termen lung ale 
politicii de „supraevaluare“ a dolarului 
s-au făcut resimţite şi asupra Statelor 
Unite însele. Alături de alți factori, „su- 
praevaluarea“ dolarului 一 însemnind o 
scumpire a exporturilor şi, deci, o scădere 
a competitivităţii mărfurilor americane 
— a contribuit la apariţia unui imens de- 
ficit, în balanţa comercială a S.U.A. În 
plus, o dependenţă  crescîndă a finan- 
ţării de resurse externe a tins să se in- 
staureze.. „Golul“ de fonduri creat pe 
piaţa internă a creditului de enormul de- 
ficit bugetar federal a. fost acoperii cu 
fondurile atrase din străinătate datorită 
dobînzilor înalte asociate dolarului „su- 
praevaluat“, S.U.A. devenind debitor pe 
piețele financiare internaţionale. 

încă la sfîrşitul anului 1985 — în faţa 
unor asemenea consecințe Statele 
Unite și-au modificat radical pozițiile. 
Ele nu numai au recunoscut că dolarul 
este „supraevaluat“, dar au şi reclamat 
acţiuni de contracarare a acestei „supra- 
evaluări “, adică exact ceea ce anterior 
solicitaseră partenerii și ceea ce Washing- 
tonul respinsese în repetate rinduri. S-a 
bătut multă monedă pe „cooperarea inter- 
occidentală“ care a funcţionat atunci în 
determinarea unei reajustări a cursurilor 
de schimb pentru ca acestea să exprime 
tocmai „condiţiile economice fundamen- 
tale“. Decizia „celor cinci“ principale 
țări occidentale (S.U.A., Japonia, R.FG, 
Marea Britanie, Franţa) de a sprijini o 
devalorizare a dolarului Si o revalorizare 
comparativă a monedelor celorlalte ţări 
— însoţită de intervenţii pe piaţă ale 
băncilor centrale în acest scop — au de- 
clanșat tendinţa. Restul l-au făcut specu- 
latorii. În angrenajul sutelor de miliarde 
dolari transferuri valutare zilnice, ten- 
dinta a devenit „bulgăre de zăpadă“. 
Cursul dolarului a coborit bruse și ma- 
siv, căpătind o amploare nebănuită. Uria- 
şele fonduri la dispoziția  speculatorilor, 
care anterior se concentrau asupra dola- 
rului în creștere, au început să se depla- 
seze dinspre dolarul în scădere înspre 
alte valute, cu perspective de ascensiune, 
vizate fiind îndeosebi yenul japonez și 
marca vest-germană, 


Autorităţile americane au susţinut ten- 
dinţa, mizind, în principal, tocmai pe 
scăderea cursului dolarului: (care ieftineste 
relativ exporturile) în vederea  redobin- 
dirii capacităţii concurenţiale a mărfuri- 
lor americane și, deci, în vederea reechi- 
librării conturilor. comerciale externa. 
Partenerii occidentali ai S.U.A. au accep= 


= 
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tat şi ehiar cochetat cu scădera cursului 
dolarului, în ideea că aceasta, în ciuda 
erodării competitivităţii mărfurilor lor 
(scumpite relativ în comparaţie cu cele 
americane), va permite o relansare a ac- 
tivităţii economice; eliminarea  „supra- 
evaluării“ dolarului şi un eventual curs 
spre echilibru în conturile externe ame- 
ricane ar fi urmat să creeze condiţii pen- 
tru o reducere semnificativă a dobinzilor 
în S.U.A. și, prin incidență, pe celelalte 


piețe occidentale, sprijinind o relansare 
economică. 
Rata „diferenţială“ a dobinzii din 


S.U.A. 


Tendinţele nu au fost acestea. Slăbi- 
ciunile concurențiale ale mărfurilor ame- 
ricane, comparativ cu cele ale principàli- 
lor parteneri comerciali occidentali, s-au 
dovedit a avea resorturi structurale, fiind 
ajutate puţin de relativa lor ieftinire da- 
torată dolarului devalorizat. Tar volumul 
importurilor a reacţionat destul de firav 
la relativa scumpire a achiziţiilor ex- 
terne, astfel încit valoarea globală a im- 
porturilor nu s-a diminuat. Ca urmare, 
deficitul comercial masiv și, o dată cu 
acesta, cel din balanța plăţilor curente s-a 
menținut. Nici vorbă, în consecință, de o 
reducere semnificativă în nivelul dobîn- 
zilor pe piața americană. Dimpotrivă, în 
condiţiile tendințelor de recrudescenţă a 
inflației — antrenată, în parte, şi de 
scumpirea importurilor, asociată cursului 
scăzut al dolarului — autoritățile mone- 
tare americane au majorat sensibil dobin- 
zile în ultimul timp. Şi nu numai pen- 
tru a încerca să combată  recrudescenţa 
inflaţiei interne, ei și pentru a atrage în 
continuare fonduri din străinătate, în 
scopul finanțării deficitului comercial şi 
de plăți, ca și a celui, nu mai puţin im- 
portant, din bugetul federal. 

Partenerii occidentali ai S.U.A. s-au 
plins constant de existenţa unei rate „di- 
ferenţiale“ a dobinzii pe piața americană, 
care le smulge capitaluri de pe pieţele 
proprii, dar în măsura în care dolarul 
avea un curs scăzut au lăsat lucrurile să 
continue aşa cum erau, chiar dacă aceas- 
tă rată diferențială mai înaltă a crescut 
in perioada din urmă. Realitatea este că, 
în ciuda implicaţiilor arătate pe plan co- 
mercial, un curs scăzut al dolarului le 
oferea și o serie de avantaje, cu atît mai 
mult cu cît cele mai multe firme japoneze 
şi vest-europene găsiseră modalităţi de 
adaptare la noua situație a dolarului și 
nu pierduseră din debușeele americane 
cucerite mai înainte, în perioada ascen- 
siunii dolarului. Acceptind un curs scăzut 
al dolarului, vest-europenii şi japonezii 
considerau că au răpit Statelor Unite mo- 
tivația amenințărilor cu adoptarea de 
măsuri comerciale protecționiste, avind 
în vedere că, anterior, Washingtonul îi 
pusese tocmai în fața opțiunii : ori con- 
simţțiţi la devalorizarea dolarului, ori vă 
expuneţi puternicelor presiuni protecţio- 
niste venind din partea Congresului, că- 
rora Administrația nu le-ar mai putea 
rezista. Totodată, dacă, în plan comercial, 
cursul scăzut al dolarului însemna o slă- 
bire a ascendenței concurențiale, în plan 
financiar, însă, partenerii - occidentali -ai 
S.U.A. dobîndeau  atu-uri substanțiale. 
Plasamentele lor investiţionale în titluri 
financiare pe piața americană se ieftineau 
considerabil, devenind deosebit de profi- 
tabile. Aceste atu-uri au fost imediat ex- 
ploatate și, îndeosebi, țările cu mari ex- 
cedente comerciale și de plăți — precum 
R.F.G. şi, mai ales, Japonia — au avut 
largi posibilități de a le valorifica într-un 
asemenea mod. 
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Dezechilibrele comerciale și de plăţi 


În legătură cu aceasta, trebuie eviden- 
țiat unul dintre aspectele distincte ale 
tendinţelor actuale în plan valutar inter- 
național. Masivele dezechilibre de plăți 
între principalele țări cu monede inter- 
naţionale de decontare au devenit, în sine, 
un factor cu influenţă sensibilă asupra 
cursurilor de schimb. Transferurile valu- 
tare cele mai importante au loc între do- 
larul american, marca  vest-germană ASi 
yenul japonez nu numai pentru că aces- 
tea sînt principalele monede  internațio- 
nale, emise de cele mai puternice ţări in- 
dustrializate, dar și pentru că tocmai în- 


- tre aceste ţări se produc, de fapt, masi- 


vele dezechilibre ‘comerciale și de plăți. 
Imensele fonduri rămase în excedent în 
conturile comerciale şi de plăți curente 
ale R.F.G. şi, îndeosebi, Japoniei — în 
bună parte provenind din S.U.A. — se 
află permanent în căutarea unui plasa- 
ment fructificabil pe alte pieţe. Ele aflu- 
ează masiv tocmai pe piața americană — 
deci, din punct de vedere valutar, sînt 
transferate în dolari —unde găsesc con- 
diţii de valorificare sub formă de inves- 
tiții directe, plasamente în acţiuni ale 
companiilor particulare, în bonuri guver- 
namentale Si alte titluri financiare. Seafir- 
mă 'chiar că fondurile în excedent nipone 
sînt atît de mari — de circa 100 miliarde 
dolari anual în a doua parte a actualului 
deceniu — încît nu și-ar putea găsi, în 
principal, plasament pe o altă piaţă de- 
cit cea americană, singura, prin dimen- 
siunile ei, în măsură să absoarbă anual 
sume de aceste proporţii. În context, ce- 
rerea :de dolari se menţine relativ ridi- 


cată, chiar dacă aşa-numitele „condiţii 
economice fundamentale“ ar reclama, 
dimpotrivă, manifestarea unei tendințe 
contrare. 

Astfel, dacă, în general,  „capitalurile 


fierbinți“ (fonduri în căutare de plasa- 
ment favorabil pe pieţele internaţionale) 
își concentrează deplasarea, în transfe- 
ruri valutare, cînd spre dolar, cînd aso- 
ciat spre marca vest-germană și vyenul 
japonez, datorită înseși importanței mo- 
nedelor respective, este posibil, însă, ca, 
sub influența chiar şi numai a unuia din- 
tre multiplii factori ce condiționează ac- 
tualmente cursurile valutare, dolarul" să 
marcheze o relativ rapidă revenire de la 
cotări scăzute spre 'cotări mai ridicate pe 
pieţele de schimb. 


Se pare că un asemenea fenomen s-a 
produs în ultimele săptămîni. Dintre 
„condiţiile economice fundamentale“ doar 
una acționa în direcția unei creșteri a 
cursului dolarului : rata diferenţială a 
dobinzii în S.U.A., mai mare cu circa 
3 puncte procentuale decît pe celelalte 
principale pieţe occidentale (cea vest-ger- 
mană și cea japoneză). Dar aceasta există 
încă de citeva luni și, totuși, nu de atunci 
se declanșase pe scară largă creşterea 
cursului monedei americane. A fost, însă, 
de ajuns să intervină două evenimente 
strict din afara „condiţiilor economice 
fundamentale“, și cursul dolarului a ur- 
cat sensibil : în Japonia a luat amploare 
scandalul financiar, în care sînt implicaţi 
membri ai echipei  guvernamențale și, 
pentru prima dată în perioada postbelică, 
viitorul guvernării în această ţară se află 


„sub semnul incertitudinii ; în R.F.G., con- 


troversa, de acum deschisă, ce opune gu- 
vernul altor țări membre ale N.A TO. în 
problema modernizării armelor nucleare 
tactice a căpătat o semnificaţie aparte în 
perspectiva alegerilor generale, nefiind, 
deocamdată, previzibile nici epilagul con- 


Relaţii interoccidentale ` 


truntării şi nici implicațiile asupra rezul- 
tatelor scrutinului parlamentar. Specula- 
torii, deţinătorii capitalurilor fierbinţi au 
început să-și „filtreze“* manifestările de 
încredere în yenul japonez şi marca vest- 
germană. Şi, în aşteptarea clarificărilor, 
și-au deplasat fondurile spre dolar. Si nu 
atît pentru că ar fi atribuit neapărat eco- 
nomiei americane perspective  promiţă- 
toare, ci, mai ales, pentru că au apre- 
ciat dolarul o șmonedă-refugiu“ în con- 
dițiile date. Rămiîne, însă, de văzut pentru 
cît timp. 和 


Implicații 


Deocamdată, urmează să se manifeste 
implicaţiile. Un curs mai ridicat al dola- 
rului poate să slăbească din nou capaci- 
tatea  -concurențială a mărfurilor ameri- 
cane şi, deci, să afecteze etorturile în -di- 
recfia unei diminuări a deficitului  -co- 
mercial și de plăţi. Nu intimplător, Ad- 
ministrația Bush s-a grăbit să-și declare 
opțiunea pentru „continuitatea cooperării 
monetare“ cu partenerii occidentali în in- 
fluențarea cursurilor valutare. Pentru 
aceștia din urmă, un curs mai ridicat al 
dolarului înseamnă, în principiu, o întă- 
rire a competitivităţii exporturilor lor pe 
piața americană, dar plasamentele lor fi- 
nanciare în S.U.A. devin mai puţin lesni- 
cioase. 

Mulţi analiști consideră că tendința de 
creștere a cursului dolarului nu va putea 
fi într-adevăr inversată decît dacă se vor 
lua măsuri pe linia reducerii ratei dife- 
rențiale a dobinzii americane, fie prin- 
tr-o scădere a dobinzilor în S.U.A. (pe 
care autoritățile americane o resping în 
condiţiile recrudescenţei inflației), fie 
printr-o -creştere a dobinzilor în celelalte 
țări occidentale (greu de presupus că va 
fi acceptată de acestea, avind în vedere 
efectele în direcţia descurajării creşterii 
economice şi sporirii şomajului). Totuşi, 
în mod oarecum neașteptat, banca cen- 
trală a Japoniei și-a mărit ușor rata scen- 
tului “(cu efectul unei majorări generale 
a :dobinzilor -in economie) şi, ca primă 
reacţie, cursul dolarului a dat înapoi pe 
pieţele de schimb valutar. 

În “condiţiile unui dolar încă mai pu- 
ternic faţă cél de-acum citeva săptămîni, 
ţările în curs de dezvoltare îşi văd sporită 
semnificația reală a fabuloaselor lor da- 
torii externe, contractate în majoritate în 
dolari, deși valoarea globală în dolari a 
acestor datorii este „trasă în jos“, întru- 
cit, la noile cursuri de schimb, partea 
înscrisă în alte valute valorează mai pu- 
ţin în dolari. În general, noile  escilaţii 
ale cursului dolarului repun, pentru -aceste 
ţări, problema implicaţiilor pe care ecə- 
nomia lor le resimte de pe urma fluctua- 
țiilor de mare amplitudine, la- perioade 
scurte, ale principalelor valute folosite în 
decontarea schimburilor Si în  operaţiu- 
nile financiare internaţionale — îndeosebi 
ale dolarului — fenomen la care se văd 
nevoite să asiste şi să-i suporte consecin- 
țele, fără a-l putea influența şi care le 
afectează protund. 

De altfel, asemenea fluctuații au impli- 
catii negative generale, perturbind -des- 
făşurarea normală a legăturilor comer- 
ciale, lăsînd sub semnul strict al incer- 
titudinii încasările Si plăţile externe, îm- 
piedicind ʻo gestiune coerentă a rezerve- 
lor monetare şi formularea unei politici 
-monetar-financiare în funcţie :de ten- 
dinţe previzibile şi de durată,  instabi- 
lizind piețele internaţionale şi  grevind 
asupra dezvoltării globale. 


dr. Hie Șerbânescu 
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Relatii interoccidentale 


Noi evoluții în „triunghiul 
contradicțiilor“ comerciale 
S.U.A. 一 C.E.E. — Japonia 


Două avioane supersonice — un „Boeing 
737“, fabricat în S.U.A. şi un „Airbus 
A-320“, realizat în cooperare de ţările vest- 
europene — au aterizat, la începutul lunii 
mai, la doar citeva zile diferență, pe ma- 
rile aeroporturi dintr-o serie de state ale 
Golfului. Campaniile publicitare, cum au 
fost şi aceste turnee demonstrative de 14 
zile ale supersonicelor, fac parte din lupta 
aprigă pentru reîmpărțirea pieţei mondi- 
ale, tot mai ample şi foarte profitabile pe 
termen lung, a avioanelor de pasageri. 
Concurența este mare și nu întotdeauna 
metodele utilizate pentru extinderea clien- 
telei sînt dintre cele care se înscriu în sfera 
fair-play-ului. Pentru că în joc sînt mari 
interese financiare. Firma „Airbus“, cu se- 
diul la Toulouse — cartel format din firme 
din Franţa, R.F.G., Spania și Marea Bri- 
tanie — estimează că în 1989 cifra sa de 
afaceri va creşte cu circa 66 la sută, ajun- 
gînd la un nivel important: 4,5 miliarde 
dolari. Anul acesta vor părăsi halele de 
montaj 106 aparate, față de 61 cit au fost 
produse în 1988. Astfel, poziția de monopol 
pe care o deţineau firmele din S.U.A. — 
Boeing, McDonell Douglas şi Lockheed 一 
pe piața occidentală a marilor linii de 
transport aerian civil a început să fie se- 
rios zdruncinată. 

Deosebit. de afectate sînt firmele din 
S.U.A. și de faptul că „Airbus“-ul se poate 
întilni tot mai des și pe aeroporturile din 
Statele Unite. Presa de ambele părţi -ale 
Atlanticului a făcut mare tapaj, în urmă 
cu cîteva săptămîni, la anunţarea faptului 
că societatea americană „Trans World Air- 
lines“ (TWA) a comandat 40 de aparate 
vest-europene A-320. Prin aceasta, cota de- 
ținută de „Airbus“ pe piaţa mondială a 
ajuns la circa 20 la sută. În faţa acestei 
situaţii, guvernul S.U.A. s-a decis să inter- 
vină în sprijinul concernelor americane. 
Au început reproşurile la adresa ţărilor 
vest-europene : că „Airbus“ primește sub- 
venţii de stat, că desfășoară o concurență 
neloială etc., cerîndu-se guvernelor vest- 
europene să acţioneze pentru „corectarea“ 
acestei situații. 

Comisia CEE. a respins, însă, în luna 
martie, toate reproșurile lansate de Wa- 
shington. Mai mult chiar, s-a readus pe ta- 
pet un reproș mai vechi al Comunităţii 
vest-europene, şi anume că firmele S.U.A. 
primesc „un alt gen de subvenţionare“ la 
fel de neloial, cum sînt contractele acor- 
date de Pentagon. În acest context, a fost 
amintit faptul că „McDonnell Douglas“ 一 
firmă care, în anul financiar 1988, a fost 
cel mai mare beneficiar al contractelor 
Pentagonului. cu un total de circa 8 mili- 
arde dolari — a putut să riște dezvoltarea 
unui avion cu rază lungă de acţiune MD 11, 
numai pentru că ministerul apărării al 
S.U.A. a comandat, „la timpul oportun“, 
210 avioane de transport al trupelor de 
tip C17. 

Comisia C.E.E. a dat publicității, recent, 
un raport în care se reproșează S.U.A. că 
se fac vinovate de practici protecţioniste 
în nu mai puțin de 42 de domenii comer- 
ciale. Cu prilejul prezentării documentu- 
lui, comisarul C.E.E., Frans Andriessen, a 
declarat că S.U.A. nu respectă regulile şi 
obligaţiile pe care şi le-au asumat în do- 
meniul comerțului internaţional și, mai 
mult chiar, a evidenţiat că aceste practici 


24 


provoacă „o profundă îngrijorare“ în ca- 
drul Pieței comune. Criticile Comisiei 
C.E.E. se referă, în special, la faptul că 
aplicarea legii comerciale, adoptată de 
S.U.A. în 1988, „aduce prejudicii interese- 
lor comerciale ale Comunității vest- 
europene“, ignoră deciziile Acordului 
General pentru. Tarife şi Comerț 
(G.A.T.T.), împotriva oricărei țări pu- 
tind fi adoptate măsuri de pedepsire şi 
de boicotare, în special împotriva celor care 
se opun strategiei agresive promovate ade- 
sea de S.U.A. în domeniul comerţului. Ra- 
portul Comisiei C.E.E. enumeră, pe circa 
40 de pagini, cele mai importante domenii 
ale conflictelor comerciale dintre S.U.A. și 
Piaţa comună. Se relevă, de pildă, că la 
importurile de îmbrăcăminte, încălțăminte 
şi sticlărie se percep taxe vamale între 20 
şi 48 la sută, ceea ce reprezintă un nivel 
de două ori mai mare decit cele stabilite 
de CEE. Ca şi pînă acum, se practică 
contingentări la importuri — adică limite 
pină la care se pot ridica acestea — la 


produsele din lapte, bumbac, zahăr și nu- ` 


meroase alte produse, pe baza unor deci- 
zii luate de G.A.T.T. în 1955, cind în S.U.A. 
s-a înregistrat o profundă criză a agricul- 
turii, Administraţia S.U.A. continuiînd însă 
să aplice şi acum aceste decizii, deşi situa- 
ţia agriculturii s-a schimbat. Comisia 
C.E.E. își exprimă, de asemenea, nemultu- 
mirea în legătură cu stabilirea de către 
autorităţile S.U.A. a unor dispoziţii artifi- 
ciale de igienă, la importul de plante și 
alimente, precum și stabilirea de norme 
tehnice şi niveluri de securitate la impor- 
tul de tehnologie de virf, practici care îm- 
piedică importul unor produse din C.EE. 
Documentul Pieței comune critică ' Admi- 
nistrația S.U.A. că acordă marilor fermieri 
americani subvenții importante și, pe de 
altă parte, condamnă politica agricolă a 
C.E.E. de sprijinire, prin subvenţii, a ex- 
porturilor sale. 
Nu fără motiv, din cînd în cînd, pentru 
a caracteriza relaţiile economice încordate 
dintre ţările occidentale se utilizează cu- 
vîntul „război“. Au avut loc războaie ale 
codului, vinului, oţelului, ba chiar și ale 
macaroanelor şi bulionului ! Ultimele săp- 
tâmîni au fost marcăte de „războiul cipu- 
rilor“ (circuite integrate) — dintre S.U.A. 
şi celălalt punct  nevralgic” al veşnicului 
„triunghi al contradicţiilor“, Japonia. O- 
tensiva în această îndelungată luptă a de- 
clanșat-o guvernul nipon, publicind, la 
Tokio, un document ce fusese strict con- 
fidenţial pînă acum și care a fost utilizat 
ca „armă“ de Administraţia S.U.A., de mai 
mulţi ani, de cînd durează disputa privind 
importul de semiconductori. Agenţia „Kyo- 
do“ a publicat textul documentului datînd 
din 1986, anexă a unui acord bilateral cu 
privire la aceste „cipuri“ şi care era inter- 
pretat de industria americană în mod uni- 
lateral ca fiind un angajament nipon de a 
asigura o desfacere de semiconductori im- 
portati din S.U.A. pînă la un procent de 
circa 20 la sută din piața japoneză 
la acest produs. Prin publicarea do- 
cumentului, Ministerul pentru comerț 
internațional şi industrie de la To- 
kio respinge pretențiile S.U.A., arătînd 
că guvernul nipon nu a afirmat decit că 
. dublarea cotei S.U.A. pe piata „cipurilor“ 
este ceva „realizabil şi de dorit“, dar nu 


s-a angajat să asigure așa ceva. Ministerul 
nipon argumentează că, în esenţă, cota din 
piața niponă la orice produs depinde de 
forţa tehnologică a ofertantului și de stra- 
tegia de desfacere a mărfurilor acestora, şi 
nu de acţiuni cu motivaţie politică, 

În domeniul electronicii, de altfel, reża- 
fiile dintre cele două țări sînt tensionate 
de mai multă vreme. În 1987, Washingtonul 
a anunţat o serie de măsuri de protecţie 
împotriva afluenţei de produse electronice 
japoneze, între care în principal taxe va- 
male. Chiar și în piezent, japonezii mai 
suteră anual pierderi de circa 165 milioane 
dolari, din cauza acestor măsuri, deşi, ul- 
terior, o parte dintre ele au fost anulate. 
Dar, iată, în luna mai, însărcinatul pre- 
zidenţial cu negocierile comerciale al 
S.U.A., Carla Hills, anunţa o listă de măr- 
furi japoneze, la care urmează să fie per- 
cepute taxe vamale de sută la sută. Printre 
acestea se numără televizoarele color, vi- 
deocasetotoanele și casetoloanele, precum 
şi maşinile de fotocopiat. Desigur că, în 
cazul cind aceste dispoziţii vor intra în 
vigoare, preţurile la produsele respective 
se vor dubla. Guvernul S.U.A. intenţio- 
nează ca prin această politică de presiuni 
să deschidă piața japoneză mai larg pen- 
tru concernele care produc aparataj de 
telecomunicaţii din S.U.A., autorităţile ni- 
pone ridicînd, după opinia S.U.A., obsta- 
cole mai ales în calea vinzării de telefoane 
fără fir americane. Aproape nu există zi 
în care să nu se facă reproşuri într-un 
sens sau altul în acest „triunghi al contra- 
dicţiilor“. Nu demult, ministrul finanţelor 
al S.U.A., Nicholas Brady, învinuia R.F. 
Germania, Japonia şi Coreea de Sud că nu 
depun suficiente eforturi pentru a reduce 
enormele lor excedente în comerțul cu 
S.U.A. Vorbind în cadrul unei audieri în. 
Senatul S.U.A., N. Brady cerea şi el, în- 
deosebi, o deschidere mai mare a pieţei 
japoneze pentru produsele americane. În 
acest context, el a amintit că, în 1988, 
S.U.A. au înregistrat un deficit de 52 mi- 
liarde dolari în comerțul cu Japonia, iar 
anul acesta nu se va înregistra o schim- 
bare a situaţiei. Conform legii adoptate 
anul trecut de S.U.A. cu privire la comer- 
tul său exterior, pînă la 30 mai a.c. Admi- 
nistraţia trebuia să prezinte un raport cu 
privire la ţările care se fac vinovate de 
practici comerciale „inechitabile“ față de 
S.U.A. 

Şi pe cealaltă latură a „triunghiului con- 
tradicţiilor“ — CEE. şi Japonia — există 
motive de fricţiune. Ziarul francez „Le 
Monde“ afirma în acest sens : „Indiferent 
de interpretarea ce li s-ar da, restricţiile 
impuse în cadrul C.E.E. la importul unor 
produse japoneze sint o ilustrare caracte- 
ristică a protecționismului, întrucît este 
vorba de contingentarea importurilor“. Iar 
la sediul de la Bruxelles se afirmă cu sa- 
tistacţie : „Măsurile noastre sînt eficiente; 
din moment ce japonezii se pling de ele“. 
In prezent, „reciprocitate“ este cuvîntul 
care stirneşte cea mai mare teamă în rîn- 
durile negociatorilor comerciali din S.U.A. 
şi Japonia cînd se gîndesc la viitoarea 
„piaţă unică vest-europeană “, prevăzută a 
fi creată în anul 1992. Pentru că „recipro- 
citate“ ar însemna asigurarea unui acces 
egal al C.E.E. pe piețele din S.U.A. şi Ja- 
ponia. Ziarul „International Herald Tri- 
bune“ nota recent : „Principala bătălie se 
va da între CEE. şi Japonia. Multe re- 
stricţii sint impuse astăzi importurilor ni- 
pone de către o serie de țări importante 
vest-europene. Acestea sînt justificate ca 
măsuri represive pentru barierele necomer- 
ciale impuse de Japonia. Dar. deocamdată, 
statele vest-europene nu au o poziţie co- 
mună în legătură cu măsurile pe care să 
le adopte față de Japonia. Japonezii se tem 
că restricţiile pe care anumite țări vest- 
europene le-au impus acum ar putea fi 
adoptate de întreaga comunitate în 1992“. 


R. Nădăâșan 


SINTEZE 


m II 


„Capital fictiv și speculații financiare (2) 


De la credite spre titluri financiare 


Retrăgîndu-se din creditele către ţările 
in curs de dezvoltare, din finanțarea ma- 
rilor debitori, capitalul privat revine în 
forță în centrele financiare occidentale în 
căutarea unui plasament cît mai profita- 
bil, îmbrăcînd de preferință haina hiitiilor 
de valoare („securities“), în spză a euro- 
obligaţiunilor. Procesul a fost numit „secu- 
ritizarea“ creditului, adică acordarea de 
împrumuturi nu sub forma tradiţională a 
creditului bancar (întemeiat pe depunerile 
clienţilor băncilor), ci prin cumpărare de 
titluri financiare emise în contul benefi- 
ciarului împrumutului. În mod corespun- 
zător, în activitatea instituţiilor financiare 
crește importanţa operaţiunilor de sub- 
scriere, plasare Si intermediere a tranza:- 
ţiilor cu obligaţiuni. afirmîndu-se. totodată, 
companiile specializate în astfel de opera- 
țiuni, așa-numitele bănci de investiţii, ca 
şi intermediarii financiari — casele de 
curtaj (de agenţi bursieri). În acelaşi timp, 
cunoaște o expansiune extraordinară „piaţa 
secundară“ a titlunilor financiare, respec- 
tiv negocierea acestora, după ce au fost 
emise, la preţuri care oscilează în sus sau 
în jos în raport cu valoarea lor nominală 
în funcţie de cererea și oferta curentă. 
Dacă, de exemplu, rata dobinzii creşte, ce- 
rerea pentru obligaţiuni — care poartă în 
principiu o dobîndă fixă — tinde să scadă, 
pentru că rentabilitatea deţinerii titlurilor 
se reduce (deţinătorul ar cîştiga mai mult 
dacă ar plasa banii pe termen scurt, la 
dobinda curentă) ; același efect îl are şi 
creșterea inflaţiei în ţara emitentă a mo- 
nedei obligaţiunii (care scade puterea de 
„cumpărare a acesteia) sau, pentru euro- 
obligaţiuni, scăderea cursului de schimb 
al acelei monede (care reduce preţul ei în 
alte valute, deci Si randamentul titlului). 

Prin urmare, în aceeaşi perioadă în care 
volumul eurocreditelor înregistrează o pla~ 
fonare pe ansamblu (scăzind la 100 mi- 
liarde de dolari în 1983 Si situîndu-se în 
următorii trei ani în jurul sumei de 200 
miliarde de dolari), cu o reducere drastică 
pentru ţările debitoare, piața euroobliga- 
țiunilor este în plină creștere (de la ceva 
peste 40 miliarde de dolari în 1982—1983 
la circa 180 miliarde în 1986) cu un rulaj 
al pieţei secundare de peste 3 000 miliarde 
de dolari în 1986. Ceea ce caracterizează 
piața euroobligațiunilor nu este numai re- 
marcabila sa extindere cantitativă, ci şi 
dezvoltarea calitativă, profu'ziunea de 
tehnici şi instrumente financiare ce apar 
aproape zilnic pe această piaţă. Unul din 
scopurile principale ale acestor inovaţii fi- 
nanciare este atragerea clientelei, băncile 
fiind angajate într-o competiţie acerbă 
pentru un loc cît mai bun pe piaţă. fiind 
totodată preocupate de minimizarea riscu- 
lui propriu şi, pe cît posibil, transferarea 
acestuia către terţi. Au apărut astfel obli- 
gațiunile cu dobîndă variabilă (.,floating 
rate notes“), care poartă un cupon stabilit 
ca o marjă fixă peste LIBOR. recalculabil 
periodic, de regulă la 6 luni. În acest fel, 
cei care împrumută fondurile (cumpără 
obligaţiuni) sînt acoperiţi faţă de riscul 
cresterii ratei dobinzii, deoarece, dacă 
LIBOR-ul creşte, se mărește şi cuponul, 
ei beneficiind şi de un instrument negocia- 


bil (pot vinde obligaţiunea pe piața se- 


cundară). În schimb, cel care împrumută 
este afectat — ca şi in cazul eurocredite- 
lor consorțiale — de orice scumpire a cre- 
ditului, fără să mai vorbim de costul emi- 
siunii (comisioane şi taxe ce revin băn- 
cilor care intermediază operaţiunea). 

Efectul cel mai pregnant al „securitiză- 
rii“ și dezvoltării pieţei titlurilor este fa- 
vorizarea procesului de îndatorare a fir- 
melor, care au acum la îndemină nume- 
roase posibilităţi de finanțare prin împru- 
mut. În principiu, o firmă îşi poate asigura 
fondurile necesare pentru desfăşurarea ac- 
tivităţii sale prin două modalităţi distincte: 
din capitalul propriu, de exemplu prin 
emisiuni suplimentare de acţiuni, sau prin 
capital de împrumut, adică prin credite 
acordate de bănci sau prin plasarea de 
obligaţiuni. Specific ultimei perioade este 
însă consacrarea unui tip intermediar de 
finanţare — numit, de altfel, „mezzanine 
financing“ — care combină cele două mo- 
dalități. O formulă des utilizată este cea 
a emisiunii de obligaţiuni legate de acţiuni 
一 „equity linked bonds“ — care permit, 
de exemplu, cumpărătorului titlurilor să 
le convertească pînă la scadenţa acestora 
în acţiuni ale firmei emitente, beneliciara 
împrumutului. În acest fel, companii care 
nu aveau acces la piața obligaţiunilor da- 
torită standingului financiar mai redus 
pot să utilizeze din plin operaţiuni pe da- 
torie. 

O inovaţie, care a cunoscut un succes 
rapid în urmă cu citiva ani, a constituit-o 
obligațiunea perpetuă („perpetual floating 
rate note“). Dacă titlurile obișnuite poartă 
o scadenţă la care vor fi răscumpărate de 
către debitor (beneficiarul împrumutului), 
aceasta nu are nici o scadenţă finală. emi- 
tentul neasumindu-și obligația de resti- 
tuire. Pentru investitori, atractivitatea 
titlului derivă din cuponul ridicat ; cum- 
părînd o astfel de obligaţiune la valoarea 
nominală de, să zicem, 1000 de dolari şi 
un cupon de 15 la sută, el cumpără de 
fapt dreptul de a primi anual ca dobîndă, 
deci cupon, 150 de dolari, față de o remu- 
nerare de numai 8 la sută, de exemplu, 
pe piața creditului, adică 80 de dolari pe 
an. Emise, de regulă, de către bănci pen- 
tru a-şi asigura surse suplimentare de fi- 
naniare, aceste titluri intră în „zona gri“ 
dintre capitalul propriu și capitalul de îm- 
prumut, avînd caracteristicile împrumutu- 
lui, dar nefiind restituite, întrucît plata 
cuponului poate fi suspendată dacă banca 
intră în dificultăţi. Problema principală 
este, în aceste condiţii, asigurarea comer- 
cializării titlului, adică a solidităţii pieţei 
secundare. Atit timp cît deţinătorul titlu- 
rilor poate să le vîndă pe piața respectivă 
la preţuri avantajoase, de exemplu la 105 
la sută (ceea ce înseamnă 1050 de dolari), 
aceasta nu are motive de îngrijorare. Dacă, 
însă, cererea se reduce, ceea ce înseamnă 
scăderea prețului obligaţiunii, se declan- 
şează un proces cumulativ, care poate con- 
duce la prăbușirea pieței. neîncrederea în 
titluri determinînă scăderea prețului şi 
aceasta agravînd declinul cursurilor. 

Este ceea ce s-a petrecut în 1986—1987, 
cînd piaţa obligaţiunilor perpetue a cunos- 
cut „fața ascunsă a succesului“, cum se 
exprima un comentator de la „Financial 


Times“, În martie 1987, volumul afacerilor 


în eurovalute pe această piață a scăzut 
considerabil, iar diferența între preţurile 


la care negociatorii — instituţiile finan- 
ciare specializate în intermedierea acestor 
tranzacții — cumpără și, respectiv, vind 


astfel de titluri (numită „spread“) a cres- 
cut substanţial. Or, tocmai acest „spread“ 
măsoară gradul de încredere al investito- 
rilor în obligaţiuni : cînd el se măreşte, in- 
teresul pentru titluri scade, și invers. Criza 
pieţei obligaţiunilor perpetue a adus din 
nou în prim-plan problema riscurilor pe 
care le implică inovaţia financiară. Dar, 
ca şi în alte situaţii, băncile încearcă să 
difuzeze acest risc în marea masă a par- 
ticipanților la aceste operaţiuni. Cînd în 
Marea Britanie, de exemplu, băncile au 
fost obligate să garanteze cu o parte din 
capitalul lor operaţiunile realizate cu ast- 
fel de instrumente, băncile au majorat au- 
tomat „spread“-ul. Măsurile de protecţie 
duc, după cum s-a și spus, la instrumente 
şi mai riscante, mai scumpe pentru de- 
ţinătorii lor, care trebuie să suporte costul 
acoperirii riscului. ` 

Randamentul ridicat și efervescența de 
pe pia'a titlurilor atrag, însă, investitorii, 
care sînt tentaţi tot mai mult să subordo- 
neze considerentele de securitate a fondu- 
rilor (şi chiar o serie de principii extra- 
economice) în raport cu cerințele de va- 
lorificare superioară a capitalului. Iată, în 
context, un caz interesant relatat în presa 
de specialitate : Biserica Luterană din 
Suedia, care are o avere estimată la 5 mi- 
liarde coroane (795 milioane de dolari) își 
propune — decizia finală va fi luată în 
septembrie — să constituie trei companii 
care să administreze acest capital pe baze 
lucrative, holdingul financiar care le ges- 
tionează urmînd să fie cotat la bursă. În 
acest fel, se speră obţinerea unei rentabi- 
lităţi de 10 la sută pe an, faţă de numai 
3,5 la sută în prezent, ceea ce înseamnă 
dublarea capitalului bisericii în zece ani. 
Rămiîne de văzut dacă argumentul finan- 
ciar va conta mai mult în această decizie 
decît consideraţiile de doctrină. Pentru că, 
e ştiut, unul din pilonii de susținere a 
acestei concepţii religioase este condamna- 
rea goanei după cistig nemuncit şi a lăco- 
miei. Iar Luther, unul din părinţii Refor- 
mei, a vestejit în cuvinte aspre pe cămă- 
tarul care cîştiga bani „stînd pe plită“, 
ca şi „indulgenţele papale“, ce nu erau 
altceva decît niște „obligaţiuni“ sui gene- 
ris (contra unei sume de bani plătite di- 
rect agenţilor papali se obținea „iertarea 
de păcate“, deci o promisiune pentru „viața 
de apoi“), 


„Alchimiștii“ la lucru 


Competiţia pentru atragerea clientelei 
stimulează inovaţia financiară, un specia- 
list afirmînd că, practic, nu trece o săp- 
tămînă fără apariţia unui nou instrument 
financiar ; pe de altă parte, dezvoltarea 
pieţei atrage investitorii, sporind cererea 
de titluri, ceea ce stimulează creşterea pie- 
tei, într-un proces care se autoîntreţine. 
Desigur, scopul ultim al promotorilor a- 
cestei intense inovaţii financiare îl consti- 
tuie maximizarea profitului, iar eferves- 
centa pieţei stimulează operaţiunile spe- 
culative, plasamentele cu mari perspective 
de cîştig, dar şi cu un grad ridicat de risc. 
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De fapt, activitatea desfăşurată în acest 
sens de specialiștii aparţinind băncilor de 
investiţii sau caselor de curtaj a şi fost 
comparată cu strădaniile alchimiştilor me- 
dievali. Numai că, dacă aceștia încercau 
să obţină transformarea metalelor ordi- 
nare în aur — reprezentantul necontestat 
al bogăției —, acum se încearcă să se ob- 
țină bani (de hîrtie) din nimic, prin sim- 
pla manipulare financiară. A apărut în 
acest sens şi o nouă profesiune, „enginee- 
ringul financiar“, adică arta de a face bani 
altfel decît prin plasamente legate de ac- 
tivitatea productivă. 

În Japonia, o practică frecventă poartă 
numele de „zaitecu“. Iată despre ce este 
vorba. În urmă cu doi ani, Toyota, „nu- 
mărul 1“ nipon în domeniul automobile- 
lor, a lansat cea mai mare emisiune de 
obligaţiuni convertibile făcută vreodată în 
această țară, pentru 200 miliarde yeni 
(circa 1,6 miliarde dolari). Nu lipsa de bani 
a motivat această acţiune, ci faptul că 
obligațiunea poartă un cupon de numai 1,7 
la sută, faţă de o medie de 2,5 la sută pe 
piaţa internă. Așa încît, folosind bunul său 
renume, Toyota se poate împrumuta ieftin, 
pentru a plasa ulterior fondurile în dife- 


ritele instrumente financiare disponibile 
la un randament superior. Prin astfel de 
operaţiuni firma a obținut profituri de 90 
miliarde de yeni într-o jumătate de an. 
Pentru ca o astfel de operaţiune să reu- 
şească, se cere însă o condiţie : piaţa titlu- 
rilor în care se face plasamentul să fie în 
creştere. În caz contrar, firma poate să 


-~ nu-şi recupereze costurile angajate pentru 


derularea operaţiunii. Primul eşec de a- 
ceastă natură a apărut în anul 1987, în 
plină expansiune a acestei pieţe, cînd fir- 
ma 'Tatco Chemical Industries a pierdut 
20 miliarde de yeni din plasamentele sale 
în obligaţiuni guvernamentale şi operaţi- 
uni „futures“. Ea a investit 100 miliarde 
de yeni în „zaitecu“, sperînd să compen- 
seze pierderile pe care le înregistra la pro- 
fiturile din activitatea sa de bază, desfă- 
şurată în industria chimică. Prăbuşirea 
preţurilor la obligaţiunile în yeni începînd 
cu luna iunie 1988 a dus la pierderea a- 
mintită. 

Un plasament la modă este, în prezent, 
euroobligaţiunea în dolari australieni, care 
propune un cupon foarte ridicat, avînd 
drept contrafaţă asumarea de către cum- 
părătorul titlului a riscului valutar. La 
mijlocul lunii februarie a.c., de exemplu, 


TI ie ia e DEE: > ape a TER 


Banque Générale du Luxemburg a lansat 
o emisiune de 50 miliarde de dolari aus- 
tralieni cu scadenta de un an, cu un cupon 
de 20,2 la sută şi dreptul împrumutătoru- 
lui de a răscumpăra titlurile fie în moneda 
emisiunii, fie în dolari americani. Cum- 
părătorul obligaţiunii primeşte astfel cu 
2,45 puncte procentuale peste dobinda la 
euroobligațiunile obişnuite în dolari aus- 
tralieni, dar îşi asumă riscul aprecierii 
monedei australiene față de dolarul SUA. 
Cum cursul de schimb între cele două va- 
lute' a fost fixat la 0,80 dolari SUA pen- 
tru un dolar australian, dacă acest curs 
creşte la 0,83 şi obligaţiunea de 1000 do- 
lari australieni este răscumpărată în do- 
lari, investitorul va primi 962 şi nu 998 
dolari SUA, ceea ce-l duce la un randa- 
ment sub cel al obligaţiunilor obişnuite 
(presupunînd că el a investit în dolari 
australieni şi are nevoie la scadenţă de 
aceeaşi valută). Cu cît mai mult creşte 
dolarul australian în raport cu cel ame- 
rican, cu atît pierderea investitorului este 
mai mare. 


loan Popa 


(Va-urma) 
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ITALIA 
43 de ani de la proclamarea Republicii 


La 2 iunie 1946, în cadrul unui referendum, poporul ita- 
lian s-a pronunțat ferm pentru instituirea formei republicane 
de guvernămint, pentru dezvoltarea democratică a Italiei. 
Acea dată — devenită zi naţională — a dobindit pentru 
italieni semnificația încununării luptei antifasciste, a for- 
telor populare împotriva dictaturii fasciste și a ocupației 
hitleriste şi angajarea țării pe calea progresului. Cele peste 
patru decenii care au trecut de la acel moment de impor- 
tanță istorică au însemnat ani de realizări ce au făcut ca 
Italia să se situeze în rindul ţărilor cu o economie avan- 
sată, ani de eforturi concretizate şi prin progresele înregis- 
trate în regiunile din sudul mai puțin dezvoltat al ţării, 
faptul că industria este prezentă şi aici, în peisajul unei 
economii tradițional agricole. 

Această zi de sărbătoare naţională oferă, totodată, prilejul 
de a pune în evidență cursul ascendent al raporturilor 
româno-italiene. Cu vechi rădăcini istorice, aceste relaţii 
au cunoscut, în ultima vreme, o permanentă intensificare 
şi adincire, întilnirile şi convorbirile la nivel înalt avind rol 
hotăritor în dezvoltarea pe multiple planuri a conlucrării 
dintre cele două ţări. 


SUEDIA 


Coordonate politico-economice 


La 6 iunie, Suedia sărbătorește ziua națională. Este un 
prilej deosebit de a evoca realizările  harnicului popor 
suedez. Prin inteligența şi munca locuitorilor săi, care au 
folosit cu pricepere resursele energetice, bogăţiile solului şi 
subsolului, Suedia a reușit să ajungă la un nivel înalt de 
civilizaţie și progres. Avind o industrie dezvoltată, Suedia 
s-a impus ca un partener comercial important pe piața 
internaţională. Construcţiile de maşini, de nave, produsele 
siderurgice, electronice, hirtia și celuloza sint doar citeva 
domenii de referință ale exportului suedez. 

Guvernul de la Stockholm a reușit ca, prin măsuri efi- 
ciente, să limiteze, în mare măsură, efectele crizei econo- 
mice mondiale ; Suedia înregistrează, în prezent, una din 
cele mai mici rate ale şomajului, din rindul țărilor indus- 
triale avansate. Protecţia mediului înconjurător, lupta îm- 
potriva poluării constituie, de asemenea, preocupări majore 
pentru oamenii politici suedezi. - 


Pe plan extern, Suedia își urmează neabătut politica sa 
de neutralitate activă, de participare egală la viața interna- 
țională. Această țară, care din anul 1814 nu a mai fost im- 
plicată în nici o confruntare armată, militează activ, alături 
de alte popoare, pentru încetarea cursei înarmărilor şi înlă- 
turarea pericolului unui război nuclear. Suedia dorește 
crearea unei zone denuclearizate în nordul continentului 


. 


Roma — imagine contemporană 


Italia şi România, situate pe acelaşi continent, țări cu 
sisteme social-politice diferite, își continuă eforturile de 
amplificare a raporturilor bilaterale și se pronunță pentru 
edificarea securității în Europa, acționează pentru asigu- 
rarea păcii şi colaborării în întreaga lume. 


Vedere din Stockholm 


european, precum şi reducerea şi eliminarea totală a arme- 
lor nucleare. 

Preocupările comune pentru asigurarea și consolidarea 
păcii în Europa şi în lume au favorizat, în mod deosebit, 
dezvoltarea, între România şi Suedia, a schimburilor eco- 
nomice, tehnico-ştiințifice şi culturale, o colaborare activă 
pe plan internațional. La impulsionarea acestei evoluţii a 
contribuit, în mod deosebit, vizita întreprinsă în 1980, în 
Suedia, de preşedintele Nicolae Ceauşescu, împreună cu 
tovarăşa Elena Ceauşescu, vizită care a constituit un pu- 
ternic stimulent pentru cooperarea reciproc avantajoasă. 


BELGRAD 


ȚĂRILE 
LATINO-AMERICANE 
ȘI MIŞCAREA 
DE NEALINIERE 


ANI îndelungaţi, din mişcarea de ne- 
aliniere au făcut parte doar ţări din Africa 
şi Asia și numai din anii '70 au început 
să manifeste interes pentru această miş- 
care şi ţări din America Latină. 

"Țările africane şi asiatice au aderat la 
mişcarea de nealiniere pentru ca, prin ac- 
tiuni politice, să-şi poată dobindi statutul 
de state suverane, în timp, ce majoritatea 
statelor latino-americane obținuseră acest 
lucru. Lupta de eliberare împotriva colo- 
nialismului spaniol și portughez, desfășu- 
rată în primii ani ai secolului XX pe con- 
tinentul american, a creat condiţii priel- 
nice pentru o dezvoltare specifică. Adera- 
rea tirzie a Americii Latine la mişcarea 
de nealiniere a fost influenţată şi de po- 
litica hegemonistă a SUA. De aceea. sub- 
continentul. nu s-a angajat în lupta co- 
mună a ţărilor din Africa şi Asia. 

La începutul anilor '70, cînd obiectivele 
prioritare ale politicii de nealiniere au 
trecut de pe planul politic pe planul eco- 
nomic, încep să se contureze poziţiile țări- 
lor alro-asiatice şi  latino-americane în 
lupta comună pentru instaurarea noii or- 
dini economice internaţionale. Ca urmare, 
se accelerează procesul de integrare a ță- 
rilor Americii Latine în mișcarea de ne- 
aliniere. Unii specialişti numesc această 
perioadă „etapa  latino-americană în ca- 
drul dezvoltării mișcării de nealiniere“. 

Problemele Americii Centrale stau în 
centrul atenţiei conferinţelor la nivel înalt 
ale ţărilor nealiniate şi a altor întâlniri. 
În documentele mișcării de nealiniere, în 
special începînd cu Conferinţa la nivel 
înalt de la Havana din 1979, se exprimă 
profunda îngrijorare cu privire la evolu- 


Raport al UNICEF despre soarta copiilor 
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tia evenimentelor în această regiune insta- 
bilă a lumii. 

Atunci cînd preşedintele mişcării de ne- 
aliniere era Cuba, aceasta a făcut tot ce 
era necesar pentru organizarea reuniunii 
Biroului de coordonare în Nicaragua 
(1983). Alegerea ca organizator al întîlni- 
rii a statului Nicaragua a fost conside- 
rată ca o dovadă a sprijinului acordat Ni- 
caraguei şi ca un gest de solidaritate cu 
lupta popoarelor Americii Centrale împo- 
triva dictaturilor militare şi împotriva in- 
tervenţiei militare. 

“Întâlnirea de la Managua a provocat ne- 
linişte la Washington, dar Statele Unite 
n-au reuşit să modifice conţinutul Docu- 
mentului final. Încercarea lor de a schimba 
cursul evenimentelor a eșuat, întrucît 
multe ţări latino-americane erau nemul- 
tumite de politica SUA în America Cen- 
trală. 

În documentul final al şedinţei speciale 
de la Managua a Biroului de coordonare 
al ţărilor nealiniate se cere ca poziția gu- 
vernului american faţă de reglementarea 
situației în Nicaragua să fie mai puţin 
dură. În document este formulată clar pro- 
punerea cu privire la soluționarea politică 
a problemelor Americii Centrale pe calea 
tratativelor. În acelaşi timp, ţările neali- 
niate au confirmat teza lor precedentă : 
„Situaţia în America Centrală este efectul 
unei profunde crize politice şi social-eco- 
nomice, provocate de existența unei struc- 
turi economice şi sociale învechite. de 
inegalitate şi de mizerie, de amestecul 
străin, atît în trecut cît și în prezent“. 

Conferința la nivel înalt de la Delhi a 
susținut inițiativele de pace ale Mexicu- 
lui şi Venezuelei. În grupul ţărilor sud- 
americane s-a ajuns la un consens deplin 
în privința necesității încetării manevre- 
lor militare și demonstraţiei de forţă în 
America Centrală. Astfel, ţările nealiniate 
şi-au exprimat încă o dată solidaritatea cu 
America Centrală, aflată într-o situaţie 
critică. 

18 din cele 40 de puncte ale Documen- 
tului final al Conferinţei miniștrilor de 
externe ai țărilor nealiniate, care a avut 
loc la Luanda în 1985, au fost consacrate 
Americii Latine. Au fost confirmate atunci 
poziţiile adoptate de ţările nealiniate față 
de această problemă la întilnirile prece- 
dente. Dar a apărut un element nou: 
reuniunea miniștrilor de externe a adop- 
tat hotărîrea de a ţine şedinţa specială a 


din tările africane „din prima linie“ 


În fiecare oră, 25 de copii din sudul 
Africii îşi pierd viața ca urmare a acţi- 
unilor militare ce continuă în această 
regiune — se arată în raportul UNICEF, 
dat publicităţii la New York. cu privire 
la situația copiilor statelor africane 
„din prima linie“. Deşi tinăra generaţie 
din multe țări ale regiunii este lezată 
de conflictele militare, în cea mai grea 
situație se află copiii din Mozambic și 
Angola, menţionează documentul. În- 
cepind din 1980, în aceste două țări 
și-au pierdut viața aproape 850000 de 
copii, numai anul trecut devenind 
victime 147 000 de tineri mozambicani 
și angolezi. 

Acţiunile militare pe teritoriile aces- 
tor țări au consecințe economice şi so- 


ciale serioase, care au afectat, în mare 
măsură, sistemele de ocrotire a sănătă- 
tii și de învăţămînt. Ca urmare, a cres- 
cut considerabil mortalitatea infantilă. 
De conflictul din sudul Africii au fost 
lezate, de asemenea, Botswana, Lesotho, 
Malawi, Swaziland. Tanzania, Zambia 
şi Zimbabwe. Din cei aproximativ 3.5 
milioane de copii care se nasc anual 
în aceste ţări, 759 000 nu ajung la vir- 
sta de 5 ani. În afară de aceasta, acţi- 
unile militare au provocat un uriaş 
flux de refugiați, al căror număr a 
ajuns numai în Mozambic Si Angola la 
1,5 milioane, din care majoritatea sint 
femei şi copii. 

Sudul Africii. subliniază raportul, are 
nevoie în primul rind de pace, fără 


Biroului de coordonare în problemele 
Americii Latine şi bazinului Caraibilor cel 
mai tîrziu pînă la sfîrşitul anului 1986. 
Totuşi, această şedinţă a avut loc în 1987 
la Georgetown (Guyana). Rezultatele e 
sînt cuprinse în două documente : Comu- 
nicatul final şi Apelul de pace de la George- 
town. În primul document au fost ana- 
lizate din nou toate aspectele situaţiei din 
regiune. Se pot observa divergențe de pă- 
reri între ţările latino-amernicane cu pri- 
vire la America Centrală, punîndu-se sub 
semnul întrebării însăși adoptarea docu- 
mentelor finale. Şi totuşi, ele au fost apro- 
bate datorită eforturilor făcute pentru a 


- menţine unitatea în cadrul mişcării şi de 


a contribui la adoptarea documentelor fi- 
nale prin consens. 

De o deosebită importanţă pentru acti- 
vitatea ţărilor latino-americane şi zonei 
Caraibilor a fost crearea Comitetului per- 
manent al acestor ţări. Acestea au înţeles 
că trebuie să participe mai activ la rezol- 
varea problemelor internaţionale, să lupte 
pentru o dinamizare a iniţiativelor, în pri- 
mul rînd în acele regiuni în care pacea 
este amenințată şi unde suveranitatea ţă- 
rilor membre ale mişcării poate fi încăl- 
cată. Întîlnirea de la Georgetown a adus 
o mare contribuție la realizarea unei păci 
echitabile şi durabile în America Cen- 
rală. S-a subliniat că mişcarea de neali- 
niere este capabilă să joace rolul principal 
în reglementarea conflictelor regionale, 
care, de regulă, apar în lumea a treia. 

Cea de-a opta conferință a şefilor de 
state şi guverne din ţările nealiniate, ți- 
nută la Harare cu cîteva luni înainte de 
începerea Consfătuirii de la Georgetown, 
a confirmat poziţia lor cu privire la Ame- 
rica Centrală. criticînd aspru Statele Unite 
pentru politica faţă de Nicaragua. Partici- 
panţii la conferința de la Harare au cerut 
Administraţiei preşedintelui Reagan să re- 
cunoască decizia Curţii Internaţionale de 
la Haga şi să-şi îndeplinească angajamen- 
tele care le revin conform articolului 94 
din Canta Organizaţiei Naţiunilor Unite. 
La Harare s-a subliniat că pacea în a- 
ceastă regiune poate fi stabilită numai 
prin eforturile popoarelor Si guvernelor 
acestor ţări, fapt confirmat ulterior prin 
semnarea unui tratat, la baza căruia s-a 
aflat planul lui Oscar Arias, președintele 
Republicii Costa Rica. 

Participanţii la Conferinţa de la Nicosia 
a miniștrilor de externe ai ţărilor neali- 


de care este imposibilă dezvoltarea e- 
conomică și socială. Dar, în pofida a- 


cordurilor încheiate de Mozambic şi 
Angola cu Republica Sud-Africană, pe 
teritoriul acestor ţări continuă acțiu- 
nile de luptă împotriva rebelilor, care 
subminează toate speranțele de pace şi 
renaştere economică. 

Nu numai actiunile militare, ci şi 
sistemul de apartheid din R.S.A. consti- 
tuie principala ameninţare la adresa 
sănătăţii copiilor din această parte a 
continentului, inclusiv din Namibia, 
subliniază raportul. Documentul chea- 
mă comunitatea internațională să 
acorde ajutor copiilor africani. care au 
de suferit atit de pe urma acțiunilor 
militare, cît şi a sistemului inuman de 
asuprire rasială. 


(După agenţia „TASS“) 
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niate (5—10 septembrie 1988) au pus din 
nou problema situaţiei din America Cen- 
trală. În Documentul final al acestei în- 
tilniri se arată că „miniştrii a susţinut cu 
satisfacție tratatele de pace încheiate în 
Guatemala, la 7 august 1985, de preşedinţii 
a cinci ţări din America Centrală, care 
au cerut opiniei publice mondiale să-şi 
aducă sprijinul şi să contribuie la regle- 
mentarea pașnică a conflictelor în America 
Centrală“, 

Conferința de la Harare a ţărilor neali- 
niate a analizat situaţia din regiune, re- 
petind aproape în întregime declaraţiile 
făcute la întilnirile anterioare ale ţărilor 
nealiniate. Ele au contribuit la interzice- 
rea folosirii forţei (tuturor le este cunoscuti 
că ţările nealiniate reprezintă majoritatea 
în ONU). Ţările nealiniate au contribuit, 
de asemenea, la adoptarea Rezoluţiei 42/ 
31 referitoare la ajutorul economic pen- 
tru America Centrală, așa-numitul Plan 
special de colaborare economică în Ame- 
rica Centrală. 

Astfel, ţările nealiniate au exercitat o 
presiune morală asupra părţilor aflate în 
conflict în această regiune, adresîndu-se 
un apel la o soluţionare pașnică şi la în- 
cetarea vărsării de singe. 


Rahotnicesco Delo 


SOFIA 


P.C. DIN COLUMBIA 
- „PENTRU O REZOLVARE 
POLITICĂ A SITUAȚIEI 
CONFLICTUALE 
DIN ȚARĂ“ *) 


Dintr-un interviu cu 
Manuel Sepeda, 


membru al Comitetului Executiv al C.C 
al P.C. din Columbia 


— ÎN COLUMBIA, viața politică este 
dominată, în continuare, de violență... 

— Columbia trece printr-o perioadă de 
criză acută politică şi instituțională. 
Cauza constă în neconcordanța dintre 
dezvoltarea rapidă a forțelor de producţie 
și suprastructura politică existentă. De 
exemplu, anul trecut s-a înregistrat o 
creştere economică de 4,5 la sută. În viaţa 
politică, însă, continuă să domine cele 
două partide tradiţionale — Liberal şi 
Conservator —, care promovează o demo- 
crație formală. Și nu trebuie să uităm po- 
zifia strategică a Columbiei, de legătură 
între America Centrală şi cea de Sud. Tot 
ceea ce se întîmplă aici are influență 
asupra ţărilor vecine. Tocmai de aceea, în 
documentul numit „Santa Fe-2*, elaborat 
de politicienii de extremă 
S.U.A., se prevede stimularea violenţei : 
este vorba de aşa-numitul „conflict cu 
intensitate scăzută“. 

一 În aceste condiţii, s-ar putea oare 
realiza o înțelegere în vederea pacificării 
în țară ? > 

— Acesta este, de fapt, şi obiectivul 
Partidului Comunist din Columbia. La 
Congresul al XV-lea, încheiat recent, am 
făcut o analiză profundă a actualei situa- 
ţii şi am ajuns la concluzia că numai pe 
cale politică pot fi găsite soluţiile pentru 


*) „Rabotnicesko Delo“ nr. 
R.P. Bulgaria. 
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dreapta din . 


PROFIL 
MIHAIL SERGHEEVICI 
GORBACIOV 


secretar general al C.C. al P.C.U.S., 
preşedintele Sovietului Suprem 
al U.R.S.S. 


Mihail Sergheevici Gorbaciov s-a năs- 
cut la 2 martie 1931 în satul Privolnii, 
raionul Krasnogvardeiski, din ținutul 
Stavropol, într-o familie țărănească. De 
la vîrsta de 13 ani a lucrat periodic în 
colhoz, de la 15 ani — ca ajutor de me- 
canic de combină la o stațiune de 
mașini și tractoare. 

În 1955 a absolvit cursurile Facultăţii 
de ştiinţe juridice de la Universitatea 
„M. V. Lomonosov“, din Moscova, iar 
în 1967 cursurile fără frecvenţă ale Fa- 
cultăţii de economie a Institutului agro- 
nomic din Stavropol. 

După absolvirea universităţii a lucrat 
în ţinutul Stavropol, începînd în profe- 
sia juridică, dar a fost curînd, promo- 


vat în munca de Comsomol, ca adjunct ` 


al şefului Secţiei propagandă și agitaţie 
a Comitetului de ţinut al Uniunii Tine- 
retului Comunist Leninist, şi apoi ca 
prim-secretar al Comitetului de ţinut al 
U.T.C.L. 

În activitatea sa politică, anul 1952 a 
constituit un moment hotăritor prin in- 
trarea în rîndurile membrilor P.C.U.S. 

În luna martie 1962 a fost promovat 
organizator de partid al Direcţiei teri- 
toriale de producţie a colhozurilor şi 
sovhozurilor din ţinutul Stavropol, iar 
în decembrie acelaşi an, devine şef al 
Secţiei pentru organele de partid a Co- 
mitetului de ţinut al P.C.U.S. În septem- 
brie 1966, este ales prim-secretar al 
Comitetului orășenesc de partid Stavro- 
pol. 

Din august 1968, activează ca secretar 
doi, iar în aprilie 1970 este ales prim- 
secretar al Comitetului de ținut Stavro- 
pol al P.C.U.S. 

Este membru al Comitetului Central 
al P.C.U.S. începind din anul 1971. A 
fost delegat la Congresele XXII, XXIV, 
XXV, XXVI şi XXVII ale partidului, 


la cea de-a 19-a Conferinţă unională 
a partidului. 

În anul 1978, este ales secretar al C.C. 
al P.C.U.S., iar în 1979 — membru su- 
pleant al Biroului Politic al C.C. al 
P.C.U.S. În octombrie 1980, a fost trecut 
din rindul membrilor supleanţi în rîn- 
dul membrilor Biroului Politie a C.C. 
al P.C.U.S. 

La plenara extraordinară a C.C. al 
P.C.U.S. din 11 martie 1985, M. S. Gor- 
baciov a fost ales secretar general al 
Comitetului Central al Partidului Co- 
munist al Uniunii Sovietice. 

Este deputat în Sovietul Suprem al 
U.R.S.S. în citeva legislaturi, membru al 
Prezidiului Sovietului Suprem. La se- 
siunea Sovietului Suprem din octom- 
brie anul trecut, a fost ales preşedinte 
al Prezidiului Sovietului Suprem al 
U.R.S.S. A fost, de asemenea, ales 
președinte al Consiliului Apărării al 
U.R.S.S. 

La 25 mai a.c., în cadrul primei se- 
siuni a Congresului Deputaţilor Po- 
porului din U.R.S.S., M. S. Gorbaciov 
a fost ales președinte al Sovietului Su- 
prem al U.R.S.S. 

Pentru meritele sale faţă de partidul 
comunist şi statul sovietic, M. S. Gor- 
baciov a fost distins de trei ori cu „Or- 
dinul Lenin“, cu ordinele „Revoluţia din 
Octombrie“, „Steagul Roşu al Muncii“, 
cu alte distincţii. 


二 
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rezolvarea gravelor contradicții cu care 
este confruntată. societatea columbiană. 
Partidul nostru a cerut ridicarea stării de 
asediu, care, cu mici întreruperi, se men- 
ține de cîteva decenii, şi desființarea gru- 
purilor paramilitare (potrivit ministrului 
de interne, acestea s-ar ridica la circa 
140). Existența acestor grupuri se dato- 
rează sprijinului din partea cercurilor 
militare şi a bandelor de traficanţi de 
narcotice ; de aici, şi folosirea termenului 
de „narcomilitarism“. O altă cerinţă im- 
portantă a partidului comunist este ca, în 
fruntea Ministerului Apărării, să fie nu- 
mită o personalitate politică. Partidul co- 
munist reclamă, totodată, efectuarea unor 
profunde reforme democratice, atit de ne- 
cesare pentru însănătoşirea situaţiei ge- 
nerale a ţării, dar această cerință legitimă 
n-a găsit receptivitate în cadrul  guver- 
nului. 

În ultimul timp, guvernul a ajuns la o 
înțelegere cu o grupare de partizani din 
ţară, „M-19“, neasumîndu-şi, însă, nici un 
fel de angajamente. De aceea, există în- 
doieli asupra modului cum va putea fi 
garantată viața acestor insurgenți. Cea 
mai mare grupare de insurgenți — For- 
tele Armate Revoluţionare Columbiene 
(FARC) — cere guvernului să întreprindă 


măsuri urgente pentru eliminarea grupuri- 
lor paramilitare şi instaurarea unui cli- 
mat de pace. 

— Evident, realizarea păcii în Colum- 
bia nu va fi ușoară. 

— În prezent, se creează în țară un 
front larg al celor care doresc, într-ade- 
văr, pacea şi care luptă împotriva ele- 
mentelor teroriste. Pacea depinde, însă, 
de poziţia guvernului față de grupurile 
militariste, de atitudinea forţelor progre- 
siste de a izola aceste grupuri. Credem 
că vom reuși să izolăm aceste grupuri, 
dar avem nevoie de sprijin şi de o largă 
solidaritate pe plan internațional. 

— Cum apreciați perspectivele politice 
ale forţelor stingii unite din țară ? 

— Forțele de stinga din Columbia ac- 
ționează- unite în cadrul Uniunii Patrioti- 
ce, formaţiune creată cu patru ani în 
urmă. Scopul acesteia este realizarea re- 
concilierii naţionale în țară. Anul viitor 
vor avea loc alegeri prezidenţiale şi legis- 
lative. P.C. din Columbia şi Uniunea Pa- 
triotică doresc să participe la acestea. 
Sîntem încrezători că, în pofida situaţiei 
existente, Uniunea Patriotică are perspec- 
tive promițătoare — acţiunile şi lupta ei 
sînt sprijinite de largi mase ale poporu- 
lui columbian, 
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Savantii avertizează 


Trăim pe o planetă fragilă! 


- 


Multinaționalele 
împotriva pădurilor 


Cea mai importantă firmă 
importatoare din R.F.G., con- 
cernul „Danzer“, cumpăra cit- 
ca jumătate din exporturile de 
lemn ale Zairului. Pe malurile 
fluviului Congo, firma vest- 
germană a finanţat un centru 
mecanizat de tăiere a copaci- 
lor, cu o capacitate anuală de 
200 000 metri cubi lemn brut, 
ceea ce înseamnă că, anual, se 
înaintează în pădure cu 20 000 
hectare. Pînă în prezent, fir- 
ma a exploatat peste 2,5 mi- 
lioane hectare de pădure din 
Zair. 

Importatorii vest-europeni 
preferă, însă, a nu-și recu- 
noaşte nici o vină din exploa- 
tarea nemiloasă a pădurilor 


tropicale. Firmele utilizează 
acum termenul „exploatare 
selectivă“, dar, în fond, este 
vorba de o denumire eufemis- 
tică a exploatării fără scrupu- 
le ; firește, ele susțin că „nu 
are loc nici un fel de exploa- 
tare neraţională“. Mai mult; 
importatorii occidentali arată 
că atitudinea lor reprezintă un 
„ajutor practic acordat în 
scopul dezvoltării“. Realitatea 
este, însă, contrarie: princi- 
piul reîmpăduririi, susținut în 
teorie de importatorii occiden- 
tali (respectiv, tăiere cu scopul 
creşterii altor arbori tineri) 
este iluzoriu; aceasta presu- 
pune ca suprafeţele reimpădu- 
rite să rămînă neatinse o pe- 
rioadă de 40—60 de ani și ca, 
în acest răstimp, să crească 
arborii plantați. Pînă în pre- 


zent, nu s-a putut însă realiza 
nicăieri acest lucru, deci, din 
punct de vedere ştiinţific, este 
imposibil. „Ştim prea puține 
despre dinamica creșterii ar- 
borilor“, mărturiseşte Heinz- 
jarg Steinlin, profesor la Uni- 
versitatea Freiburg. 

Mari cantităţi de lemn sînt 
achiziţionate de importatori de 
la concesionarii locali, care, 
din lipsă de fonduri, nu sînt 
capabili să exploateze raţional 
pădurea. „„Negustorilor nu le 
pasă cum se procură lemnul“, 
spun specialiştii. Africa . de 
vest a pierdut, datorită aces- 
tui ciclu fatal, 85 la sută din 
rezervele ei iniţiale de păduri. 
În Cote d'Ivoire, din cele 12 
milioane hectare de pădure nu 
mai există, astăzi, nici trei 
milioane ; din această ţară, 
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acum aproape văduvită de pă- 
duri, nu se mai poate exporta 
nimic în materie de lemn. 
Multe firme mari şi-au mu- 
tat deja sediul în zone de pă- 
duri ale Africii centrale. Con- 
cesiunile pentru tăiere se a- 
cordă, de regulă, la prețuri 
derizorii, iar statele respective 
nu primesc nici măcar sumele 
minime necesare pentru între- 
ținerea şi întinerirea pădurii. 
Calcule estimative relevă că 
pierderile provocate de distru- 
gerea pădurilor tropicale se 
cifrează la 4—6 la sută din 
produsul social brut al fiecă- 
rei ţări. Același lucru este va- 
labil şi pentru pădurile tropi- 
cale din sud-estul Asiei. De 
pildă, în Indonezia — ţara cu 
cel mai scump lemn tropical 
— se acordă mai multe conce- 


Apa... 


Pompa de absorbție va ajunge pină în 
mijlocul fluviului ; la kilometrul 464 pe 
cursul Rhinului, se urmăreşte, prin in- 
termediul acestei instalaţii, să se reali- 
zeze prima etapă din procesul de puri- 
ficare a apei. În fiecare oră, vor fi pom- 
pati 4 milioane litri; în fiecare zi 一 
peste 100 000 metri cubi. Pe mal, la sta- 
țiunea de pompare, cu ajutorul aşa-nu- 
mitelor „filtre mari“, se îndepărtează 
diverse obiecte aduse de apă, cum ar fi 
bucăți de lemn sau peşti morţi. De 
aici, apa este pompată, în continuare, 
la staţiunea Biedesheim — în sudul lan- 
dului Hessa —, care se află în imediata 
apropiere a unei uzine chimice, aparți- 
nînd concernului farmaceutic Merck. 

Staţiunea din Biedesheim cuprinde 
şase trepte de purificare; prima începe 
cu „preozonare pentru dezinjectare și 
formarea de granule cu impurități“. 
Urmează îndepărtarea acestor granule, 
apoi introducerea de sulfat de fier pen- 
tru obținerea altor granule de impuri- 
tăţi, ce sînt, apoi, reținute de filtre din 
cuarț şi cărbune. În sfîrşit, lichidul mai 
trece printr-un alt filtru din cărbune 
activ, ce reține pesticidele Si substanţele 
cloruroase. Întregul proces de purificare 
are drept scop ca apa Rhinului să re- 
intre curată în sol. O parte din ea poa- 
te fi preluată de țărani pentru irigații. 
Proiectul gigant, în valoare de circa 
280 milioane mărci R.F.G, are drept 
scop refacerea unui colț de natură, dis- 
trus de om. 


Nu trece nici măcar o lună fără ca, 
pe teritoriul R.F.G.. să nu se dea 
„alarma pentru stare de toxicitate“ : 
cetățenii sint, atunci, nevoiţi — ca în 
timpul războiului — să aducă apa acasă 
din cisterne speciale ; așa s-a întîmplat 
în mica localitate Unkel. după acciden- 
tul de la uzinele Sandoz. Alteori — ca, 


de pildă. în august trecut —, pe insula 
Föhr — apa de la robinet conținea prea 
mulți nitrați. Sint Si cazuri în care se 
semnalează că apa potabilă de pe con- 
ducte are „ucigași chimici“, cum ar fi 
atracinul, un component al pesticidelor. 
Circa jumătate din apa potabilă de pe 
conductele din R.F.G. este infectată cu 
resturi din reziduurile industriale şi cu 
componenți  otrătitori din substanțele 
folosite în agricultură, precizează In- 
golf Spickschen, expert în probleme hi- 
drologice. 

La sfirşitul lui iulie trecut, Uniunea 
chimiștilor din landul Baden-Wiirttem- 
berg a tras semnalul de alarmă: din 
cele 300 de probe de apă potabilă, luate 
din 200 de localități, a rezultat că circa 
35 la sută din ele conțineau componenți 
de pesticide, care sint cancerigeni. S-a 
mai stabilit, de asemenea, că acum şi 
apa de ploaie este toxică — probe de 
apă luate între decembrie 1987 şi apri- 
lie 1988, la Koln, au indicat 13 substan- 
te toxice. 

R.F.G. — una din țările cu cele mai 
mari cantități de apă curgătoare, inclu- 
siv freatică, din Europa — a distrus 
aceste rezerve, care, în urmă cu 100 de 
ani, mai erau încă intacte: 

— cursurile apelor sint poluate de 
apele reziduale ale industriei;  milul 
toxic se depune pe fundul apei, crește 
temperatura apei, deci scade puterea ei 
de autocurățare : 

— agricultorii, inclusiv cei amatori, 
folosesc cantități gigantice de îngrăşă- 
minte Si pesticide sau insecticide, care 
determină ca o mare cantitate de deri- 
vaţi toxici (metaboliți) să intre la adin- 
cime în sol și să ajungă, în cantități 
tot mai mari, în pinzele de ape frea- 
tice ; 

一 forajele, săpăturile la adincime 
pentru depozitarea reziduurilor, toate 
aduc, în apa freatică, o cantitate necu- 
moscută de otrăvuri : 

一 circa 10 la sută din întreaga su- 
prafață a R.F.G. este construită — case, 


șosele, piste de aterizare etc —, iar 
precipitațiile conțin reziduuri toxice 
provenite de la aceste construcţii, ce 
revin, apoi, în pămînt şi în fluvii; 

一 rezervele de apă încă neinfectate 
sînt exploatate masiv mai ales în zo- 
nele foarte populate, ceea ce determină 
scăderea nivelului apelor freatice, pro- 
ducind perturbări ecologice grave. 


În multe părți, sarcina celor ce tre- 
buie să curețe apa este depăşită de ac- 
tualele posibilități tehnice, din cauza 
poluării excesive. Trei pătrimi din to- 
talul de 42 milioane metri cubi de apă 
dulce existenți pe planetă sint înghe- 
tate, peste o cincime formează apa frea- 
tică, mai puţin de un procent circulă 
în apele curgătoare sau formează pre- 
cipitațiile din atmosferă. 0,01 la sută 
din totalul rezervelor de apă planetare 
— au socotit experții — stau la dispo- 
zitie pentru acoperirea necesarului de 
apă al omenirii. Teoretic, această can- 
titate este mai mult decit suficientă ; 
numai că rezervele de apă nu sînt îm- 
părțite egal pretutindeni, iar acolo unde 
apa dulce există în excedent, ea este 
utilizată nerațional. 

în S.U.A., de pildă, consumul de apă 
a crescut, între 1945—1975, de la 79,8 la 
311,6 miliarde litri/zi — un consum ex- 
cesiv, ce va provoca, curind, dificultăți 
în asigurarea apei. Aceeași creștere se 
observă și în R.F.G. — la începutul se- 
colului, era de circa 40 de litri pe cap 
de locuitor, astăzi este de circa 140 li- 
tri. 

Industria este cea care consumă din 
ce în ce mai multă apă — 3000 litri 
pentru fiecare kilogram de hîrtie, 500 de 
litri pentru un kilogram de material 
plastic, 120 litri pentru un kilogram de 


zahăr. Numai producătorii de energie 
electrică din R.F.G. consumă 19 mi- 
liarde metri cubi pentru răcirea turbi- 
nelor şi instalațiilor respective. 


(După „Der Spiegel') 
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siuni, decît terenuri de pădure 


existente în realitate ; aceeaşi. 


situație este şi în Thailanda. 
Malayezia şi Indonezia sînt, 
în continuare, cei mai mari 
exportatori de lemn tropical 
scump. Anual, se distrug cel 
puţin 70 000 kilometri pătraţi 
de pădure tropicală asiatică — 
o suprafaţă de două ori mai 
mare decit cea a Belgiei ; iar 
pierderile sînt  irecuperabile. 
Pericolul crește cînd, timp de 
citeva săptămîni, nu plouă de- 
loc ; atunci, zone întregi devin 
un adevărat butoi de pulbere. 
Insula Borneo a- trecut, de 
două ori, prin incendii apoca- 
liptice ; regiunile de pădure, 
în care nu pătrunseseră încă 
tăietorii, au rămas intacte. Ex- 
perţii arată că  perpetuarea 
„violării pădurilor tropicale“ 
va conduce, inevitabil, la alte 
incendii devastatoare. 

Unul din principalele mobi- 
luri ale exploatării nemiloase 
a pădurilor tropicale din sud- 
estul Asiei îl constituie. cere- 
rea mare a firmelor japoneze, 
avide de lemn ieftin. Japonia 
importă, anual, peste 20 mi- 
lioane metri cubi de lemn exo- 
tic — mai mult decit toate ţă- 
rile Pieței comune laolaltă, şi 
respectiv 40 la sută din consu- 
mul mondial de lemn. Ra- 


Zonele despădurite cresc şi datorită exploatării neraționale a 
lemnului de lucru 


mura forestieră japoneză con- 
trolează, aproape în întregime, 
comerţul cu lemn din zona 
dintre Manila, Bangkok şi Ja- 
karta. 50 la sută din totalul 
importului de lemn brut este 
efectuat de şase mari firme 
japoneze, denumite „shoshas“. 
În locurile în care concesiona- 
rii locali au fost lipsiţi de fon- 
duri, ca de pildă în Filipine, 
ei au depins de creditorii ja- 
ponezi, prin intermediul că- 
rora şi-au putut procura masi- 
nile necesare. Termenul redus 


de rambursare a creditelor a 
făcut ca „shoshas“ să fie cele 
ce dictează ritmul tăierilor şi 
preţurile, mai ales că firmele 
locale nu îşi puteau . achita 
creditele decît tot cu lemn. 


Acestui sistem i-au căzut vic- 
timă aproape toate zonele de 
pădure din Filipine. „Shoshas*“ 
au ajuns, acum, în Papua- 
Noua Guinee, singurul paradis 
al pădurilor tropicale rămas 
intact pînă în prezent. Nici ţă- 
rile mari exportatoare de 
lemn nu pot ține-piept comer- 
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fului internațional cu această 
atît de prețioasă materie pri- 
mă. De pildă, în 1982, Indone- 
zia a vrut să încurajeze indus- 
tria națională de prelucrare a 
lemnului prin interzicerea ex- 
portului de lemn neprelucrat. 
Importatorii au replicat, blo- 
cînd, cu taxe vamale, produ- 
sele finite din lemn ; ca ur- 
mare, industria indoneziană de 
prelucrare a lemnului nu 
poate supraviețui decit grație 
subvenţiilor ; iar statul pierde, 
anual, 400 milioane de dolari. 
Condiţiile comerciale dictate 
de ţările importatoare fac im- 
posibilă orice exploatare Ta- 
țională ; de fapt, ele nici nu 
sint preocupate de aşa ceva. 
Un mare industriaş japonez 
declara : dacă nu mai găsim 
lemn aici, ne vom duce în Bra- 
zilia, de pildă. Începutul a şi 
fost făcut : la sfîrşitul anului 
trecut, colegii săi au şi adus 
primele cantităţi de lemn de 
esenţă tare din bazinul Ama- 
zonului, de la o distanță de 
20 000 de kilometri de Yoko- 
hama. Porturile japoneze des- 
carcă, acum, lunar, 40 000 me- 
tri cubi de lemn brazilian. 


Corneliu Vlad 


(Va urma) 


„87 la sută din 10 
este mai mare, 
mai mic sau egal cu 107... 


Seceta din deșert, taifunurile din Asia, sărăcia şi bolile 
din centura de mizerie a globului nu mai miră pe nimeni. 
Mii de ştiri topite în aceeaşi temă și provenind din aceleași 
zone au creat un adevărat sindrom al indiferenței. Carac- 
terul repetitiv al acestei tragedii ancorate într-un spațiu 
care nu are, neapărat, vocația tragediei, dar a avut sufi- 
cient timp să o perfecționeze, a determinat în rindul opiniei 
publice un reflex strict conturat. O tornadă devastatoare în 
Monaco, o secetă lucie în California, o ciumă de proporţii 
în Elveţia ar declanșa un adevărat seism în miezul mass- 
mediei occidentale. Ar provoca emoţii, stupefacții de tot fe- 
lul şi kilometri de telegrame de presă explozive sau de co- 
mentarii dramatice. 

Lucrurile sînt pînă la un punct firești. Situaţia inversă 
este și ea pînă la un punct firească. În consecinţă, nu pare 
excesivă stupoarea provocată în rîndul presei vest-europene 
de adevărata structură a analfabetismului din SUA. Cum, 
în țara cu cele mai multe computere pe cap de om, de ziare 
pe cap de om, de canale de televiziune pe cap de om, în 
țara cu bombardamentul informațional cel mai intens din 
cîte se poate suporta există analfabeți ? Nu numai că există, 
dar aria de manifestare, implicaţiile și tendinţele de ampli- 
ficare ale ignoranței totale sau aproape. totale au căpătat 
dimensiuni incredibile. Ziarul „L'Unită“ scrie negru pe alb 
şi cu o lăudabilă percutanţă : „Din totalul elevilor din şco- 
lile medii americane, 49 la sută nu sînt în stare să indice 
care din următoarele răspunsuri este corect: 87 la sută din 
10 este mai mare decit 10, mai mic decît 10 sau egal cu 10. 
Nu știu să răspundă nici la multe alte întrebări care pre- 
supun cunoștințe elementare despre zecimale, fracţii, pro- 
cente. 

61 la sută din tinerii americani în vîrstă de 17 ani nu 
înțeleg pasaje întregi din manualele pe care le studiază 
la şcoală şi nici din ziare; 59 la sută nu sînt în stare să 


interpreteze texte și să facă aprecieri în legătură cu corec- 
titudinea rezultatului unui experiment ştiinţific. Rezultatul 
unei recente anchete efectuate de «National Assessment of 
Educational Progress» în rîndul a 1,4 milioane de elevi în- 
tre 9 şi 17 ani este un nou semnal de alarmă. Nu trece o 
zi fără ca un nou sondaj să nu dezvăluie noi elemente ale 
analfabetismului cultural al americanilor. Marea națiune care 
imediat după război era considerată «numărul unu» în lume 
descoperă cu oroare că a ajuns pe banca repetenților“. 


Desigur, repetenţia în condiţii de concurență, abulismul în 
condiții de competiţie și năuceala în condiţii de acerbă con- 
fruntare conturează un simptom dintre cele mai alarmante. 
Pe termn scurt, stupefacţia acoperă scena. Pe termen lung, 
dezastrul se va revărsa și în sală. Ziarul menționat merge 
mai departe cu schițarea acestei drame, care riscă să devină 
mai faimoasă decit ar merita : „Este înspăimîntătoare lipsa 
de pregătire a tinerilor americani pentru viitoarea lor acti- 
vitate — a comentat profesorul Bassam Z. Shakhashiri, di- 
rector adjunct la «National Science Foundation». Dintr-un 
studiu efectuat în 1986 a reieșit că cei mai buni elevi ame- 
ricani erau mai puţin pregătiți decit un elev japonez me- 
diocru. Americanii descoperă acum că au rămas nu numai 
în urma japonezilor, ci și a tuturor celorlalți. Elevii ame- 
ricani care sînt primii în clasă riscă un eșec răsunător, din 
momentul de față pînă în anul 2000, la examene internaţio- 
nale. Însă ei nu știu acest lucru. 

Unul dintre sondajele care au făcut America să roşească 
este cel efectuat anul trecut de «National Geographic So- 
ciety». În comparație cu elevii de liceu din alte opt ţări, 
americanii se situau pe ultimul loc în privința cunoștințelor 
geografice. Și dacă la numărul tinerilor se adaugă şi cel 
al adulților, situația este şi mai proastă. Rezultă că un ame- 
rican din șapte (adică 25 de milioane de cetăţeni americani) 
nu este în stare să indice pe hartă Statele Unite“. 

Aceasta, într-adevăr, poate lăsa perplex orice copil de cla- 
sele primare din restul lumii alfabetizate şi total indiferenți 
copiii din triburile uitate în junglă cărora nu li s-a oferit 
de lumea „civilizată“ decit un vid cultural care azi pare... 
tradițional. În timp ce 25 de milioane de americani se pot 
întreba, în linişte, unde este America, unui număr restrîns 
de sociologi le rămîne să rezolve dilema dacă lumea întîi 
există cu adevărat şi dacă lumea a treia nu ar merita să 
fie informată pe ce lume trăieşte... 


Radu Budeanu 
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Cursuri valutare (Í) 


Ion  Calomfirescu, Bucu- 
reşti. În principiu, cursurile 
valutare (dintre două sau mai 
multe monede  transferabile, 
numite adesea convertibile, 
mai precis cu posibilitatea de 
a fi trecute liber dintr-una în 
alta) ar trebui să se modifice 
în timp — față de situaţia la 
un moment dat -— datorită 
indeosebi evoluției diferite a 
prețurilor pe piețele interne 
din țările ale căror monede 
sînt avute în vedere. Dacă ìn- 
tr-un anumit interval de timp, 
prețurile au crescut mai puter- 
nic într-o țară decît în alta, 
atunci, în mod evident, în in- 
tervalul de timp respectiv, 
puterea de cumpărare internă 
a primei monede a scăzut mai 
pronunțat decît puterea de 
cumpărare internă a ultimei. 
Ca urmare, trebuie să se mo- 
difice şi cursul valutar dintre 
cele două monede, acesta ex- 
primind puterea de cumpăra- 
re externă a unei monede 
faţă de cealaltă în funcţie de 
puterile lor de cumpărare in- 
ternă. Admiţind că, la începu- 


tul intervalului, cursul va- 
lutar reflectă fidel rapor- 
turile valorice dintre cele 


două monede în contextul co- 


relaţiei puterilor lor de cum-. 


părare interne şi externe, 
faptul că, între timp, puterile 
de cumpărare interne s-au 
schimbat trebuie să-și găseas- 
că expresie și în modificarea 
cursului valutar. Scăzîndu-i 
mai puternic puterea de cum- 
părare internă, prima monedă 
apare, în cazul menţinerii 
cursului valutar iniţial,  „su- 
praevaluată“, iar cea de-a 
doua „subevaluată“. O pune- 
re de acord presupune deva- 
lorizarea primei monede (în 
raport cu cealaltă) sau reva- 
lorizarea celei de-a doua (în 
raport cu prima). 

Tendințele din domeniul 
prețurilor constituie principa- 
lul factor prin care evoluțiile 
comparative din situația ge- 
neral-economică influențează 
asupra cursurilor de schimb 
valutar. Alți factori sint: 
ritmurile creşterii economice, 
diferentierile din situația plă- 
ților externe, schimbările în 
nivelul dobînzilor. Ca factori 
economici de bază, ei sînt cei 
cunoscuţi, în general, sub de- 
numirea de „condiţiile econo- 
mice fundamentale“. O trăsă- 
tură comună a acestora este 
aceea că incidenţa lor, în con- 
textul transterabilităţii mone- 
delor dintr-una în alta, se ma- 
nifestă nu direct, ci prin in- 
termediul modificării „intere- 
sului“ pentru deținerea unei 
monede sau alteia. De pildă, 
o dinamică mai swţinută a 
creşterii economice într-o ţară 
evidenţiază vigoare economică 
şi întăreşte încrederea în mo- 
neda acestei țări. La fel se 
"Antimplă in cazul unui exce- 
dent prelungit în balanţa plă- 


„devalorizări 


filor curente, întrucit aceasta 
inseamnă o garanţie implici- 
tă a exigibilităţii. Ridicarea 
nivelului dobiînzilor într-o ţară 
semnifică, din punctul de ve- 
dere al deţinătorilor străini de 


resurse financiare, posibilita- 
tea de a obţine o fructificare 
sporită, transferindu-şi fon- 
durile pe piața ţării respecti- 
ve sau în moneda acesteia. În 
toate asemenea situaţii, inte- 
resul pentru deținerea mone- 
dei în cauză crește, cererea 
pentru aceasta sporeşte, şi, 
ca urmare, cursul ei urcă pe 
pieţele de schimb valutar față 
de alte monede. În situaţii in- 
verse, interesul pentru deține- 
rea unei monede și, deci, ce- 
rerea pentru aceasta se reduc 
comparativ şi, ca atare, se în- 
registrează scăderi ale cursu- 
lui ei de schimb faţă de. alte 
monede. 

Aproximativ în astfel de 
coordonate — mai bine zis 
într-o asemenea „structură- 
cadru“ — s-a înscris evoluţia 
raporturilor dintre monedele 
transferabile în condiţile aşa- 
numitului regim al cursurilur 
de schimb fixe (cu un pret 
stabil al unei monede în alta), 
ce a dăinuit pină aproape de 
jumătatea deceniului trecut. 
Autorităţile monetare erau o- 
bligate să intervină pe piaţă 
(cumpăriînd sau vinzind valu- 
tă proprie ori valute străine) 
spre a modifica astfel cererea 
şi oferta încît cursul monedei 
proprii să nu fie lăsat a osci- 
la cu mai mult de 1 la sută în 
sus sau în jos faţă de cel o- 
ficial stabilit. Dacă, insă, „con- 
diţiile economice fundamenta- 
le“ se schimbau în mod sesi- 
zabil — şi, ca afare, nici o 
intervenţie pe piaţă din partea 
autorităţilor monetare nu mai 
dădea rezultate — acestea re- 
curgeau, de voie, de nevoie, la 
sau revalorizări 
oficiale ale monedei naţionale. 

Proliferarea inflaţiei la în- 
ceputul anilor'70 şi mai ales 
accentuarea diferenţierilor în- 
tre ratele inflaționiste de la 
ţară la țară, ca şi între ratele 
dobinzilor au amplificat la 
cote necunoscute pînă atunci 
transferurile, dintr-o monedă 
în alta, ale capitalurilor în 
căutare de plasament profita- 
bil, făcînd tot mai dificilă 
menţinerea unor preţuri sta- 
bile ale monedelor convertibi- 
le (adică ale cursurilor de 
schimb fixe). Astfel, s-a trecut 
la așa-numitul regim al cursu- 
rilor de schimb fluctuante (sau 
flotante), lăsîndu-se stabilirea 
acestora la latitudinea pieţei, 
în funcţie de cererea şi oferta 
existente (devalorizările şi re- 


valorizăril ducîndu-se „de 
facto“, pe piaţă) 
„Structur. evoluți- 
ei cursu e ale mo- 
nedelor tr , indeo- 
sebi ale acelora cu largă 
semnificație internațională, a 


suferit modificări, care, trep- 
tat, s-au accentuat. (1.$.) 


I. Ghițulescu, Craiova. 1. În 
întreaga lume, numărul loca- 
litžļilor care au fost declarate 
zone fără arme nucleare, prin 
decizia .municipalităților, se 
ridică la 4100. Cele mai mul- 
te dintre acestea — 2300 — 
se află în Japonia, țară care 
a fost victimă, la mijlocul a- 
cestui secol, a bombardamen- 
tului atomic american. 

2. În secolul următor, multe 
probleme legate de resursele 
de apă dulce vor fi generate 
de creşterea consumului de 
apă ca urmare a sporului 
populației, urbanizării, in- 
dustrializării şi a irigațiilor, 
afirmă un studiu elaborat de 
Institutul pentru Resurse 
Mondiale. Confruntate cu ne- 
cesarul tot mai mare de apă, 
tările se vor putea sprijini pe 
o serie de opțiuni fundamen- 
tale, în cazul în care apa dul- 
ce disponibilă este limitată : 
apa disponibilă poate fi re- 
distribuită, în funcţie de noile 
necesităţi ; volumul limitat 
poate fi compensat prin utili- 
zarea ei mai eficientă, cu aju- 
torul metodelor de conservare 
şi reutilizare ; potenţialul de 


apă dulce poate fi mărit cu . 


ajutorul tehnologiilor tradiţio- 
nale, cum ar fi construirea de 
diguri pentru captarea și acu- 
mularea apelor de viitură, să- 
parea de puțuri pentru valori- 
ficarea rezervelor suplimenta- 
re de apă freatică şi transfe- 
rarea apei, din zonele unde 
există un excedent, spre re- 
giunile sărace în rezerve de 
apă, conchide studiul. 


Ilie Andronic, Timişoara. 
Corectarea traiectoriei zboru- 
lui staţiei automate interpla- 
netare „Magellan“, astfel încît 
aparatul să fie orientat cu 
precizie spre Venus, făcea 
parte din program și nu re- 
prezintă nicidecum un inci- 
dent. 


Valeriu Cristescu, București. 
într-adevăr, fotografia publi- 
cată în nr. 10 a.c. la pag. 17 
nu este suficient de clară. Vă 
oferim o altă imagine a pati- 
noarului „Globe Arena“, din 
Stockholm, considerat a fi cea 
mai mare construcţie sferică 
din lume. 
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„Eureka“ 


Ion Cornea, Iaşi. Programul 
„Eureka“ a fost lansat, la 
inițiativa Franţei, în iulie 
1985. Programul are un buget 
total de 5 miliarde 712 mi- 
lioane dolari, pentru perioada 
1987—1991. La „Eureka“ par- 
ticipă 400 de întreprinderi cu 
208 proiecte. La reuniunea 
programată pentru 18 şi 19 
iunie, la Viena, cele 19 
țări participante la program 
urmează să aprobe 60 de noi 
proiecte. Există o tendință a 
CEE de a controla „Eureka“. 
Recent, ministrul francez al 
cercetării şi tehnologiei, Hu- 
bert Curien, declara, în legă- 
tură cu aceasta : „Programele 
tehnologice şi științifice ale 
CEE şi cele ale «Eureka» sînt 
complementare. Trebuie să 
continue a coexista, și acesta 
este sensul unui raport redac- 
tat de Spania şi sprijinit de 
Franţa“. Conferinţa ministe- 
rială de la Viena urmează să 
se pronunţe, între altele, și 
asupra acestei teme. În pre- 
zent, Spania participă la „Eu- 
reka“ cu 55 proiecte, Franţa 
— cu 106 și Marea Britanie — 
cu 73. 


„Foton” 


V. Cosma, Bucureşti. Noul 
satelit tehnologic „Foton“, lan- 
sat recent . de U.R.S.S., este 
utilizat pentru realizarea de 
materiale noi în Cosmos. „Fo- 
ton“ a fost plasat pe orbită de 
o rachetă purtătoare „Soiuz“, 
lansată de pe cosmodromul de 
la Pleseţk,.iar capsula de 
coborîre a satelitului a ateri- 
zat în apropiere de Orenburg. 
Greutatea aparaturii ştiinţifi- 
ce de la bordul satelitului a 
fost de 405 kg, care au fost 
folosite pentru formarea de 
cristale, topirea de semicon- 
ductori, de materiale metalice 
şi optice. În prezent, precizea- 
ză agenţia „TASS“, se proiec- 
tează un nou satelit speciali- 
zat, „Nika“, ce va putea func- 
fiona pe orbită 120 de zile, față 
de 16 zile, cît poate funcţiona 
în spaţiu un „Foton“. 
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„Concorde“ — după 20 de ani 


Cosmin Corendea, Bucu- 
rești. În legătură cu aniversa- 
rea, la 2 martie a.c., a pri- 
mului zbor al avionului su- 
personic franco-britanic „Con- 
corde“, vă oferim detaliile so- 
licitate în scrisoarea dum- 
peavoastră. La 2 martie 1969, 
pilotul André Turcat decola 
de pe aerodromul din Blag- 
pac (Franţa) cu exemplarul 
001 al aparatului „Concorde“, 
pentru un zbor de încercare 
de circa o jumătate de oră. În- 
cepea astfel era supersonicu- 
lui comercial. Totuşi, pînă în 


cit și în Statele Unite, se pre- 
conizează construirea succe- 
sorilor  „Coneorde“-ului. De 
altfel, la această rubrică şi, în 
general, în revistă, am pre- 
zentat o serie de proiecte. A- 
mintim, astfel, de avionul de 
transport supersonic al viito- 
rului („ATSF“), conceput la 
Toulouse, care „ar putea în- 
cepe să zboare peste zece ani“ 
— declara Philippe Carlier, de 
la Aérospatiale. „ATSF“ ar 
putea transporta 200 de pasa- 
geri, aproape dublu față de 
„Concorde“, pe o distanţă de 


prezent, „Concorde“ a rămas 
singurul avion de acest tip 
care traversează Atlanticul 
zilnic, legîħnd Europa de Sta- 
tele Unite, sub culorile „Air 
France“ şi „British Airways“. 

Actul de naştere al avionu- 
lui a fost semnat la Londra, 
ia 29 noiembrie 1962, con- 
struirea lui fiind încredințată 
firmei franceze Sud-Aviation 
(devenită apoi Akrospatiale) şi 
firmei britanice British Air- 
craft Corp (în prezent British 
Aerospace), în timp ce Rolls 
Royce şi SNECMA fuseseră în- 
sărcinate cu construirea mo- 
toarelor. Două decenii mai 
tîrziu, avionul franco-britanic, 
care n-a cunoscut gloria eco- 
nomică sperată şi care n-a fost 
construit decit în 20 de exem- 
plare (dintre care 13 continuă 
să fie exploatate), rămîne în 
fruntea tehnologiei aviatice. 
Este de aşteptat să zboare pînă 
în ultimii ani ai acestui secol 
şi poate chiar şi după anul 
2000. 

Atit în Europa occidentală, 


12000 kilometri, 


fără escală. 
Acest  „super-Concorde“ va 
măsura 76 metri, cu zece mai 
mult decît predecesorul său, 
va fi mai lat (37 metri, faţă 
de 21,5 metri) şi, cu 225 tone 
la decolare, nu va cîntări de- 
cît 30 de kilograme în plus 
față de  supersonicul actual. 
În urma experienţei dobîndite 
cu „Concorde“, Aérospatiale 
va adăuga o serie de noi teh- 
nologii, pe care le-a aplicat la 
„Airbus A-320“. De asemenea, 
motoarele vor fi complet 
noi. Piața potențială a a- 
cestui tip de avion este esti- 
mată la peste 300 unități — 
se precizează la Aérospatiale, 
care subliniază, totodată, că 
există posibilitatea măririi ca- 
pacității sale la 300 de locuri. 
Dar — susţin cercetătorii de 
la Toulouse —, pentru a se 
vinde, „ATSF“ trebuie să 
ajungă pe piaţă înaintea erei 
avioanelor hipersonice, mult 
mai complexe, care sînt pre- 
văzute să zboare în jurul ani- 
lor 2015—2020. 
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Transferul puterii 
şi confruntari militare 


Un pas important în promovarea 


4 ce 


colaborării 


Loc de origine a numeroase idei, iniția- 
tive şi acţiuni cu privire la dezvoltarea 
unor raporturi de bună vecinătate, priete- 
nie şi colaborare între statele balcanice, la 
statuarea unui climat de deplină înţelegere 
şi securitate în zonă, capitala României a 
găzduit, în zilele de 7—8 iunie a.c., o nouă 
şi importantă manifestare consacrată atin- 
gerii acestor obiective : reuniunea minis- 
terială asupra cooperării industriale şi 
transferului de tehnologie între ţările din 
Balcani. A fost prima reuniune de acest 
gen organizată pe plan regional, destășu- 
rată cu participarea tuturor statelor din 
peninsulă — Albania, Bulgaria, Grecia, 
Iugoslavia, Turcia şi România. 

Primirea conducătorilor de delegaţii de 
către președintele Nicolae Ceauşescu, cu- 
vintarea rostită cu această ocazie de şetul 
statului român au constituit — după cum 
au ţinut să releve, de altfel, şi în decla- 
rațiile acordate revistei „Lumea“, şefii de- 
legaţiilor prezente — o puternică reafir- 
mare a poziţiei de principiu a țării noas- 
tre în favoarea promovării şi intensificării 
permanente a colaborării bilaterale şi mul- 
tilaterale în Balcani. transformării acestei 
regiuni — cu impact recunoscut asupra 
evoluţiilor europene şi internaţionale — 
într-o zonă a bunei vecinătăţi, cooperării 
şi păcii, fără arme nucleare Si chimice, 
fără baze militare străine. „Într-adevăr, în 
ultimii ani, — sublinia şeful statului ro- 
mân 一 între țările din regiunea balcanică 
s-au statornicit Si se dezvoltă relaţii mai 
bune de colaborare în diferite domenii de 
activitate. Este totuși numai un început, 
un început bun și foarte important. Dar 
noi considerăm că trebuie să acţionăm cu 
mai multă fermitate, în strinsă colaborare, 
pentru a merge într-un ritm mai intens 
spre extinderea colaborării economice, teh- 
nico-stiințifice, culturale, precum şi spre 
dezvoltarea colaborării politice — în ve- 
derea transformării Balcanilor într-o zonă 
a colaborării pașnice, fără arme nucleare 
şi chimice, fără baze militare străine“, 

Timp de două zile, într-o atmosferă 
constructivă, de înţelegere și respect reci- 
proc, reuniunea de la Bucureşti a oferit, 
conform aprecierii generale, prilejul unui 
amplu şi deosebit de util schimb de opinii 
privind domeniile, formele, căile şi mij- 
loacele de extindere a cooperării indus- 
triale și transferului de tehnologie între 
tările balcanice, atit pe plan bilateral, cît 
şi multilateral. pe baze reciproce avanta- 
joase şi pornind de la vastele posibilităţi 
existente în regiune. Prin aceasta, reuniu- 
nea — organizată în suita acţiunilor pre- 
conizate de întîlnirea de la Belgrad a mi- 
niştrilor de externe ai statelor balcanice, 
din februarie 1988, ca Si de întilnirile ulte- 
rioare, de la Sotia şi Tirana, ale reprezen- 
tanților superiori ai ministerelor de ex- 
terne — a reuşit să marcheze un pas im- 
portant în procesul de dezvoltare, pe mul- 
tiple planuri, a colaborării balcanice, o 
contribuţie certă la identificarea de noi 
direcţii de conlucrare între ţările din re- 
giune. Corespunzător punctelor de vedere 
Si opiniilor exprimate, propunerilor formu- 
late cu această ocazie, documentul final, 
adoptat prin consens, relevă voința state- 
Jor balcanice de a examina posibilităţile 
de intensificare a cooperării industriale şi 
transferului de tehnologie într-o serie în- 


dintre statele balcanice 


treagă de domenii, cum sint construcțiile 
de maşini şi producţia de utilaje pentru 
exploatarea surselor refolosibile de ener- 
gie. agricultura, electronica, electrotehnica, 
microelectronica şi informatica, industria 
chimică şi petrochimică, industria extrac- 
tivă şi de prelucrare superioară a mine- 
reurilor, valorificarea superioară a resur- 
selor naturale, cercetarea și dezvoltarea de 
noi materiale şi tehnologii. Este menţionată, 
totodată, hotărîrea ţărilor participante de 
a facilita dezvoltarea unor forme avansate 
de cooperare industrială Si de transfer de 
tehnologie, inclusiv elaborarea în comun 
de studii şi proiecte industriale, acordarea 
de asistenţă tehnică şi pregătirea de per- 
sonal calificat, lucrări de exploatare a unor 
resurse naturale în statele balcanice şi în 
terțe ţări, realizarea de obiective indus- 
triale care să fie plătite prin produsele 
obţinute, crearea de societăţi mixte şi pro- 
movarea de investiţii comune între statele 
interesate, în conformitate cu posibilităţile, 
interesele şi legislaţia în vigoare în fiecare 
țară și cu angajamentele ei internaţionale. 

În ce priveşte căile şi mijloacele de in- 
tensificare a cooperării industriale şi 
transferului de tehnologie între statele bal- 
canice, documentul consemnează o serie 
de recomandări privind organizarea de 
consultări periodice, bi și multilaterale, pe 
ramuri Si sectoare industriale specifice, de 
interes reciproc, facilitarea fluxului in- 
formaţional asupra posibilităţilor de dez- 
voltare a cooperării industriale Si a trans- 
ferului de tehnologie, prin intermediul 
camerelor de comerţ şi industrie Si al or- 
ganismelor competente din ţările balca- 
nice, realizarea unui cadru juridic cores- 
punzător pentru dezvoltarea colaborării în 
domeniile respective, prin încheierea de 
acorduri asupra cooperării economice, in- 
dustriale si tehnice, cooperării pe terţe 
pieţe, evitarea dublei. impuneri, promova- 
rea şi garantarea reciprocă a investițiilor, 
extinderea colaborării cu organismele spe- 
cializate ale ONU. De asemenea, este evi- 
dentiat consensul participanţilor în legă- 
tură cu convocarea, în principiu la fiecare 
doi ani, pe baza sistemului rotației, de 
reuniuni ministeriale privind cooperarea 
industrială şi transferul de tehnologie în 


Balcani, în vederea evaluării progreselor 
realizate şi convenirii direcțiilor viitoare 
de acţiune. 

Fără îndoială, prevederile comunicatului 
comun creează perspective dintre cele mai 
favorabile extinderii colaborării dintre ţă- 
rile balcanice într-un domeniu de bază 
pentru accelerarea progresului lor econo- 
mico-social, mai ales în condiţiile actualei 
revoluţii ştiinţifice Si tehnice şi ale creş- 
terii interdependenţelor economice dintre 
statele lumii. Tocmai în acest sens, pro- 
movind -activ relaţiile bilaterale şi multi- 
laterale cu celelalte ţări din regiune, mi- 
litînd pentru transformarea Balcanilor în- 
tr-o zonă a bunei vecinătăţi, cooperării, 
securităţii Si păcii, România a acționat Si 
acţionează permanent pentru o cît mai 
largă conlucrare economică între statele 
regiunii, pentru valorificarea superioară a 
cadrului favorizant constituit de apropie- 
rea geografică, de potenţialul în continuă 
creştere al economiilor tuturor statelor de 
aici, de îndelungatele tradiţii de solidari- 
tate şi întrajutorare. În concepția tării 
noastre, după cum a reafirmat preşedin- 
tele Nicolae Ceaușescu şi la primirea con- 
ducătorilor delegaţiilor prezente la reuni- 
une, deosebirile de orînduire socială, apar- 
tenenta sau neapartenenţa la unele gru- 
pări economice a statelor din regiune nu 
pot Si nu trebuie să constituie un impedi- 
ment în calea intensificării  conlucrării 
multilaterale în zonă, dăcă se porneşte 
constant de la principii de echitate. ega- 
litate şi avantaj reciproc. de respect ne- 
abătut al independenţei şi suveranităţii 
naţionale ; dimpotrivă. statuarea unor ase- 
menea raporturi pe plan balcanic, prin 
consolidarea şi amplificarez realizărilor 
de pină acum, ar reprezenta o contribuţie 
de seamă a statelor din regiune la pro- 
movarea unei politici cu adevărat noi pe 
plan european Si mondial, opusă unor 
practici şi manifestări, încă persistente, 
ale vechii politici, ar crea noi perspective 
pentru soluționarea de către ţările din 
zonă, prin eforturi comune. a unor pro- 
bleme ale evoluţiei lor pe calea progre- 
sului și dezvoltării. „Deşi  aparţinem 一 
sublinia şeful statului român 一 unor gru- 
pări economice diferite, cred că este foarte 
important ca — pe deasupra acestei par- 


y f 


țicipări la o grupare economică san alta 
一 să realizăm o largă colaborare și să 


mergem chiar la o instituţionalizare a con- | 


lucrării noastre economice, tehnico-științi- 
fice, nu opusă celor două grupări econo- 
mice din Europa, ci care să completeze, 
pe plan regional, in Balcani, e colaborare 
cu rezultate mai bune“. 

Viziunea României despre formele şi 
modalitățile de extindere a colaborării 
economice şi tehnico-ştiinţifice dintre sta- 


tele balcanice, inclusiv prin instituționali- H 


zarea ei, corespunde pe deplin exigenţelor 


consolidării noului climat din regiune, ale | 
aprofundării spiritului de conlucrare şi 

dialog manifestat cu tot mai multă preg- | 
nanţă. Suita de întilniri din ultimii ani, | 
amplificarea colaborării bi şi multilaterale | 
în regiune, ca și dorința și voința gene- | 
rale de a înainta pe o asemenea cale a- | 


testă drumul parcurs de regiunea . balca- 
nică de la cunoscuta metaforă a „butoiu- 


lui cu pulbere“ al Europei la momentul | 


actual, adică la situaţia unei zone în care. 
în pofida unor probleme cu care unele 


state de aici se mai confruntă încă în ra- | 


porturile lor reciproce, se depun eforturi 
constante, constructive, de asigurare a 
unor relații de colaborare şi bună veci- 
nătate. Aceste tendințe noi, favorabile rea- 


lizării obiectivelor de progres economico- | 


social ale tuturor popoarelor din zonă, a- 


(ivmării lor libere pe plan internaţional, | 


se cuvin consolidate și cultivate cu grijă, 
in interesul comun al statelor balcanice, 
al edificării unui trainic sistem de secu- 
ritate şi cooperare în Europa şi în lume. 
Este, de altfel, spiritul în care, după cum 
se ştie, România a propus convocarea, la 
Bucureşti, a unei reuniuni la nivel înalt 
a statelor balcanice, ca etapă superioară 
a conlucrării regionale, menită să confere 
noi dimensiuni apropierii şi bunei vecină- 
tăţi, să dea un puternic impuls eforturilor 
de transformare a Balcanilor într-o zonă 
a păcii și înţelegerii, lipsită de arme nu- 
cleare şi chimice, de baze militare străine. 
În concepția ei, împreună cu recenta re- 
uniune de la Bucureşti, acțiunile ce au 
avut loc pe plan balcanic multilateral, atit 
de ordin politic, cît şi economic, sînt de 
natură să deschidă calea spre finalizarea 
inițiativei de organizare a întilnirii șefilor 
de state și guverne din Balcani, cu un rol 
hotăritor în adincirea noilor tendinţe din 
regiune, în dezvoltarea prieteniei, conlu- 
crării şi bunei vecinătăţți în această parte 
a lumii. 

Prilejuind concluzii de cea mai mare 
importanţă pentru intensificarea cooperă- 
rii industriale și transferului de tehnolo- 
gie între statele balcanice, forumul- de 
săptămîna trecută va contribui, fără în- 
doială, prin concreţizarea deciziilor şi re- 
comandărilor adoptate, la amplificarea co- 
laborării economice dintre statele regiu- 
nii, stimulind forme Si direcții viitoare de 
acțiune. Ca ţară care a acordat totdeauna 
o atenție deosebită dezvoltării unor rapor- 
turi cît mai strinse cu toate celelalte state 
din Balcani, România este ferm hotărită 
— cum a reafirmat președintele Nicolae 
Ceauşescu — să acţioneze şi în continuare 
pentru amplificarea conlucrării bilaterale 
si multilaterale în regiune, în cele mai di- 
verse. domenii de activitate, în deplină 
concordanţă cu cerințele promovării unei 
politici noi, democratice pe plan mondial. 
O atare opțiune corespunde obiectivului 
politic major al transformării Balcanilor 
într-o zonă de bună vecinătate, cooperare 
şi pace — ca parte integrantă, organică, 
a edificării- securității- europene, a luptei 
generale pentru pace, dezarmare şi intele- 
gere între naţiuni. 


i. Madoșa 


DECLARAȚII 


ale conducătorilor delegaţiilor participante 

„la reuniunea ministerială de la București 

privind cooperarea industrială și transferul 
de tehnologie între statele balcanice 


$ FARUDIN HOXHA 
ministru la preşedinţia Consiliulul 
de Miniștri, șeful delegației 
Republicii Populare Socialiste Albania 


In numele meu şi al delegației pe care 
o conduc, aş dori, mai întii, să exprim 
mulțumiri gazdelor române, preşedintelui 
Nicolae Ceaușescu, pentru posibilitatea 
oferită de a ne întilni şi discuta, în fru- 
moasa capitală a României, despre căile, 
mijloacele şi formele de dezvoltare a coo- 
perării industriale şi a transferului de 
tehnologie între țările balcanice. 

Cu ocazia primirii la preşedintele 
Nicolae Ceaușescu au fost abordate mai 
multe probleme interesante privind co- 
laborarea noastră, În primul rind, a fost 
subliniată necesitatea ca ţările regiunii 
să-și dezvolte cooperarea economică, în- 
dustrială și tehnică, deoarece ele dispun 
de un potenţial adecvat, de posibilităţi 
largi în ce privește realizarea multor lu- 
cruri bune, la nivelul atins pe plan mon- 
dial, 

Avem convingerea că reuniunea de la 
Bucureşti va marca un pas înainte în ac- 
tivitatea consacrată dezvoltării colaboră- 
rii balcanice multilaterale. Nu există 
nici o îndoială că ea va contribui la apro- 
fundarea procesului de colaborare din re- 
giune, în folosul țărilor noastre, al încre- 
derii, înțelegerii şi bunei vecinătăți în 
Peninsula Balcanică. Dezvoltarea econo- 
mică a țărilor balcanice, planurile lor de 
dezvoltare şi modernizare a economiei, de 
promovare a progresului tehnic, ca și bo- 
gățiile naturale de care dispun fac nece- 
sară şi posibilă, după părerea noastră, 
amplificarea cooperării. industriale şi a 
transferului de tehnologie între ele. 

În ce priveşte relaţiile dintre Albania şi 
România, aş dori să amintesc că, în urmă 
cu cìtva timp, la Tirana a fost semnat 
acordul de cooperare economică, indus- 
trială și tehnică dintre cele două ţări. 
Acest acord menţionează domeniile largi 
ale cooperării bilaterale, în interesul re- 
ciproc, pe baza respectării ‘independenței 
şi suveranităţii naţionale şi în conformi- 
tate cu prietenia tradițională dintre țările 
şi popoarele noastre. Prezența la Bucu- 
reşti ne-a oferit posibilitatea unui schimb 
de idei şi vederi cu partenerii noştri ro- 
mâni asupra căilor şi modalităților de a 
impulsiona şi mai mult acest proces, de 
a face noi paşi importanţi pe calea co- 
laborării bilaterale. 


LUBOMIR DACEV 
ministru adjunct la Ministerul Economiei 
şi Planificării, șeful delegației 
Republicii Populare Bulgaria 


Relaţiile de prietenie și .colaborare din- 
tre Bulgaria şi România datează de multă 
vreme, lucru cunoscut nu numai de către 
popoarele balcanice, ci și de întreaga 
liume. Între țările și popoarele noastre 
există vechi legături de prietenie, care, 
ulterior, în perioada dezvoltării socialis- 
te, au fost întărite de comunitatea de orîn- 
duire, de idei. Aceasta s-a concretizat în- 
tr-o serie de acorduri, convenții Si proto- 
coale de colaborare, fiind stabilite forme 
noi de cooperare, cum este, de exemplu, 
Întreprinderea de utilaje şi mașini grele 
Giurgiu-Ruse, realizată în comun de 
cele două țări. Se dezvoltă, de asemenea, 


’ 


schimburile comerciale, în care preponde- 
rente sint produsele cu un înalt grad de 
prelucrare. Un rol determinant l-au avut 
întilnirile şi convorbirile dintre preşedin- 
ţii Todor Jivkov și Nicolae Ceaușescu. 

Putem spune, pe drept cuvint. că, la re- 
uniunea noastră, a domnit un puternic 
spirit de înțelegere între țările balcanice. 
Aceasta ne-a permis să ajungem la un 
numitor comun, la rezultatele consemnate 
în documentul final, aprobat de noi toți. 
Comunicatul comun evidențiază posibili- 
tățile de creştere a colaborării interbalcea- 
nice în domeniul industriei și al transfe- 
rului de tehnologie. Cu acest prilej, s-a 
putut constata că, indiferent de sistemele 
lor social-politice; de condițiile istorice, 
care nu au fost totdeauna prielnice, și in- 
diferent de limbile pe care le vorbesc, la 
reuniunea de la Bucureşti nu au existat 
divergențe între participanţi. Aceasta ne 
permite să credem că prevederile comu- 
nicatului comun creează condiții reale. 
pentru organizarea unor reuniuni ulteri- 
oare de experţi, care să concretizeze dife- 
vitele domenii de colaborare, în așa fel 
incit cooperarea noastră să contribuie la 
dezvoltarea economiilor naţionale ale tă- 
rilor balcanice, precum și la îmbunătăți- 
rea climatului balcanic, în general. 


DIMITRIOS DIAMANTOPOULOS 
secretar general al industriei 
la Ministerul Industriei, Energiei 
şi Tehnologiei, șeful delegaţiei 
Republicii Elene i 


Reuniunea de la Bucureşti a avut ca 
obiect dezvoltarea cooperării industriale 
şi a transferului de tehnologie între țările 
balcanice. Aceasta corespunde dorintei 
guvernului grec de a promova o largă 
cooperare economică, relații de prietenie 
cu toate celelalte state balcanice. Conside- 
răm că, în pofida deosebirilor dintre sis- 
temele noastre social-politice și economi- 
ce, există largi posibilități de cooperare în 
multe domenii, factor ce trebuie explorat 
în adincime, în folosul şi spre binele țări- 
lor noastre. Reuniunea de la București a 
avut tocmai acest scop. Dacă luăm în con- 
siderare că trăim într-o regiune cu o dez- 
voltare economică rapidă, este uşor de 
înțeles cit de necesară este cooperarea 
țărilor balcanice în domeniul industriei şi 
al transferului de tehnologie. 

În efortul său de a-și lărgi bazele pro- 
ductive, Grecia urmăreşte să dezvolte 
cooperarea cu toate țările lumii, și în spe- 
cial cu vecinii săi balcanici. Sintem de 
părere că reuniunile balcanice privind 
cooperarea industrială şi transferul de 
tehnologie, ca aceasta la care am parti- 
cipat, pot contribui la îmbunătățirea can- 
titativă şi calitativă a colaborării în gene- 
ral. Avem astfel posibilitatea să procedăm 
la un schimb de opinii asupra orientării 
economiilor noastre naționale, a capacită- 
ților noastre tehnologice şi a cooperării cu 
celelalte țări. 

La actuala reuniune, noi am examinat 
posibilitățile de cooperare pe acest plan, 
ám precizat unele probleme şi, în general, 
am fixat direcțiile unei asemenea colabo- 
rări. Discuţiile vor continua, fără îndoială, 
la nivelul experților; în aşa fel încit să 
ajungem la finalizarea  hotăririlor adop- 
tate aici. 


| STEVAN SANTO 
membru ol Consiliului Executiv Federal, 
secretar federal pentru industrie 
şi energie, șeful delegaţiei 
Republicii Socialiste Federative lugoslavia 


România acordă o atenţie deosebită 
dezvoltării colaborării interbalcanice,. în 
cele mai diverse domenii, iar organizarea 
acestei reuniuni la Bucureşti evidenţiază, 
o dată în plus, poziţia ei în favoarea in- 
tensițicării conlucrării dintre statele regi- 
unii. Consider că forumul: nostru se m- 
- serie în suita unor fructuoase reuniuni, 
organizate după întilnirea de la Belgrad 
a miniştrilor de externe ai ţărilor balca- 
nice, din februarie 1988. Desfășurarea ei 
arată că, în pofida unor dificultăţi ce mai 
există, prevalează dorinţa tuturor țărilor 
balcanice de a depăşi aceste dificultăţi, de 
a dezvolta colaborarea dintre ele, Desigur, 
ne aflăm abia la inceputul procesului de 
eatindere a cooperării industriale şi a 
transferului de tehnologie în zonă. Por- 
nind, însă, de la dorința exprimată aici, 
este clar că vom putea ajunge, în viitor, 
la rezultate concrete în acest sens. 

Apreciem foarte mult întrevederea ce 
ne-a fost acordată de președintele Repu- 
blicii Socialiste România, tovarășul 
Nicolae Ceauşescu. Cu această ocazie, pre- 
şedintele Nicolae Ceauşescu a reafirmat 
puternicul sprijin acordat de România 
dezvoltării relațiilor şi colaborării dintre 
țările balcanice, atit pe plan bilateral, cît 
şi multilateral. 

Aş dori să subliniez că Iugoslavia şi 
România  întrețin bune raporturi de 
prietenie şi colaborare, pe diverse planuri. 
Chiar înaintea iniţierii actualului proces 
de cooperare multilaterală în zonă, rela- 
țiile bilaterale iugoslavo-române au cu- 
noscut un curs ascendent. În acest sens, 
consider că bunele raporturi dintre țările 
noastre reprezintă şi o contribuţie la sta- 
tuarea unui nou climat în regiune, la dez- 
voltarea  conlucrării balcanice multilate- 
rale. 

AKIN ÇAKMAKÇI 
subsecretar la Ministerul Industriei, 
şeful delegației Republicii Turcia 

Am fost foarte impresionat de întreve- 
derea acordată de preşedintele Nicolae 
Ceauşescu conducătorilor delegaţiilor pre- 
zente la reuniunea noastră. În cuvintarea 
rostită cu această ocazie, preşedintele 
Nicolae Ceauşescu a apreciat că există o 
infrastructură industrială și ample posibi- 
lităţi pentru dezvoltarea colaborării inter- 
balcanice, că, pe baza infrastructurii exis- 
tente, e posibil să intensificăm cooperarea 
industrială, cooperarea în producţie, ceea 
ce contribuie la apropierea între ţările 
regiunii. IÎmpărtăşim aceleaşi opinii asu- 
pra colaborării dintre statele balcanice. 
Credem că această cooperare este impor- 
tantă nu numai pentru țările din regiune, 
ci şi pentru terţe țări, prin atragerea lor 
în formele moderne ale cooperării în pro- 
ducție. Am declarat preşedintelui Nicolue 
Ceauşescu că a fost o mare onoare să fim 
primiţi de domnia sa, exprimind gratitu- 
dinea pentru întrevederea acordată, ca şi 


cele mai bune urări pentru poporul 
roman. . 

Deşi prima de acest gen, consider că 
reuniunea noastră a fost încununată de 


succes, bucurindu-se de o excelentă orga- 
nizare. După părerea noastră, pentru pro- 
gresul continuu al colaborării la nivel bal- 
canic e nevoie de înţelegere reciprocă, de 
încredere şi de voință de conlucrare şi pe 
alte planuri, nu doar în cel al colaborării 
industriale. Tocmai în acest sens, aș dori 
să subliniez că relaţiile dintre Turcia și 
România se află la un bun nivel şi se 
dezvoltă constant, de o manieră echilibra- 
tă, în interesul reciproc, pe baza înţele- 
gerii şi încrederii mutuale, constituind un 
exemplu de relații noi, de prietenie și 
bună vecinătate, în regiunea noastră geo- 
grafică. 


Declaraţii consemnate de 
|. Madoșa 


| 
| 


Afirmarea şi 


generalizarea 


noilor principii de relaţii 


intre state — premise esenţiale - 


pentru făurirea unei lumi 
a păcii şi colaborării 


Întreaga destășurare a evenimentelor 
internaţionale confirmă, zi de zi, justeţea 
orientării României socialiste de a dez- 
volta ample relaţii de colaborare, cu toate 
țările lumii, fără deosebire de orinduire 
socială, în spiritul şi în direcţia instaură- 
rii unor principii noi, democratice în ra- 
porturile interstatale, în favoarea gene- 
ralizării acestora la scara întregii planete. 
Însăși dinamica, pronunţat ascendentă, a 
raporturilor externe ale ţării noastre, în 
ultimul sfert de veac, faptul că ea între- 
ţine, în prezent, relații diplomatice şi 
economice cu 155 de ţări, de pe toate con- 
tinentele — state de o mare diversitate 
ca orînduire, dimensiuni, nivel de dezvol- 


ROMÂNIA 


mari idei in acțiune 


tare —, se explică prin aceea că România 
a pus şi pune, în permanenţă, la baza ra- 
porturilor sale cu celelalte state ale lumii 
principiile noi de relaţii interstatale — ale 
respectării independenţei şi suveranităţii 
naţionale, deplinei egalităţi în drepturi și 
avantajului reciproc,  neamestecului în 
treburile interne, nerecurgerii la forță. şi 
la ameninţarea cu forţa, respectării drep- 
tului inalienabil al fiecărui popor de a fi 
stăpîn pe propriile destine. 

Promovarea acestor principii fundamen- 
tale a devenit o orientare programatică a 
întregii activităţi internaționale a țării 
noastre, esenţa însăşi a politicii partidu- 
lui și statului nostru. Hotăritoare se do- 
vedeşte a fi, in acest sens, activita- 
tea preşedintelui ţării, tovarășul Nicolae 
Ceaușescu, în favoarea edificării raportu- 
rilor interstatale pe normele legalităţii Si 
justiției internaţionale. Demersul politic 
românese — al cărui inspirator și promo- 
tor strălucit este președintele Nicolae 
Ceaușescu — se înscrie, astfel, ca o con- 
tribuţie valoroasă la restructurarea rela- 
țiilor dintre state, la adaptarea lor la noi- 
le realităţi, la impunerea adevărului că, 
numai într-un climat mondial guvernat 
de normele echităţii și dreptăţii, popoare- 
le îşi pot concentra eforturile şi resursele 
în vederea unei veritabile dezvoltări eco- 
nomice, sociale și culturale și, totodată, 
poate fi instaurat și menţinut un cadru 
internaţional de liniște, securitate şi largă 
colaborare, propice propășirii tuturor na- 
ţiunilor. 


Opţiunea în favoarea noilor principii 
de relaţii dintre state este înscrisă 
în documentele fundamentale ale par- 


:idului şi statului nostru 一 în Pro- 
sramul P.C.R, în rapoartele, expu- 
“nerile şi cuviîntările secretarului general 


al partidului, președintele Republicii. 
Pronunţindu-se și acţionînd cu consecven- 
ţă și fermitate pentru respectarea stric- 
tă a principiilor legalităţii Si justiţiei în 
raporturile dintre toate statele, țara noas- 
tră militează neobosit pentru afirmarea 
și generalizarea acestor principii în în- 
treaga lume, oferind ea însăși un edifi- 
cator exemplu în acest sens. Noile prin- 
cipii de relaţii se găsesc, astfel, consfiin- 
fite în diferitele tratate, comunicate şi de- 
claraţii comune, semnate de România. Se 
poate, de altfel, spune că, practic, nu 
există un documen’ politic încheiat de 
țara noastră cu alt stat în care să nu fie 
stipulate aceste principii, întărite de an- 
gajamentul ferm al respectării lor stricte 
în raporturile bilaterale, cît şi în rapor- 
turile cu alte state. Totodată, de-a lungul 
anilor, România s-a numărat printre pro- 
motorii dezbaterilor, desfăşurate în diver- 
se foruri, pentru codificarea lor în docu- 
mente internaţionale de mare însemnăta- 
te politică. 

Tot atît de adevărat este faptul că, ori 
de cile ori, într-o parte sau alta a lumii, 
aceste norme au fost încălcate, atunci cînd 
unui popor i-a fost nesocotit dreptul sa- 
cru de a fi stăpin pe propriul destin, în 
propria țară, România socialistă, pre- 
şedintele său s-au ridicat în apărarea a- 
cestor principii, cerîndu-se respectarea lor 
riguroasă, fără nici un fel de excepţie, în 
relaţiile dintre toate statele.  „Indepen- 
denta nu este o problemă de zile mari 一 
sublinia președintele Nicolae Ceaușescu. 
Independența este o problemă de viaţă, 
de existență a fiecărei națiuni și, deci, 


„realizarea acestor principii trebuie să stea 


permanent in centrul activității noastre, 
a tuturor statelor !“ 

Considerată, aşadar, însăşi condiția 
progresului fiecărei națiuni, a dez- 
voltării sale libere şi independente, in- 
staurarea noilor principii de relații are 
profunde temeiuri obiective, fiind reven- 
dicată de înseși realitățile lumii contem- 
porane. În bună măsură, imaginea ome- 
nirii de azi — cu multiplele sale fațete, 
atît de contrastante, de controversate, cu 
diverse şi complexe probleme de rezol- 
vat, cu atîtea inechități şi decalaje 一 este 
rezultatul faptului că, de-a lungul multor 
secole, raporturile dintre state au fost 
bazate pe „dreptul“ pe care şi-l arogă cel 
mai puterhic, pe dominație și dictat, pe 
condamnarea a sute de milioane de oa- 
meni la înapoiere şi sărăcie. Profundele 
prefaceri revoluționare petrecute în lume, 
procesul formării noilor state, care au pă- 
şit pe calea dezvoltării libere și indepen- 
dente, voinţa lor de a-și construi viața 
potrivit propriilor năzuinţe şi intereselor 
lor naţionale au reclamat, cu putere, înlă- 
turarea totală și definitivă a vechii poli- 
tici de dominație și dictat, înlocuirea ve- 
chiului sistem de relaţii, irevocabil con- 
damnat la pieire, cu un sistem nou, bazat 
pe principii cu adevărat democratice, ca- 
litativ superioare. Această trăsătură esen- 
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țială a epocii contemporane 一 afirmarea 
puternică a voinţei popoarelor de a se 
dezvolta liber, pe deplin stăpine pe pro- 
pria soartă — a fost permanent sublinia- 
tă şi sprijinită de ţara noastră. Este, de 
altfel, meritul incontestabil al tovarăşului 
Nicolae Ceaușescu de a pune în lumină, 
cu consecvență, ca pe o cerință de cea 
mai mare stringență a evoluţiei contem- 
porane, faptul că numai prin aşezarea ra- 
porturilor dintre state pe norme demo- 
cratice, de egalitate şi justiţie, popoarele 
işi pot concentra eforturile și resursele în 
direcţia propășşirii lor economice și socia- 
le, pot să-şi valorifice plenar capacităţile 
creatoare. 

Atașamentul profund al României, al 
preşedintelui său la ideea necesităţii re- 
structurării relaţiilor interstatale, a adap- 
tării lor la noile realităţi, a afirmării trai- 
nice a noilor principii se întemeiază pe 
convingerea că generalizarea şi respecta- 
rea strictă a acestor principii de către 
toate statele reprezintă o cerinţă primor- 
dială pentru stabilirea unui climat de în- 
credere, destindere, de pace și colaborare 
între ţări libere şi egale în drepturi, a- 
ceasta constituind însăși premisa coexis- 
tenţei pașnice. 

În conduita sa pe plan internaţional, 
România dă expresie convingerii că res- 
pectarea strictă a acestor norme și prin- 
cipii reprezintă însăşi cheia noului mod 
de gindire și acţiune care trebuie să se 
afirme în lumea contemporană, numai pe 
această bază putindu-se ajunge la o 
schimbare radicală a gîndirii şi practicii 
mondiale, la materializarea unei noi gin- 
diri şi a unor noi practici în ansamblul 
relaţiilor internaţionale. 

În mod deosebit, în concepţia Româ- 
niei, noua gindire cere repudierea cu de- 
săvirşire a oricăror ingerinţe şi imixtiuni 
din afară, a presiunilor și condiţionărilor 
de orice fel, a încercărilor de a dicta altor 
state cum să-și erinduiască viaţa ori de a 
stabili ce să facă şi ce să nu facă — ce- 
rinţă decurgind din consecinţele nefaste 
pe care asemenea practici le-au avut și 
le au asupra întregului climat mondial. 
Ele nu pot decit să dăuneze încrederii, să 


submineze înţelegerea ce se cuvine a ca- 
racteriza relaţiile între state independen- 
te şi suverane, să învenineze şi să ridice 
obstacole în calea acestor relaţii, să cre- 
eze animozităţi şi ostilitate, cu multiple 
repercusiuni negative pentru cauza gene- 
rală a, păcii şi colaborării. lată de ce se 
poate spune că demersul vizînd lichidarea 
politicii de amestec în treburile interne 
ale altor state s-a constituit într-una din 
direcţiile prioritare ale activităţii destă- 
șurate de România socialistă pe plan ex- 
tern, în ultimele decenii, ceea ce i-a adus 
binemeritatul renume al unei ţări ce nu 
a abdicat nici un singur moment de la 
principialitatea cu care a ajuns să se iden- 
tifice în conștiința lumii contemporane. 

Partidul și statul nostru au meritul de 
a fi stăruit permanent asupra adevărului 
că sfera de acţiune a acestor principii 
este universală, că ea nu poate fi limitată 
doar la raporturile dintre state cu orîn- 
duiri sociale diterite. Un rol de prim or- 
din în promovarea noilor principii revine 
ţărilor socialiste, chemate, prin însăşi na- 
tura orînduirii lor, să ofere un model de 
raporturi interstatale, cu putere de exem- 
plu pentru toate statele Si popoarele lu- 
mii. Fireşte, în relaţiile dintre statele so- 
cialiste, acestor principii general valabile 
li se adaugă aspecte calitativ noi, cum sînt 
solidaritatea internaţională şi întrajuto- 
rarea tovărăşească în opera de edificare 
a socialismului. Partidul nostru s-a situat 
consecvent pe poziția că numai pe baza 
respectării acestor principii se pot asigu- 
ra o colaborare rodnică Si relații de strin- 
să prietenie între ţările socialiste, Româ- 
nia dînd, ea însăși, un exemplu în aceas- 
tă privinţă, prin raporturile rodnice pe 
care le-a întreţinut și dezvoltat în aceşti 
ani cu toate țările angajate în construirea 
noii orinduiri. 

Şi, cu satisfacţie, se poate consemna că 
realităţile de la care a pornit și poziţiile 
pentru care s-a pronunțat consecvent 
România socialistă, respectiv diversitatea 
formelor şi metodelor de construcţie a so- 
cialismului, neadmiterea ca deosebirile de 
vederi sau de interpretare asupra anumi- 
tor fenomene să afecteze relațiile re- 


ciproce şi, mai presus de orice, respectul 
strict al principiilor chemate să guver- 
neze aceste relaţii, își găsesc astăzi o tot 
mai largă recunoaștere. 

Desigur, reprezintă o importantă izbîn= 
dă a popoarelor faptul că noile princi- 
pii de relaţii își găsesc o recunoaştere in- 
ternaţională tot mai largă, că, practic, 
nimeni nu le mai neagă. De altfel, prin 
însăși aderarea la Organizaţia Naţiunilor 
Unite, ţările membre s-au obligat să le 
respecte. Dar simpla lor recunoaștere teo- 
retică nu se dovedește suficientă. Sînt nu- 
meroase exemplele oferite de tabloul 
vieţii internaţionale actuale atestind efec- 
tele nesocotirii sau încălcării deliberate a 
noilor principii, existența, în continuare, a 
unor contradicții între recunoaşterea 
verbală, teoretică a acestora şi aplicarea 
corectă şi integrală în fapt. Astfel, la o 
analiză atentă, multe dintre situațiile con- 
flictuale existente în diferite părți ale lu- 
mii se dovedesc a fi efectele, în ultimă in- 
stanță, tocmai ale nerespectării normelor 
de legalitate și justiție internațională, ale 
încălcării unuia sau altuia dintre princi- 
piile amintite. 

Recent, cu ocazia primirii conducători- 
lor delegaţiilor ţărilor din Balcani, parti- 
cipante la reuniunea ministerială privind 
cooperarea industrială și transferul de 
tehnologie, desfășurată la București, pre- 
şedintele Nicolae Ceaușescu constata că, 
în viaţa internaţională, inclusiv în Euro- 
pa, s-au înmulţit inițiativele, eforturile 
pentru dezvoltarea colaborării, pentru so- 
luţionarea unor probleme pe calea trata- 
tivelor şi, mai cu seamă, pentru realizarea 
unei Europe unite în diversitatea orîndui- 
rilor sociale, a naţiunilor libere și inde- 
pendente. Din păcate — preciza şeful sta- 
tului — odată cu aceste iniţiative, se asis- 
tă la multe, prea multe acţiuni întemeiate 
încă pe principiile vechii politici de forţă 
și dictat. Remarcîindu-se impactul lor ne- 
gativ, faptul că însăşi criza economică, în- 
răutățirea continuă a situației ţărilor în 
curs de dezvoltare, povara grea a datoriei 
externe sînt rezultatul nemijlocit al poli- 
ticii de forţă şi dictat, de înarmare exce- 


Cursiv 


Mediul ambiant 
— o problemă globală . . 


Toate au o măsură în viața oamenilor, 
în universul care îi înconjoară. Am putea 
observa că tocmai starea de echilibru este 
ceea ce caracterizează -întreaga noastră 
existență de „trestii ginditoare“ pe o pla- 
netă ea însăși integrată într-un admirabil 
echilibru cosmic, Chiar și natura de lingă 
noi — mediul ambiant în sensul cel mai 
larg — este guvernată de legi puse sub 
semnul balanței, nu toate însă — aceste 
legi — ocolite de acţiunea adesea destabili- 
zatoare a omului. Să numim, generic, în- 
tregul cortegiu de şicane pe care acesta, 
ca omenire, i le face propriei sale ambian- 
te — poluare. Anumite industrii au ca 
efect secundar spargerea scutului de ozon 
din atmosferă, unele conduc spre efectul de 
seră, altele infestează pămintul şi apa cu 
reziduuri incompatibile cu viața. A con- 
damna industriile pentru răul pe care îl 
provoacă înseamnă a trece cu ușurință 
peste binefacerile progresului tehnic, a nu 
recunoaşte marile lui merite în înflorirea 
civilizaţiei. Și, aici, problema este de echi- 
libru, de dozaj între  ciștigul pe termen 
scurt şi pierderea (uneori ireparabilă) pe 
termen lung. Îmbucurător rămîne faptul că 
în conştiinţa omenirii s-a produs trecerea 
de la indiferenţă la interes manifest, a pă- 
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truns adînc ideea păstrării mediului de 
viață într-o stare binefăcătoare pentru ge- 
nerațiile umane în succesiune. Apărarea 
mediului, ca și apărarea păcii, a devenit o 
presantă problemă globală. 

Să ne aducem mereu aminte că, dintre 
toate agresiunile împotriva sănătăţii na- 
turii, cea mai gravă, cea mai aptă să rupă 
echilibrul posibil şi necesar unui mers fi- 
resc înainte al umanităţii este cutremură- 
toarea poluare militară. Ca şi cum n-ar a- 
menința de-ajuns existența umanității prin 
uriaşele stocuri pe care le formează, ar- 
mele nucleare aduc grave atingeri Si puri- 
tăţii mediului înconjurător, prin acciden- 
tele în care sînt antrenate. Potrivit unui 
raport al organizației ecologiste „Green- 
peace“, publicat recent la Roma, din 1945 
şi pînă în prezent forţele navale ale prin- 
cipalelor puteri nucleare au pierdut în 
mare 50 de focoase nucleare şi 9 reactori 
nucleari. Ultimul accident — dintr-o serie 
care începe cu pierderea în Mediterana, 
în 1956, a două bombe atomice de către un 
bombardier american — este menţionat 
cel din luna aprilie a. c.: scufundarea în 
largul coastelor Norvegiei a unui subma- 
rin sovietic cu propulsie și arme nucleare. 
Desigur, accidentul este un risc asumat, 


în proporții admisibile, în orice activitate 
umană. Cind este vorba, însă, de o „activi- 
tate umană“ producătoare a celor mii 
înspăimîntătoare mijloace de distrugere 
în masă imaginate vreodată, ideea de ac- 
cident devine inadmisibilă în plan prac- 
tic. Și totuşi... Și totuși, după daunele adu- 
se mediului de viață de experiențele nu- 
cleare în atmosferă — norii radioactivi 
n-au dispărut în Cosmos, particulele de 
praf contaminat revenind pe Pămînt —, 
iată că o nouă sursă de otrăvire este iden- 
tificată în armele pierdute. Opinia publică 
din Japonia — atit de sensibilă și astăzi 
după tragediile trăite în august 1945 — se 
arată foarte critică la aprecierile linişti- 
toare dintr-un raport al Pentagonului refe- 
ritor la consecinţele accidentului din 1965, 
din largul coastelor Okinawei, cînd o 
bombă cu hidrogen a căzut în ocean cu 
avion cu tot, în urma unei apuntări nereu- 
șite pe portationul „Ticonderoga“ (inciden= 
tul nu a fost dezvăluit decit recent). Potri- 
vit raportului Ministerului Apărării al 
S.U.A., bomba nu a explodat, întrucît era 
inertă. În schimb, ea a suferit modificări 
de „structură“, deoarece s-a scufundat la 
o adîncime de 4 800 metri, ceea ce a avut 
ca rezultat scurgerea de material nuclear 
în apa oceanului. Avariile suferite de bom- 
bă s-au datorat, fireşte, presiunii uriașe a 
apei la mare adincime. De-a lungul timpu- 
lui — afirmă experţii americani —, dispo- 
zitivul exploziv al bombei s-a neutralizat 
treptat, în urma expunerii la efectele co- 
rozive ale apei. În documentul Pentagonu- 
lui se mai subliniază că o echipă de spe- 
cialiști atomişti a evaluat consecințele atît 


pe termen lung, cît şi pe termen scurt ale 
accidentului şi a ajuns la concluzia că nu 


sivă, o dată în plus, era reafirmată nece- 
sitatea renunţării la vechea politică, a 
promovării unei politici realmente noi, 
pentru dezvoltarea unor relaţii între state 
pe principiile de egalitate, respect al in- 
dependenţei şi suveranităţii. 

Acţionind pentru afirmarea şi genera- 
lizarea noilor principii de relaţii între 
state, ţara noastră, preşedintele ei evi- 
denţiază caracterul lor unitar, faptul că 
ele alcătuiesc un tot organizat, că ele nu 
pot fi concepute fragmentar, izolat şi, cu 
atit mai puţin, opuse unul altuia. Dacă 
s-ar încălca, de pildă, principiul neames- 
tecului în treburile interne, ar fi lezate 
celelalte principii — al independenţei, al 
suveranităţii, al egalităţii în drepturi; 
fără o riguroasă respectare a independen- 
tei şi suveranității naţionale este de 
neconceput egalitatea în drepturi. 

Înseninătatea pe care partidul și statul 
nostru o acordă principiilor fundamentale 
ale relaţiilor dintre state constă și în fap- 
tul “că respectarea lor strictă oferă po- 
sibilitatea soluționării pe cale  paşnică, 
negociată, a problemelor litigioase, con- 
stituind, totodată, condiţia fundamentală 
a rezolvării, în interesul întregii umani- 
tăţi, a problemelor complexe ale lumii 
contemporane. Rezolvarea marilor proble- 
me — pacea Si dezarmarea, abolirea po- 
liticii de forță și dictat, securitatea şi co- 
operarea în Europa, democratizarea rela- 
tiilor internaţionale, lichidarea  subdez- 
voltării și făurirea unei noi orînduiri eco- 
nomice — se vădeşte, astfel, puternic con- 
diționată de procesul afirmării noilor prin- 
cipii, de respectarea şi traducerea lor în 
fapt de către toate statele. Acesta este ar- 
gumentul suprem şi raţiunea demersurilor 
consecvente și acţiunii ferme ale Româ- 
niei socialiste în favoarea instaurării pe 
baze noi, democratice, a relaţiilor dintre 
state, pentru afirmarea şi generalizarea 
noilor principii concepute drept premise 
esenţiale pentru crearea unei lumi a păcii 
și dreptăţii, pentru împlinirea năzuinţe- 
lor de pace şi progres ale tuturor naţiu- 
nilor. 

Liana Enescu 


există motive de îngrijorare. Testele au 
constat în dizolvarea în apa de mare a 
unor soluţii din material nuclear identic 
şi în măsurarea efectelor. „Experiențele 
au demonstrat că materialul se dizolvă în- 
tr-o perioadă relativ scurtă de timp. Din 
cauza marii ei densități, substanța dizol- 
vată s-a depus foarte rapid pe fundul ocea- 
nului împreună cu alte sedimente. Prin 
urmare, nu se pune problema unor conse- 
cințe asupra mediului ambiant“, eviden- 
țiază documentul. 

Oamenii de ştiinţă japonezi sînt de altă 
părere. Un studiu întocmit de un grup de 
chimişti oceanologi asupra poluării cu ma- 
terial radioactiv a largului coastelor Oki- 
nawei arată că declaraţiile făcute de repre- 
zentanții Administraţiei americane, potrivit 
cărora bomba cu hidrogen „pierdută“ în 
mare nu are nici un efect asupra mediului 
înconjurător, sint lipsite de orice bază 
științifică. T. Nakanishi, conferențiar la 
Universitatea din Kanazawa, care a par- 
ticipat la măsurători, a declarat : „„Cerce- 
tări recente care includ şi acest caz vin să 
infirme ideea acceptată inițial, potrivit 
căreia plutoniul se precipită ușor. Faptul 
că inclusiv plutoniul depus poate să se di- 
zolve din nou indică pericolul ca materia- 
lele nucleare să fie răspîndite pe o rază 
mare de către curenții oceanici“. 

Dincolo de aceste dispute între experți, 
un fapt este absolut sigur : apa mării este 
incomparabil mai pură în absența bombe- 
lor nucleare „dizolvate“ în străfundurile 
ei. După cum securitatea internațională, 
viitorul omenirii sînt incomparabil mai si- 
gure în absența totală şi pentru totdeauna 
a armelor de nimicire în masă. 


llie Olteanu 


Pentru măsuri hotărite de dezarmare 
în Europa și în lume 


PACEA, DEZARMAREA, 
DEZVOLTAREA 


Pacea, dezarmarea, dezvoltarea, precum 
şi conservarea mediului înconjurător sînt 
probleme aflate într-o strinsă interdepen- 
dență, se arată în rezoluția finală a celui 
de-al IV-lea Congres bienal internaţional 
de ecologie, ale cărui lucrări s-au desfă- 
şurat la Managua. În document s-a subli- 
niat că, în pofida unor pași pozitivi înre- 
gistrați în sfera dezarmării, lumea conti- 
nuă să fie amenințată de enorme arsenale 
de arme nucleare, care sînt permanent 
perfecționate şi sporite, cel mai mare peri- 
col pentru mediul ambiant şi supraviețui- 
rea  ometiirii constituindu-l holocaustul 
nuclear. Textul relevă că soluționarea a- 
cestor probleme reclamă eforturi din par- 
tea tuturor popoarelor şi guvernelor, pen- 
tru a se evita o posibilă catastrofă ecolo- 
gică şi socială. 

Denunţind politicile iresponsabile inspi- 
rate de criterii exclusiv de consum, ce îm- 
bogățesc și aduc foloase unei minorităţi în 
detrimentul marii majorităţi a popoarelor 
lumii, rezoluția evidențiază necesitatea edi- 
ficării unei noi ordini economice interna- 
tionale, menită să permită țărilor în curs 
de dezvoltare accesul la mijloacele econo- 
mice și tehnico-știinţijice, care, în prezent, 
le sînt negate datorită injustelor relaţii 
existente. 


„ARMELE NUCLEARE TREBUIE 
ELIMINATE DIN EUROPA“ 


La chemarea partidelor şi organizațiilor 
democratice din Berlinul occidental — 
Partidul Social-Democrat, Lista Alterna- 
tivă, Partidul Socialist Unit din Berlinul 
occidental, Asociaţia Antifascistă, organi- 
zațiile de tineret și pacifiste —, mii de 
persoane au participat la o mare demon- 
strație de protest împotriva politicii de 
înarmare a NATO. Demonstranţii purtau 
pancarte uriașe pe care se putea citi „Ar- 
mele nucleare trebuie eliminate din Eu- 
ropa — acest continent nu trebuie să de- 
vină un cîmp de luptă“, „Modernizarea în- 
seamnă nerespectarea Tratatului privind 
eliminarea rachetelor cu rază medie de ac- 
țiune“, „Ne pronunțăm pentru cea de-a 
treia opțiune zero“ și „Lupta împotriva 
intensificării înarmărilor în cadrul NATO 
înseamnă lupta împotriva şomajului şi 
cheltuielilor sociale“. Alte pancarte purtau 
înscris îndemnul de a se alătura Uniunii 
oraşelor care se pronunță împotriva arme- 


Japonia. Campanie 
de strîngere de sem- 
nături, desfășurată la 
Tokio, în semn de 
protest față de pre- 
zența bazelor mili- 
tare americane în 
zonă, care reprezintă 
un potențial pericol 
pentru securitatea 
populației Japoniei. 
Campania se referă, 
în primul rînd, la 


scufundarea unui avion purtător de bombe tu kideogen. arna S.U.A., 


lor atomice, organizație creată la propune- 
rea oraşelor Hiroshima şi Nagasaki. 


DEZARMARE, NU MODERNIZARE 
A RACHETELOR NUCLEARE 


Alianța nord-atlantică trebuie să renunţe 
la conceptul de modernizare a rachetelor 
nucleare tactice — se arată într-o decla- 
ratie, difuzată de reprezentanţii Asociaţiei 
de solidaritate a oraşelor germane, pre- 
zenți la o reuniune desfăşurată la 
Nürnberg. Autorii declarației au ehemat 
guvernul R.F.G. să facă uz de întreaga lui 
influență în cadrul NATO în vederea ac- 
celerării procesului de dezarmare şi des- 
tindere. 


OPINIE ÎN FAVOAREA PĂCII 


Trebuie să folosim toate posibilitățile 
pentru oprirea escaladării cursei înarmări- 
lor — a declarat fostul senator american 
William Fulbright, într-un interviu acor- 
dat ziarului „USA Today“. El şi-a expri- 
mat dorința ca Statele Unite să adopte ini- 
țiative în direcţia asigurării păcii. Referin- 
du-se la actuala situație financiară a 
S.U.A., Fulbright a apreciat că aceasta este 
o consecință a uriaşelor cheltuieli militare 
— relatează agenţia „TASS“. 


OCEANUL INDIAN 一 
LOC DE COLABORARE ȘI PACE 


Popoarele din regiunea Oceanului Indian 
nu mai doresc să fie expuse amenințării 
războaielor, generate de marea concentra- 
re de baze și flote militare străine, a sub- 
liniat preşedintele Uniunii organizaţiilor 
de tineret din Mauritius (UMYO), Anand 
Jugroo, în cadrul unei conferințe de pre- 
să. Oceanul Indian, a spus el, nu trebuie 
să devină loc de confruntări, ci de cola- 
borare rodnică şi pace. Tinăra generaţie a 
statelor din zona Oceanului Indian doreşte 
eliminarea pericolului  militarizării, în 
continuare, a regiunii și se pronunţă pen- 
tru iniţiative constructive. 


„INTERZICEREA ARMELOR NUCLEARE 
ŞI CU HIDROGEN * 


Pe insula Okinawa a fost organizat un 
marş popular al păcii, sub lozinca „Inter- 
zicerea armelor nucleare şi cu hidrogen“. 
La bordul unei nave a păcii, paricipanţii 
au pornit spre orașul Nagasaki, unul din- 
tre cele-două orașe japoneze, care au su- 
ferit bombardamentul atomic în anul 1945. 
La un miting în orașul Nago, vorbitorii au 
cerut cu fermitate distrugerea armelor ato- 
mice în lumea întreagă. 


în apele 


din zona Okinawa — fapt făcut public abia după 24 de ani 


NAȚIUNILE UNITE 


Sesiunea Comisiei pentru 
dezarmare 


La New York s-au încheiat, recent, lucrările Comisiei ONU pentru dezarmare, 
organ larg deliberativ al Adunării Generale, care a dezbătut, cu participarea repre- 
zentanților tuturor statelor membre ale ONU, probleme majore ale dezarmării, cu 
scopul formulării unei serii de recomandări de acțiuni şi măsuri pe care să le su- 


pună atenţiei forumului mondial. 


Pe ordinea de zi a sesiunii: au figurat 
probleme de mare actualitate și importanță 


pentru toate statele, cum sînt: dezarma- 
rea nucleară, dezarmarea convențională, 


reducerea busgctelor militare, dezarmarea 
navală, sporirea rolului O.N.U. în dome- 
niei dezarmării, cel de-al treilea Deceniu 
al O.N.U. pentru dezarmare ș.a. 

Luerările Comisiei s-au desfășurat pe 
fondul situaţiei internaţionale actuale, ca- 
re, deşi a înregistrat unii paşi pozitivi, nu 
a marcat o schimbare radicală ; în viața 
mondială, încă nu s-a afirmat cu putere 
politica de destindere şi colaborare inter- 
naţională, iar continuarea cursei înarmă- 
rilor, dezvoltarea și modernizarea arma- 
mentului nuclear, chimie și convenţional 
constituie un grav pericol la adresa păcii 
şi securităţii popoarelor, a însăși vieţii şi 
civilizaţiei pe planeta noastră. 

De altfel, concluzia principală degajată 
atît în timpul dezbaterilor: generale, cit Si 
în organismele de lucru ale Comisiei a 
lost aceea că marea majoritate a statelor 
sint profund preocupate de situația com- 
plexă și cortradictorie existentă în lume 
şi se pronunţă cu hotarire pentru adopta- 
rea urgentă a unor măsuri efective de de- 
armare nucleară și convențională şi, în 
acest câdru, susțin angajarea mai hotărită 
a Organizaţiei Naţiunilor Unite în nego- 
cierile de dezarmare. 

Examinarea punctului de .pe agenda Co- 


misiei referitor la dezarmarea nucleară a 
relevat că. aceasta continuă să rămină o 
prioritate acută în ansamblul măsurilor de 
dezarmare. În acest sens, s-a cerut U.RSS. 
şi S.U.A. să încheie cît mai curînd posibil 
acordul privind reducerea cu 50 la sută a 
armelor lor nucleare strategice. A 
fost subliniat imperativul prevenirii mili- 
tarizării spaţiului cosmic, al încetării tu- 
turor experiențelor nucleare.  Delegaţiite 
țărilor socialiste, nealiniate, în curs de dez- 
voltare s-au pronunțat pentru intensiti- 
carea negocierilor în cadrul Conferinței 
pentru dezarmare de la Geneva, in vede- 
rea adoptării de urgență a unor măsuri 
concrete de dezarmare nucleară. 

Aceste state au cerut Comisiei O.N.U. 
pentru dezarmare să recomande Adunării 
Generale o serie de măsuri în domeniul 
dezarmării nucleare, cum ar fi: elabora- 
rea unui program global de dezarmare nu- 
cleară, negocierea unui tratat de eliminare 
totală a armelor nucleare, începerea de ne- 
gocieri pentru lichidarea armelor nucleare 
tactice, crearea de zone denuclearizate şi 
ale păcii, prevenirea militarizării spaţiului 
cosmic ș.a. 

În ce privește punctul referitor la de- 
zarmarea convențională, marea majorita- 
te a delegațiilor a subliniat necesitatea în- 
treprinderii unor măsuri de reducere ra- 
dicală a armamentelor convenționale, in 
paralel cu măsurile de dezarmare nucleară. 


În acest context, a fost evidenţiat rolul im- 
portant al negocierilor care au început la 
Viena cu privire la reducerea armamente- 
lor convenționale. şi, respectiv, sporirea in- 
crederii pe continentul european, influență 


pozitivă pe care acestea o pot exercita 
asupra ansamblului situaţiei internaționale. 

"Țările în curs de dezvoltare, nealiniate 
s-au pronunțat pentru formularea de că- 
tre Comisie a unor recomandări în sensul 
încurajării negocierilor pentru reducerea 
armamentelor convenţionale în diferite re- 
giuni ale globului, prevenirea aplicării 
noilor tehnologii în scopuri militare şi 
pentru folosirea în scopul dezvoltării eco- 
nomico-sociale a statelor, în primul rînd 
a ţărilor în curs de dezvoltare, a resurse- 
lor eliberate în procesul dezarmării. 

Un alt punct dezbătut de Comisie s-a re- 
ferit la reducerea bugetelor militare. Ca 
urmare a mai multor rezoluţii adoptate, la 
inițiativ a României, de către Adunarea Ge- 
nerală în această problemă, Comisia O.N.U. 
pentru dezarmare se află într-un stadiu 
avansat de finalizare a unui document de 


Geneva. Sesiunea anuală 
a Conferinței Organizaţiei 


Internaţionale a Muncii 
y Hu l 
Între 7 şi 28 iunie, la Geneva, se 
desfăşoară lucrările celei de-a 76-a 
sesiuni anuale a Conferinței Organiza- 
titei Internaţionale a Muncii  (O.L.M.), 
la care iau parte 2000 de delegații gu- 
vernamentale, reprezentanți ai patro- 
natului şi- sindicatelor. din 130 de state 
membre ale O.I.M: Folosirea forței de 
muncă se află în centrul dezbaterilor. 
În context, în raportul prezentat de 
directorul general al Biroului Interna- 
tional al Muncii, Michel Hansenne, se 
arată că, în multe țări industrializate, 
şomajul a atins cele mai ridicate nive- 
luri din întreaga perioadă postbelică, 
afectind milioane şi milioane de oa- 
meni, care au îngroșat rîndurile cate- 
goriilor sociale cele mai dezavantajate 
din_aceste ţări. În același timp, şoma- 
jul, subdezvoitarea şi agravarea sără- 
ciei confruntă majoritatea țărilor în 
curs de dezvoltare, determinind redu- 
ceri substanțiale ale nivelului de trai 


al popoarelor acestor state. Climatul 
internațional defavorabil este resimțit 
de țările lumii a treia prin inechitatea 
sistemului  financiar-valutar interna- 
tional, prin deteriorarea termenilor de 
schimb și prin măsurile protecționiste 
adoptate de, țările dezvoltate 
mentul ` produselor provenind din ţări 
în: curs de dezvoltare. Un factor agra- 
vant, -cu profunde rezonanțe economice 
şi sociale, îl reprezintă  împovărătoa- 
rele datorii externe. În acest domeniu, 
printr-un mecanism financiar interna- 
tional extrem de inechitabil, țările să- 
race œa devenit exportatori de capital, 
ceea ce frustrează economiile slor de 
resursele financiare reclamate cu acui- 
tate pentru dezvoltare economică şi 
socială — subliniază raportul. O situa- 
ție alarmantă, agravată de diferite 
condiții interne şi externe, se înregis- 
treazd îndeosebi în Africa subsaharia- 
nă. Raportul adresează, mai ales, un 
apel la un „efort global“ vizind depă- 
şirea problemei datoriilor. 

Intervenind în cadrul dezbaterilor, 
reprezentantul Cubei a făcut apel la 
organizarea unei acțiuni sindicale în 
problema datoriilor externe. Referin- 
du-se la diferitele sugestii legate de 
această chestiune, vorbitorul a:apreciat 
că propunerile continute în așa-numi- 
tele planuri „Baker“ „sau „Brady“ sînt, 
deopotrivă, insuficiente şi ineficiente 
și nu oferă soluții valide. Punctul slab 
al pretențiilor legate de crearea de 
locuri de muncă și redresarea econo- 


în detri- 


miilor. ţărilor în curs de dezvoltare 
constă -în încercarea lor de a aplica 
ajustări  neocolonialiste unor economii 
subdezvoltate, stagnante și afectate de 
o îndatorare excesivă — a spus vorbi- 
torul, citat de agenția „Prensa Latina“ 

În fața extinderii- spectaculoase, în 
ultimii 15 ani, a utilizării substanțelor 
chimice, B.L.M, și-a exprimat îngrijo- 
rarea în legătură cu efectele nocive. ale 
celor aprozimativ» 1200 de substanțe 
pentru care au fost adoptate limite de 
expunere 

Datele statistice lipsesc în mare mă- 
sură in numeroase țări, iar situația 
devine „extrem de îngrijorătoare în 
agricultură, unde puternica extindere 
a utilizării pesticidelor,  erbicidelor, 
insecticidelor, îngrășămintelor şi se- 
mințelor tratate special a făcut să 
apară riscurile chimice într-un mediu 
de muncă insuficient dotat pentru a-i 
face față“, constată B.LM. _ 

Printre  rezoluțiile prezentate, con- 
ferința urmează să examineze un text 
inițiat de țările arabe cu privire la 


teritoriile. ocupate. Această rezoluție 
cere condamnarea  israelului pentru 
„practicile“ sale care „se manifestă 


prin deportarea sindicaliştilor, detenţii 


arbitrare şi distrugeri de întreprin- 
deri“. 
Conferința va trebui, de asemenea, 


să examineze un raport al B.I.M. care 
cere, în primul rind, să se pună capăt 
„discriminărilor împotriva lucrătorilor 
din teritoriile arabe ocupate“. 


principiu care să ghideze acțiunea statelor 
în negocierile pentru înghețarea şi redu- 
- cerea bugetelor militare, urmind ca aces- 
tea să fie recomandate Adunării Generale 
şi să servească drept un instrument al 
O.N.U. menit să faciliteze procesul dezar- 
mării, să lipsească. cursa  înarmărilor de 
suportul său financiar și să contribuie la 
reoriențarea cheltuielilor militare spre ne- 
cesitățile dezvoltării eeonomico-soeciale 'a 
statelor. Acest punet a prilejuit o dezba- 
tere aprofundată în vederea finalizării do- 
cumentului, numeroase delegaţii eviden- 
tiind importanța adoptării sale de către 
Comisie, pentru a fi recomandat Adunării 
Generale. 

În cadru) dezbaterilor la punctul privind 
proclamarea celui de-al treilea Deceniu al 
O.N.U. pentru dezarmare, ţările socialiste, 
ţările nealiniate, ţările în curs de dezvoltare 
s-au pronunțat pentru stabilireaunor D- 
biective şi priorităţi care să fie urmărite, pe 
parcursul Deceniului, pornind de la cerințe- 
tele majore ale dezarmării, cerinţe aflate în 
atenţia comunităţii internaţionale, între ca- 
re, indeosebi, reducerea substanţială a ar- 
melor nucleare strategice, interzicerea ex- 
perienţelor nucleare, încheierea unui tra- 
tat de eliminare totală a armelor nucleare, 
reducerea şi eliminarea armelor nucleare 
tactice, crearea de zone denuclearizate în 
diferite regiuni ale lumii, interzicerea Si 
eliminarea armelor chimice şi a altor arme 
de distrugere în- masă, reducerea substan- 
țială a armamentelor convenționale, a 
efectivelor” şi cheltuielilor militare. 

“Țările menţionate s-au pronunţat pentru 
formularea de către Comisia dezarmării a 
unor recomandări în acest sens pentru 
Adunarea Generală. 

- Abordarea punctului privind sporirea ro- 
ui O.N.U. in domeniul dezarmării a re- 
Hefat faptul că numeroase state miei Si 
mijlocii, țările nealiniate, ţările socialiste 
se pronunță pentru a se conteri O.N.U. un 
rol sporit în dezbaterea problemelor dezar- 
mării şi pentru creșterea eficienţei orga- 
nismelor sale — Consiliul de Securitate, 
Adunareă Generală, Comisia dezarmării 一 
şi a mecanismului său de negocieri multi- 
laterale în sfera dezarmării. Aceasta ar 
asizura cadrul democratie corespunzător 
pentru participarea tuturor statelor la cău- 
tarea de soluţii în problemele dezarmării 
şi ar realiza echilibrul necesar între nego- 
cierile bilaterale și cele multilaterale de 
djezarmare. 

În ce privește problematica dezarmării 
navale, un mare număr de delegaţii și-au 
exprimat preocuparea față de prezenţa pe 


mările şi oceanele lumii a numeroase nave 
şi submarine purtătoare a peste o treime 
din totalul armelor nucleare existente, 
ceea ce reprezintă un pericol extrem de 
grav pentru pacea şi securitatea interna- 
țională. Pornind de la aceasta, participan- 
tii s-au pronunțat pentru reducerea forțe- 
lor militare navale și adoptarea: unor mă- 
suri de încredere în acest domeniu, cum 
ar fi restrîngerea ariei geografice de na- 
vigaţie pentru nave dotate cu arme nu- 
cleare, reducerea armelor nucleare aflate 
pe nave, încheierea unor acorduri interna- 
ționale pentru prevenirea incidentelor pe 
mare ș.a.m.d. 


Sesiunea Comisiei O.N.U. pentru dezar- 
mare a prilejuit o dezbatere aprofundată 
asupra unor probleme actuale, de interes 
major pentru toate statele, privind dezar- 
marea. nucleară şi convenţională şi spori- 
rea rolului O.N.U. în acest domeniu. à- 
rile nealiniate, statele socialiste, alte state 
mici şi mijlocii au avut o participare acti- 
vă la lucrări, pentru ca în aceste 
probleme Comisia să-și poată aduce 
o contribuţie coneretă. Cu toate a- 
cestea, la încheierea dezbaterilor Co- 
misia. nu a putut adopta recomandări 
care să fie transmise Adunării Generale 
la nici unul din punctele de pe ordinea de 
zi cage au fost discutate. Această situaţie 
s-a datorat poziţiei unor ţări oecidentale, 
care au arătat că nu sînt pregătite şi 
dispuse să examineze adaptarea unor mă- 
suri conerete de dezarmare şi niei să lie 
folosit în acest scop cadrul multilateral 
oferit de mecanismele O.N.U., prin confe- 
rirea unui rol sporit în acest domeniu Or- 
panizaţiei mondiale. 

Numeroase delegaţii şi-au exprimat sen- 
timentul lor de profundă nemulţumire şi 
s-au pronunţat pentru adoptarea unor mă- 
suri hotărite. menite să sporească eficienta 
activităţii Comisiei O.N.U. pentru dezar- 
mare, peniru ca aceasta să-şi poată exer- 
cita integral rolul său de for multilateral 
de dezbatere a principalelor probleme pri- 
vind dezarmarea, cu participarea tuturor 
statelor membre ale O.N.U. 

Cu “toată lipsa de rezultate concrete, se- 
siunea Comisiei O.N.U. pentru dezarmare 
a confirmat pe deplin că problemele dezar- 
mării, ca şi alte probleme majore care pri- 
vesc pacea şi securitatea. internaţională nu 
pot fi rezolvate doar de citeva state, la 
soluționarea lor trebuind să participe toa- 
te ţările, Organizaţia Naţiunilor Unite ofe- 
rind cadrul cel mai adecvat pentru reali- 


zarea acestui deziderat. 
V. F. 


Vizita la Havana 


a președintelui panamez 


Președintele Republicii Panama, Ma- 
nuel Solis Palma, și-a încheiat vizita de 
lucru în Cuba, apreciată drept. „deose- 
bit de importantă pentru actuala con- 
junetură politică din Panama“, scrie 
agenția „Prensa Latina“. Surse oficiale 
relevă că, în cadrul convorbirilor dintre 
Solis Palma şi Fidel Castro, şeful sta- 
tului cubanez a subliniat că „panamezii 
trebuie să-şi rezolve singuri problemele 


interne“, apreciind că orice amestec din 
afară este inacceptabil. Au fost exami- 
nate, de asemenea, posibilităţile de ex- 
tindere a colaborării bilaterale în dife- 
rite domenii. 

La întoarcerea în patrie, menţionează 
aceeași agenție, Manuel Solis Palma a 
declarat, într-o conferință de presă, că 
principala condiție: pentru ajungerea la 
un acord negociat între  panamezi o 
reprezintă ridicarea sancţiunilor econo- 
mice și a celorlalte măsuri de presiune 
impuse de SUA împotriva țării sale. Nu 
vom permite amestecul nici unui stat în 
treburile interne ale Panama, a relevat 
preşedintele țării. El a precizat, însă, 
că guvernul său acceptă participarea 
Organizaţiei Statelor Americane, în ca- 
litate de forum regional, la eforturile 
vizind reconcilierea în Panama, 


Beijing. 0 declarație 
a lui Deng Xiaoping 
in tegâtură 
cu evenimentele 
și tulburările din China 


Agenţia „China Nouă“ informează că. 
în legătură cu evenimentele şi tulbu- 


rările care au avut loc în ultimul timp” 


în China, Deng Xiaoping, preşedintele 
“Comisiei Militare Centrale a R. P. Chi- 
. neze, a făcut următoarea declarație în 
cadrul unei întilniri care a avut loc, la 
„sfîrşitul săptămînii trecute, la sediul 
:C.C. al P.C. Chinez şi al Consiliului de 
Stat, cu comandanții trupelor însărcina- 
“te cu aplicarea legii marţiale la Bei- 
jing : 

` „Aceste tulburări — a spus Deng 
Xiaoping — sînt independente de voin- 
ţa noastră. Grupul foarte restrins de 
„persoane a organizat la început tulbu- 


-rări, care s-au transformat practic în- 


tr-o revoltă  contrarevoluționară. El 
încearcă să răstoarne Partidul Comu- 
nist, să înlăture sistemul socialist şi să 
submineze R.P. Chineză pentru a 
instaura o republică ` burgheză. Lichi- 
dînd revolta contrarevoluționară, Ar- 
mata Populară de Eliberare, poliţia mi- 
litară şi personalul securității publice 
au dat dovadă de o înaltă conştiinţă Si 


curaj. Deşi îşi riscă viaţa, ofiterii şi 
soldații armatei noastre nu au uitat 
poporul, indieația partidului şi inte- 


resele statului. Armata noastră poate 
fi pe drept numită armată populară Si 
bastionul de oţel al statului, Această 
încercare a arătat că armata este bine 
„pregătită. Ea dovedeşte că armata 
noastră este întotdeauna - apărătoarea 
statului, a sistemului socialist şi a in- 
tereselor poporului“. 

„Acest incident — a adăugat Deng 
Xiaoping — ne-a determinat să ne gîn- 
dim cu luciditate la viitor, dar şi la 
trecut. Aceasta ne va permite să pro- 
movăm cu şi mai multă vigoare cauza 
noastră, să ne îndreptăm greșelile şi 
să promovăm mai bine punctele noastre 
forte“. În continuare, Deng Xiaoping a 
arătat : „Linia politică, principiile gi 
orientările formulate la cea de-a treia 
Plenară a celui de-al 11-lea Comitet 
Central al P.C. Chinez sint corecte. 
Respectarea celor patru principii car- 
dinale — calea socialistă, dictatura de- 
mocratică a poporului, rolul conducător 
al P.C. Chinez şi  marzism-leninismul 
— gindirea Mao Zedong — și respecta- 
rea politicii de reformă şi de deschidere 
spre exterior, în care modernizarea 
construcției reprezintă obiectivul 
tral al partidului, sînt corecte şi trebuie 
continuate- cu fermitate. Linia politică 
fundamentală, orientările şi principiile 
de bază vor 'rămîne neschimbate. Cu 
toate acestea, va trebui să facem -un 


bilanţ serios al experienței noastre şi 
“să continuăm ceea ce este corect, să 
îndreptăm greșelile și să depunem mari 
eforturi pentru. a îmbunătăţi ceea ce nu 
este satisfăcător. Cu alte cuvinte, să 
tragem concluzii privind prezentul şi 
să privim în viitor“, 


een- 


A Pa „Eta 
z 


ATENA 


Înaintea alegerilor 


Peste trei zile, alegătorii greci se vor întilni din nou cu urnele. Este al doilea 
scrutin parlamentar de la venirea socialiștilor la putere, în octombrie 1981, şi unul 
dintre cele mai importante din istoria postbelică a ţării. 


În condiţii interne sensibil schimbate fa- 
tă de ale celorlalte două consultări 
electorale din actualul deceniu, alegerile 
ar urma, în principiu, să decidă pentru 
continuarea aplicăiti programului de re- 
forme al Mişcării Socialiste Panelene 
(P.A.S.0.K.), axat pe deviza „schimbării“ 
(„Allaghi“), sau, eventual, pentru o schim- 
bare la conducerea ţării. Protagoniștii 
unuia sau altuia dintre termenii acestei al- 
ternative — P.A.S.0.K. şi, respectiv, opo- 
zitia conservatoare, grupată în jurul .Noii 
Democratii — nu şi-au ascuns încrederea 
în șansele lor, în posibilitatea obţinerii 
unei victorii care să le asigure mandatul 
formării noului guvern, pentru următorii 
patru ani. Cu toate acestea, avind în ve- 
dere şi o serie de modificări ale legii elec- 
torale, concretizate prin introducerea pro- 
porţionalităţii simple, observatorii înclină, 
mai curind, spre ipoteza unei slabe depar- 
tajări reciproce a celor două principale 
formaţiuni şi, ca atare, a unor posibile 
incertitudini postelectorale. „Nici un partid 
一 menţiona, de pildă, agenţia «E.F.E.» 一 
nu va putea obţine majoritatea parlamen- 
tară de 151 de locuri, fără aproximativ 47 
la sută din voturile alegătorilor, şi nimeni 
nu acordă, nici P.A.S.0.K., şi nici Noii De- 
mocraţii, mai mult de 42—45 la sută din 
sufragii“. 

În atare condiții, favorabile, după cum 
se relevă, apariției unui anumit „echili- 
bru“ în urma alegerilor, devine şi mai im- 
portant rolul pe care noua Alianţă a for- 
telor democratice şi progresiste 一 grupind 
P.C. din Grecia, Noul Partid al Stingii Ele- 
ne, alte formaţiuni mai mici şi pe unii di- 
sidenţi socialişti — l-ar putea avea într-o 
eventuală ecuaţie a tentativelor formării 
de coaliţii postelectorale. În tot cazul, în 
sondajele de opinie, Alianța — constituită 
în luna februarie și evoluind, rapid, spre 
definirea unui program politic, economic 
şi social pentru actualele alegeri — este 
creditată, constant, cu un procent impor- 
tant de voturi, ajungind pînă la 16 la su- 
tă din preferinţele electoratului. 

Deocamdată, însă, nici un partid nu și-a 
definit, în termeni foarte clari, strategia 


“postelectorală. Sînt aşteptate, evident, re- 


zultatele efective ale scrutinului de dumi- 
nică; În cursul numeroaselor mitinguri ale 
partidului său, al întilnirilor cu alegătorii, 
organizate atit înainte, cît şi după deschi- 
derea oficială a campaniei electorale, la 
21 mai, premierul Andreas Papandreu a 
evidenţiat o serie de realizări ale gestiunii 
de opt ani a P.A.S.O.K., reformele intro- 
duse în diferite domenii Si preocupările de 
stabilizare a economiei, exprimindu-și în- 
crederea că formațiunea pe care o conduce 
va obţine un al treilea mandat consecutiv 
(după cele din 1981 și 1985). O opinie simi- 
lară, referitor la şansele partidului său, a 
exprimat și liderul opoziţiei conservatoa- 
re, Constantin Mitsotakis, convins că unele 
dificultăţi întimpinate de P.A.S.0.K., în- 
deosebi în ce priveşte diminuarea mai ac- 
centuată a inflaţiei şi a deficitului din 
unele sectoare ale economiei, ca şi rever- 
beraţiile așa-numitului „scandal  Kosko- 
tas“, de factură economico-financiară, ar 
asigura Noii Democraţii premisele unei re- 
veniri la conducerea ţării. Configurația 
reală a preferințelor electoratului, eviden- 
țiată de sondajele de opinie, și reglemen- 
tările nou introduse cu privire la repre- 
zentarea în forul legislativ se opun, insă, 


concretizării unui scenariu atît de simplu, 
de categoric, făcindu-l mai curînd impro- 
babil. Oricum, în eventualitatea neîntruni- 
rii majorității absolute de către nici una 
din formațiunile aflate în competiție, al- 
ternativele avute în vedere converg fie 
spre tentativa constituirii unei coaliții cu 
suficientă bază parlamentară, fie spre re- 
petarea scrutinului, peste circa două luni, 
timp în care treburile curente ar urma să 
fie soluționate de un guvern interimar. 

În total, potrivit cifrelor comunicate de 
Tribunalul Suprem, 25 de partide şi coali- 
ţii politice vor prezenta candidaţi proprii 
la alegerile de duminică, încercînd să obţi- 
nă un anumit număr de locuri în noul par- 
lament. Dintre acestea, însă, singurele cre- 
ditate cu şanse reale, într-o măsură sau 
alta, sînt P.A.S.O.K., actuala formaţiune de 
guvernămint, Noua Democrație, Alianţa 
forţelor democratice Si progresiste, Reîn- 
noirea democratică (grupare conservatoa- 
re disidentă, cu opt mandate în fostul par- 
lament), puţine alte formaţiuni Si grupări. 
La alegerile precedente, din iunie 1985, 
Mișcarea Socialistă  Panelenă întrunise 
45,82 la sută din sufragiile electoratului, 
dar, datorită și legii electorale de atunci, 
și-a asigurat o majoritate confortabilă în 
forul legislativ. La rîndul ei, Noua Demo- 
craţie obținuse 40,85 la sută din sufragiile 
exprimate, fără a reuşi să-și atingă obiec- 
tivul refacerii terenului pierdut în 1981 
(cind a trebuit să cedeze locul la condu- 
cerea treburilor naţionale) şi al unei vic- 
torii împotriva socialiştilor. La începutul 
lunii iunie, cînd parlamentul elen a fost 
dizolvat în vederea alegerilor de duminică, 
repartizarea mandatelor sale respecta, în 
mare, cu unele variaţii survenite între 
timp, structura decizională stabilită în ur- 
mă cu patru ani. P.A.S.0.K. avea, astfel, 
156 de deputaţi, Noua Democraţie — 111, 
P.C. din Greeia — 9 (aproape 10 la sută 
din voturi, în 1985, în condiţiile în care nu 
încheiase nici o alianţă), Reînnoirea demo- 
cratică — 8, Noul Partid al Stingii Elene 
—1, iar 15 membri erau independenţi. 

Programele principalelor formaţiuni pen- 
tru actualele alegeri reiterează și detaliază, 
în unele cazuri, opțiunile şi liniile de ac- 
fiune cunoscute anterior. De o manieră 
clară, neechivocă,  corespunziînd şi expe- 
rientei de guvernare din ultimii ani, 
P.A.S.O.K. și-a reafirmat voinţa de a pro- 
mova cursul spre reforme structurale, spre 
stabilizarea şi modernizarea economiei, 


de a continua aplicarea unei politici 
externe independente şi „multidimen- 
sionale“, favorabile păcii şi  dezarmă- 
rii, unui spectru cît mai divers de 


relatii de colaborare cu alte state. În mod 
deosebit, din programul său, atrage aten- 
ţia prevederea potrivit căreia apartenenţa 
Greciei la N.A.T.O. nu ii împiedică pe so- 
cialiști să se „distanțeze“ de această orga- 
nizaţie, „în interesul naţional şi al luptei 
pentru pace“. De asemenea, pronunțindu-se 
pentru ameliorarea relaţiilor greco-ameri- 


cane, pe baza „echităţii şi respectului re- - 


ciproc“, programul electoral al P.A.S.0.K. 
reafirmă, integral, condiţiile puse de ac- 
tualul guvern pentru o eventuală prelun- 
gire a prezenţei bazelor americane de pe 
teritoriul ţării, inclusiv organizarea unui 
referendum pentru aprobarea reglementă- 


rilor eventual convenite şi desfiinta- 
rea instalatiilor S.U.A. de la Hel- 
lenikon. „Bazele militare americane — 


Parlamentul elen se va reînnoi la 18 iunie 


sublinia, recent, premierul Andreas 
Papandreu vor putea fi mentinu- 
te doar în condiţiile stabilite de guver- 
nul elen“. Sint exact unele dintre punc- 
tele cele mai viu contestate de Noua De- 
mocrațţie, în platforma sa electorală, laolal- 
tă cu o serie de aspecte importante ale 
gestiunii politice, economice şi sociale a 
P.A.S.O.K. din ultimii opt ani. Pornind de 
la deviza sa tradiţională, a „apartenenţei 
Greciei la Occident“, Noua Democrație 
este favorabilă prelungirii prezenţei mili- 
tare americane, promovării relaţiilor de 
alianţă cu N.A.T.O., dar și unor orientări 
apropiate, pe plan extern, poziţiilor adop- 
tate de P.A.S.O.K. Cît priveşte Alianţa 
forțelor democratice şi progresiste, a] 
treilea factor important al actualului spec- 
tru politic, aceasta s-a pronunțat pentru 
constituirea, după alegeri, a unui „guvern 
democratic“, care să asigure „ieşirea din 
criză și schimbările necesare în țară, în 
favoarea oamenilor muncii“. Coaliția pre- 
conizează ieşirea din N.A.T.0O., desființarea 
bazelor americane, scoaterea ţării din „cri- 
za politică şi morală profundă“ (aluzie la 
„scandalurile“ şi controversele economico- 
financiare din ultimele luni), instituirea 
unui „nou tip“ de dezvoltare economică. 

Problemele menţionate au dominat, de 
departe, actuala campanie electorală ele- 
nă, deschisă, oficial, la 21 mai, dar amor- 
sată, în fapt, de mai multe luni. Înaintea 
iminentei ei încheieri (în cursul zilei de 
miine, după care va urma obișnuita „pauză 
de reflecţie“ pentru alegători), opţiunile 
şi alternativele sînt clar conturate, deși, 
potrivit observatorilor, persistă numeroase 
incertitudini cu privire la deznodămîntul 
ca atare al scrutinului. Rămine ca urnele 
să decidă, într-un sens sau altul, confir- 
mînd sau infirmînd, total sau parţial, di- 
feritele componente ale scenariilor avan- 
sate. 


|. Madoșa 


Prelungirea mandatului 


misiunii 0.S.A. în Panama 


Organizația Statelor Americane 
(O.S.A.) a hotărît să prelungească 
mandatul misiunii diplomatice — alcă- 
tuită din miniştrii de externe ai Ecua- 
dorului, Guatemalei şi Trinidad-To- 
bago —, însărcinată cu căutarea unei 
soluţii la criza politică din Panama. 
Miniştrii de externe ai statelor 


BONN 


Convorbirile 
sovieto — vest-germane 
la nivel înalt 


Vizita oficială în R.F. Germania a lui Mihail Gorbaciov, secretar general al C.C. 
al P.C.U.S., preşedintele Sovietului Suprem al U.R.S.S., efectuată la invitaţia preşe- 
dintelui vest-german, Richard von Weizsäcker, a fost consacrată stabilirii premiselor 
pentru dezvoltarea unei cooperări bilaterale fructuoase, pe termen lung, în primul 
rind în domeniul economic şi financiar. A fost subliniată, de altfel, de la bun în- 
ceput, dorinţa comună ca rezultatele convorbirilor să marcheze deschiderea unui nou 
capitol în relaţiile dintre cele două ţări. Schimbul de păreri a cuprins, de asemenea, 
aspecte actuale ale situaţiei internaţionale, părţile făcînd cunoscute preocupările lor 
vizînd realizarea de progrese îndeosebi în soluționarea unor probleme globale, cum 
sint dezarmarea nucleară şi reducerea pericolului de război. 


Necesitatea elaborării unei concepții 
principiale a relaţiilor  sovieto—vest-ger- 
mane a fost relevată în cursul întilnirii 
U.R.SS. — R.F.G. la nivel înalt de la 
Moscova, din octombrie anul trecut, 
prilejuită de vizita în Uniunea So- 
vietică a cancelarului Helmut Kohl. 
S-a hotărît. atunci. să se treacă la 
elaborarea unui document în acest sens. 
Acesta, datorită eforturilor constructive 
depuse de părţi, a putut fi perfectat Si este 
considerat a reprezenta un jalon de o deo- 
sebită însemnătate în evoluţia relațiilor 
sovieto—vest-germane. De la vizita cance- 
larului în U.RSS. s-au înregistrat, însă 
一 după cum releva agenţia „TASS“ —, 
„progrese considerabile şi în aplicarea acor- 
durilor încheiate, ceea ce a permis ca, de 
această dată, la Bonn, să poată fi luată în 
considerare încheierea unor noi înţelegeri 
în domeniul economie (încurajarea şi pro- 
tejarea investiţiilor, pregătirea unor spe- 
cialiști sovietici, înfiinţarea de centre pen- 
tru industrie şi comerţ), dar și în alte sfere 
de activitate. 


- În cadrul schimbului de păreri privitor 
la problemele majore ale politicii interna- 
tionale, a reţinut atenţia dorinţa reciproc 
exprimată de găsire a unor soluţii realiste, 
de natură să slujească cauzei securităţii Si 
dezarmării în Europa și în lume, colabo- 
rării Si înţelegerii între toate statele. 
Încă din prima zi a vizitei, Mihail Gor- 
baciov a avut convorbiri cu preşedintele 
Richard von Weizsäcker, În centrul aten- 
tiei observatorilor s-au situat, însă, con- 


vorbirile cu Helmut Kohl, cancelarul 
R.F.G., acestea reliefind largul diapazon al 
temelor abordate. Într-o conferință de pre- 
să comună, reprezentantul oficial al gu- 
vernului vest-german, H. Klein, şi repre- 
zentantul ministerului de externe sovietic, 
G. Gherasimov, apreciau, de comun acord, 
că dialogul a început într-un spirit „con- 
structiv şi pozitiv“. În legătură cu discu- 
fiile propriu-zise, H. Klein informa că a 
fost examinată o gamă largă de probleme 
referitoare la relaţiile dintre ţările Euro- 
pei occidentale şi ale Europei răsăritene, 
inclusiv problema germană, subliniindu-se 
că evoluţia în această chestiune nu trebuie 
să ducă la o destabilizare pentru vreuna 
dintre părţi. (Cancelarul Helmut Kohl 
— potrivit declaraţiei lui H. Klein — s-a 
pronunţat pentru dezvoltarea, în conti- 
nuare, a relaţiilor dintre R.F.G. şi toate 
țările europene, precum şi pentru încheie- 
rea cu succes a negocierilor de la Viena Si 
a exprimat interesul deosebit al Germaniei 
occidentale faţă de reducerea armamente- 
lor convenţionale. 


La rîndul său, G. Gherasimov, subliniind 
însemnătatea relaţiilor sovieto—vest-ger- 
mane, a arătat că U.R,S.S. este satisfăcută 
de modul în care se dezvoltă ele. El a 
menţionat că Uniunea Sovietică este inte- 
resată în realizarea de progrese la tratati- 
vele de la Viena, în toate problemele ce se 
dezbat acolo. 


Problematica internațională actuală a 
ocupat, de altfel, un loe însemnat şi în 
alocuţiunile rostite de Mihail Gorbaciov şi 


Helmut Kohl, la dineul oferit în onoarea 
oaspetelui sovietic. Astfel, cancelarul vest- 
german a salutat apropiata reluare a ne- 
gocierilor. dintre S.U.A. şi U.R.S.S. privind 
reducerea cu 50 la sută a potenţialelor lor 
nucleare strategice. El s-a pronunţat, de 
asemenea, în favoarea iniţierii, cît mai 
grabnice, a negocierilor vizînd reducerea 
parţială a rachetelor americane şi sovie- 
tice cu rază scurtă de acţiune. Referindu-se 
la motivele care au dus la crearea NATO 
şi a Comunităţii (vest)-europene, Helmut 
Kohl a recunoscut că C.EE. nu înseamnă 
întreaga Europă, De aceea, a spus el, ne 
pronunţăm activ pentru întărirea securi- 
tăţii şi colaborării în Europa. 

Mihail Gorbaciov s-a pronunţat, în cu- 
vintul său, pentru stabilitate, dinamism, 
conţinut modern Si încredere în relaţiile 
dintre U.R.S.S. şi R.F.G, Referindu-se la 
declaraţia adoptată la Consiliul N.A.T.0. 
de la Bruxelles, M. Gorbaciov a apreciat 
că propunerile președintelui S.U.A. vizind 
reducerea armamentelor şi forţelor armate 
din Europa constituie un răspuns la initia- 
tiva U.R.S.S. şi a aliaţilor săi din Tratatul 
de la Varşovia. „În document se fac sim- 
tite imperativele timpului, deşi atât în text, 
cît şi în subtext întîlnim numeroase pre- 
vederi şi poziţii moştenite de la perioada 
de confruntare, care, trebuie să o spunem, 
aproape au dispărut în contactele directe 
la nivel înalt Si la alte niveluri între re- 
prezentanţii statelor socialiste şi capita- 
liste“, a spus el. Conducătorul sovietic şi-a 
exprimat preocuparea în legătură cu ten- 
dinta de perpetuare a politicii de descu- 
rajare nucleară şi prin aceasta a pericolu- 
lui nuclear. Orînduirea paşnică în Europa 
reclamă nu descurajare nucleară, ci descu- 
rajarea armelor nucleare, ba chiar — ceea 
ce este Si mai bine — lichidarea acestora. 
Problema eliminării totale a mijloacelor 
nucleare tactice nu poate fi scoasă de pe 
ordinea de zi, a spus el. Sintem convinşi 
că nu există temei pentru aminarea tratati- 
velor referitoare la armele nucleare tac- 
tice. Ele ar contribui la înlăturarea, cît 
mai grabnică, a opoziţiei militare în Euro- 
pa, care a devenit, în momentul de față, 
un anacronism, a spus conducătorul so- 
vietic. 

La închiderea ediţiei, vizita conducăto- 
rului sovietic în R.F.G. se află în destă- 
şurare. O ştire de ultimă oră semnala că 
a fost semnată, de către Mihail Gorbaciov 
şi Helmut Kohl, o Declaraţie politică co- 
mună — întruchipînd concepţia principială 
a relaţiilor reciproce și expresia dorinţei 
ambelor părţi de a fi edificată o Europă 
a păcii şi colaborării — şi, de asemenea, 
încheiate o serie de acorduri și înţelegeri 
privitoare la dezvoltarea colaborării bila- 
terale în diverse domenii. 


Vasile Crișu 
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O.S.A., întruniți la Washington în ca- 
drul celei de-a doua reuniuni consul- 
tative în legătură cu situația din 
Panama, au hotărît ca misiunea spe- 
cială să-şi continue eforturile şi să 
întocmească un raport înainte de 19 
iulie, se afirmă într-o declarație adop- 
tată în cadrul întâlnirii. (La această 
dată este stabilită viitoarea reuniune 
a miniştrilor de externe ai O.S.A., con- 
sacrată audierii raportului misiunii şi 
adoptării unor decizii ulterioare, dacă 
va fi cazul). 

Reuniunea ministerială recent în- 
cheiată a ascultat un raport al misiu- 
nii diplomatice însărcinate cu căutarea 
unei soluţii la criza politică din Pa- 
nama. Raportul — bazat pe discuţiile 
pe care membrii misiunii le-au avut 
cu toate personalitățile politice pana- 


ÎN a 


meze, inclusiv cu şeful “forțelor de 
apărare, generalul Manuel Noriega — 
apreciază că „există posibilități de. în- 
țelegere“ între părțile în conflict. din 
Panama, Această opinie se bazează pe 
următoarele considerente : toate gru- 
pările din Panama cu care s-a discutat 
sînt de acord asupra necesităţii solu- 
ționării problemei referitoare la „vidul 
constituțional“ care se va crea la data 
de 1 septembrie (cînd ar trebui să se 
instaleze un nou șef al statului, per- 
spectivă aflată sub semnul întrebării 
datorită anulării alegerilor de la 7 
mai) ; părțile apreciază că este posibil 
să negocieze între ele şi să ajungă la 
soluţii de conciliere, în scopul de a de- 
păși poziţiile cele mai antagonice, prin 
formule politice bazate pe concesii 
reciproce ; există o preocupare gene- 


rală, în sensul că relansarea economiei 


„de a se depăşi 


statului Panama şi normalizarea rela- 
țiilor sale internaționale trebuie să 
înceapă neintirziat. 

Pe baza acestor observaţii, misiunea 
a recomandat prelungirea mandatului 
ei „în scopul de a face posibilă o for- 
mulă de conciliere care să permită de- 
păşirea actualei situații din Panama“. 
Ministrul de externe al  Ecuadorului, 
Diego Cordovez, conducătorul misiunii 
speciale a O.S.A., a declarat că discu- 
tiile sale cu conducătorii  panamezi 
l-au convins că există o voință reală 
criza, dar că, pentru 
aceasta, este nevoie de timp. Ministrul 
panamez al afacerilor externe, Jorge 
Ritter, nu a formulat nici o obiecție 
față de prelungirea mandatului mi- 
siunii O.S.A. 


如 


ORIENTUL MULOCIU 


Noi demersuri pentru 
soluţionarea problemelor din zonă 


După hotăririle adoptate în cadrul reuniunii la nivel înalt a- Ligii Arabe, de la 
Casablanca, în regiunea Orientului Mijlociu, ca şi în afara ei, a fost semnalată o in- 
tensificarie a demersurilor și contactelor politice în vederea depășirii obstacolelor încă 
existente, pentru găsirea căilor viabile necesare instaurării unci păci juste, trainice 


și globale în zonă. 


Creşterea încordăril în Cisiordania şi 
Gaza, ca urmare a diversificării practici- 
lor represive ale forţelor israeliene împo- 
triva demonstranţilor palestinieni, a dus la 
convocarea Consiliului de Securitate, la 
lucrările căruia a participat şi observato- 
rul permanent al statului palestinian la 
Naţiunile Unite. Acesta a cerut Consiliului 
să analizeze căile care să garanteze secu- 
ritatea şi protecţia populaţiei palestiniene 
civile din teritoriile arabe ocupate. Rea- 
mintim, în context, că, la începutul acestei 
luni, Comitetul O.N.U. pentru exercitarea 
drepturilor inalienabile ale poporului pa- 
lestinian a adresat Consiliului de Secu- 
ritate apelul „de a adopta măsuri urgente 
în scopul asigurării protecţiei internaţio- 


În teritoriile arabe 
ocupate tensiunea se 
menţine la cote înalte 


nale“ a palestinienilor din Cisiordania şi 
Gaza. Într-o scrisoare adresată secretaru- 


lui general al Naţiunilor Unite, președin- * 


tele amintitului comitet, senegalezul Absa 
Claude Diallo, a precizat că de la declan- 
şarea Intifadei, în urmă cu 18 luni, mai 
mult de 600 de palestinieni și-au pierdut 
viaţa, între care peste 100 de copii sub 
15 ani. Așa cum era de așteptat, folosin- 
du-se de dreptul de veto, Statele Unite au 
blocat o rezoluţie, aprobată de toţi ceilalţi 
membri ai Consiliului de Securitate, în ca- 
re erau condamnate practicile dure folo- 
site de autorităţile israeliene împotriva 
populaţiei palestiniene din teritoriile ocu- 
pate. Referindu-se la acest fapt, preşedin- 
tele Statului Palestina, Yasser Arafat, 


şi-a exprimat, în cadrul unei conferinţe de 
presă organizate la Tunis, regretul faţă de 
poziţia Administraţiei de la Washington, în 
cadrul Consiliului de Securitate, pronun- 
țîndu-se, însă, pentru continuarea dialogu- 
lui americano-palestinian. 

La mijlocul săptămînii trecute, la Tunis, 
delegaţiile americană și palestiniană, con- 
duse de Robert Pelletreau şi, respectiv, 
Yasser Abed Rabbo, s-au întilnit oficial 
pentru a treia oară în cadrul dialogului 
S.U.A.—O.E.P., în centrul discuţiilor aflin- 
du-se problema alegerilor din teritoriile 
arabe ocupate. În timpul convorbirilor, 
care au durat patru ore şi jumătate, am- 
basadorul  Pelletreau a afirmat, potrivit 
agenţiilor de presă, că „alegerile ar trebui 
să fie libere şi echitabile, deschise presei 
și observatorilor străini și să antreneze 
cea mai largă participare posibilă a ale- 
gătorilor“. În opinia Statelor Unite, a ară- 
tat, în continuare, R.  Pelletreau, o 
soluționare globală a conflictului din 
Orientul Mijlociu trebuie să se bazeze pe 
rezoluţiile 242 și 338 ale Consiliului de 
Securitate. La rindul său, Abed Rabbo a 
reafirmat că alegerile ar trebui să aibă loc 
„după retragerea forţelor israeliene, sub 
supravegherea forţelor internaţionale de 
pace, și să se încadreze într-un proces glo- 
bal, care să conducă la crearea unui stat 
palestinian independent“. El a amintit că 
această poziţie a fost adoptată la reuniunea 
arabă extraordinară de la Casablanca din 
ultima decadă a lunii trecute. „Guvernul 
israelian Si armata sa de ocupație — a 
spus, în continuare, Abed Rabbo — nu pot . 
fi apărătorii unui proces democratic pen- 
tru poporul nostru“. După părerea repre- 
zentantului O.E.P., „procesul unei regle- 
mentări politice în Orientul Mijlociu nu 
poate fi realizat fără negocieri substan- 
țiale în cadrul unei conferinţe interna- 
tionale de pace“. 

Referindu-se la cea de-a treia întilnire 
S.U.A.—O.E.P., secretarul de stat american, 
James Baker, a declarat, în fața Clubului 
presei naţionale din Washington, că „dia- 
logul nostru a progresat de la contacte 
preliminare, la o dezbatere de fond, iar, 
în prezent, la o examinare serioasă şi 
practică, prin intermediul căreia am pu- 
tea avansa, în etape, spre obiectivul unei 
reglementări globale“ pe baza rezoluțiilor 
242 şi 338. 

Deși relaţiile dintre Statele Unite și Or- 


Beirut. Eforturi în vederea 
reglementării situaţiei 


De la începutul acestei luni, tensiu- 
nea în capitala libaneză s-a diminuat 
considerabil, duelurile de artilerie în- 
tre părțile rivale fiind doar sporadice. 
De această dată, apelul adresat de Co- 
mitetul tripartit al Ligii Arabe, creat 
în urma hotăririi reuniunii arabe la 
nivel înalt de la Casablanca, pare să 
fi avut un ecou mai puternic decit 
cele precedente ale Comitetului „celor 
șase“ al amintitei ligi. Fapt pozitiv, 
cele două -guverne libaneze rivale au 
salutat hotăririle reuniunii de la Ca- 
sablanca și şi-au exprimat încrederea 
în Comitetul tripartit, format din re- 
prezentanţii Marocului, Algeriei şi 
Arabiei Saudite, care este coordonat 
de regele Hassan al II-lea al Marocu- 


lui, preşedintele Algeriei,  Chadli 
Bendjedid, şi regele Fahd al Arabiei 
Saudite. 

Comitetul care s-a întrunit, săptă- 
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ale duelurilor 


Dărîmături, consecințe 
de artilerie între părţile rivale, care au 
afectat, în primul rînd, cartierele dens 


populaie din cele două sectoare 


ale 
Beirutului > 


mina trecută, pentru prima dată la 
Rabat, a dat publicității o declarație 
în care se cere încetarea imediată „a 
oricărui act de violență în Liban“. 
Totodată, se menţionează că este impe- 
rativ necesar să fie evitate sau să se 


renunțe la „toate acele măsuri care 
agravează diviziunile interlibaneze şi 
fac ca viața cotidiană a cetățenilor țării 
să fie” şi mai grea“ — aluzie la blocada 
porturilor şi comunicațiilor terestre. 
Referindu-se la criza libaneză, suve- 
ranul marocan a subliniat că regle- 
mentarea ei constituie, în primul rînd, 
o problemă a libanezilor înșiși, Comi- 
tetul tripartit fiind chemat să le acor- 
de, în această acțiune, un ajutor multi- 
lateral. În cadrul reuniunii de la Ra- 
bat, s-a decis ca miniştrii de externe 
ai celor trei țări să se  întilnească la 
Jeddah (Arabia Saudită) pentru pre- 
gătirea planului  vizind soluţionarea 
conflictului interlibanez, (Înaintea reu- 
niunii de la Jeddah, cei trei miniştri 
au vizitat Damascul şi Bagdadul, unde 
au fost primiţi de preşedinţii Hafez 
Al-Assad şi, respectiv, Saddam 
Hussein. Cei doi preşedinţi şi-au ex- 
primat sprijinul față de activitatea 
amintitului comitet.) Planul are în ve- 
dere să sprijine poporul libanez în 
reorganizarea tuturor instituțiilor con- 
stituționale și introducerea modificări- 
lor necesare pentru unificarea statului 
libanez într-un cadru democratic liber. 
Totodată, el prevede crearea unui gu- 
vern de unitate națională, ale cărui 


forţe armate să le înlocuiască pe cele 
arabe. 


. 


ganizaţia pentru Eliberarea Palestinei sînt 
altele decit cele de anul trecut, ele conti- 
nuă să poarte amprenta unor reminiscen- 
te pe care Administraţia americană le 
menţine în scopul atingerii unor obiective 
ale sale. În acest sens, Departamentul de 
Stat al S.U.A. a respins cererea observa- 
torului permanent al Ligii Arabe la O.N.U., 
Clovis Maksoud, privind redeschiderea Bi- 
roului palestinian de informaţii al O.E.P. 
de la Washington. Calificînd drept surprin- 
zătoare această hotărire, Maksoud a atras 
atenţia asupra inconsecvenței poziţiei Ad- 
ministraţiei americane care, pe de-o parte, 
continuă dialogul politic cu O.E.P., iar, pe 
de altă parte, refuză redeschiderea respec- 
tivului birou. (Reamintim că decizia închi- 
derii acestuia a fost luată în 1987 de Ad- 
niinistrația Reagan.) 

Faptul că O.EP. este reprezentantul le- 
gitim al poporului palestinian devine, pe 
zi ce trece, de necontestat, tot mai multe 
guverne sau grupări politice, inclusiv din 
Europa occidentală, subliniind această rea- 
litate. Astfel, săptămîna trecută, Partidul 


Moscova. Încheierea 
primei sesiuni 
a Congresului 


Deputaţilor Poporului 
din U.R.S.S. 


Congresul Deputaţilor Poporului din 
U.R.S.S., care şi-a desfășurat lucrările, 
în capitala sovietică, de la 25 mai, şi-a 
încheiat, la 9 iunie, prima sa sesiune. 
În partea finală a acesteia, noul for su- 
prem al puterii de stat a Uniunii So- 
vietice a confirmat pe Nikolai Rijkov 
în funcţia de președinte al Consiliului 
de Miniștri al U.R.S.S. De asemenea, 
Congresul a confirmat în funcțiile lor 
pe preşedintele Tribunalului Suprem şi 
pe procurorul general al U.R.S.S., aleşi 
de către deputaţii celor două Camere 
ale Sovietului Suprem al U.R.S.S. 

Congresul Deputaţilor Poporului a 
ales Comisia “constituţională, prezidată 
de Mihail Gorbaciov, secretar general 
al C.C. al P.C.U.S., preşedintele Sovie- 
tului Suprem al U.R.S.S., organism ce 
urmează să elaboreze textul noii legi 
fundamentale a Uniunii Sovietice. 

După amplele dezbateri asupra rapor- 
tului referitor la orientările de bază ale 
politicii U.R.S.S., prezentat de Mihail 
Gorbaciov, şi programului de activitate 
a guvernului, expus de Nikolai Rijkov, 
Congresul a adoptat o Hotărire cu pri- 
vire la Direcţiile fundamentale ale po- 
liticii interne și externe a Uniunii So- 
vietice, precum și un Apel adresat po- 
poarelor lumii, în care se subliniază — 
după cum transmite agenţia „TASS“ 一 
că forul suprem al puterii de stat își 
asumă răspunderea pentru respectarea 
strictă de către statul sovietic a princi- 
piilor coexistenței pașnice. 

Luind cuvîntul la încheierea sesiunii 
Congresului Deputaţilor Poporului, Mi- 
hail Gorbaciov a subliniat necesitatea 
unei munci intense pentru traducerea 


Social-Democrat din  R.F.G. a recunoscut 
oficial O.E.P. drept reprezentantul legitim 
al palestinienilor. Prezidiul P.S.D. a cerut 
guvernului vest-german, în cadrul unei 
declaraţii date publicităţii, să colaboreze 
cu O.E.P. şi să-i asigure o poziţie proemi- 
nentă în cadrul procesului de pace din 
Orientul Mijlociu. P.S.D. s-a pronunţat, de 
asemenea, în favoarea unor contacte di- 
recte între Israel şi O.E.P., paralel cu des- 
făşurarea conferinţei internaţionale de pa- 
ce şi a invitat o delegaţie oficială a O.E.P. 
să efectueze o vizită în R.F.G. Reprezen- 
tantul O.E.P. la Bonn, A. Frangi, a preci- 
zat că se va da curs la această invitaţie, 
probabil în septembrie sau octombrie, ne- 
fiind exclusă posibilitatea ca şi Yasser 
Arafat să efectueze o vizită în Germania 
federală. De notat, în context, că, potrivit 
agenţiei „A.N.S.A.“, se aşteaptă ca repre- 
zentanţi ai O.E.P., ai Partidului Muncii și 
blocului Likud (cele două partide formea- 
ză guvernul de unitate naţională în Israel) 
să participe, la 
22—23 iunie, la o conferinţă privind Orien- 


în viaţă a hotăririlor adoptate, pentru 
asigurarea succesului procesului de 
restructurare inițiat de partid. 
Lucrările sesiunii organului perma- 
nent al puterii de stat, Sovietul Suprem 
— ales de către Congresul Deputaţilor 
Poporului —, au continuat, însă, pînă la 
sfirşitul săptăminii trecute, cînd s-a ho- 
tărît întreruperea acestora. În cadrul 
ședinței comune a celor două camere 
ale parlamentului sovietic — Sovietul 
Uniunii și Sovietul Naţionalităţilor —, . 
președintele Consiliului de Miniștri, Ni- 
kolai Rijkov, a propus componența 
noului guvern. În raportul prezentat, 
acesta a expus noua concepție de con- 
ducere a economiei țării şi s-a pronun- 
tat pentru reducerea numărului de mi- 
nistere şi comitete guvernamentale cu 
aproximativ 40 la sută, faţă de numă- 
rul actual. A informat, de asemenea, că 


Strasbourg, în zilele de - 


tul Mijlociu, organizată de Consiliul Euro- 
pei. 

Soluţionarea politică a conflictului ara- 
bo-israelian s-a aflat şi se află în centrul 
discuţiilor pe care ministrul de externe 
egiptean, Esmat Abdel Meguid, le-a avut cu 
şefii de guvern, la Londra și Stockholm, in 
cadrul turneului pe care îl efectuează în 
Europa şi care mai cuprinde Norvegia, Da- 
nemarca și Finlanda. Înaintea acestui tur- 
neu, Meguid a conferit la Cairo cu amba- 
sadorii şi şefii misiunilor diplomatice ale 
țărilor Comunităţii economice (vest)-euro- 
pene. În același interval de timp, ministrul 
de stat egiptean pentru afacerile externe, 
Boutros Ghali, întreprinde o vizită de lu- 
cru în Israel, în cursul căreia va aborda cu 
premierul Shamir şi cu alte ofk 
problema palestiniană și rezoluţiile adop- 
tate de șefii de stat arabi la reuniunea de 


la Casablanca. 


ialități 


Ştefan Cârjă 


- 
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din guvernul constituit în 1984 şi for- 
mat din 100 de persoane, în noul gu- 
vern nu vor fi menținute decît 10 per- 
soane. 

Pentru funcțiile de prim-vicepre- 
şedinți ai guvernului 一 relevă agenția 
„TASS“ 一 au fost recomandaţi Lev 
Voronin, Iuri Masliukov şi Vladimir 
Kalaşnikov. 

Sovietul Suprem a confirmat condu- 
cătorii a 14 comitete parlamentare pe 
probleme. Preşedintele celui de-al 15-lea 
comitet (pentru probleme externe) va 
fi desemnat ulterior. 

La 19 iunie, în cadrul comisiilor per- 
manente ale Camerelor şi comitetelor 
parlamentului, vor începe dezbaterile 
privind componența guvernului. La 26 
iunie, Sovietul Suprem se va reuni din 
nou pentru a confirma componenta 
noului guvern. 


Roma. Suspendarea 
„misiunii exploratorii“ 


Declanșată la 19 mai, prin demisia 
cabinetului pentapartit condus de de- 
mocrat-creştinul Ciriaco. De Mita, criza 
de guvern din Italia părea să se în- 
drepte, la acest început de săptămînă, 
spre o perspectivă de rezolvare. Pre- 
şedintele statului, Francesco Cossiga, l-a 
însărcinat, luni, pe același Ciriaco De 
Mita cu formarea unui nou guvern. În 
felul acesta, „misiunea exploratorie“ în- 
credintată preşedintelui Senatului, Gio- 
vanni Spadolini, în legătură cu rezol- 
varea crizei guvernamentale, a fost sus- 
pendată, în speranța că a fost găsită so- 
luția necesară. 

Marţi, după închiderea ediţiei noas- 
tre, Ciriaco De Mita urma să se întil- 
nească, la Palatul Quirinale, cu şeful 
statului, pentru a se decide asupra pa- 
şilor următori în rezolvarea crizei. În 
legătură cu aceasta, secretarul general 


al democraţiei creștine (D.C.), Arnaldo 
Foriani, a declarat că partidul său va 
depune-toate eforturile necesare pentru 
constituirea unui „guvern posibil, rezul- 
tat al unui acord serios cu alte partide“. 

Majoritatea observatorilor remarcă, 


pentru moment, încheierea bruscă a 
„Jazei exploratorii“ privind reglementa- 
rea crizei guvernamentale. Decizia a 
luat prin surprindere partidele politice 
ale coaliției  pentapartite (democrat- 
creștini, socialişti, socialist-democratici, 
republicani și liberali), care, în general, 
au apreciat că „misiunea de explorare“ 
încredințată lui Giovanni Spadolini s-a 
dovedit utilă. 

În ceea ce îi priveşte pe socialişti, 
aceștia au precizat, prin secretarul ge- 
neral al partidului, Bettino Craxi, că 
vor cere noului guvern, cînd se va for- 
ma, „să meargă pe calea reformelor 
constituționale. fie treptat, fie într-o 
formă globală“. Este vorba de cererea 
socialiștilor privind alegerea președin- 
telui republicii prin vot direct şi nu de 
către parlament, aceasta reprezentind 
— în opinia D.C. — o condiţie a spri- 
jimirii, de către P.S.I, a unei noi coa- 
liţii guvernamentale prezidate de către 


_ un democrat-creștin. 


Luînd hotărîrea 'de formare a unui 
nou guvern — după două săptămîni de 
activitate a „misiunii exploratorii“ —, 
președintele Francesco Cossiga, serie 
agenția ANSA, „a decis să acționeze, 
pornind de la preocuparea și voința de 
a lua în considerație toate exigenţele 
partidelor, cu intenţia de a nu agrava 
situaţia“. 
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SAN SALVADOR 


Transferul puterii 
pe fond de conflict armat 


După instalarea în funcție a noului preşedinte al Salvadorului, Alfredo Cris- 
tiani, observatorii se întreabă ce va aduce nou actuala schimbare de guvern. Con- 
fiictul armat intern, criza economică şi recrudescența violenței sint principalele pro- 
bleme nerezolvate de fostul cabinet democrat-creștin, prezente acum pe agenda unui 
preşedinte reprezentind aripa „moderată“ a dreptei conservatoare. 


În condiţiile războiului civil din Salva- 
dor, care durează de circa nouă ani, lă- 
sind în urmă un bilanţ de 70000 de vic- 
time şi sute de mii de refugiaţi. alegerile 
prezidenţiale, de la 19 martie, au dat cis- 
tig de cauză Alianţei Republicane Naţio- 
naliste (ARENA), partid al dreptei conser- 
vatoare, cu o foarte influentă aripă de 
extremă dreapta. Ascensiunea acestei for- 
matiuni s-a realizat în contextul eșecului 
fostului guvern democrat-creştin, condus 
de preşedintele Napoleon Duarte, de a 
găsi soluţiile adecvate încheierii conflic- 
tului armat intern şi de a evita accentua- 
rea crizei economice. Cu o marjă de ma- 
nevră restrînsă, datorită dependenţei cres- 
cinde faţă de forţele armate şi de ajuto- 
rul economico-militar al SUA, democraţia 
creștină însăşi s-a autosubminat prin di- 
vizările interne care au marcat partidul 
în perioada preelectorală. S-au adăugat, 
în ultimul an, perioadele de absenţă ale 
setului statului, aflat tot mai des la tra- 
tament în SUA, în urma unei boli grave. 
Instabilitatea creată de continuarea răz- 
boiului, efectele sale nefaste asupra eco- 
nomiei şi incertitudinile de la nivelul pu- 
terii şi al partidului la guvern au favori- 
zat, în cele din urmă, opoziţia conserva- 
toare, reprezentată de ARENA, formaţiune 
creată în 1981, 

Aceasta a ciştigat 


scrutinul din luna 


martie cu numai 23,7 la sută din voturi,. 


prezenţa la urne fiind sub 50 la sută din 
corpul electoral, expresie a neîncrederii 
populaţiei în capacitatea principalelor forţe 


politice în competiţie de a contribui la 
reglementarea situaţiei naţionale, devenită, 
în ultimii ani, cea mai dramatică şi com- 
plexă din regiune. Şi la recentele alegeri, 
ca şi la precedentele, Frontul Farabundo 
Marti de Eliberare Naţională (FMLN) nu 
a participat ; s-a înregistrat, în schimb, 
pentru prima dată, participarea coaliţiei 
de centru-stinga, „Convergenţa Democra- 


Principala sarcină a noului șef al statului 


o constituie reglementarea conflictului 


armat întern 


tică“, obiectivul său principal constituin- 
du-l asigurarea unei „noi dinamici elec- 
torale“ în Salvador, prin afirmarea unor 
noi alternative politice. 

În vîrstă de 41 de ani, Altredo Cristiani, 
avocat de profesie şi bogat exportator de 


cafea, constituie, pentru majoritatea co- 
mentatorilor, „faţa umană“ a Alianţei Re- 
publicane Naţionaliste. Considerat o per- 
sonalitate „moderată“ în cadrul acestui 
partid — al cărui „om forte“ este maio- 
rul Roberto  D'Aubuisson, fondatorul 
ARENA, implicat, se afirmă, în nume- 
roase acţiuni violente comise de „esca- 
droanele morţii“, grupări militare de ex- 
trema dreaptă —, noul şef al statului va 
trebui, sînt de părere observatorii, să re- 
ziste în fața unei influențe excesive a 
aripii „dure“ din propria sa formaţiune 
politică. Cabinetul său este format, în 
principal, din  tehnocraţi, majoritatea 
membrilor fiind oameni de afaceri, in- 
dustriași şi un număr de cinci militari, 
între care unul la importantul minister al 
apărării. ž 

Principala sarcină a noului șef al statu> 
lui o constituie, cum a fost şi pentru an- 
tecesorul -său, reglementarea conflictului 
armat intern. Alfredo Cristiani se află 
„între război şi pace“, afirma unul din 
liderii. politici salvadorieni, relevînd că, în 
ciuda îndelungatului conflict militar. ideea 
dialogului guvern-insurgenţi este şi azi ac- 
ceptată drept unica soluţie viabilă. „Toate 
propunerile în acest sens au eșuat pînă 
acum — scrie agenţia EFE —, dar aceasta 
nu a însemnat o poartă închisă dialogului, 
spre care aspiră întreaga populaţie în nu- 
mele necesarei păci“. Primele negocieri 
au avut loc în octombrie 1984, în locali- 
tatea La Palma, apoi în noiembrie, ace- 
laşi an, la Ayagualo; au continuat. în 
1985, apoi în 1986 şi 1987. La începutul 
anului în curs, reprezentanţii FMLN s-au 
întîlnit cu cei din partea majorităţii par- 
tidelor politice  salvadoriene, fără a se 
ajunge, însă, la înțelegerile scontate, dar 
constatîndu-se, ca notă dominantă, acor- 
dul unanim privind reglementarea, pe ca- 
lea dialogului, a conflictului armat. În 
acest spirit, la sfîrşitul lunii mai, FMLN 
a făcut o serie de noi propuneri adresate 
preşedintelui ales. În momentul instalării 
sale, la 1 iunie, acesta a precizat că va da 
curs ideii dialogului, prin numirea unei 
comisii guvernamentale, care să poarte 
convorbiri cu insurgenții. 

Evoluţia acestora nu se aşteaptă să lie 
mai simplă ca în trecut, cu atît mai mult 
cu cît noua conducere a statului nu in- 
tenţionează a desfăşura „negocieri poli- 
tice“, ci, aşa cum arăta unul din liderii 
FMLN, se urmărește, în esenţă, cîştigarea 
de timp pentru schimbarea tacticii antiin- 
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Etiopia. Declaraţii 
ale șefului statului 


Într-o conferință de presă, preşedin- 
tele Etiopiei, Mengistu Haile Mariam, 
s-a pronunțat pentru o soluționare paș- 
nică a problemei nordului țării, în pro- 
vinciile Eritreea și Tigre, unde acfio- 


nează  secesioniștii. Potrivit agenţiei 
„TASS“, șeful statului etiopian a afir- 
mat că iniţiativa de pace privind orga- 
nizarea de convorbiri cu reprezentanți 
ai secesioniștilor aprobată la. sesiunea 
extraordinară a Adunării Naţionale 
(Shengo), desfășurată la începutul săp- 
tămînii trecute, este în interesul între- 
gului popor. Obiectivul documentului în 
acest sens îl reprezintă menținerea uni- 


tății țării. Orice plan de secesiune este 
de neconceput, a spus președintele 
Mengistu Haile Mariam. 

Guvernul etiopian este dispus să în- 
ceapă imediat convorbiri în vederea 
unei reglementări, a precizat șeful sta- 
tului, care a adăugat că există, acum, 
condiții favorabile pentru aceasta : cli- 
matul în relaţiile internaționale s-a 
îmbunătăţit, în Etiopia a fost adoptată 
noua Constituție, populația din unele 
regiuni ale Eritreei se pronunță cu tot 
mai multă consecvență pentru pace. 
„Poporul etiopian are destulă forţă pen- 
tru a garanta unitatea națională, dar 
noi sîntem în favoarea găsirii unor mo- 
dalități paşnice de soluţionare a pro- 
blemei eritreene“, a declarat Mengistu 
Haile Mariam. Rezultatele transpunerii 
în practică a iniţiativei de pace vor fi 
discutate la cea de a treia sesiune a 
Adunării Naţionale (Shengo), care va 
avea loc în luna septembrie a.c. 

În continuare, referindu-se la recenta 
tentativă eșuată de lovitură de stat mi- 
litară, președintele a declarat că 27 de 
ofițeri superiori, între care 11 generali, 


şi-au pierdut viața în cursul acţiunilor 
de lichidare a complotului. Organizato- 
rii rebeliunii 一 Merid Negussis, fost șef 
al Statului Major General al armatei 
revoluționare etiopiene, şi Amhe Desta, 
fost comandant al forțelor aeriene —. 
s-au sinucis. Complotiștii au eşuat de- 
oarece nu s-au bucurat nici de sprijinul 
armatei, nici de cel al maselor populare. 
Alţi 16 ofițeri, care au participat la con- 
spirație, se află sub stare de arest, a 
spus Mengistu Haile Mariam, care a 
precizat că ei vor fi judecați pe baza 
Constituţiei țării. 

În legătură cu cele declarate la înce- 
put de președintele Mariam, agențiile 
de presă informau că mișcările de ghe- 
milă din provinciile Eritreea şi Tigré au 
respins inițiativa de pace a guvernului 
de la Addis Abeba, în termenii în care 
a fost prezentată. Se relatează că, într-o 
declarație dată publicității, „Frontul 
Popular pentru Eliberarea  Eritreei“ 
precizează că este „dispus să înceapă 
negocieri cu guvernul etiopian, dar fără 
nici o precondiție şi în prezența unei 
terțe părți“. 
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surgente, în ideea anihilării grupurilor de 
gherilă şi a predării, de către acestea, a 
anmelor. Activitatea insurgenților . este, 
însă, puternică, reprezentînd un factor in- 
tern definitoriu, cu o bază de masă, mai 
ales în mediul rural, considerabilă. În 
acest context, FMLN şi-a reafirmat, re- 
cent, alianța „politică, strategică şi dina- 
mică“, pe care o menţine cu formațiunile 
politice (social-democrate şi  social-creş- 
tine) din cadrul Frontului Democratie Re- 
voluționar (F.D.R.), care a împlinit, în luna 
aprilie, nouă ani de la creare. „Această 
alianță 一 comentează, postul de radio in- 
surgent «Venceremos» — constituie o ex- 
perienţă singulară în America Latină ; în- 
săși existența F.D.R., condus de Guillermo 
Ungo, este un fenomen inedit în contex- 
tul politico-social salvadorian al ultimului 
deceniu“. Între cele două forţe, care şi-au 
consolidat unitatea dintre ele, există o 
coincidenţă a obiectivelor programatice, 
care vizează schimbări profunde de struc- 
tură în Salvador. 

Pînă nu se pune capăt conflictului ar- 
mat, nu este posibilă o redresare a eco- 
nomiei, consideră numeroși politicieni sal- 
vadorieni. Unul din argumente îl consti- 
tuie inclusiv faptul că, din fiecare patru 
dolari din cadrul ajutorului american, trei 
sînt destinaţi . finanţării războiului. Iar 
aceasta, în condiţiile în care Salvadorul 
primește, zilnic, peste un milion de dolari 
ajutor din partea SUA (cea mai mare 
sumă, se pare, acordată unei ţări latino- 
americane). Pe de altă parte, în ultimii 
nouă ani, producţia de cafea — principa- 
lul produs de export — s-a redus de la 
4,2 milioane chintale (1979), la 1,5 milioa- 
ne chintale (1988). Scăderi similare se în- 
registrează la trestia de zahăr și bumbac, 


ceea ce a dat naștere la peste 300000 de 
șomeri agricoli. În perspectivă, guvernul 
Cristiani preconizează privatizarea accen- 
tuată a economiei și crearea de bănci par- 
ticulare, ceea ce răspunde intereselor pa- 


Vizita premierului 


pakistanez 
în Statele Unite 


Benazir Bhutto, primul ministru al 
Pakistanului, a întreprins, între 5 și 
11 iunie, o vizită oficială în Statele 
Unite. Aspecte ale relaţiilor bilaterale, 
ca şi o serie de probleme regionale și 
internaționale au figurat pe agenda 
convorbirilor americano-pakistaneze — 
au informat agenţiile de presă. Deta- 
liind, ele au precizat că printre su- 
biectele abordate în cursul acestei pri- 
me vizite oficiale, efectuate în S.U.A. 
de noul premier pakistanez, s-au aflat 
modalitățile de extindere a cooperării 
dintre cele două țări, inclusiv în dome- 
niul combaterii traficului de narcotice, 


ajutorul economic şi militar acordat de | 


Washington Islamabadului, programul 
nuclear pakistanez, perspectivele solu- 
ționării problemei afgane și, în genere, 
situația politică din sudul Asiei. 

În timpul celor şase zile ale vizitei 
în S.U.A, Benazir Bhutto s-a întîlnit 
cu președintele George Bush, cu secre- 
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tronatului Si oamenilor de afaceri. Nu a 
întîrziat, deci, reacţia critică a stângii, dar 
şi a democraţiei creştine, care, în timpul 
guvernării sale, a naționalizat. sistemul 
bancar și ceł comercial şi a adoptat o lege 
a reformei agrare. Acum, în opoziţie, fos- 
tul partid la guvern este dispus să-şi apere 
proiectele realizate şi să-şi refacă, de ase- 
menea, rîndurile. ARENA, în schimb, va 
trebui să dovedească o capacitate sporită 
de a acţiona de la nivelul puterii, urmînd, 
pe de altă parte, să cîştige încrederea şi 
sprijinul SUA, reticente în fața existenţei 
extremei drepte din partid și a acuzațiilor 
privind colaborarea dintre unii membri 
ai acestuia şi „escadroanele morţii“. 
Chiar în condiţiile îndelungatului conflict 
armat dintre trupele guvernamentale şi 
insurgenți, fostul preşedinte, Napoleon 
Duarte, a declarat că „problema cea mai 
gravă“ cu care s-a confruntat în cursul 
mandatului său a fost violenţa provocată 
de forțele de extrema dreaptă. În 1980, a 
fost asasinat arhiepiscopul de San Salva- 
dor, Oscar Arnulfo Romero, apărător fer- 
vent al dialogului cu insurgenții. Acest 
asasinat este pus în legătură cu activita- 
tea „,escadroanelor morţii“ şi a presupu- 
sului inspirator şi conducător al acestora, 
maiorul Roberto. D'Aubuisson, fondatorul 
ARENA și unul din liderii „duri“ ai a- 
cesteia. Anul acesta, a fost. de asemenea, 
asasinat procurorul general al “ţării, Ro- 
berto Garcia Alvarado, crima fiind atri- 
buită tot extremei drepte. Pe de altă 
parte, în lunile dintre momentul alegeri- 
lor şi instalarea oficială a noului preşe- 
dinte, cînd, datorită gravei maladii a lui 
Napoleon Duarte, se resimțea un oarecare 
„vid constituțional“, s-au înregistrat noi 
acţiuni represive : arestări în rîndul mem- 
brilor opoziţiei, devastarea şi” percheziţio- 
narea unor sedii ale sindicatelor. amenin- 
țări şi presiuni la adresa unor prelați ca- 
tolici mai apropiaţi de mase. „Sperăm că 
asemenea acţiuni nu vor constitui începu- 


tul unei «vînători de vrăjitoare»“, a de- 
clarat arhiepiscopul de San Salvador, 
Arturo Rivera y Damas. Rectorul Univer- 
sităţii centro-americane, din capitala ţării, 
Ignacio Ellacuria, aprecia, pe de altă parte, 
că „grupări de ultradreapta, prezente în 
armată, în forul legislativ şi în cadrul 
ARENA, au început deja o luptă peniru 
putere ; ele încearcă să împiedice noul 
guvern de a acţiona pentru o cale politică 
şi diplomatică de rezolvare a conflictului 
armat din ţară“. Evenimentele s-au preci- 
pitat săptămîna trecută, cînd noul minis- 
tru al președinției, Antonio Rodriguez 
Porth, a fost asasinat de doi necunoscuţi. 
După acest atentat, condamnat de toate 
sectoarele politice, teama privind o esca- 
ladare a violenţei practicată de extrema 
dreaptă s-a accentuat, Social-democratul 
Guillermo Ungo, liderul F.D.R. şi candi- 
datul prezidențial al „„Convergenţei De- 
mocratice“ la recentele alegeri, a averti- 
zat că, prin acest asasinat, „se deschide 
posibilitatea intrării într-o spirală a vio- 
lenţei, cu consecinţe nefaste“. Arhiepisco- 
pul Rivera y Damas a apreciat că guver- 
nul a reacţionat, în acest context, „cu 
măsură“, dar este posibil — a spus el — 
ca „grupuri radicalizate să treacă la re- 
presalii“, Pe aceeaşi temă, Mario Agui- 
nana, lider al Uniunii Democratice Na- 
ționaliste, a declarat că speră ca atentatul 
impotriva lui Antonio Rodriguez Porth 
„să nu se transforme într-un pretext pen- 
tru dezlănţuirea unor acte de violenţă îm- 
potriva sectoarelor populare“. 

Atmosfera, la începutul noului mandat 
prezidenţial, se arată, deci, tensionată, 
timpul rămîniînd să clarifice în ce măsură 
Salvadorul — punctul cel mai fierbinte, 
în prezent, din America Centrală — va 


cunoaşte, în perspectivă, o aplanare și, în 
final, o reglementare politică a conilic- 
tualei sale situaţii interne. 


Anca Voican 


tarul de stat James Baker, cu reprezen- 
tanți ai Congresului Statelor Unite, cu 
alte oficialități americane. 

Preşedintele american, George Bush, 
a apreciat convorbirile purtate la Wa- 
shington cu premierul pakistanez drept 
„productive“. Potrivit Buletinului de 
ştiri al Casei Albe, președintele George 
Rush a reafirmat angajamentul S.U.A. 
de a-și aduce, în continuare, contribu- 
ţia „la securitatea Pakistanului şi la 
dezvoltarea economică și culturală a 
acestei țări“. Şeful Executivului ameri- 
can a exprimat, de asemenea, sprijinul 
Statelor Unite față de „eforturile de- 
puse de Pakistan și India în vederea 
îmbunătăţirii relațiilor lor“ și, de ase- 
menea, s-a referit la „importanța evi- 
tării unei aurse a înarmărilor nucleare 
în regiune“. 

Pakistanul nu posedă şi nici nu in- 
tenționează să producă arme nucleare 
— a spus premierul Benazir Bhutto, 
reafirmînd că programul nuclear al 
țării sale este dedicat unor scopuri 
pașnice. În alocuţiunea rostită la Wa- 
shington, în Congresul S.U.A., ea și-a 
exprimat sprijinul față de perspectiva 
transformării Asiei de sud într-o zonă 
denuclearizată. Benazir Bhutto a cerut 
membrilor Congresului american să 
acţioneze pentru  adincirea cooperării 
dintre Pakistan și S.U.A., în scopul so- 
luţionării problemelor mondiale și ate- 
nuării prăpastiei dintre ţările sărace 
şi cele bogate, ca și pentru comba- 
terea poluării mediului înconjurător. 


Reprezentanţi ai celor două ţări au 


semnat un acord, în baza căruia S.U.A. 
vor acorda Pakistanului un ajutor eco- 
nomic în valoare de 465 milioane do- 
lari, pentru finanțarea unor programe 
în domeniul învățământului şi con- 
strucției de locuințe. De asemenea, a 
fost încheiat un acord de cooperare în 
vederea combaterii traficului de nar- 
cotice, în baza căruia Pakistanul va 
primi un ajutor suplimentar de 1.5 
milioane dolari, în cadrul eforturilor 
depuse pentru stăvilirea acestui flagel. 


Malvine 


Preşedintele ales al Argentinei, Carlos 
Menem, şi-a afirmat disponibilitatea de 
a se întîlni cu primul ministru al Marii 
Britanii, Margaret Thatcher, pentru a 
discuta problema Insulelor Malvine 
(Falkland) — informează agenția 
„EFE“. Arhipelagul este disputat de cele 
două tări încă din prima jumătate a 
secblului trecut şi a constituit obiectul 
conflictului armat anglo-argentinian din 
anul 1982. În declarația sa, Carlos Me- 
nem a reafirmat hotărîrea Argentinei 
de a folosi toate căile diplomatice pen- 
tru a obține recunoaşterea suveranității 
sale asupra acestor insule. Pînă în pre- 
zent însă, Marea Britanie nu s-a arătat 
dispusă să reia dialogul cu privire la 
arhipelag decit cu condiţia ca suvera- 
nitatea asupra lui să nu fie pusă în 


discuție. 
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Datoria ţărilor în curs 
de dezvoltare- măsurile întîrzie, 
problemele se agravează 


Recent, Fondul Monetar Internaţional (F.M.L.) şi Banca Mondială au anunţat 
că au stabilit o serie de norme şi criterii care să ghideze participarea celor două 
instituții la mecanismele de reducere a stocului şi serviciului datoriei, prevăzute în 
ceea ce — după apariţia așa-numitului „plan Brady“ — se vrea a se constitui într-o 
„nouă strategie“ de abordare a problemei datoriilor externe ale ţărilor în curs de 


dezvoltare. 


„Planul Brady“ — după numele minis- 
trului de finanţe în noua Administraţie de 
la Washington — a marcat, fără îndoială, 
reformulări în poziţia Statelor Unite, pînă 
nu de mult reduta inflexibilităţii, de care 
se loviseră orice încercări de a se lua în 
considerare, în problema datoriilor țărilor 
în curs de dezvoltare, abordări altele decît 
cele aşa-zis „uzuale“, „convenţionale“ sau 
„tradiţionale“. 

Apărut în martie, în contextul unor re- 
orientări în poziţia mai multor ţări oeci- 
dentale, după ani de atitudini rigide, „pla- 
nul Brady“ — în faţa eșecului evident al 
abordărilor de pînă acum, care au contri- 
buit mai mult la agravarea decit la solu- 
tionarea problemei datoriilor — include, 
printre mijloacele de reglementare avute 
în vedere, şi reduceri de către creditori 
(nu numai de către cei guvernamentali, 
dar şi de către băncile particulare) ale da- 
toriilor ţărilor în curs de dezvoltare sau 
(și) ale plăţilor anuale în contul acestora 
(respectiv serviciul datoriei, format din 
amortismente plus dobinzi). Noile! poziţii 
americane au dat un alt sens unor propu- 
neri similare anterioare, venind din par- 
tea atît a unor ţări în curs de dezvoltare, 
cît şi a unor guverne şi chiar cercuri fi- 
nanciare occidentale, avînd în vedere în- 
suşi faptul că Statele Unite reprezintă 
principala putere economică şi financiară 
a lumii occidentale, primul creditor guver- 
namental Si țara de origine a celor mai 
importante bănci particulare creditoare. 

Recunoscîndu-se, în fond, eşecul strate- 
giei de pînă acum (impusă tocmai de prin- 
cipalii creditori) în abordarea problemei 
datoriilor, se menţionează că, prin luarea 
în considerare a unor reduceri în stocul 
datoriei şi serviciul datoriei, accentul se 
deplasează „de la practicile actuale de a 
se folosi resursele de finanțare într-un 
mod care duce, de fapt, la creşterea sto- 
cului datoriei și, în ultimă instanţă, a ser- 
viciului acesteia“. 


Conversiunile datorii-investiţii > 
și formula răscumpărărilor 


Reducerile prevăzute ale datoriilor 
tre băncile particulare ar urma să fie, 
însă, efectuate nu direct (prin mijloace 
administrative), ci indirect, prin aşa-numi- 
tele mecanisme de piață. Este vorba, în 
esenţă, de mai multe formule tehnice prin 
care reducerea datoriilor rezultă . indirect 
din exploatarea diferenţei dintre valoarea 
iniţială a acestora şi preţurile mai scăzute, 
cu rabaturi între 20 şi 80 la sută, la care 
sînt evaluate ele actualmente la: punerea 
în vînzare de către creditori pe aşa-numita 
„piaţă secundară“ (rabatul este cu atit 
mai mare cu cît probabilitatea de recupe- 
rare a creanței de către creditor — sau de 
restituire a datoriei de către debitor — 
este mai mică). 

Deocamdată. eventuali cumpărători pe 
această piaţă sînt, în principal, corporaţii 
industriale occidentale dispuse să preia 
creanţa (cu rabatul substanţial existent) 
pentru a o converti, cu acordul ţării de- 
bitoare, în investiţii în aceasta (prin pre- 
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luări de acţiuni în întreprinderi locale sau 
prin folosirea sumelor în monedă locală, 
obţinute în schimb, pentru înființarea de 
companii sub control în diferite sectoare). 
Pentru ţara debitoare, operațiunea înseam- 
nă comutarea obligaţiei de plată dintr-o 
valută străină în moneda proprie sau 
chiar o reducere netă a datoriei, dacă 
transformarea se face Si ea cu rabat față 
de valoarea inițială a datoriei, cu prețul, 
însă, al acceptării unor participaţii sub 
control străin în economia naţională. Con- 
versiunea datorii- -investiții este una din 
formulele oferite în cadrul asa-numitelor 
mecanisme de piață pentru reducerea da- 
toriilor. Perspectivele de folosire largă a 
acesteia sînt, însă, considerate slabe, avînd 
în vedere tocmai implicaţiile economice şi 
politice. 

Astfel că o mai mare bază se pune pe 
formula răscumpărărilor de datorii. ce ar 
urma să se realizeze practic în două mo-. 
duri : direct (în numerar), țările debitoare 
cumpărînd cu rabat părți din propria da- 
torie (prin folosirea în acest scop a rezer- 
velor lor valutare) ; indirect, ţările debi- 
toare emiţind titluri financiare (datorie 
nouă) ce ar înlocui, prin sehimb, o parte 
din datoria veche, în- acest caz putind fi 
vorba de titluri financiare fie în valoare 
mai mică (respectiv beneficiind de rabatu- 
rile de pe piaţa secundară), dar cu dobinda 
pieţei, fie de aceeași valoare, dar cu do- 
bînzi reduse (ultima formulă  aflîndu-se 
la dispoziţia acelor bănci particulare din 
ţări în care legile nu permit acordarea de 
rabaturi la restituirea datoriilor). 

Condiţionările 

Reducerile în nivelul datoriei sau în ser- 
viciul acesteia sînt, în „noua strategie“, 
rezervate exclusiv ţărilor debitoare care 
acceptă aceste mecanisme de piaţă. Spiri- 
tul vechii strategii nu este, deci. abando- 
nat. Nu, însă, doar spiritul, ci și înseși 
puncte-forte ale acesteia. Este menţinută 
aşa-numita abordare. „de la caz la caz“, 
instrumentul prin care debitorii sînt puși 
în mod individual în fața frontului eo- 
mun al creditorilor. Şi se accentuează în 
mod sporit asupra aşa-numitelor „condi- 
țţionalităţi“ : beneficiari ai schemelor de 
reducere în nivelul datoriei sau în servi- 
ciul datoriei prin mecanismele de piaţă nu 
pot fi decît ţările debitoare ce întreprind 
„ajustări economice interne“, care ar urma 
să fie nu cele considerate necesare de ţă- 
rile respective, ci acelea reclamate de că- 
tre creditori. 

in acest cadru, rolul atribuit instituţiilor 
financiare internaționale (FMI Si Banca 
Mondială) este întărit, ţinînd seama de 
faptul că tocmai prin intermediul institu- 
tiilor respective se pot impune „condiţio- 
nalităţile“. Așa cum, în vechea strategie, 
reeşalonările în plata datoriilor şi acorda- 
rea de noi fonduri de finanţare erau legate 
de încheierea, în prealabil, a unui aranja- 
ment cu FMI, prin care ţării debitoare, 
în schimbul primirii unui credit de susţi- 
nere, i se cereau împovărătoare programe 
interne de austeritate economică şi chiar 
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de reorientări în opţiunile de dezvoltare, 
toi așa, în noua strategie, asemenea pro- 
grame vor fi pretinse ţărilor debitoare 
pentru ca acestea să poată dobîndi acces 
la schemele de reducere în stocul sau în 
serviciul datoriei. 

Pentru ca instituţiile financiare interna- 
fionale să-şi exercite un astfel de rol tre- 
buia, însă, să se accepte, chiar dacă nu 
se dorea, ca acestea să se implice ele în- 
sele, direct sau măcar indirect, în opera- 
țiunile de reducere în stocul sau în ser- 
viciul datoriei, punînd la dispoziţie ţărilor 
în curs de dezvoltare beneficiare fonduri 
pentru sprijinirea efectuării operaţiunilor 
respective. Iată coordonatele unei aseme- 
nea  implicări în concepţia „planului 
Brady“. PMI şi Banca Mondială ar pune 
de o parte pentru sprijinirea desfășurării 
unor astfel de operaţiuni fonduri echiva- 
lind cu circa 25 la sută din creditele acor- 
date ţărilor în curs de dezvoltare; fon- 
durile respective ar putea servi fie ca su- 
port colateral al noilor titluri financiare 
pe care ţările în curs de dezvoltare le-ar 
emite şi le-ar schimba cu. rabat pe o parte 
din propriile lor datorii vechi, fie ca sursă 
de reconstituire a rezervelor valutare ale 
țărilor debitoare în cazul în care opera- 
țiunile de „răscumpărare“ s-ar efectua 
(în numerar) cu mijloace mobilizate din 
aceste rezerve. În plus, FMI şi Banca 
Mondială ar oferi, în- mod adiţional, un 
„suport limitat“, pe o perioadă scurtă de 
timp şi pe baze revizuibile, pentru plata 
dobinzilor în contul datoriilor reduse Ìn 
urma preschimbărilor sau răscumpărări- 
lor cu rabat. Se precizează că negocierile 
privind reducerile în nivelul datoriei sau 
în serviciul acesteia ar urma să se desfă- 
şoare, pe baze strict voluntare şi în mod 
nemijlocit (în cadrul şi potrivit condiții- 
lor pieţei), între ţările debitoare şi băncile 
particulare  creditoare care doresc, rolul 
instituţiilor financiare internationale fiind 
doar de a sprijini şi încuraja, dar nicide- 
cum de a conduce sau dirija tranzacţiile. 


Poziţii controversate 
în rîndurile creditorilor 


Aceste propuneri au declanşat aspre con- 
fruntări în chiar rîndurile creditorilor. 
Băncile particulare — direct vizate în ce 
priveşte o reducere a creanţelor lor pe 
lîngă ţări în curs de dezvoltare — nu au 
anunțat decit o acceptare de principiu a 
„planului Brady“, urmînd ca poziţia de- 
finitivă să fie exprimată doar o dată cu 
precizări în legătură cu ceea ce le inte- 
resează în primul rînd : garanţiile opera- 


tiunilor de reducere a datoriilor. Guver- . 


nele occidentale ezită în a se constitui în 
mod nemijlocit în garant, motivînd că 
„banii publici nu pot fi folosiţi pentru 
susținerea financiară a băncilor particu- 
lare“. 

Asigurarea unor asemenea garanţii de 
către instituţiile financiare internaţionale 
nu a ridicat probleme mai puţin contro- 
versate. Unele țări occidentale (Japonia, 
Franţa) au părut să se arate dispuse 
să accepte o implicare mai largă și 
mai directă a acestor instituţii în garanta- 
rea operațiunilor respective. Altele, însă, 
printre care, în primul rînd, Marea Bri- 
tanie și RFG, au menţionat că — direct 
sau. indirect (adică prin intermediul insti- 
tuţiilor financiare internâţionale) 一 acor- 
darea de garanţii ar însemna, potrivit, de 
pildă, ministrului britanic de finanţe, „un 
transfer al riscurilor de la creditorii par- 
ticulari la creditorii guvernamentali, ceea 
ce ar fi inacceptabil“. Într-un fel la mij- 
loc, SUA, așa cum s-a putut constata din 
propunerile menţionate, au în vedere pen- 
tru instituţiile respective o implicare oare- 
cum indirectă şi în anumite limite (de pre- 
ferinţă în cadrul resurselor financiare pe 
care le au actualmente la dispoziţie) ; mij- 
loacele financiare destinate sprijinirii ope= 
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raţiunilor de reducere în stocul şi în ser- 
viciul datoriei ar urma să fie obținute 
printr-o redirecționare a resurselor de care 
dispun în prezent instituţiile respective (şi 
nu neapărat dintr-o sporire a acestor re- 
surse, aşa cum, de pildă, prevăd abordările 
japoneze). 

Băncile particulare au anunțat că vor 
trece la negocieri concrete cu ţările debi- 
toare interesate numai în urma unor pre- 
cizări asupra sumelor pe care FMI şi Ban- 
ca Mondială ar urma să le pună la dispo- 
zitie şi asupra modului în care aceste insti- 
tuţii intenționează să se implice şi să ofere 
garanţii pentru operaţiunile de reduceri de 
datorii. Tocmai de aceea, normele şi ceri- 
teriile FMI şi Băncii Mondiale erau aş- 
teptate. 

La rîndul lor, FMI şi Banca Mondială 
„a semnalat că o eventuală implicare a 
„or ridică probleme care necesită o analiză 
nai amănunţită şi un studiu mai înde- 
iungat. S-a menționat că ar fi exclusă 
acordarea propriu-zisă de garanţii, întru- 
cit, potrivit statutului lor, organizațiile 
respective nu sînt autorizate să ofere ase- 
menea garanţii în ce priveşte nici terme- 
nele de rambursare, nici reducerea dato- 
riilor, nici plata dobînzilor. S-a sugerat că 
ar putea fi vorba, cel mult, de constitui- 
rea unor fonduri fiduciare, din participaţii 
ale înseşi ţărilor debitoare, din eventuale 
contribuţii voluntare ale unor ţări occi- 
dentale industrializate (în genul celor 
anunţate de Japoma), precum şi din acele 
porţiuni, din creditele acordate ţărilor „în 
curs de dezvoltare de către instituţiile fi- 


nanciare internaţionale, puse de o parte, - 


pentru a sprijini operaţiuni de reduceri în 
nivelul și în serviciul datoriei ; fondurile 
respective s-ar afla eventual în grija FMI 
şi „Băncii Mondiale, apărînd, însă, nu ca 
garanţii din partea acestora, ci ca garanţii 
pe care înseşi ţările debitoare le-au creat 
pentru asigurarea creditorilor asupra înca- 
sărilor scontate. 

Reuniunea de primăvară, din aprilie, a 
Comitetului Interimar al FMI și Comite- 
iului pentru Dezvoltare al Băncii Mon- 
diale — instanțe operative ale celor două 
instituţii — a fost prima în care s-au dis- 
cutat, pe un plan mai larg, aceste proble- 
me ; un acord a fost obţinut doar asupra 
faptului ca, „în cazul în care o ţară se îm- 
prumută la instituţiile financiare interna- 
ionale, o parte din creditele acordate să 
poată fi folosită pentru sprijinirea aranja- 
mentelor, încheiate pe baze voluntare între 
țările puternic îndatorate și băncile co- 
merciale, în vederea unor reduceri în sto- 
cul datoriei sau în serviciul acesteia“. În 
schimb, problema cea mai controversată, 
privind un „suport“ chiar limitat pentru 


plata dobinzilor în contul datoriilor reduse 
prin mecanismele de piaţă, a rămas doar 
să fie „examinată“ (neîntrunind, deci, un 
consens). Un grup comun de lucru al FMI 
şi Băncii Mondiale urma să contureze nor- 
mele și criteriile implicării celor două in- 
stituţii. 


Creditorii discută... 


Aceste norme şi criterii „ghid“ — re- 
cent stabilite și despre care se afirmă că 
au căpătat acceptul celor şapte principale 
țări occidentale industrializate — nu aduc 
toate precizările şi clarificările aşteptate. 
Comunicarea FMI conţine puţine detalii, 
îndeosebi în ce privește concretizări ci- 
nice. Se insistă, de altfel, asupra caracte- 
rului inițial al acestor norme Si criterii 
„Shid“, avînd în vedere „stadiul experi- 
mental în care se află noua strategie de 
abordare a problemei datoriilor“. Totuşi, 
FMI şi-a anunţat acordul ca normele res- 
pective să poată fi utilizate în cadrul ne- 
gocierilor aflate pe rol dintre unele ţări 
în curs de dezvoltare îndatorate și băncile 
particulare creditoare. Se deduce, astfel, 
că partea din creditele acordate ţărilor în 
curs de dezvoltare ce poate fi folosită în 
vederea sprijinirii unor operaţiuni de re- 
ducere în nivelul şi în serviciul datoriei 
ar urma să se ridice la circa 25 la sută şi 
că, în cazul pertectării unor acorduri cu 
băncile particulare  creditoare, resursele 
adiţionale ce ar putea fi puse de FMI la 
dispoziţia unei ţări debitoare ar ajunge 
pînă la 40 la sută din cota de participare 
a ţării respective la Fond. 

Comunicarea Băncii Mondiale relevă că, 
pe parcursul unei perioade de trei ani, 
proporţia menţionată ar putea atinge circa 
25 la sută din cuantumul acelor credite 
acordate unei ţări în curs de dezvoltare 
pentru ajustări economice (sau 10 la sută 
din volumul întregii finanţări puse la dis- 
poziţia ţării respective), iar, atunci .cind 
se justifică“, resurse adiţionale de pînă la 
15 la sută din totalul creditelor acordate 
de Banca Mondială acestei țări ar putea 
fi utilizate ca suport pentru plata dobin- 
zilor în contul acelor datorii reduse prin 
mecanismele de piață. Nu este, însă, clar 
sub ce formă concretă se va realiza un 
asemenea suport. Se precizează că fondu- 
rile pe care Banca Mondială le va destina 
sprijinirii operaţiunilor de reduceri în ni- 
velul și în serviciul datoriei se vor ridica 
la circa 10 miliarde dolari în decursul ur- 
mătorilor trei ani. Se atrase. totodată, 
atenţia că aceste norme și criterii sînt sus- 
ceptibile de a fi revizuite la șase luni, în 
funcţie de evoluţia situaţiei și experienţa 


negocierilor dintre ţările debitoare şi băn- 
cile particulare. 

Procesul clarificărilor şi precizărilor este 
încă în curs. Se aşteaptă ca detfinitivări să 
fie obținute pînă la sesiunea anuală co- 
mună din toamnă a FMI și Băncii Mon- 
diale, un rol important fiind atribuit apro- 
piatei reuniuni la nivel înalt a principale- 
lor şapte ţări occidentale industrializate. 


.jn timp ce dificultăţile 
debitorilor cresc 


Şi în timp ce- creditorii discută încă 
aspecte procedurale sau tehnice mai mult 
sau mai puţin esenţiale, problemele ţărilor 
în curs de dezvoltare debitoare continuă 
să se agraveze. Datorită  recrudescenţei 
majorării ratei dobînzilor, plăţile în contul 
acestora sporesc substanțial, accentuînd 
fenomenul dramatic al „transferului in- 
vers de resurse financiare“. dinspre ţările 
în curs de dezvoltare înspre cele occiden- 
tale industrializate. Potrivit recentelor a- 
precieri chiar ale directorului general al 
FMI, în decurs de un an plăţile pentru 
dobinzi ale ţărilor în curs de dezvoltare 
s-au suplimentat cu fabuloasa sumă de 11 
miliarde dolari. Şi aceasta într-o perioadă 
în care se vorbește despre reduceri în sto- 
cul şi în serviciul datoriei ! Iæ, în confor- 
mitate cu estimaţiile ONU, transferul in- 
vers de resurse financiare — depășirea 
cuantumului creditelor noi primite de că- 
tre vărsămintele în contul serviciului pen- 
tru creditele vechi — s-a ridicat din 1984 
pînă în 1988 la 143 miliarde dolari; cu 
alte cuvinte, o masivă scurgere netă din 
substanța economică, și așa modestă, a tă- 
rilor în curs de dezvoltare, cu consecinţa 
blocării pur şi simplu a creșterii econo- 
mice în aceste ţări și afectării, prin inci- 


dență, a expansiunii întregii economii 
mondiale. 
Mai multe ţări în curs de dezvoltare 


au atras, de altfel, atenţia nu numai că 
procesul clarificărilor şi precizărilor în ce 
priveşte degrevări de datorii sau de plăţi 
în contul acestora trenează, dar si că,-de 
fapt, în discuţie sint reduceri cu totul in- 
suficiente faţă de situaţia existentă. În 
mod semnificativ, această realitate a fost 
implicit subliniată de secretarul general al 
ONU. Javier Perez de Cuellar. care. zilele 
trecute, a evidenţiat necesitatea unei redu- 
ceri. de către creditorii occidentali. cu 40— 
45 la sută a datoriei externe a ţărilor în 
curs de dezvoltare. dacă se doreste „re- 
vitalizarea procesului creşterii economice 
în tările respective şi, prin aceasta, relan- 
sarea pe ansamblul economiei mondiale“. 


dr. Iie Șerbănescu 


S.E.L.A. Pentru o soluţie 
concertată și durabilă 
în problema 
datoriilor externe 


Secretarul permanent al Sistemului 
Economic  Latino-American (SELA), 
Perez del Castillo, a prezentat la Cara- 
cas un proiect privind datoriile externe, 
urmărindu-se o soluţie concertată și du- 
rabilă în această problemă. 

Iniţiativa — arată agenția Prensa La- 
tina — pornește de la premisa că, în 
prezent, comunitatea internaţională a 


recunoscut necesitatea reducerii valorii 
nominale şi a serviciului datoriilor. 
Propunerea conţine elemente ce pot fi 
negociate între creditori şi debitori și 
se referă la diferite tipuri de datorii — 
datoriile pe termen mediu Si pe termen 
lung cu băncile comerciale, cu guver- 
nele creditoare și cu organismele finan- 
ciare internaționale. Totodată, se mne- 
afirmă necesitatea creării unui for de 
negocieri pentru definirea modalităţilor 
operative care urmează să fie stabilite 
între părțile implicate în vederea con- 
certării obiectivelor, principiilor, baze- 
lor şi măsurilor fundamentale ce trebuie 
să reglementeze în viitor serviciul da- 
toriei externe. Odată stabilite, aceste 
criterii vor putea fi extinse de la caz 
la caz, luînd îm considerare particulari- 
tăţile din fiecare țară. 

Documentul subliniază că obiectivul 
central al ţărilor din regiune constă în 
reducerea cu 75 la sută a transferului 
net de resurse către exterior, ceea ce 


corespunde necesităţilor de creştere 
economică, de sporire a investiţiilor, 
modernizării sistemului productiv şi 
restabilirii unor niveluri adecvate ale 
bunăstării. Propunerea preconizează în- 
locuirea, în totalitate, a debitelor pe 
termen mediu şi lung față de băncile 
comerciale prin emisiunea de noi in- 
strumente cu valoare garantată. 

Negocierile între guvernele creditoare 
și cele debitoare trebuie să se bazeze pe 
o procedură similară celei referitoare la 
datoriile contractate cu băncile comer- 
ciale : reducerea cu 50 la sută a valorii 
nominale a datoriilor, stabilirea unui 
plafon sub 5 la sută al ratei dobinzii și 
termene de reeșalonare între 20 și 40 de 
ani, precizează documentul. 

Propunerea va fi analizată la 19 iu- 
nie, la Caracas, de către reprezentanţii 
celor 26 de țări membre ale SELA, în 
cadrul unei reuniuni pregătitoare a 
Conferinţei regionale asupra datoriilor 
externe. 
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Şomaj 


Fiecare al treilea şomer din 
Austria se află în această si- 


tuație. de cel puțin şase luni ` 


de zile, a arătat, la o confe- 
rință de presă la Linz, secre- 
tarul organizației regionale a 
Partidului Populist din pro- 
vincia federală Austria Supe- 
rioară, Franz Hiesel, citat de 
agenția „AP 学 


Protest 


În landurile vest-germane 
Rhenania-Palatinat şi Saar au 
avut loc acțiuni de protest 


împotriva efectuării de` zbo- 
ruri la joasă altitudine în ca- 
drul manevrelor „Central En- - 
terprise“, informează agenția 
„DPA“. Într-o declaraţie fă- 
cută la Bonn, secretarul gene- 
ral al Partidului Social-Demo- 


crat din R.F.G., Anke Fuchs, 
a chemat guvernul R.F.G. să 
interzică zborurile la joasă al- 
titudine, menționind că aces- 
te manevre au fost aprobate, 
cu toate că au avut loc nume- 
roase catastrofe aviatice şi 
fără a ţine seama de protes- 
tele populației. 


Statistici 


Datele oficiale prezentate, re- 
cent, la Londra privind nive- 
lul criminalității în capitala 
Marii Britanii atestă că, în 
ultimele 12 luni, în acest oraş 
au fost săvîrșite 716 600 de de- 
licte. Numărul  tilhăriilor și 
atacurilor armate a sporit cu 
circa 14 la sută. În același 
timp, sub diferite acuzaţii, în 
perioada menționată, au fost 
arestate 105 800 persoane. Nu- 
mărul celor arestați sub acu- 
zația de trafic de stupefiante 
a crescut cu 9 la sută, respec- 
tiv 2,500 de persoane. 


Interdicţie 


Emiratele Arabe Unite au 
hotărit interzicerea prelucră- 
rii şi comercializării  colţilor 
de fildeş şi a cornului de ri- 
nocer, a anunțat agenția 


„WAM“. Măsura a fost luată ` 


în vederea apărării faunei 
din regiune, în cadrul unor 
programe mai ample de pro- 
tejare a mediului  înconijură- 
tor. Între alte date publicate 
de Fondul: Mondial pentru 
Natură, cu sediul la Geneva, 
se relevă că în Africa, numai 
în ultimii zece ani, numărul 
elefanților a scăzut de la 1,5 
milioane la 625 000, 


Poluare 


Poluarea plajelor italiene a 
devenit  preocupantă pentru 
autorități, în măsura în care, 
potrivit unor studii de specia- 
litate, Italia a fost clasată pe 
locul al şaptelea, din zece, în 
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MANIFESTAȚIE, Oameni ai muncii niponi au participat, de 


curînd, la Tokio, la o amplă manifestaţie în favoarea majo- 
rării salariilor conform creşterii costului vieţii 


rîndul ţărilor occidentale eù- 
ropene, în ce privește curăţe- 
nia și puritatea apei de mare. 
Situaţia cea mai îngrijorătoare 
se* semnalează în regiunea 


Reziduuri 


Comunitatea Economică (vest)- 
Europeană a aprobat, în prin- 
cipiu, cererea ţărilor în curs 
de dezvoltare din Africa, ba- 
zinul Caraibilor și Oceanul Pa- 
cific (ACP) privind interzice- 
rea exporturilor de reziduuri 
toxice în state din lumea a 
treia. Toate exporturile de re- 
ziduuri toxice în țările ACP 
urmează să fie interzise, a a- 
nunțat comisarul CEE însăr- 
cinat cu politica de  dezvol- 


Campania, unde gradul de tare, Manuel Marin, la 
poluare se află pe ultimele încheierea rundei - de ne- 
locuri în ce priveşte accesibi- gocieri  CEE—ACP de 


litatea la țărmuri şi în apă. 


Datorii 


„Fiecare copil african are, la naștere, o datorie externă de 
200 dolari, care creşte în fiecare an cu 22 la sută“, relatează 
ziarul algerian „El Moudjahid“. Această constatare a fost fă- 
cută în cadrul unei reuniuni a tineretului african, care a 
avut loc la Bamako (Mali). Nu există o imagine mai eloc- 
ventă decit această cifră pentru a măsura drama ce zguduie 
continentul african de mai mulți ani. Seceta și foametea 
sînt mereu actuale, cu o notă de agravare fără precedent a 
ansamblului parametrilor economici și sociali pentru marea 
majoritate a ţărilor africane. 

Două mari probleme preocupă statele continentului la ora 
actuală — arată ziarul algerian. În primul rînd, problema 
datoriei externe, care a căpătat, mai cu seamă după 1989, 
o dimensiune uriașă, întrucit țările ajricane sint obligate să 
consacre anual 50 la sută, dacă nu mai mult, din totalul în- 
casărilor lor externe, pentru a rambursa doar serviciul da- 
toriei acumulate. O astfel de situație este generatoare de 
tensiuni sociale şi face dificilă planificarea dezvoltării eco- 
nomice. Creșterea accentuată a datoriei externe a Africii, 


care, încă de la sfirşitul lui 1987, depășea 200 miliarde do- 
lari, cu toate că nu este comparabilă cu cea a Americii La- 
tine, împiedică, totuși, investițiile productive. Această „su- 


praîncălzire“ în sectorul datoriei externe s-a asociat, din 
păcate, cu o scădere a prețurilor la materiile prime, care au 
cunoscut nivelul lor cel mai scăzut din ultimii 30 de ani. 
încasările provenind din exportul de materii prime al tări- 
Tor africane au scăzut: de la 64 miliarde dolari, în 1985, la 
45 miliarde în 1986. Acest recul generalizat al prețurilor 
materiilor prime, combinat cu o creștere sistematică a da- 
toriei, a plasat economiile ţărilor africane într-o situație 
intolerabilă. 

Cel mai aberant fenomen în cazul transferului resurselor 
financiare între Nord şi Sud este că ţările africane și cele 
în curs de dezvoltare, în general, afectate de foamete, de 
probleme ale folosirii sub posibilități a forței de muncă, ale 
analfabetismului etc., finanţează programele de modernizare 
din. țările industrializate occidentale. 

Un al doilea fenomen care creează probleme serioase în 
Africa este revenirea secetei cu toate consecinţele sale, la 
care se adaugă efectul invaziei lăcustelor... 

În condiţiile actuale, o mai mare mobilizare a Africii a de- 
venit o necesitate urgentă, conchide ziarul „El Moudjahid“. 


Bruxelles. Următoarea rundă 


de negocieri în scopul reînnot- 
rii „Convenţiei de la Lome“ a 
fost programată pentru luna 
octombrie a.c. la Luremburg. 


- SAARC 


Miniştrii de externe din tă- 
rile membre ale Asociaţiei 
Asiei de Sud pentru Coope- 
rare Regională (SAARC) — 
din care fac parte Bangladesh, 
Bhutan, India, Maldive, Ne- 
pal, Pakistan şi Sri Lanka — 
se vor reuni la Islamabad, 
începînd de la 1 iulie — s-a 
anunțat oficial îm capitala 
pakistaneză. Reuniunea este 
consacrată analizării moda- 


_ lităților de punere în practi- 


că a deciziilor cu privire la 
amplificarea cooperării în 
cadrul SAARC, adoptate la 
conferinta la nivel înalt a 
organizației, desfăşurată la 
Islamabad, în decembrie anul 
trecut, 


Măsuri 


Comisia militară mixtă lao- 
țiano-thailandeză a avut o 
nouă reuniune în districtul 
Naheo, provincia Leui (Thai- 
landa), informează agenția 
„KPL“. Cele două părți au 
discutat, într-o atmosferă de 
întelegere reciprocă, unele 
măsuri menite să îmbunătă- 
țească relațiile de bună veci- 
nătate dintre cele două ţări. 
Următoarea rundă de convor- 
biri va avea loc la începutul 
lunii iulie — transmite agen- 
ta laoţiană de ştiri, 


Ploaie 


Organizația Meteorologică 
Mondială a anunţat, recent, că 
va putea fi măsurată, pentru 
prima oară — pe baza unor 
informaţii furnizate de sate- 
liti, radare meteorologice gi 
pluviometre — cantitatea de 
ploaie ce cade pe Pămînt. 
Acest proiect, care face parte 
din programul mondial de 
cercetări asupra climei, va 
permite o mai bună înțelegere 
a modificărilor de energie din 
atmosferă şi, astfel, o previ- 
ziune mai adecvată asupra e- 
voluției climei. Aparatele de 
măsură ce vor fi utilizate vor 
face posibilă, de asemenea, sta- 
bilirea ciclului hidrologic şi a 
resurselor de apă existente pe 
planetă. 


Declaraţie 


Primul ministru al Thailan- 
dei, Chatichai Choonhavan, a 
evidențiat hotărîrea țării sale 
de a adopta o politică exter- 
nă flexibilă şi constructivă 
pentru a putea face faţă mai 
bine schimbărilor care au loc 
în prezent pe plan mondial — 
relatează agenția „China 
Nouă“. În intervenția la un 
seminar pe tema „Relațiile 
economice și comerciale ale 
Thailandei cu țările din 
Indochina“, Chatichai 'a re- 
levat că „toate țările lumii 
devin tot mai interdependente 
din punct de vedere economic 
şi tehnologic“ și a reafirmat 
dorința țării sale de a întări 
cooperarea cu vecinii din 
ASEAN şi de a trăi în pace 
cu statele din Indochina. 


care a plecat 


Interviu: 


Într-un interviu acordat a- 
genției „MENA“, secretarul 
genera! al Organizaţiei Uni- 
tății Africane, Ide Oumarou, 
a declarat că în cadrul viitoa- 
rei reuniuni africane la nivel 
înalt din iulie, de la Addis 
Abeba, vor fi analizate ulti- 
mele evoluţii de pe continent 
pe plan politic şi economic, 
printre care un loc de seamă 
îl ocupă problema datoriei 
externe. El a apreciat că la 
actuala situație a contribuit 
dezechilibrul dintre valoarea 
datoriei externe şi încasările 
valutare din export ale ţărilor 
africane şi s-a pronunţat pen- 
tru convocarea unei conferin- 
te în această problemă cu 
participarea țărilor creditoare 
şi debitoare. El a menţionat 
că în următoarele luni vor 
avea loc numeroase foruri in- 
ternaționale consacrate pro- 
blemei datoriei externe a 
Africii. 


Sindrom 


Procuratura regiunii Madrid și 
avocații victimelor „sindromu- 
lui toxic“ (maladie provocată 
de falsificarea uleiului comes- 
tibil prin amestecul lui cu ulei 
industrial de către comer- 
cianţi) au anunțat că au făcut 
recurs împotriva  sentințelor 
pronunțate în procesul „uleiu- 
lui falsificat“. Potrivit hotări- 
rii adoptate de un tribunal din 
Madrid, 25 din cei 38 de acu- 
zați au fost achitați, iar dintre 
ceilalți 13, numai trei au fost 
condamnați la pedepse mai 
mari cu închisoarea, „Sindro- 
mul toxic“ afectează, în pre- 
zent, peste 20000 de spanioli 
şi a provocat deja circa 700 de 
victime. De aceea, sentința tri- 
bunalului din Madrid a fost 
socotită drept un adevărat 
„scandal“ de către cei afec- 
taţi. 


Operaţiuni 


În urma operațiunilor anti- 
drog întreprinse în Mezic, în 
ultimele şase luni, autoritățile 


CURSA PĂCII, Atletul american Carl Lewis (în stînga ima- 
ginii) conducind coloana de participanţi la o cursă a păcii 
recent din New York, 
7 august a.c., după ce va străbate mai multe ţări ale lumii 


unde va reveni la 


au confiscat peste 11 tone de 
cocaină şi 168 tone de mari- 
juana. În perioada respectivă 
au fost arestați 3 200 de fabri- 
canţi şi traficanţi de stupe- 
fiante. Cu prilejul descinderi- 
lor au fost confiscate 5 mili- 
oane de dolari, 1306 automo- 
bile, 29 avioane și două nave, 
precum şi o mare cantitate de 
arme de foc. 


Ochelari 


Dezvoltarea îimpetuoasă a ci- 
vilizației, necesitatea  „prelu- 
crării“ unei cantități tot mai 
mari de informaţii într-o uni- 
tate de timp, în condiţiile în 
care principala „cale de legă- 
tură“ între. creierul uman şi 
lumea exterioară o constituie 
ochii, se repercutează în mod 
negativ asupra vederii. Ex- 
perții Organizației Mondiale 
a Sănătăţii apreciază că, în 
prezent, numărul celor care 
sînt nevoiţi să recurgă la di- 
ferite mijloace  'artiţiciale 
“pentru corectarea vederii este 
cu mult mai mare decît la în- 
ceputul secolului. O cifră este 
însă certă. Datele prezentate 
de organizația menţionată a- 
rată că, în momentul de față, 
peste 600 milioane de persoa- 
ne pe Terra poartă în mod 
curent ochelari de vedere, 


Fumat 


La sediul din Geneva al Or- 
ganizaţiei Mondiale a Sănă- 
tății (O.M.S.), a fost dat pu- 
blicității un comunicat, citat 
de agenția „ADN“, potrivit 
căruia, în fiecare an, în lume, 


îşi pierd viața peste 2,5 mili- - 


oane de oameni din cauza 
unor maladii provocate de 
fumat. La fiecare 13 secunde 
se înregistrează o victimă- a 
fumatului. Cele mai grave 
maladii provocate de fumat 
sînt cancerul pulmonar, bron- 
şita cronică, maladiile cardio- 
vasculare. O.M.S. și alte orga- 
nisme internaționale speciali- 
zate au initiat programe spe- 
ciale de combatere a fumatu- 
lui, mai ales în rîndul tinere- 
tului şi adolescenților, 


Rezoluţie 


Senatul filipinez a aprobat o 
rezoluție prin care se opune 
unui amendament la acordul 
privind bazele militare străi- 
ne, care ar permite tranzitul, 
survolarea și vizite ale unor 
avioane -şi nave cu propulsie 
nucleară. în Filipine. În docu- 
ment se apreciază că aceasta 
ar reprezenta o încălcare a 
interdicției constituționale re- 
feritoare la prezența armelor 
atomice în Filipine. 


Reuniune 


La Caracas se vor desfășura, 
în perioada 17—23 iunie, lu- 
crările unei reuniuni a 
„Grupului celor 77“ 一 trans- 
mite agenția „Prensa Latina“. 
Participanții vor proceda la 
evaluarea: activității grupului 
în cei 25 de ani de existență, 
urmînd să analizeze noi posi- 
bilități de intensificare a coo- 
perării între tările în curs de 
dezvoltare. Reuniunea se va 
desfăşura în două etape — la 
nivel de experți şi ministe- 
rial. 


Respingere 


Primul ministru al Japoniei, 
Sousuke Uno, a respins cere- 
rea partidelor de opoziție de 
a dizolva Camera Reprezen- 
tanților şi a organiza alegeri 
generale — transmite agen- 
fia „Kyodo“. 


Campanie 


Consumul ridicat de alcool, în 
special în locurile publice, a 
devenit o cauză de îngrijorare 
pentru autoritățile municipale 
ale diverselor oraşe olandeze, 
care au decis să adopte o se- 
rie de măsuri pentru stăvili- 
rea lui. Astfel, primarul 
Amsterdamului a anunțat in- 
terdicția consumului de bău- 
turi alcoolice pe străzile cen- 
trale ale oraşului sau chiar 
circulația cu sticle desfăcute. 
Această măsură face parte, de 
altfel, din campania antial- 
cool dusă de autoritățile lo- 
cale ale diverselor oraşe olan- 
deze. 


Rachete 


Îm controversa vest-europeană 
privind modernizarea rachete- 
lor cu rază scurtă de acţiune 
se trece sub tăcere faptul că, 
începînd din 1983, țările mem- 
bre ale NATO au iniţiat un 
vast proces de modernizare a 
armamentelor nucleare ampla- 
sate în Europa — relevă re- 
vista britanică „The Econo- 
mist“. Astfel, în mod discret, 
flota de bombardiere nucleare 
a fost îmbunătățită prin 
amplasarea, în R.F.G., a avioa- 
nelor de asalt „Tornado“ şi a 
unor tipuri avansate de avioa- 
ne F-168. A fost construit și 
depozitat, în bazele aeriene din 
Europa, un nou tip de bombă. 
A fost fabricat şi distribuit un 
nou obuz de artilerie de 8 inci, 
iar în 1990 va fi gata un nou 
obuz de 155 mm. A început, de 
asemenea, dezvoltarea unei noi 
rachete lansate din aer tip 
Sram-2, scrie revista britanică. 


Reprezentant 


Secretarul general al O.N.U. 
Javier Perez de Cuellar, 
a anunțat numirea lui Jo- 
seph Legwaila, din Bots- 
wana, în funcția de reprezen- 
tant special adjunct al O.N.U. 
în Namibia. Această măsură, 
împreună cu desemnarea unui 
reprezentant politic al Grupu- 
lui de asistență al O.N.U. 
pentru perioada de tranziție 
(GANUPT) în Angola, vizează 
consolidarea capacității orga- 
nismului de a face față sarci- 
nilor din ce în ce mai impor- 
tante și de a-l sprijini pe re- 
prezentantul special al O.N.U. 
în Namibia, finlandezul Martti 
Ahtisaari, 


Alegeri 


În perioada 15—18 iunie, în 
țările membre ale C.E.E. vor 
avea loc alegeri consacrate 
desemnării celor 518 membri 
ai Parlamentului (vest)-euro- 
pean, organ consultativ al 
C.E.E., informează agenția 
„EFE“, În cele 12 țări mem- 
bre ale C.E.E. se vor prezenta 
la urne circa 240 milioane de 
alegători. 


FESTIVAL. Imagine de la deschiderea celui de-al 26-lea 


Festival Internaţional „Praga de aur“, la care participă 40 de 


țări. Festivalul este organizat 


sub egida guvernului ceho- 


slovac, în cooperare cu Uniunea Artiştilor Dramatici 
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COMPUTER. Recent, 


2 a, ai 3 
în R.S. Vietnam au început să func- 


tioneze mai multe centre de culegere a datelor pe ordinatoare, 
legate de probleme ale populației, îndeosebi în direcția reali- 
zării recensămintelor. Proiectul centrelor a fost realizat cu 


sprijinul Fondului 


Naţiunilor Unite 


pentru Activităţi în 


domeniul Populaţiei (UNFPA) 


ZOOLOGICĂ. 


Recent, a fost 


inaugurată pentru public 


grădina zoologică în localitatea Dvur Kralove (R.S. Ceho- 
slovacă), avind o suprafață de 30 de hectare. Așa cum se 
poate observa în imagine, animalele sînt atît de obișnuite cu 


prezența omului, încît nu sînt 


„deranjate“ nici de apariţia 


unui autovehicul plin cu vizitatori 


wo wv . 

Sărăcie 
Potrivit unui raport al Oficiu- 
lui de recensământ al guvernu- 
lui federal, 32,5 milioane de 
nord-americani, adică 13,5 la 
sută din totalul populației, 
trăiesc în sărăcie. Venitul me- 
diu al familiilor de culoarea 
fost, ta sfirșitul anului 1987, 
de 18 100 dolari, cu un imdice 
de sărăcie de 33,1 la sută, în 
vreme ce venitul mediu al 
populaţiei de origine spaniolă 
a fost de 20.310 dolari, cu un 
indice de sărăcie de 23,8 la 
sută. 


Solvabilitate 


Un studiu realizat de Insti- 
tutul Mondial pentru Dezvol- 
tarea Cercetărilor Economice. 
sub egida Sistemului univer- 
sitar al O.N.U., apreciază că 
pentru a se restabili solvabi- 
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litatea unui număr de 17 ţări 
cu cele mai mari datorii ex- 
terne, permițindu-le astfel să 
pășească pe calea dezvoltării 
economice normale, ar trebui 
ca băncile comerciale să le 
reducă datoriile cu o treime. 
respectiv cu 125 miliarde 
dolari. 


Aderare 
Ministrul spaniol al econo- 
miei, “Carlos Solchaga, a a- 
nunțat, într-o conferință de 
presă. ţinută la Madrid, că 
tæra sa wa adera la Sistemu’ 
Monetar (vest)-European, pină 
la A iulie 1990. Din SINE. fa: 
parte mumai 8 din cele 12 ţări 
membre ale C.BE.E. După pi- 
nia "ministrului spaniol, citat 
de agenţia „EFE“, Spania. 
Marea Britanie, Grecia si 
Portugalia, care nu au aderat 
încă la S.M.E., ar trebui să 
participe la o reuniune și să 


discute condițiile de aderare. 
În concepția lui Solchaga pare 
logic ca lira sterlină să fie 
încorporată în S.M.E. mai 
înainte decit peseta spaniolă, 
„pentru că este o monedă mwi 
puternică și cu mai puține 
probleme decit peseta“. 


Lăcuste 


Organizaţia Naţiunilor Unite 
pentru Alimentaţie şi Agri- 
cultură  (F.A.0.) a informat, 
într-un document dat publici- 
tății la sediul său din Roma, 
că s-a reactivat pericolul pe 
care îl reprezintă lăcustele de 
deşert în diferite țări ale 
Africii occidentale, între care 
Mauritania, Mali şi Niger. 


Apariţia a noi stoluri de tă- 


custe se datorează umidității 
ce se menţine ca urmare a 
ploilor de vară. Țările din 
zona maghrebiană şi din Sa- 


- hara - africană au fost infor- 


mate de către F.A.0. de apa- 
riția acestui nou pericol, iar 
echipe ale „Centrului pentru 
operațiuni de urgență  împo- 
triva lăcustelor“ s-au depla- 
sat în regiune pentru a ur- 
mări fenomenul şi a lua mă- 
surile ce se impun — relevă 
agenţia „EFE“. . 


Indignare 


Achitarea, de către Tribunalul 
constituțional al R.F.G., a fos- 
tului ofițer al S.S., Wolfgang 
Otto, acuzat de complicitate 
la asasinarea conducătorului 
comunist Ernst  Thaelmann, 
în 1944, a stirnit un adevărat 
val de indignare în întreaga 
țară, informează agenția 
„ADN“. Secretarul prezidiu- 
lui federal al Ligii antifas- 
ciștilor  vest-germani (VVN), 
Kurt Faller, a relevat că 
prin aceasta s-a dovedit din 
nou că în R.F.G. asasinii na- 
ziști continuă să  rămină 
nepedepsiţi. El a apreciat, în 
context, că cine nu trage în- 
vățămintele necesare din tre- 
cut nu poate să-și  făurească 
un viitor în care să nu se 
mai repete aceste crime. La 
rîndul său, Jupp Angejort, 
membru al Prezidiului Parti- 
dului Comunist German, a 
apreciat că sentința tribuna- 
lului constitutional constituie 
o încurajare pentru forțele și 
partidele neonaziste din 
R.F.G. Totodată, el a cerut să 
se pună capăt rasismului și 
xenojobiei în această "țară. 


Dinozauri 


Oamenii de știință americani 
arată, într-un studiu recent, că 
dinozaurii Si alte forme de 
viață ar fi dispărut datorită 
unor substanțe emanate de un 


` mare asteroid sau de o 


cometă care s-a ciocnit de Pă- 
mâînt în urmă cu 65 milioane 
de ani. Meixun Zao şi Jef- 
frey Badđa, de la Tnstitutul 
Oceamografic de la Universi- 
tatea California din San Diego. 
arată, într-un articol publicat 
de revista „Nature“, că se- 
dimentele găsite într-o aşezare 
din Danemarca conțin două 


feluri de substanțe care sini 
rare pe Pămînt, in schimb 
abundă în compoziţia meteori- 
ților. Cei doi oameni de știin- 
tă sînt de părere că „explica- 
fia cea mai plauzibilă“ este 
faptul că aceste substanţe 
provin din surse extraterestre. 
Noul studiu întăreşte o ipo- 
teză apărută în 1980, potrivit 
căreia, în urmă cu 65 milioane 
de ani, multe specii au dispă- 
rut din cauza lovirii de su- 


prafata Pământului a unui 
obiect de mărimea unui 
munte. Impactul. a produs 


enorme cantități de praf și 
fum, care „au blocat“ lumina 
solară, astfel că multe specii 
au dispărut datorită frigului 
sau lipsei de hrană. Recentul 
studiu arată că sedimentele 
analizate conțin cantități mari 
și neobișnuite de iridium, ele- 
ment radioactiv rar pe Pă- 
mânt, dar care se  întîlnește 
des în compoziția meteoriţilor. 


Lucrări 


„La Geneva s-au încheiat lu- 
crările celei de-a 4-a sesiuni 
a Comisiei speciale de con- 
trol, constituită în conformi- 
tate cu Tratatul sovieto-ame- 
rican privind lichidarea ra- 
chetelor cu rază medie şi mai 
scurtă de acțiune. Comisia a 
examinat probleme  rejeritoa- 
re la aplicarea practică a tra- 
tatului. A fost semnată, de 
asemenea, o declaraţie comu- 
nă referitoare la procedurile 
controlului la baza Magna 
(statul Utah — S.U.A), unde 
se efectuează inspecții per- 
manente. 


Refugiati 


Personalităţi din întreaga 
lume se vor reuni la 20 iunie 
pentru a marca „Ziua refu- 
giaților africani“, manifestare 
anuală inițiată în urmă cu 
15 ani de Organizația Unităţii 
Africane (OUA). După cum 
remarcă publicația de speciu- 
litate a O.N.U. — „Refugies“ 
—, aceste persoane dezrădăci- 
nate au devenit simbolul pro- 
blemelor care afectează nu- 
meroase zone ale continentu- 
lui african : conflicte armate 
și tulburări politice, apartheid . 
și destabilizare, secetă și foa- 
mete. Această zi va constitui 
un moment oportun. pentru 
efectuarea unei analize criti- 
ce asupra tuturor aspectelor 
problemei refugiaților, a rolu- 
lui O.U.A. în soluționarea ei. 


„Examen“ 


Directia feđerală pentru avia- 
ție a S.U.A. a aplicat amenzi 
diferitelor companii america- 
ne de transporturi aeriene 
care nu au trecut „examenul“ 
privind asigurarea securității 
în aeroporturi — respectiv, 
lucrătorii acestor companii nu 
au reușit să depisteze în baga- 
jele călătorilor  simulatoarele 
de arme sau explozibili. În 
cursul anului trecut, Direcţia 
federală pentru aviaţie a or- 
ganizat 6800 de astfel de 
teste. 


Rubrică realizată de Mihaela Brumă 
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REPORTIN PE GLOB 


Itinerar australian 


Brisbane 


Florea Țuiu 


. Să vii la Brisbane direct de la Canberra, 
oraş îngemănat cu natura zonei în care se 
află,  nepoluat, fără industrie și zgirie-nori, 
este ca și cind ai veni in adevărata metro- 
polă australiană. Căci, dacă n-ai cunoscut 
Sydney și Melbourne, Perth, Adelaide, Darwin 
şi Hobart, în prezent cele mai mari așezări 
urbane ale continentului, prin poziţie și des- 
fâșurare — pe orizontală și verticală —, Bris- 
bane, al 3-lea mare oraș al țării, iți apare ca 
o uriaşă personificare citadină nu numai a 
statului Queensland, a cărui capitală este, ci 
a întregii Australii. Pentru că tot ceea ce 
intilnești în acest oraș este prin excelență 
australian. Chiar și istoria lui, care incepe în 
1823, cind locotenentul John Oxley, suprave- 
ghetor general al coloniei New South Wales, 
a navigat spre est de-a lungul țărmului, 
pină în golful Moreton, de unde a urcat pe 
fluviul botezat de el Brisbane și s-a oprit în 
mai multe puncte, stabilindu-se, in 1824, la 
North Quay, unde a înălțat o pușcărie, loc 
aflat acum în centrul orașului Brisbane. La 
început, deci, Brisbane nu era decit o inchi- 
soare pentru deținuți de drept comun, ridi- 
cată de aceștia pe malul unuia din numeroa- 
sele coturi ale fluviului Brisbane. Era un loc 
izolat, chiar periculos de vreme ce se interzi- 
sese prin lege stabilirea liberă a noilor veniţi la 
o distanță mai mică de 80 km de acest așa- 
zis „mic stabiliment penal“. Întreaga regiune, 
mai ales valea fluviului, era atit de atrăgă- 
toare prin bogăţia vegetației și climatul blind, 
aproape tot timpul anului, încît presiunile 
noilor veniţi au „rupt“, în 1839, interdicţia și, 
in scurt timp, așezarea s-a dezvoltat destul 
de mult pentru a căpăta, în 1859, statutul de 
capitală a noului stat Queensland, despărțit 
de New South Wales. Denumirea de Brisbane 
(a orașului, ca şi a fluviului) vine de la nu- 
mele guvernatorului de atunci al coloniei bri- 
tanice New South: Wales, Sir Thomas Bris- 
bane, .un scoțian dur şi excentric. Acum, la 
două secole de la venirea primei comunități 
de europeni în Australia și la 165 de ani de 
la intemeiere, Brisbane, cu cei circa 1,2 mi- 
lioane locuitori ai săi, este inima politică, 
economică și culturală a celui de al doilea 
mare stat australian — Queensland — cu o 


suprafață de 1,728 milioane kmp, egală cu 


cele ale Franţei, Belgiei, Olandei, Danemar- 
cei, R.F.G., Elveţiei, Italiei şi Spaniei luate la 


un loc, adică aproape o cincime din Europa 
(de la Atlantic la Ural) și ocupind tot nord- 
estul, adică aproape un sfert din suprafața 
marii insule-continent din emisfera sudică a 
planetei noastre. Este atunci de inteles ca, pe 
o asemenea mare întindere, Queensland să 
ofere o extrem de mare varietate de vegeta- 
ție și frumuseți, de mari bogății ale solului 
şi subsolului. Pe toată coasta estică dinspre 
Pacific — de la granița cu New South Wales 
pină la Southport, situat la 80 km sud de 
Brisbane — se înșiruie și se întrepătrund pă- 
duri întinse, cu o vegetație tropicală abun- 
dentă, plaje cu nisip auriu, lungi de sute de 
kilometri, de-a lungul cărora -sînt presărate 
orașe-stațiuni deosebit de atrăgătoare. 
Aceasta este renumita Coastă de Aur a Aus- 
traliei unde vin permanent milioane de oa- 
meni să se bucure de soarele tropical, de 
nisipul și apa oceanului. Sint motivele pentru 
care lordul mayor, adică primarul orașului 
Brisbane, Alderman Sallyanne Atkinson, o fe- 
meie energică, adresind un bun venit străi- 
nilor, le reamintește cu modestie că orașul 
— poartă spre Coasta de Aur — și-a pus abia 
recent în valoare potențialul uriaș de centru 
industrial și de afaceri, de punct turistic ma- 
jor al Australiei. 

Văzut din interior, fie chiar și din goana auto- 
mobilului, de pe străzi moderne sau de pe 
autostrăzi suspendate, traversind fluviul peste 
poduri interesante, vechi sau mai noi, inglo- 
bate într-o rețea de căi rutiere foarte com- 
plexă la prima vedere, Brisbane se înfăţişează 
ca un oraș modern în plină explozie urbanis- 
tică, întinzindu-și ambițiile moderniste în 
toate direcţiile, în primul rind pe verticală. 
Circulind mai mult prin el, înţelegi că orașul 
acesta, situat la numai 483 kilometri la sud 
de Tropicul Capricornului, s-a dezvoltat pe 
cele 37 de coline, ocolite și înconjurate de 
fluviul Brisbane, ca de un uriaș dragon ce 
serpuieste strins spre Golful Moreton, de la 
țărmul Pacificului, unde se află și marele port 


Brisbane. La un moment dat, străzile urcă și 
coboară colinele intr-un ritm ce pare să nu 
se termine niciodată. Este poate una din păr- 
tile cele mai interesante, unde străzile sint 


Pavilionul central al Expo '88, acoperit cu 
pinze „sun sails“ 


Centrul oraşului, văzut 


Brisbane 


dinspre fluviul 


flancate de case mici, cochete, de epocă, 
cele mai multe bine reparate și întreținute și 
contrastind cu centrul urbei din care tis- 
nesc zgirie-nori impresionanţi ce domină ora- 
șul. Privit mai de aproape, cutreierindu-i stră- 
zile, vei fi surprins să-i descoperi orașului nu 
numai contraste, caracteristice, de altfel, in- 
tregului continent australian, ci și locuri și 


atracţii dintre cele mai interesante, create 
mai ales de mintea și mina omului. lată, 
de pildă, monumentala clădire a parla- 


mentului statului Queensland, amplasată la 
încrucișarea străzilor Alice și George, dată în 
funcțiune în 1868. Cu o arhitectură în stilul 
renașterii franceze, clădirea, cu impunătoare 
coloane ionice și corintice și un turn central 
cu orologiu, a devenit emblema tradițională a 
orașului, alături de -alte clădiri ceva mai 
vechi, dar mai puţin spectaculoase, cum este 
Newstead House (Casa Newstead), cea mai 
bătrină construcție a urbei, dăinuind gra- 
țioasă pe malul fluviului Brisbane. 


Ceea ce întrece orice așteptări la Brisbane 
este, fără indoială, The Queensland Cultural 
Centre (Centrul Cultural Queensland), apă- 
rut dintr-o „idee de proporţii epice“, cum se 
exprimă o publicaţie locală, ca un loc în care 
muzica și dansul, drama, literatura, istoria, 
știința și artele plastice să se manifeste și să 
adauge noi dimensiuni vieţii culturale și spi- 
rituale a australienilor din Queensland. Se 
pare că totul a pornit de la necesitatea de 
a se construi noua galerie de artă a Queens- 
land-ului în locul celei vechi, devenită nein- 
căpătoare şi inadecvată. O hotărire în acest 
sens a și fost luată in 1972. Pină a se alege 
proiectul noii construcții s-a născut și ideea 
necesităţii unui centru cu săli de teatru, 
operă şi concerte, a unui muzeu Si a unei bi- 
blioteci a statului Queensland. S-a născut 
astfel proiectul actualului complex arhitectu- 
ral cultural realizat, in patru etape, pe malul 
sting al fluviului Brisbane, pe o suprafață de 
şase hectare ; galeriile deartă date în func- 
țiune in 1982, sălile de concerte, operă și 
teatru, în 1985, Muzeul Queensiand, in 1986, 
şi Biblioteca, în 1988. Cele patru unităţi for- 
mează un intreg arhitectural armonios, inglo- 
bind in viața culturală şi spirituală a cen- 
trului chiar și străzile și spaţiile dintre clădi- 
rile acestuia. Este fără indoială o reușită prin 
simplitatea construcției și adunarea într-un 
loc pitoresc al orașului a instituțiilor de artă 
şi cultură importante, puse la dispoziţia per- 
manentă a oamenilor. Am vizitat toate clădi- 
rile centrului, realizate după ultimele norme 
ale tehnicii. Este asigurată o acustică adec- 
vată în sălile de concerte și spectacole, pro- 
iectate să aibă locuri variabile, de la 1000 
pînă la 2500. Centrul este dotat cu instalații 
de menţinere a unei temperaturi constante în 
galeriile de artă, bogate. prin exponate ale 
marilor maeştri australieni şi europeni; 
nu pot uita, de pildă, zimbetul subtil al blin- 
dei „Frumoasa olandeză“, realizată în 1905 
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de Picasso. Responsabilii muzeului au spus 
că pun un accent deosebit pe „experienţa 
distractivă“, cum ii spuneau ei metodei edu- 
cative aplicate mai ales tineretului, căruia i 
se prezintă in imagini și piese sugestive, de 
pildă, nu numai istoria apariţiei și dezvoltării 
motorului cu explozie, ci și modul în care 
acesta a funcţionat și funcţionează. În afara 
betonului, oțelului, sticlei și lemnului, peste 
tot se află mici bazine cu apă și fintini ar- 
teziene, arbuști și verdeață, răspindite și în 
interioarele, și în exterioarele clădirilor, făcînd 
din întregul complex o adevărată grădină 
culturală modernă, în care artele și oamenii 
se simt în deplină libertate de manifestare. 

Chiar lingă acest frumos complex cultural 
se intinde, tot pe malul fluviului, locul expo- 
zitiei mondiale World Expo '88, organizată 
pentru a marca aniversarea bicentenarului 
Australiei. În centrul evenimentelor memora- 
bile despre care se vorbea peste tot se afla 
World Expo ''88, ce se voia o desfășurare 
magnifică, fiind prima expoziţie universală 
organizată în Australia și prima din emisfera 
sudică, în ultima sută de ani. Pentru cei 600 
milioane dolari cheltuiţi, australienii se aștep- 
tau, pe bună dreptate, să asiste nu numai la 


prima, ci și la cea mai răsunătoare expoziţie 


australiană. Cu tema „Leisure in the Age of 


Technology“ (Timpul liber in epoca tehnolo- 


gică), expoziţia captase atenţia şi minţile tu- 
turor locuitorilor Brisbane-ului, zilnic intere- 
sati de ultimele finisări ale  pavilioanelor 
înainte de apropiata deschidere oficială. Am 
putut cuprinde cu privirea expoziţia, în an- 
samblul ei, de pe o colină de pe malul opus 
al fluviului. Prima impresie : o uriaşă desfă- 
şurare de umbrele gigantice albe și colorate, 
alcătuite din pinze imense „desfășurate la 
catarg“, amintind de pinzele corăbiilor care 
au descoperit și apoi au colonizat Australia. 
Aceste pinze „sun sails“, de navigat sub 
soare, cum le spuneau australienii, acoperă, 
la înălțimea de 50 m, zona centrală, cit trei 
terenuri de fotbal, în care s-au desfășurat zil- 
nic, mai ales in ceea ce s-a chemat Piazza, 
circa zece spectacole de masă. Aceleaşi „sun 
sails" acoperă un număr de pavilioane, in 
primul rind australiene, dar și ale altor 35 
de țări străine, în care se prezentau cele mai 
noi tehnologii și mijloace de petrecere a 
timpului liber, activitate atit de extinsă și in- 
drăgită de australieni. 

Vizitarea World Expo '88 din Brisbane este 
— îmi spun organizatorii, prefigurind cu circa 


trei săptămini activităţile ce vor avea loc în 


incinta acesteia — o experienţă de neuitat. 
incă de la intrare, vizitatorii sint salutați în 
35 de limbi de tot atitio roboţi instalaţi în 


piramide de sticlă. Se poate vedea în minia-. 


tură o lagună din sudul Pacificului cu insu- 
litele turistice, alături un munte din Elveţia 
acoperit de zăpadă, cu pirtii de schi, o ploaie 
tropicală simulată în pavilionul Noii Zeelande 
și imitarea unui cutremur de pămint, o pa- 
godă nepaleză sau binefacerile sportului și 
tehnicile moderne în ajutorul practicării lor, 
așa cum sint prezentate ele în pavilionul 
S.U.A. În incinta expoziţiei se călătorește, ca 
în secolul 21, cu un monorai ultrasofisticat. 

În euforia așteptării evenimentului, iocui- 
torii metropolei Queensland-ului erau atrași, 
în continuare, de imprejurimile orașului, în- 
deosebi de ceea ce se cheamă Koala Town, 
o localitate în jurul căreia a apărut o vastă 
rezervaţie de animale și păsări, organizată ca 
o grădină zoologică. Mi s-a spus că nu exis- 
tă vizitator al Brisbane-ului care să nu vină 
aici pentru a admira micuțul ursulet Koala, 


cangurii in comunităţile lor, struţii, cele 
mai variate specii de papagali tropicali 
vorbitori, cu penaje multicolore. Aici se 


pot întilni natura tropicală a Queensland- 
ului, bogăţia de animale şi păsări, vegetaţia 
abundentă din această parte a continentului. 


ummm ĊĠĊ,;–GÍŰfŰ 


MAREA BRITANIE. 


Semnificația unei tradiții 


Între multele cutume 8i tradiţii la care britanicul ñu do- 
reşte să renunţe, transformându-le într-o așteptată pată de 
culoare în aglomerarea vitezistă şi monotonă a vieții moder- 
ne, se numără şi una la care se asistă o dată pe an — Troo- 
ping the Colour (ceremonia schimbării gărzii). Este vorba 
de o ceremonie solemnă şi totodată, plină de culoare, prin 
care se celebrează ziua oficială de naștere a suveranului, în 
fiecare an din 1805. 

Rădăcinile acestei ceremonii se pierd în megura timpu- 
lui. În vremurile vechi, nobilii care îşi organizau mici arma- 
te au hotărît să le îmbrace într-un fel anume, să le dea o 
emblemă care să le permită adunarea grabnică în momentele 
dificile ale unei lupte. Cu timpul, fiecare regiment, apoi 
fiecare companie din armata britanică a dispus de un stin- 
dard propriu. Cind luptele aveau loc în teritoriu străin, dra- 
pelul era fixat în faţa ușii clădirii în care poposea cartierul 
general, dimineața devreme fiind escortat cu toate onorurile 
la locul de adunare a trupelor. Drapelul fiecărui batalion 
avea să fie respectat, cu timpul, ca simbol al tradiţiilor re- 
gimentului, un simbol transferat din generaţie în generaţie. 
O dată pe an, suveranul ţării participă la ceremonia schimbă- 
rii gărzii şi transferului drapelului, de ziua sa oficială de 
naştere (totodată şi ziua naţională a ţării), pentru batalionul 
respectiv (de fiecare dată altul), evenimentul constituind 0 
mare onoare. 

Ceremonia Trooping the Colour va avea loc anul acesta la 


Panoramic londonez 


17 iunie. Încă un prilej de observare a tradiţiilor, multe 
menținute doar pentru coloritul lor deosebit. Tradiţionalis- 
mul, atit de caracteristic societăţii britanice, înseamnă 
continuitate a instituțiilor, dar această conservare are drept 
fundament ideea că prezentul este, inevitabil, rezultatul unui 
lung șir de condiţii istorice. Iar această opinie asupra pre- 
zentului determină atît un anumit simț al istoriei, al trăirii 
ej intense, cît și acceptarea inovărilor într-un cadru verifi- 
cat. Stăruința britanică în a menţine instituții, funcții, ri- 
tualuri, unele ce par anacronice, nu porneşte numai dintr-o 
plăcere a formelor, ci, în mod deosebit, din credința că pre- 
zentul Si viitorul au nevoie de aceste forme care asigură 


continuitatea. 


ISLANDA. Preocupări actuale 


La 17 iunie 1944, Islanda anunța separarea sa definitivă 
de Danemarca și se proclama republică. Se împlineau, astfel, 
aspirațiile de secole ale acestui popor la independenţă, li- 
bertate şi democraţie. 

Cei 45 de ani care au trecut de la acest moment istorice 
au fost marcați de eforturile islandezilor de a-și forma şi 
dezvolta economia naţională, de a-și afirma independența 
politică, Locuitorii din „Țara de gheaţă“ au reușit să pună 
bazele unei industrii 'energetice puternice, care a permis 
diversificarea economiei şi apariţia unor noi ramuri indus- 
triale : metalurgia neferoasă, construcțiile navale, petrochi- 
mia etc. Pescuitul continuă să rămînă principala preocupare 
a islandezilor, o mare parte a forței de muncă fiind ocupată 
în industria prelucrării peștelui. 

Poziția geografică nu a constituit, pentru Islanda, un im- 
pediment de a-și aduce propria contribuție la dezvoltarea 
unor relaţii de cooperare cu toate statele lumii. Această ţară 
desfășoară o activitate constructivă la ONU şi în alte orga- 
nizaţii internaționale, militind pentru crearea unei zone de- 
nuclearizate în nordul Europei, pentru înfăptuirea dezarmării 
şi instaurarea unui climat de pace în Europa şi în lume. 
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Reykjavik, capitala ţării 


Între România şi Islanda s-au statornicit şi se dezvoltă 
relații de colaborare în diverse domenii, spre binele ambe- 
lor popoare, în interesul cauzei păcii şi înţelegerii în lume. 


IN LUMEA STIINTE 
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Viitorul energeticii 
— Cercetări, ipoteze, controverse 


Cind, la 23 martie a.c., doi cercetători, B, 
Stanley Pons (american) şi Martin Fleisch- 
mann (britanic), anunțau că un experi- 
ment de fuziune nucleară la rece — repetat 
de mai multe ori 一 le-a reuşit perfect şi 
că, prin aceasta, perspectiva obținerii unor 
energii nucleare controlabile şi inepuiza- 
bile este de domeniul unui viitor foarte 
apropiat, ştirea a stirnit un entuziasm deo- 
sebit, pe întregul mapamond, făcîndu-se 
imediat calcule şi speculaţii privind per- 
spectivele ce se deschid civilizaţiei teres- 
tre, Cei neinifiafi în domeniu manifestau 
un entuziasm deosebit. Dar oamenii de ști- 
inţă, mai circumspecţi, au încercat să tes- 
teze afirmaţiile celor doi cercetători, îna- 
inte de a se aventura într-o lume încă pli- 
nă de incertitudini. De atunci, cu o frec- 
venţă deosebită, au fost emise numeroase 
păreri, pro sau contra, în ce priveşte posibi- 
litatea realizării fuziunii nucleare la rece, 
De altfel, revista noastră a semnalat, pe 
parcurs, în numerele 13, 16, 17, 20 şi 21, 
diverse păreri emise de oameni de știință 
Gin diverse ţări ale lumii. 

lată însă că, de curînd, la lista celor de 
pină acum, s-au adăugat şi opiniile unor 
oameni de știință din Japonia. Într-o ştire 
dată publicităţii de către agenţia „Kyodo“, 
se arată că un grup de oameni de ştiinţă 
din Japonia pretinde că experienţele lor 
privind fuziunea nucleară la temperaturi 
ultrascăzute au reuşit. Aceste experienţe 
sint cunoscute drept teste pentru realizarea 
fuziunii nucleare catalizate cu ajutorul 
miuonilor. 

Un amestec de hidrogen greu şi tritiu, li- 
chetiat la temperatura de minus 253°C în 
lichid de heliu, a fost iradiat cu un fascicul 
de miuoni, sub formă de impulsuri. Miu- 
onii au fost produşi cu ajutorul unui acce- 
lerator de particule, Potrivit declaraţiilor 
unuia dintre cercetătorii care au participat 
la experienţe, a fost detectat un mare 
număr de neutroni de 14 megaelectronvolţi, 
specifici reacției de fuziune nucleară. 
Apreciind după numărul neutronilor de- 
tectaţi, cercetătorii estimează că, în cursul 
a circa 200 de ore de experienţe de fuziu- 
ne nucleară, catalizată cu ajutorul miuoni- 
lor, au avut loc 7 miliarde de reacţii de 
fuziune nucleară. Ei au afirmat că, pe baza 
datelor valoroase obţinute din astfel de 
teste, se poate imagina ce cantitate mare 
de energie poate fi produsă prin metoda 
fuziunii nucleare catalizate cu ajutorul 
miuonilor, 

La rindul său, agenția spaniolă „EFES, 
aduce o serie de precizări privind cerce- 
tările nipone. Oameni de ştiinţă japonezi 
de la Universitatea din Hokkaido (nordul 
ţării) — arată agenția citată — au infor- 
mat că au reușit să realizeze fuziunea nu- 
cleară la rece efectuind un experiment si- 
milar celui realizat în urmă cu două luni 
în S.U.A. 

După cum a declarat profesorul Tada- 
hiko Mizuno, specialist în inginerie nucle- 
ară, este pentru prima dată cînd s-a reușit 
realizarea, cu succes, în Japonia, a fuziunii 
la rece, bazată pe experimentul Universi- 
tății „Brigham Young“, din statul ameri- 


can Utah. Mizuno şi echipa sa au început ` 


experienţele în luna martie, într-un la- 
borator subteran, ales special pentru a se 
reduce la minimum influența temperaturii 


şi a radiaţiilor din mediul înconjurător, 
Realizatorii experimentului au făcut să 
treacă un curent electric printr-o soluţie 
de apă grea și hidroxid de litiu, cu ajutorul 
unui electrod de paladiu și al unuia de pla- 
tină. După o electroliză de 19 zile, ei au 
putut confirma emiterea unui flux de neu- 
troni de 10—20 de ori mai puternic decit 
cel existent în mod natural la locul expe- 
rienței. 

Un alt. grup de cercetători, de la aceeaşi 
universitate, contestaseră faptul că Mar- 
tin Fleischmann, profesor la Universita- 
tea Southampton (Marea Britanie), şi co- 
legul său american, Stanley Pons, ar fi 
reușit să realizeze fuziunea nucleară, argu- 
mentind că experimentele celor doi sînt 
echivoce. 


Semnalăm cititorilor noștri că, de cu- 
rînd, a avut loc, la Santa Fe (SUA), prima 
conferință internaţională consacrată fuzi- 
unii nucleare la rece. Cei 500 de oameni 
de ştiinţă participanţi — arată agenţia 
„EFE“ — nu au putut clarifica îndoielile 
privind controversatul experiment reali- 
zat la Universitatea din Utah, la 23 mar- 
tie. Unii au sprijinit tezele  chimiștilor 
Stanley Pons (american) şi Martin Fleisch- 
mann (britanic), absenţi la reuniune. În 
general, s-a convenit asupra faptului că 
este uşor să comiți greșeli de măsurătoare, 
cînd este vorba de valori energetice atît 
de minuscule, cum sînt cele folosite în ex- 
perimentul original. Mai mulţi experţi au 
apreciat că, în loc de fuziune nucleară, căl- 
dura produsă în tubul folosit de Pons şi 
Fleischmann ar fi fost determinată de o 
reacție chimică necunoscută. În opinia al- 
tora, între care Steven Jones de la Univer- 
sitatea Brigham Young — care a efectuat 
propriile sale experimente —, este vorba, 
în mod sigur, de o reacţie nucleară, însă 
randamentul acesteia este atit de mic, în- 
cît se îndoiește că va avea o aplicare prac- 
tică în viitor. 

În experimentul lui Pons şi Fleisechmani, 
realizat la temperatura camerei, atomii de 
deuteriu (prezenţi în apa grea) s-au com- 
primat într-un electrod de platină şi pa- 
ladiu, sub acţiunea curentului electric, 
pînă în momentul declanșării unei slabe 


fuziuni nucleare. În opinia oamenilor de 
ştiinţă din Utah, randamentul experimen- 
tului a fost de patru la unu, ceea ce ar de- 
termina un uriaş potenţial pentru pro- 
ducerea de energie, deoarece s-ar putea 
dispune de o sursă ieltină, curată și ine- 
puizabilă (deuteriul se află din abundență 
în apa mării). PRS 

În cercetările tradiționale ale fuziunii 
nucleare se foloseşte un material electro- 
nic foarte costisitor, bazat pe radiații laser 
şi electromagneți puternici, care fac po- 
sibilă atingerea unor temperaturi foarte 
ridicate. 

Mai mulți oameni de ştiinţă, participanți 
la conferință, au relevat că le este foarte 
greu să reproducă experimentul lui Pons 
şi Fleischmann, iar alţii au apreciat că 
există posibilitatea ca cei doi să ţină în 
secret unele date-cheie, din interese pe- 
cuniare, legate de drepturile de autor. 

Totodată, într-o ştire publicată de agen- 
ţia italiană „ANSA“, citim, printre altele : 
„Experiențele privind fuziunea la rece, ale 
lui Fleischmann şi Pons, nu sînt viabile“, 
în timp ce experienţa efectuată de Steven 
Jones şi cea a lui Francesco Scaramuzzi 
sînt „demne de încredere“. Acesta este ver- 
dictul emis de 500 .de oameni de ştiinţă 
(în majoritate americani) la încheierea 
simpozionului consacrat fuziunii la rece de 
la Los Alamos (SUA), sub egida Departa- 
mentului american al energiei, Simpozio- 
nul a reprezentat cea mai severă analiză, 
pînă în prezent, cu privire la acest feno- 
men. După cum a subliniat R. Schrieffer 
(de la Universitatea din California) în 
cuvîntul de închidere a lucrărilor simpozio- 
nului, persistă un scepticism puternic în ce 
priveşte posibilitatea ca în experienţa lui 
Fleischmann și Pons căldura să se dato- 
reze fuziunii nucleare. 

În schimb, în experienţele lui Jones şi 
Scaramuzzi, emisia de neutroni a „făcut 
să se accepte“ prezenţa unor fenomene 
nucleare -ce decurg din interacţiunea deu- 
teriului cu metale ca paladiul sau titanul, 
fie cu metoda electrolitică, fie cu cea ga- 
zoasă, ca în cazul lui  Scaramuzzi. Un 
punct în favoarea experienţei italiene a 
fost marcat cînd „metoda Scaramuzzi“ a 
fost repetată cu succes de oameni de știință 
americani (între care însuși Steven Jo- 
nes), în laboratoarele de la Los Alamos. 
Alte confirmări cu privire la producţia de 
neutroni și de „exces de căldură“ au pro- 
venit din experienţe de electroliză efectuate 
la universităţile „AEM“ din Texas şi din 
Stanford. 

Viitorul va aduce, fără îndoială, clari- 
ficările necesare în atit de controversata 
problemă a fuziunii nucleare la rece. Fapt 
este însă că cercetările ce se desfăşoară la 
scara întregii lumi, în acest domeniu, ar 
putea avea urmări benefice pentru un do- 
meniu vital al civilizaţiei noastre : ener- 


getica, 
Radu Dobre 


e Nave propulsate... 
magnetic | 


Un grup de cercetători japonezi a anun- 


tat experimentarea cu succes a unui mo- ' 


del de navă oceanică pusă în mişcare nu 
de elice, ci de o formă de propulsare mag- 
netică obținută în cadrul unei instalaţii 
electromagnetice. Una dintre cele mai di- 
ficile probleme de rezolvat a fost aceea 
de a se putea folosi o instalație de forţă 
pe bază de curent alternativ, întrucât cea 
bazată pe curent continuu producea elec- 
troliza apei de mare,  rezultind — între 


altele — şi clor, care crea o ambianță ex- 
trem de toxică în jurul navei. Instalaţia 


de forță pe bază de curent alternativ asi- 
gură 60 la sută din energia necesară na- 
vei, în condiţiile unui vas cu deplasamen- 
tul de 2000 tdw, care ar putea dezvolta 
viteza de 54 kmh. Specialiştii apreciază că, 
în cazul reducerii pierderilor la transmi- 
terea energiei, instalaţia de forță a noului 
tip de navă ar putea asigura întreaga 'can- 
titate de energie necesară, 


© Cit mergem într-o viață 


Medicii francezi au calculat că, în de- 
cursul vieţii, omul parcurge, în medie, pe 
jos, 185 000 de kilometri. Cu alte cuvinte, 
o persoană obişnuită străbate de patru 
ori și jumătate distanța echivalentă cu 
lungimea Ecuatorului, 
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Capital fictiv și speculații financiare (5) 


Obligaţiunile „precare“ 
și fascinația profitului 


Marea inovaţie în domeniul instrumen- 
telor financiare a apărut, însă, în Statele 
Unite, unde, în urmă cu cîțiva ani, o casă 
de curtaj pînă atunci prea puţin cunos- 
cută — Drexel Burnham. Lambert (DBL) 一 
a reuşit să creeze „din nimic“ o piață care 
a ajuns în 1987 la 125 miliarde de dolari ; 
revista „The Economist“ aprecia chiar că 
finma respectivă „a deschis un nou capitol 
în istoria Wall Street-ului“. Este vorba de 
așa-numitele obligaţiuni „precare“ sau 
„murdare“ („junk bonds“), respectiv 
titluri purtînd o dobîndă (cupon) foarte 
ridicată — în medie cu 3—4 puncte pro- 
centuale peste cea oferită de bonurile de 
tezaur —, dar avînd un grad ridicat de 
risc, ele apartinind unor companii cu un 
standing financiar mai scăzut, de regulă 
firme aflate în situații precare sau tinere 
companii . Inventatorul acestui instrument, 
Mihael Milken, de la DBL, a plecat de la 
o idee simplă : dacă se poate obține profit 
cumpărînd pe datorie acțiunile unei firme, 
pentru a le revinde apoi cînd cursul aces- 
tora la bursă crește atit de mult încît din 
revînzarea lor să se restituie creditul Si să 
se obţină și un cîştig, de ce să nu se facă 
același lucru prin cumpărarea şi revînza- 
rea unor firme întregi. Mai ales că valul 
de tranzacţii intercorporaţii — achiziţii şi 
fuzionări între finme — nu numai că fa- 
voriza o astfel de speculație, ci avea ne- 
voie şi de un instrument cît mai adecvat 
pentru realizarea ei. 

Să luăm, de exemplu, cazul unei „achi- 
ziţii interne pe datorie“ („leveraged buy- 
out“ sau LBO) : o firmă, care face obiec- 
tul unei oferte de preluare din partea unui 
„invadator“ — o firmă terță care doreşte 
să o cumpere în condiţii neacceptabile — 
face apel la o casă de curtaj specializată 
in astfel de operaţiuni pentru a se salva 
printr-un LBO. Finanțarea operaţiunii este 
realizată la trei niveluri : prin credit ofe- 
rit de băncile comerciale și garantat cu 
activele firmei „victimă“, investiţia cea 
mai puţin riscantă, dar şi cea mai puțin 
profitabilă (creditorii primesc circa 1,5 
puncte procentuale peste LIBOR) ; prin 
finanțarea „mezanină“, care costă 3—4,5 
puncte procentuale peste LIBOR, asigu- 
rînd o rentabilitate a plasamentului de 
16—25 la sută, și prin suplimentarea capi- 
talului propriu cu fonduri oferite de con- 
ducerea firmei, de casa de curtaj şi de o 
bancă de investiţii, aceasta fiind compo- 


nenta cea mai riscantă a finanţării, dar 
și cea care aduce cel mai mare profit. Cei 
care plasează fondurile în astfel de opera- 
tiuni îşi procură capitalul prin lansarea pe 
piaţă de obligaţiuni. cumpărate de toţi cei 
care sînt atraşi de perspectiva unui cu- 
pon foarte ridicat. În cazul fericit, firma 
achiziționată de echipa sa de conducere şi 
de instituţiile financiare participante la 
operaţiune „se pune pe picioare“, adică 
işi îmbunătăţeşte situaţia financiară şi 
poziţia în lumea de afaceri, astfel încît cei 
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care au cumpărat-o pot s-o revindă peste 
citva timp la un preț net superior ; sau 
pot să ceară înscrierea ei la bursă, bene- 
ficiind de cotatii mult mai mari decît în 
momentul achiziţionării firmei. 

Sarcina instituţiilor financiare speciali- 
zate în astfel de operaţiuni este tocmai de 
a căuta astfel de firme aflate în situaţie 
precară şi de a monta, împreună cu 
„stafi“-ul firmei, operaţiuni de cumpărare 
şi revînzare cu profit, avînd ca bază de 
finanţare „junk bonds“. O caricatură din- 
tr-o revistă de specialitate prezenta opera- 
tiunea ca o căutare în „lada de gunoi“ a 
lumii "corporațiilor pentru a găsi o firmă 
„precară“, dar care are şanse să asigure 
o operaţiune reușită. Dar există şi cealaltă 
faţă a lucrurilor : dacă firma respectivă 
nu reuşește o redresare spectaculoasă sau, 
mai degrabă, dacă ea nu reuşeşte să con- 
vingă piaţa de aceasta, cei care au cum- 
părat pe datorie nu vor putea să facă 
faţă la scadenţă obligaţiilor mari pe care 
şi le-au asumat prin „junk bonds“, ceea ce 
va atrage o reacţie în lanţ în lumea finan- 
ciară. Aceasta cu atît mai mult cu cît con- 
curenta ce se desfășoară între diferiţii „in- 
vadatori“ duce la creșterea preţurilor de 
achiziţie a firmelor Si cei care vor să mon- 
teze un LBO trebuie să mobilizeze fonduri 
tot mai mari. Pe de altă parte, compa- 
niile financiare care intermediază opera- 
ţiunea încarcă clienţii lor cu taxe şi comi- 
sioane considerabile, invocînd riscul tran- 
zacţiei ; în speţă, dacă nu vor găsi cum- 
părători pentru obligaţiunile precare pe 
care le mijlocesc, vor fi nevoite să le ţină 
pînă la scadenţă, cu suportarea pierderi- 
lor în cazul insolvabilităţii celui care le-a 
emis. Referindu-se la aceste operațiuni, un 
comentator de la „Financial Times“ vor- 
bea de o „sarabandă financiară“, specula- 
torii împrumutîndu-se prin emiterea de 
obligaţiuni, pe care le garantează cu ac- 
tivele companiei pe care doresc s-o cum- 
pere, în timp ce preţul acestor active este 
determinat de aprecierea pieţei reflectată 
în cererea pentru acele obligaţiuni. Dacă 
încrederea pieţei se zdruncină, valoarea 
activelor scade și. deci, şi posibilitatea 
celor ce s-au îndatorat de a-și onora obli- 
gaţiile financiare.. 

Există, însă, o faţă şi mai puţin onora- 
bilă a lucrurilor. Operațiunile cu „junk 
bonds“, antrenînd un volum imens de ca- 
pital fictiv, stimulează nu numai specula- 
tiile, ci şi frauda. Nu este întimplător fap- 
tul că Drexel Burnham 一 inventatoarea 
acestor operaţiuni — a fost amendată în 
decembrie trecut cu 650 milioane dolari pe 
baza a şase capete de acuzare referitoare 
la acţiuni financiare ilicite. Iar Michael 
Milken, acuzat de implicare în cazuri de 
„insider trading“ (profituri obţinute prin 
scurgere de informații  confidenţiale), 
și-a pierdut postul la această firmă 
şi urmează să suporte rigorile justi- 
tiei  Reţinem două - concluzii pe mar- 
ginea acestui fapt. DBL, care realizează 
şi în prezent 90 la sută din profiturile sale 


în afaceri bazate pe obligaţiuni precare, 
l-a „sacrificat“ pe Milken — creatorul 
noului instrument — şi a fost de acord să 
coopereze cu autorităţile pentru investiga- 
rea fraudelor comise de acesta, deşi timp 
de doi ani a afirmat că angajatul său 
este nevinovat. Cu alte cuvinte, interesele 
companiei au prevalat asupra consideren- 
telor de lealitate faţă de cel care a adus-o 
la actualul standing financiar. Pe de altă 
parte, întreaga afacere arată, după cum se 
exprima un membru al Congresului ame- 
rican, că „singura firmă care a obţinut în 
anii '80 un mare succes financiar pe Wall 
Street şi-a făurit în mare măsură averea 
pe un fundament de fărădelegi“. 


„Filiera“ vest-europeană 


Practica obligațiunilor precare, pusă la 
punct în Statele Unite, este pe caie să in- 
vadeze în prezent piaţa vest-europeană de 
capital, inclusiv centrele financiare repu- 
tate ca fiind conservatoare. Într-un număr 
consacrat acestei probleme, revista de spe- 
cialitate „Euromoney“ apreciază că deja 
condiţiile sînt coapte pentru ca „junk“-ul 
să „ridice Europa occidentală la un nou 
nivel de dependenţă financiară“. Pe de o 
parte, este vorba de cererea mare prove- 
nită din partea deţinătorilor de capital, în 
speţă mari instituţii financiare, care urmă- 
resc să obțină un randament cit mai mare 
la. plasamentele lor ; pe de altă parte, de 
cei care au nevoie de fonduri și sînt gata 
să emită obligaţiuni cu cupoane mari, 
asortate desigur cu riscuri pe măsură. Dar 
este vorba, mai ales, de instituţiile finan- 
ciare — bănci de investiţii, „bănci.de afa- 
ceri“ (specializate în tranzacţii intercorpo- 
raţii) şi case de curtaj — care, „avide după 
profit, fac puternice presiuni pentru dez- 
voltarea noii pieţe. Desigur, în noua ac- 
tivitate, oamenii de afaceri vest-europeni 
merg pe urmele „fraţilor lor mai mari“ din 
Amenica : de la împrumutul garantat cu 
activele debitorului se trece la finanțarea 
„mezanină “ ; creditele mezanine sînt „sin- 
dicalizate“, adică împărţite între un număr 
mai mare de instituţii financiare credi- 
toare ; în sfîrșit, se ajunge la creditele 
„securitizate“, adică exprimate sub formă 
de titluri financiare, în speţă obligaţiuni 
precare, al căror cadru de greutate nu mai 
este solvabilitatea debitorului, ci piaţa se- 
cundară unde acestea se tranzacţionează. 
Or, securitatea acestei pieţe depinde de 
cererea de obligaţiuni, iar aceasta este, la 
rîndul ei, condiţionată de „sănătatea“ pie- 
tei, într-un cerc vicios tipic pentru rotația 
capitalului în forma sa „pură“. bănească. 

În condiţiile unei atare abundente de 
capital bănesc, nu este de mirare că tran- 
zacţiile intercorporaţii — în urmă cu 20 
de ani practic inexistente — cunosc, în 
prezent, un avint deosebit în ţările vest- 
europene, aștepiindu-se chiar accelerarea 
lor în perspectiva creării „pieţei unice“ în 
cadrul Comunităţii Economice (vest)-Eu- 
ropene în 1992. Rata de creştere a fuziuni- 
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lor şi achizițiilor de firme între primele 
1000 companii vest-europene a fost de 
17 la sută în 1986, de 27 la sută în 1987 
şi încă şi mai ridicată în 1988 ; numai în 
prima jumătate a anului trecut s-au chel- 
tuit 20 miliarde de ECU („European Cu- 
rrency Unit“ — monedă de cont a ţărilor 
participante la Sistemul Monetar vest-Eu- 
ropean) — în astfel de operaţiuni. Este de 
subliniat mai ales faptul că o tot mai mare 
parte a acestora este reprezentată de aşa- 
numitele „oferte ostile“, respectiv tenta- 
tive de achiziţii care nu sînt motivate de 
- situaţia financiară a firmei urmărite, sco- 
pul lor principal fiind de natură specula- 
tivă : cumpărarea firmei şi revînzarea sa 
ulterioară cu profit. Iar baza financiară 
a acestor acţiuni o constituie, ca şi pe piaţa 
americană, obligaţiunile „junk“, cu con- 
secinţele lor cunoscute. Iată citeva exem- 
ple: în 1987 compania Minorco (contro- 
iată de oameni de afaceri din Republica 
Sud-Africană) a lansat o ofertă ostilă 
pentru grupul britanic Gold Fields în cea 
mai mare tranzacţie de acest fel din Ma- 
rea Britanie (2,9 miliarde de lire sterline), 
acțiune care a stîrnit multe controverse, 
inclusiv acuzaţii de „insider trading“; 
grupul elveţian Nestle a achiziţionat, după 
o avrigă dispută, firma britanică Rown- 
tree ; iar firma franceză Companie Finan- 
cière de Suez a reușit să-l înfrîngă pe ce- 
lebrul „raider“ (sau „invadator“, respectiv, 
specialist în operaţiuni de achiziţionare) 
italian, Carlo de Benedetti, în lupta dusă 
mai multe. luni pentru marea companie 
belgiană Société Générale de Belgique 
(vezi Lumea nr. 8/1989). 

Piața vest-eurọpeană a capitalului a de- 
venit deosebit de atractivă şi pentru in- 
vestitorii terți, care caută să profite de 
cesul accelerat de „liberalizare“ economică 
sì financiară caracteristic ultimilor ani. 
Este cunoscut cazul firmei British Petro- 
leum, una din cele mai importante din 
Marea Britanie, care s-a văzut amenințată 
de stocul important de acțiuni pe care 0 
instituție financiară străină, Kuwait In- 
vestment Office (KIO), a reuşit să-l achi- 
ziționeze ca urmare a privatizării acestei 
companii în urmă cu un an şi jumătate. 
După numeroase dispute, firma a reuşit 
să ajungă, de curînd, la o înțelegere cu 
KIO, în urma căreia ea urmează să răs- 
cumpere, contra a 2,4 miliarde de lire ster- 
line, propriile sale acţiuni, astfel încît să 
aducă cota lui KIO de la 21,6 la sută, cît 
este în prezent, la sub 10 la sută. Reţine 
atenția și: de această dată volumul extrem 
de ridicat al capitalului necesar pentru fi- 
nantarea operaţiunii, suma  neputind fi 
mobilizată fără existenţa pieţelor secun- 
dare, fără acest proces accelerat de crearea 
de credit pe care-l permit noile instru- 
mente financiare. Iar mecanismul de tipul 
cercului vicios se pune şi de data aceasta 
în evidenţă : tranzacţiile  intercorporaţii, 
„achiziţiile pe datorie“ (LBO), privatizările 
sporesc nevoia de fonduri şi stimulează 
creșterea pieţei capitalului fictiv, iar dis- 
ponibilităţile pe care le oferă aceasta in- 
cită la noi tranzacţii financiare. 
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Washington D.C.: „„Dezordine 
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şi crimă” *) 
Nota ziarului : 


Într-o țară care este, de mult timp, 
pradă violenței și „supraînarmării“, 
Washingtonul — în care, potrivit apre- 
cierii fostului președinte Nixon, dom- 
nesc „dezordinea şi crima“ — merită, 
din ce în ce mai mult, titlul de „ca- 
pitală a crimei“. Numărul crimelor da- 
“torate, în majoritate, traficului şi folo- 
sirii de droguri a sporit foarte mult în 
cursul ultimelor luni, în aşa fel încît se 
preconizează o serie de măsuri dintre 
cele mai neobişnuite, cum este, de e- 
zemplu, interzicerea circulaţiei în tim- 
pul nopții. 


„A venit vremea cînd mamele își 
văd fiii ucişi pentru puţină pulbere 
albă...“. Acestea sînt cuvintele unui pastor 
care meditează cu voce tåre în fața sicriu- 
lui unui tînăr negru, ucis cu două gloanţe 
în cap, în preajma locuinţei sale, în nord- 
estul Washingtonului. Asasinul presupus 
este un băiat de 16 ani, care îi servea 
drept curier și se săturase, după cît se 
pare, să-l mai servească. 


Această crimă este un fenomen tipic al 


Washingtonului de astăzi. Cifrele con- 
firmă acest lucru : 80 la sută din crimele 
comise anul trecut în capitala federală se 
datorează drogurilor, în comparaţie cu nu- 
mai 21 la sută, cu trei ani în urmă. 

Aşa cum spunea pastorul, tocmai „pulbe- 
rea albă“ este cea care seamănă moartea. 
Dar victimele ei sînt negre : nouă omuci- 
deri din zece sînt comise de negri, care în 
opt cazuri din zece sînt şi victimele în 
acest oraş în care albii reprezintă, totuși, 
aproape o treime din populație. 

Şi apoi există cifra fatidică, cea care 
acoperă de ruşine Washingtonul şi, indi- 
rect, întreaga țară : cu 119 crime de la 
începutul anului, capitala ţării a devenit 
cu adevărat „capitala crimei“. 

Seară de seară, telejurnalele locale pre- 
zintă aceleași imagini : cadavre zăcînd pe 


trotuare, mame plîngînd şi poliţişti proce- 


dînd la constatările de rutină. Reportaje 
din spitale, cu prim-planuri asupra unor 
bălți de sînge sub mesele de operaţie. Ca 
urmare, politicienii locali și naționali, 
alertaţi de presă, n-au întîrziat să adopte 
unele măsuri. 

S-au sugerat multe și au început multe 
să fie realizate. Ideea cea mai interesantă 
aparţine Consiliului districtual, care a vo- 
tat impunerea interzicerii circulaţiei pe 
timp de noapte — de la orele 23 pînă la 
6 dimineaţa, în cursul săptămînii, pentru 
tinerii ce nu au împlinit virsta de 18 ani. 
Această măsură este mai puţin stranie 
decît s-ar putea crede. În ultimă instanţă, 
cei mai tineri plătesc un foarte greu tri- 
but violenţei. În capitala federală, moar- 
tea prin omucidere a devenit, chiar sta- 
tistic, prima cauză de deces pentru copiii 
sub 14 ani (peste 20 la sută din decesele 
înregistrate). 

Interzicerea circulaţiei noaptea, consi- 
derată, totuşi, inaplicabilă de numeroși 
conducători ai poliţiei și primită cu reti- 
cenţă de primar, ar fi trebuit să intre în 
vigoare la 21 martie. Dar, în urma unei 
acţionări în justiție, întreprinse de o aso- 
ciaţie de apărare a libertăţilor civile, un 


*) Din „Le Monde“ nr. 13 732/1989, 
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magistrat a aminat punerea ei în aplicare. 

Alte sugestii originale: considerarea 
fabricanţilor de arme drept răspunzători 
de consecinţele ale crimelor 


fir nanciare ` 
comise în capitală cu ajutorul „produse- 


lor“ lor. Poliţia fiind depășită, mai mulţi 
membri ai Congresului au recomandat 
recurgerea la trupele federale — aşa s-a 
procedat în 1968 pentru înăbușirea revol- 
telor din cartierele locuite de negri, după 
asasinarea pastorului Martin Luther King. 
Primarul Marion Barry — căruia mulți 
cetăţeni îi reproșează că a redus, cu cîţiva 
ani în urmă, efectivele poliţiei — a con- 
traatacat printr-o măsură de compromis : 
el a anunțat că un mare număr de poli- 
fisti care lucrau în birouri urmează să le 
părăsească pentru a patrula pe străzi Si 
a hotărit chiar să-i oblige pe polițiști să-şi 
prelungească programul de lucru. : 
Deoarece închisorile sînt, bineînțeles, 
pline pînă la refuz (45000 de arestări în 
decurs de doi ani pentru deținere sau 
trafic de droguri), s-a propus să fie trans- 
formate în centre de detenție foste-clădiri 
ale armatei, în timp ce, din toate părțile, 
se cere mai multă severitate din partea 
justiției. Sînt în pregătire măsuri care să 


- instituie pedepse automate de cel puțin 


cinci ani pentru orice delict comis de po- 
sesorii de arme ; se recomandă extinderea 
detenției preventive (care continuă să fie 
o excepție în Statele Unite, unde inculpa- 
ţii sînt, în general, puși în libertate pe 
cauțiune). Dar specialiştii manifestă cel 
mai mare scepticism : actualul val de cri- 
minalitate — explică un magistrat — 
„depăşeşte capacitățile sistemului judiciar 
al districtului“. 

De aproape un an, unele grupuri — 
cum este cel al Black Muslims (negrii 
musulmani) — au hotărît să se ocupe, ele 
însele, de această problemă, pentru a 
compensa deficiențele poliției: de fapt, 
prezența lor descurajatoare, în centrul 
unor ansambluri de locuințe Subventio- 
nate, a determinat fuga traficantilor de 
droguri, spre marea ușurare a locuitorilor, 
pînă atunci  terorizaţi de schimburile 
de focuri şi de prezența, sub scă- 
rile blocurilor, a unor vînzători deo- 
sebit de insistenți. Dar metodele dras- 
tice şi prozelitismul Balck Muslims fac ca 
ei să nu fie bine văzuți : poliția însăşi nu 
apreciază decît în mică măsură acest aju- 
tor, întîmplător și limitat. 

Foarte recent, puterea federală a. luat 
poziție. Noul conducător al luptei împo- 
triva drogurilor numit de preşedintele 
Bush, William Bennet, a decis să aleagă 
Washingtonul drept prim cîmp de luptă. 
Pentru aceasta, el este hotărît să confere 
capitalei calificativul de „oraș cu înalt 
trafic de droguri“, ceea ce, potrivit unei 
legi votate anul trecut, va permite mobi- 
lizarea unui mare număr de resurse fede- 
rale pentru lupta împotriva acestui flagel. 

La drept vorbind, subliniază unii spe- 
cialişti, contrar-unor orașe ca New York 
sau Miami. Washingtonul nu este locul de 
pornire ai acestui fenomen ; el nu este 
un centru de import sau de producţie, ci, 
mai curînd. „debușeul conductei“. Ener- 
gia şi dorinţa de „a face ceva“, manifes- 
tate de Bennet, sînt considerate, totuși, 
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încurajatoare, chiar dacă ele amintesc de 
trecut. 

Astăzi, ca şi ieri, Washingtonul nu sea- 
mănă deloc cu Chicago din anii '20, nici 
chiar cu Harlemul sau cu centrul Detroit- 
ului. Cifrele sînt incontestabile, crahul a 
invadat orașul, determinîndu-i pe drogaţi 
să caute. cu disperare, cîteva sute de do- 
lari pe zi, pentru a-și procura „pulberea 
albă“. 

Lupta politică în jurul criminalității din 
Washington nu este decît la începuturile 
ei, iar eforturile menite să reducă trafi- 


cul de droguri și numărul de crime se 
anunţă, şi ele, de durată. Cu atit mai 
mult cu cît, chiar dacă atenţia este 
concentrată asupra Washingtonului, este 
greu de uitat că adevărata proble- 
mă se află în altă parte. Problema 
esenţială — așa cum sublinia recent se- 
natorul republican d'Amato, de la New 
York 一 nu este ce oraș bate recordul 
criminalității, ci mai curînd „de ce 23 de 
milioane de americani, adică unul din 
zece, folosesc droguri, în mod ilegal, cel 
puţin o dată pe lună“. 


Şomajul a fost şi este o realitate 


eu -J 

tristă ) 

Dintr-un interviu 
cu Michael O'Riorden 


preşedintele P.C. din Irlanda 


— Cum aţi putea caracteriza situația 
actuală din Republica Irlanda ? 

一 Situaţia economică din țara noastră 
a fost intotdeauna proastă. Spre deosebire 
de alte ţări, la noi n-a existat niciodată o 
perioadă cu adevărat de redresare econo- 
mică. Există explicații în acest sens, şi 
anume că, timp de 60 de ani, am fost ne- 
voiţi să trăim sub dominaţia marilor pu- 
teri vecine ; Marea Britanie ne-a impus 
limite severe în dezvoltarea industriei 
noastre ; șomajul a fost şi este o realitate 
tristă, care a provocat fenomenul emi- 
grării atît de dăunător economiei, 

Este uimitor că am supravieţuit ca po- 
por, dacă avem în vedere faptul că oa- 
menii sînt obligaţi neîncetat să plece din 


*) „Rude Pravo“ nr. 94/1989 — R. S. Ce- 
hoslovacă. 
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ţara noastră în căutare de muncă. Ei emi- 
grează în Statele Unite, în Marea Britanie 
şi, acum, în Australia, de la crearea 
C.E.E., precum și în Republica Federală 
Germania. Dat fiind că, în majoritatea 
lor, sînt tineri, problema prezintă o deo- 
sebită gravitate.  Pierdem, astfel, pe cei 
mai buni tineri din fiecare generație. Fe- 
nomenul are serioase consecinţe economi- 
ce, sociale, ca şi politice. În urmă cu 


“aproximativ 20 de ani s-a produs, totuși, 


un anumit avînt, ceea ce a făcut ca mulţi 
tineri să renunţe să mai plece din ţară, 
dar această perioadă s-a spulberat de 
mult. Niciodată pînă acum, n-am reușit 
ca industria ţării să producă din plin. 

Cea mai dificilă problemă cu care ne 
confruntăm rămîne şomajul, care repre- 
zintă 19 la sută din întreaga forţă de 
muncă a ţării, iar în unele regiuni — cum 
este cea a Dublinului — şomajul atinge 
42 la sută. Această situaţie se datorează 


şi participării noastre la C.EE. Ne-am 
pronunțat împotriva acestei participări, 
deoarece ea aduce prejudicii industriei 
noastre textile şi celorlalte ramuri ale 
industriei ușoare. Nu am putut face față 
concurenţei marilor. monopoluri din C.E.E. 
Avem conflicte şi cu marile societăți pe- 
troliere, care au vrut să ne impună mă- 
rirea preţurilor. Cînd am îngheţat preţu- 
rile, monopolurile, ca, de exemplu, firma 
„Shell“, ne-au avertizat că vor înceta să 
ne mai livreze petrol, ceea ce înseamnă, 
fireşte, șantaj. 

一 Aţi putea să ne spuneţi cîteva cuvin- 
te despre partidul dv şi influența lui in 
societatea irlandeză ? 

— Sîntem un partid puțin numeros. 
Aceasta se datorează şi multor cauze is- 
torice. Clasa noastră muncitoare n-a fost 
niciodată numeroasă, pe primul plan 
aflîndu-se lupta naţională. Un rol însem- 
nat în această luptă l-a avut James Con- 
nolly, marcantă personalitate progresistă 
şi antirăzboinică. În anul 1918, au avut 
loc profunde mutații pe plan social Si po- 
litic, ceea ce a dus la crearea Partidului 
Comunist din Irlanda, în anul 1920. În 
1933, cînd fascismul îşi întindea tentacu- 
lele în întreaga lume, partidul a fost ne- 
voit să intre în ilegalitate. El a sprijinit 
permanent lupta forţelor progresiste im- 
potriva războiului și reacţiunii. Am în- 
fruntat probleme grave şi în cursul celui 
de-al doilea război mondial. După termi- 
narea lui, partidul nostru s-a dizolvat, 
S-a reînfiinţat în anul 1948, în condiţiile 
așa-zisului „război rece“, De atunci, parti- 
dul s-a dovedit o forță politică foarte ac- 
tivă, membrii lui făcînd parte, în majori- 
tate, din clasa muncitoare. Dar conside- 
răm că partidul care este format numai 
din membrii clasei muncitoare nu este pe 
deplin -un partid comunist, deoarece din 
el trebuie să facă parte şi membri ai ce- 
lorlalte pături sociale.  Activăm şi avem 
influenţă în sindicate, comuniştii fiind 
aleși, adesea, în funcţii de conducere. 

Am fost şi sîntem, uneori, supuşi unor 
presiuni şi ameninţări din partea cercu- 
rilor de dreapta și ultrareacționare. Nu e 
dată, au fost atacate sedii ale partidului 
nostru. Sîntem, însă, încrezători, căci te- 
lurile noastre sînt și cele ale maselor în 
mijlocul cărora acţionăm, 


„Inflația 


delincventei 


Toate statisticile o confirmă: anul 
1988 a marcat o adevărată explozie a 
criminalității în majoritatea metropole- 
lor americane. Crimele legate de trafi- 
cul de stupefiante, mai ales 4 crack- 
ului, „drogul care te face să  înnebu- 
neşti“, sint principalii vinovați de a- 
ceastă 
cvenței. Se știe că cifra globală a omu- 
ciderilor comise în cursul anului trecut 
a fost mai mare decit cea din 1987 
(20 096). 

Această creștere a criminalităţii în 
marile orașe — apărută după cîțiva ani 
de relativă acalmie — este  impresio- 
nantă. Cu o creștere de 65 la sută în 
raport cu 1987, Washingtonul figurea- 
ză în fruntea acestui palmares, urmat 
de Houston, Texas (38 la sută), Miami, 
Florida (29 la sută), Philadelphia, Pen- 
nsylvania (19 la sută), New York (12 la 
sută). Alte statistici, care conțin numă- 
rul de omucideri în raport cu popu- 
laţia, sînt la fel de alarmante: 60 la 
100 000 de locuitori la Detroit (Michi- 
gan), 51 la Atlanta (Georgia), 43 la New 
Orleans (Louisiana), 36 la Dallas... Fe- 
nomenul afectează, practic, toate re- 
giunile Statelor Unite, cu o creştere 


spectaculoasă inflaţie a delin- ` 


foarte netă în zonele în care traficul 
de droguri este deosebit de înfloritor. 

De foarte mulţi ani, creşterea expo- 
mnențială a consumului de stupefiante 
pune, în fata Americii, o problemă in- 
solubilă, o dificultate enormă pe care 
toate măsurile luate nu o pot rezolva. 
Acuzatul numărul unu : crackul, acest 
derivat al cocainei, apărut în 1985 și 
care face ravagii înspăimântătoare, Pur 
în 90 la sută din cazuri, de zece ori 
mai puternic decit cocaina, crackul are 
efecte devastatoare asupra creierului. 
Vindut sub forma unor cubuleţe de 
cîțiva milimetri, se fumează în  pipă, 
nu costă mult — cîțiva dolari doza —, 
el „prinde“ foarte repede şi face tot 
mai mulți adepți printre adolescenți. 
„Este cel mai îngrozitor drog care a 
existat vreodată, cei care îl utilizează 
devin teribil de intozicaţi, tinerii sînt 
gata să ucidă pentru el“, spune şeful 
brigăzii de omucideri din Miami, Way- 
ne Me Carthy. 

În afară de crimele comise de dro- 
gați în plină criză, de agresiunile co- 
mise de cei care vor, astfel, să .人 procu- 
re banii necesari dozei, a crescut, pu- 
ternic, și criminalitatea legată de 
crack : răfuielile dintre traficanţi, care 
se ucid pentru a pune mîna pe această 
piață atit de înfloritoare. Schimburile 
de focuri care opun bandele rivale, 
execuțiile de parteneri bănuiți de în- 


şelătorie, care fac victime printre tre- 


cători şi transformă unele cartiere în 
locuri deosebit de primejdioase. 

Este cazul Washingtonu'mi, câre a 
primit titlul, prea puțin invidiat, de 
„capitală a crimei“. 60 la sută dintre 
crime sînt în legătură directă cu trafi- 
cul şi cu consumul de droguri, în spe-- 
cial de crack, în timp ce acest procen- 
taj nu era decît de 16 la sută acum trei 
ani. Majoritatea acestor crime au avut 
loc în cartierele sărace, situate la est 
de strada a 14-a, ai căror locuitori sint 
implicați în acest trafic şi furnizează 
90 la sută din victime. Pentru reziden- 
ţii acestui ghetou, beneficiile enorme 
şi rapide rezultate din drog — un vin- 
zător de 17 ani cîștigă, pe zi, echiva- 
lentul a 9000-30000 de [franci 一 re- 
prezintă o fantastică „promovare so- 
cială“ ; de aceea, lupta pentru „„frîiele“ 
acestei pieţe este feroce. 

Azilele psihiatrice,  supraîncărcate, 
lipsite de credite, au tot mai mult. ten- ` 
dința să externeze bolnavi consideraţi, 
cam prea devreme, vindecaţi şi care se 
trezesc în stradă, fără locuinţă, fără 
loc de muncă, fără legături sociale. Ei 
îngroaşă rîndurile acestei „subpopu- 
lații“ de declasaţi, de marginalizați, de 
excluși ai societății de consum, ale 
acelor paria gata să ucidă pentru cîțiva 
dolari, care zac pe străzi, prin gări, 
prin metrouri — 35 000 de vagabonzi la 
New: York —, faţa obscură a Americii, 
tot mai vizibilă, tot mai violentă, 

(După „Le Figaro“) 
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APARENTĂ ATENUARE 
A CONTRADICTIILOR *) 


RECENTA sesiune a N.A.T.O. s-a înche- 
iat prin adoptarea raportului intitulat 
„Concepția globală în domeniul dezarmării 
şi controlului asupra armamentelor“ şi a 
declaraţiei şefilor de stat şi guvern din 
cele 16 ţări membre ale Alianţei nord- 
atlantice. Documentele, foarte voluminoase, 
concentrează atenţia nu asupra contradic- 
ţiilor, ci a „valorilor comune ale N.A.T.0.“, 
care urmăresc să îmbine canoanele obiş- 
nuite ale alianţei cu imperativele vremu= 
rilor noi. În „concepţia globală“, de exem- 
plu, se remarcă noile posibilități apărute 
în dezvoltarea dialogului Est-Vest, progre- 
sul în direcţia lărgirii procesului de la 
Helsinki în Europa, succesul Conferinţei 
de la Stockholm ; este salutat Tratatul 
INF. Desigur, toate realizările obținute 
sînt atribuite, fără drept de apel, Alianţei 
nord-atlantice, „politicii sale ferme“, 

Dar asta nu e totul. Cu cît analizezi mai 
profund documentele, cu atît te convingi 


că piatra de temelie a „noii“ concepţii a 


*) Dintr-un comentariu publicat de ziarul 
„Pravda “, nr. 151/1989, 


PUNGIE DE VEDERE 


N.A.T.O. continuă să fie strategia descu- 
rajării, al cărei principal element îl con- 
stituie anma nucleară americană destfăşu- 
rată în Europa occidentală şi lîngă tărmu- 
rile acesteia. În unele paragrafe această 
idee este menţionată în treacăt, în altele 
este expusă deschis. Astfel, în paragraful 
32 stă scris negru pe alb: „Aliaţii sînt 
ferm hotăriţi să menţină la un nivel mi- 
nim forţele necesare pentru strategia lor 
de descurajare, ţinînd seama de gradul 
pericolului“; Însă există un nivel al for- 
telor, atit nucleare cît şi convenţionale, 
sub care descurajarea nu poate fi efi- 
cientă. Între altele, aliaţii au apreciat în- 
totdeauna că „retragerea tuturor armelor 
nucleare din Europa va submina în mo- 
dul cel mai serios strategia de descurajare 
şi va pune în pericol securitatea alianței“, 

În legătură cu această afirmaţie, l-am 
întrebat pe secretarul general al N.A.T.O,， 
M. Woerner : „Ar putea apărea oare con- 
ditii în care N.A.T.O. va recunoaște, to- 
tuşi, posibilitatea eliberării Europei de ar- 
mele nucleare ?“ Răspunsul a fost: „În 
nici un fel de condiţii“. M. Woerner a ex- 
pus pe larg teoria necesităţii prezenţei ar- 
mei nucleare în Europa, mai ales ca „prin- 
cipal factor de menţinere a păcii pe con- 
tinent, din moment ce în alte părţi ale 
lumii au loc permanent conflicte armate“, 
Ne-am gîndit că Woerner va propune ime- 
diat dotarea cu rachete nucleare — de 
exemplu a participanţilor la conflictul din 
Orientul Mijlociu în vederea găsirii ra- 
pide, acolo, a soluţiilor de pace, dar, ce-i 
drept, nu a fost așa. 

Documentele acordă mare atenţie ulti- 
melor propuneri americane şi fără îndo- 
ială ele merită acest lucru, fie măcar pen- 
tru faptul că vocea U.R.S.S. şi a aliaţilor 


ei s-a bucurat, în fine, de un oarecare 
ecou în rîndul Alianţei nord-atlantice. De 
altfel, acest ecou se face auzit deocamdată 
în tonalități diferite. Preşedintele F. Mit- 
terrand a susținut poziţia Franţei în ce 
priveşte includerea avioanelor de luptă în 
programul negocierilor de la Viena. Pri- 
mul ministru al Angliei, M. Thatcher, spri- 
jinindu-l în ansamblu pe G. Bush,a folo- 
sit propunerea acestuia pentru a-i pre- 
veni o dată în plus pe aliaţi asupra nece- 
sităţii menţinerii pe continent a unui nu- 
măr corespunzător de rachete cu rază mică 
de acţiune, deoarece în urma reducerii ar- 
mamentelor convenţionale, a spus ea, va 
interveni un „moment de vulnerabilitate 
şi risc pentru N.A.T.0.“, 

Un alt aspect foarte important. Timp 
de două zile, la Bruxelles, liderii N.A.T.O. 
au atenuat numai aparent contradicţiile 
serioase existente în rîndul lor în ce pri- 
veşte problema armei nucleare tactice din 
Europa. Soarta rachetelor nucleare tactice 
ale N.A.T.O. este acum direct legată de 
negocierile de la Viena consacrate arma- 
mentelor convenţionale. Acest lucru a fost 
declarat de toţi, subliniindu-se că un ase- 
menea principiu a fost aprobat de parti- 
cipanfii la sesiune. Iar, în continuare, fie- 
care își explică poziţia în mod diferit. 
Bush şi Thatcher, de exemplu, relevă că 
negocierile asupra armelor tactice pot în- 
cepe numai după realizarea unei înţelegeri 
la Viena, şi chiar după începerea înfăptui- 
rii ei. Kohl pune accentul pe „progresul 
la negocieri“. Londra şi Washingtonul in- 
sistă pe o reducere parţială. Bonnul „nu 
exclude“ lichidarea rachetelor, în general. 
Dar principalul este că hotărîrea defini- 
tivă privind modernizarea rachetei „Lan- 
ce“ a fost amînată pînă în 1992. 


Reuniunea 
Pactului Andin*) 


Recenta reuniune la nivel înalt a 
Pactului Andin, desfăşurată la Carta- 
gena (Columbia), nu a fost o simplă în- 
tilmire protocolară între şefii de stat din 
Columbia, Ecuador, Peru, Venezuela și 
ministrul de externe al Boliviei, ci o 
ocazie istorică ce a apărut ca „o ten- 
tativă a ultimei șanse“. 

După constatarea unui prim eșec al 
cooperării andine la reuniunea de la 
Quito, în 1987, a fost stabilit un proto- 
col care modifică Acordul de la Carta- 
gena (actul de constituire a organiza- 
tiei, semnat în urmă cu 20 de ani). Ast- 
fel, țările membre au încercat să abor- 
deze într-un mod mai pragmatic şi di- 
namic problema colaborării dintre ele. 
Reuniţi la începutul lunii mai la Lima, 
sediul Pactului Andin, miniștrii de ex- 
terne ai celor cinci țări membre au re- 
afirmat voința guvernelor lor de a con- 
solida comunitatea economică andină 
și, mai ales, dorința de a o dota cu noi 
instrumente care să-i permită să se 
adapteze unei noi realități internațio- 
ndle, caracterizată printr-o interdepen- 
dență crescindă, voinţă ce a fost rati- 
ficată la Cartagena. 


La început, Pactul Andin se baza pe 
colaborarea industrială a membrilor săi, 


*) Le Monde nr. 13 689/1989 


cu scopul de a realiza, cu ajutorul unui 
program comun şi regional, înlocuirea 
importurilor cu produse naţionale. Pre- 
țul acestei politici a fost, însă, foarte 
mare, din cauza consumului crescînd și 
a costului ridicat de devize destinat im- 
portării produselor de bază. Șefii de 
întreprinderi, obişnuiţi cu protectionis- 
mul, au exercitat presiuni puternice 
asupra guvernelor lor, pentru a le de- 
termina să închidă frontierele naţio- 
nale. 

Măsurile restrictive reciproce dintre 
țările membre au determinat pierderea 
credibilității hotăririlor adoptate. Tot- 
odată, obiectivul de integrare regională 
ignora complet agricultura, iar statele 
membre recurgeau adesea la subvenţii 
alimentare, descurajind astfel producția 
națională și determinind o proliferare a 
contrabandei. 

În prezent, dezvoltarea agriculturii 
reprezintă un obiectiv prioritar, la care 
se adaugă crearea de întreprinderi 
multinaționale andine, care să benefi- 
cieze de avantaje în domeniul impozi- 
telor și creditelor, de liberalizarea co- 
merțului regional, precum Si de simpli- 
ficarea formalităţilor. Proiectul pare 
modest în comparaţie cu cel propus în 
urmă cu 20 de ani, în schimb are me- 
ritul de a fi realist şi, totodată, viabil. 

În opinia mai multor experţi, situatia 
de- criză este propice colaborării. În- 
tr-adevăr, cererea de produse andine pe 
piața mondială se află în plină descreș- 
tere, în timp ce cererea „celor cinci“ în 
domeniul produselor industriale conti- 


nuă să sporească. Necesitatea poate îm- 
pinge la colaborare, acolo unde utopia 
eșuează, 

Fernando Sanz, coordonator al Acor- 
dului de la Cartagena, a declarat că „se 
face, în general, comparaţie între căile 
parcurse de C.E.E. şi de Pactul Andin. 
Dar nu trebuie uitat faptul că Acordul 
de la Roma a fost semnat în 1957, iar 
piața unică vest-europeană se va rea- 
liza, parţial, peste cîțiva ani. Întîrzierea 
înregistrată de Pactul Andin se explică 
prin faptul că unele țări au frînat acest 
proces. Noi a trebuit să facem față ace- 
lorași probleme, totuși, cu un handicap 
suplimentar : obiectivele noastre erau 
mai ambițioase dacă se ține cont de re- 
alitatea economică și socială a țărilor 
noastre. Integrarea _vest-europeană a 
reglementat o situație preexistentă a 
schimburilor comerciale și cunoaşterii 
reciproce, în timp ce cooperarea andină 
este un proiect politic, care trebuie să 
se organizeze pentru a se transforma 
in realitate“. 

Principala temă abordată în cadrul 
reuniunii la nivel înalt de la Cartagena 
a fost datoria externă. Ţările membre 
au cheltuit peste șapte miliarde de do- 
lari în 1988 pentru a achita o parte din 
datoriile scadente, ceea ce a reprezen- 
tat o treime din veniturile realizate din 
exporturi. În Columbia, serviciul dato- 
riei a reprezentat 54,38 la sută din ex- 


porturi, în Bolivia 48,3 la sută şi în Ve- 
nezuela 33,64 la sută. Însă politicile pro- 
movate de „cei cinci“ față de creditori 
sînt departe de a fi omogene. 
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THE MAWN: TIMES 


LONDRA 


UN COMPROMIS CLASIC 
PENTRU N.A.T.0.) 


A FOST o lovitură de maestru a pre- 
gedintelui Bush. Participanţii la reuniunea 
NATO de la Bruxelles au elaborat un do- 
„cumeni care indică sfîrsitul uneia dintre 
cele mai acute dispute dintre liderii occi- 
dentali. 

Fără îndoială că, atunci cînd va sosi 
momentul ca Estul şi Vestul. să negocieze 
reducerile  racheielor tactice, vor apărea 
interpretări diferite ale formulării textu- 
lui, dar bagheta magică a lui Bush i-a 
ajutat pe participanţi să iasă din sala de 
deliberăsi cu un rezultat. 

Iniţiativa sa de reducere a înarmărilor, 
în special cererea adresată Moscovei de a 
ajunge în decurs de un an la un acord 
asupra. nivelului forţelor convenţionale, a 
oferit guvernului vest-german elementul 
vital cu care să-și convingă electoratul că 
Bonnul,a obţinut cea mai importantă con- 
cesie din partea Londrei şi Washingtonu- 
lui. Această concesie este promisiunea de 
a negocia, destul de repede. poate în doi 
sau trei ani, problema rachetelor tactice. 

Desigur că, în prezent, nu există alteeva 
decit vorbe. Tancurile, artileria, transpor- 
toarele blindate şi avioanele care urmează 
să fie reduse se altă încă pe frontul cen- 
tral din Europa. La convorbirile de la 
Viena asupra forțelor convenţionale nu 
s-a ajuns încă la nici un acord. Aşa că 
euforia nu trebuie să umbrească faptul că 
de-abia urmează să se desfăşoare nego- 
cieri dure. 

Cu toate acestea, imposibilul pare că a 
avut loc. Cancelarul Kohl] şi ministrul de 
externe, Hans-Dietrich Genscher, sînt fe- 
riciţi. Iar doamna Thatcher, căreia i-a fost 
cel mai greu să evite compromisul în do- 
meniul negocierilor destinate rachetelor cu 
rază scurtă, pare mulțumită că formula- 
rea texiului este suficient de exactă pen- 
tru a nu lăsa posibilitatea unei a „treia 
opțiuni zero“ — eliminarea din Europa a 
tuturor rachetelor nucleare cu rază scurtă 
cu baza la sol. 

Acum, cînd s-a încheiat întîlnirea la ni- 
vel înalt, este momentul să lăsăm de o 
parte problema rachetelor. Dacă se dorește 
ca iniţiativa lui Bush. în domeniul arme- 
lor convenţionale, să fie fructuoasă, ali- 
anta va trebui să se concentreze asupra 
convorbirilor de la Viena. Relaţiile Vest- 


Vest şi-au reluat cursul. 


Bush şi-a jucat bine cartea. „Punctul de 
vedere vest-german“, propagat atît de in- 
teligent de Genscher, s-a bucurat de un 
sprijin crescînd în Europa. Dintre aliaţii 
vest-europeni, doar Margaret Thatcher se 
opunea hotărît negocierilor asupra rache- 
telor cu rază scurtă. Rolul lui Thatcher 
era crucial, deoarece, într-o Europă occi- 
dentală şovăitoare, Bush avea nevoie de 
cineva puternic care să-i țină în frîu pe 
adepții lui Genscher. 

Dar, oricum, Washingtonul era acela 
care hotăra cînd se poate vorbi de nego- 
cieri în problema rachetelor. Astfel. Bush 


*) Dintr-un articol publicat de „The Times“ 
ar. 63408/1989. 


26 


i-a convocat pe principalii săi consilieri şi, 
după dezbateri, i-a trimis în capitalele eu- 
ropene pe Lawrence Eagleburger, adjunct 
de secretar de stat, şi pe Bob Gates, con- 
silier adjunet pentru securitatea naţio- 
nală, cu o nouă iniţiativă. 

Semințele unui compromis au început să 
dea mici roade. Premierul Thatcher a în- 
ceput, pentru prima dată, să-și atenueze 
poziţia. A declarat cabinetului că rămîne 
„extrem de sceptică“ în legătură cu aceste 
negocieri, dar că poate fi totuşi convinsă. 
S-a'enhis ideea unor posibile negocieri după 
„aplicarea clară a acordului asupra arme- 
lor convenționale“. Această  sehimbare 
constituie în mod evident o reacţie la vi- 
zita făcută de Bagleburger și Gates primu- 
lui minisinu britanie. 

Cu siguranţă că s-au făcut concesii, dar 
chiar de la început 一 deşi M: 'Thateher 
va nega' fără îndoială acest lucru —- exista 
inevitabilitatea încheierii unui acord. În 
calea compromisului nu stăteau decit con- 
diţiile şi alegerea momentului. 

Hotărirea lui Bush de a face posibil un 
compromis, devansînd graficul marilor re- 
duceri 'ale fortelor- conventionale, a avut, 
după cum se (exprima M. 'Fhateher, un 
efect -psihologie asupra restului alianţei. 
Dar, făurind un compromis, Bush nu pare 
să fi sacrificat principiul că alianţa are 
nevoie în Europa de o combinaţie de forțe 
nucleare și convenționale moderne, pen- 
tru a descuraja potentiala agresiune. 

Acordul nu răspunde la toate proble- 
mele, În ce stadiu al aplicării acordului 
pentru arme convenționale vor începe 
convorbirile referitoare la rachetele cu 
rază scurtă ? Oare punerea în aplicare în- 
seamnă reduceri pe toate planurile — cu 
alte cuvinte trebuie să existe retragere (şi 
distrugere) în toate categoriile discutate : 
tancuri, artilerie, transportoare blindate 
de trupe, avioane și elicoptere ? Ce se are 
în vedere prin referirea — în concepţia 
NATO :a controlului înarmărilor şi al de- 
zarmării — la necesitatea existenţei în Eu- 
ropa a unor sisteme. nucleare cu baza la 
sol, pe mare şi aeriene ? 

Dar în acest stadiu răspunsurile nu con- 
tează cu adevărat. În limbajul documen- 
tului există suficientă flexibilitate încît 
Kohl şi Genscher să aibă convingerea că 
au realizat ceea ce au dorit. Iar, pentru 
nişte duri ca M. Thatcher și Bush, limba- 
jul este suficient de ferm pentru a re- 
strînge negocierile, 

Documentul poate fi considerat ca un 
alt exemplu clasic de compromis în ca- 
drul alianţei NATO. 


一 


Agenţia „l.P.S.“ | 


ŢĂRILE AFRICANE 
ȘI EXPORTUL 
DE MATERII PRIME 


REDUCEREA preţurilor materiilor pri- 
me pe piaţa mondială provoacă mari pier- 
deri majorităţii ţărilor africane, depen- 
dente de producţia de materii prime pen- 
tru supraviețuirea lor, deşi cîteva încearcă 
să lupte cu gigantica piaţă mondială. A- 
censta este o cauză pierduiă, fapt ilustrat 
de cazul statului Cote d'Ivoire, principala 
producătoare de cacao pe plan mondial. 
Această mică țară din Africa de vest a 
hotărît să accepte provocarea, iar rezulia- 
tele au fost dezastruoase. 

Protestind împotriva reducerii prețaurifor 
la cacao, Câte d'Ivoire a impus un em- 
bargou în iulie 1987 asupra a 400 de mii 
de -tone de cacao, mai muli de jumătate 
din producţia anuală — estimată la 700 de 
mii de tone. După ce a luptat din greu. 
timp de 18 luni, Côte d'Ivoire a. fost ne- 
voită să' intre în „negocieri prietenești“ 
pentru a scăpa de marfa sa. Însă ea a 
plătit deja prețul pentru sfidarea ,de care 
a dat dovadă : un deficit de 160 milioane 
dolari în 1988 şi încetarea plăţii datoriei 
sale de 10 miliarde dolari, care. a accen- 
tuat criza economică, 

Economiştii relevă însă că rezultatele 
ar fi putut fi diferite dacă alte țări în 
curs de dezvoltare ar fi sprijinit Cote 
d'Ivoire în lupta pe care a dus-o singură 
împotriva pieţei mondiale. 

Dacă Câte d'Ivoire ar fi fost sprijinită 
în această luptă de alte ţări producă- 
toare, faptul ar fi putut modifica echi- 
librul în comerţul Nord-Sud. determinin- 
du-i pe beneficiari să ţină seama de in- 
teresele ţărilor producătoare, a declarat 
Abdoubaye Diagne, economist şi profesor 
la Universitatea Cheikh Nuta Diop din 
Dakar. 

Majoritatea ţărilor de pe continentul 
african se află în aceeaşi situaţie cu Cote 
d'Ivoire. În 1986, exporturile ţărilor în curs 
de dezvoltare au fost estimate la 8,3 mi- 
liavde dolari. în timp ce importurile au 
totalizat: 134 miliarde dolari, rezultatul 
fiind un deficit de-45: miliarde dolari în 
cadrul balanței comerciale. 

Preţurile tuturor materiilor prime ex- 
portate de tările africane, cu excepţia ca- 
felei, s-au redus cu 26 la sută în 1986. 
Problema este că ţările producătoare de 


Creşterea şomajului 
în S.U.A. 


În ultimul timp, șomajul a sporit net 
în Statele Unite, afectind 5,3 la sută din 
populația activă a țării, informează 
agenţiile de presă. Astfel, se confirmă 
— spre satisfacția piețelor financiare — 
o încetinire a creșterii economice în 
SUA. 

Creşterea șomajului în SUA se dato- 
rează, în principal, unei masive redu- 
ceri a locurilor de muncă 一 semn 
de încetinire a creșterii economice. Con- 
cret, economia americană a creat, în 
aprilie, numai 117 000 locuri de muncă 
一 cea mai slabă performanță din iunie 
1986 şi pînă acum —, față de 171000 în 
luna martie și față de media lunară a 


一 一 一 


precedentelor 12 luni, care a fost de 


„300000. „Încetinirea ritmului creşterii 


economice în lunile martie şi aprilie 
este reală. Creăm într-adevăr mult, mai 
puţine locuri de muncă decît acum ci- 
teva luni şi foarte puţine întreprinderi 
îşi sporesc semnificativ personalul“ — 
a declarat o oficialitate de la Ministerul 
Muncii al SUA, citată de agenţiile de i 
presă, 

Creşterea şomajului este un indiciu 
“suplimentar privind încetinirea creşterii 
economice şi un element: în ce pri- 
veşte evoluția inflației, a declarat un 
economist de la principalul organism de 
studii al patronatului american — 
„Conference Board“. Asemenea- altor 
specialişti, el apreciază că șomajul va 
continua să crească în lunile viitoare, 
urmînd să afecteze, pînă la sfîrşitul a- 
nului, 5,7—5,8 la sută din populația ac- 
tivă a țării, 


materii prime nu au nici un cuvint în sta- 
bilirea preţurilor, a relevat Thierno Kane, 
“președinte al Consiliului organizaţiilor ne- 
guvernamentale pentru acordarea de aju- 
tor în vederea dezvoltării, grup din care 
fac parte 50 de organizaţii neguvernamen- 
tale din Nord şi Sud. Totul este uniiate- 
ral, a adăugat el, şi în aceste condiţii nu 
se poate vorbi de interese comune. 
Organizațiile neguvernamentale consi- 
deră că singura soluție o constituie stabi- 
lirea unei asocieri comerciale pe bază le- 
gală. Adică instituirea unei voințe politice 
de ambele părți în scopul inițierii de dis- 
cuţii, orientarea în luarea hotăririlor de 
comun acord, în loc ca Nordul să-şi im- 
pună întotdeauna punctul de vedere potri- 
vit propriilor interese, a arătat Kane. 
În prezent, Africa se îndreaptă spre 
marginalizare în cadrul economiei mon- 
diale şi, avind în vedere protecţionismul 
vest-european și restringerea pieţelor na- 
tionale africane, nu se poate ieşi din a- 
ceastă situație, a declarat un membru al 
Asociaţiei firmelor africane pentru cerce- 
tări în domeniul dezvoltării. Iată de ce 
suvernele ţărilor africane trebuie să sta- 


bileaseă priorităţile potrivit propriilor lor- 


necesităţi, şi nu potrivit necesităţilor din 
aiara De exemplu, în loe să-producem ma- 
terii prime pentru export. trebuie să acor- 
dăm prioritate industriei prelucrătoare și 
domeniului alimentar în vederea satisfa- 
cerii necesităţilor proprii, a afirmat el. 

Mai mult, ţările industrializate, a spus 
Abdoubayve Diagne, trebuie să reducă ra- 
tele dobinzilor la împrumuturile acordate 
Africii, să anuleze o parte a datoriei şi 
să sporească ajutorul public pentru dez- 
voltare. 

Nu cred că aceste măsuri ar costa mult 
Europa occidentală, însă ceea ce se întim- 
plă este că Africa nu mai reprezintă un 
interes politic pentru ţările dezvoltate. De 
acum încolo toți se îndreaptă spre Asia. 
a precizat Diagne. Mulţi africani sînt de 
acord cu Diagne că tot ce dă Africii cu o 
mină, Europa occidentală ia înapoi mai 
mult cu cealaltă. 

De fapt, o mare parte a împrumuturilor 
acordate Africii este folosită pentru a plăti 
întreprinderile vest-europene construite pe 
continent. Profiturile realizate în Africa 
sint exportate în ţara de origine a acestor 
înlreprinieri. fără reimvestiţii efective în 
țările noastre, a relevat A. Diagne: În ce 
priveşte ajutorul internațional, el nu re- 
prezintă decît o restituire a unei părţi din 
profiturile realizate în Africa, a adău- 


PARIS 


AMERICA LATINĂ. 
SPRE RESTABILIREA 
DEMOCRAȚIEI”) 


ÎN CURSUL acestui -an și în primele 
luni ale lui 1990, în “țările 'Amerieii 
Latine au loc o serie de scrutine electo- 
rale fără precedent. Între 2 februarie şi 


1 mai a.c., trei ţări şi-au instalat deja sau ` 


și-au ales preşedintele în împrejurări ne- 
obişnuite sau de tensiune; În Venezuela, 
la citeva. săptămîni după revenirea la pu- 
tere a social-democratului Carlos Andrés 


=) Le Point nr. 869/1989. 


PROFLL 


NICOLAI RIIKOV 


președintele Consiliului de Miniştri 
al U.R.S.S. 


Nikolai Rijkov s-a născut la 29 sep- 
tembrie 1929, în satul Belecvka, regiu- 
nea Doneţk (Ucraina). Este de naţiona- 
litate rus şi a intrat în rindurile Parti- 
dului Comunist al Uniunii Sovietice în 
anul 1956. 

După absolvirea școlii tehnice, a în- 
ceput să lucreze, în anul 1950, la Uzina 
de utilaj greu din Urali. Aici a conti- 
nuat să muncească Si după absolvirea, 
în anul 1959, a Institutului Politehnic 
din Urali, ocupind diferite funcții teh- 
nico-ingineresti. Apoi, a fost desemnat 
director adjunct al întreprinderii. În 
perioada 1965—1970 a fost directorul a- 
cesteia, iar din 1971 a fost director ge- 
neral al Centralei de producție „Ural- 
maş“ — unitate pilot a construcţiilor de 
mașini sovietice, 

În anul 1975, Nikolai Rijkov este nu- 
mit adjunct al ministrului construetii- 
lor de maşini grele şi de transport. În- 
cepind cu anul 1979, este prim-vicepre- 
ședinte al Comitetului de Stat al Pla- 
nificării al U.R.S.S. 

În noiembrie 1982 este ales secretar 


al C.C. al P.C.U.S. În același timp, a 
condus Secţia economică a C.C. al 
P.C.U.S. La Plenara din aprilie 1985 a 
C.C. al P.C.U.S. (prima plenară după 
alegerea lui Mihail Gorbaciov în func- 
tia de secretar general al C.C. al 
P.C.U.S.), Nikolai Rijkov a fost cooptat 
în Biroul Politic al C.C. al P.C.U.S. 

A deţinut funcția de șef al guvernu- 
lui din septembrie 1985, 

La 8 iunie a.c., Congresul Deputaţilor 
Poporului al U.R.S.S. l-a confirmat pe 
Nikolai Rijkov în funcţia de preşedinte 
al Consiliului de Miniștri al U.R.S.S. 


Perez, tulburările provocate: de inevitabi- 
lul plan de austeritate prezidenţial s-au 
soldat cu 300 morţi. În Salvador. unde un 
cumplit război civil bintuie de aproape 
zece ani, alegătorii s-au „aruneat“ în bra- 
tele extremei drepte. În Paraguay, unde 
interminabila dictatură a lui Stroessner 
s-a prăbuşit într-o noapte, generalul An- 
dres Rodriguez culegea, la 1 mai, roadele 
acțiunii sale “şi ale garanţiilor date demo- 
craţiei. 

La 7 mai, a venit rîndul unor ţări ca 
Bolivia şi Panama să. se prezinte în faţa 
urhelor, În Bolivia, redresarea economică 
întreprinsă cu curaj de președintele Paz 
Estenssoro ar urma să-l avântajeze pe 
urmaşul său din cadrul Mișcării Naţiona- 
liste Revoluţionare, Sanchez de Lozada. 
În august, Parlamentul bolivian va alege 
viitorul Pi: linte în funcţie de acordu- 
rile încheiate între candidaţii cel mai bine 
plasați, printre care generalul conservator 
Hugo Banzer şi so tul Paz Zamora. 

Desfăşurate în cele mai bune conditii în 
Bolivia, alegerile ţinute în aceeaşi zi (T 
mai) n-au fost nici pe departe la fel, în 
Panama, zonă strategică, în care succe- 
sul aproape sigur al opoziției, condusă de 
Guillermo Endara, dar isnorat de omul 
forte al ţării, generalul Noriega, a provo- 
cat manifestații brutal reprimate, încît tri- 
bunalul electoral a trebuit să se hotărască 
să anuleze scrutinul. 

Dar adevărata dezbatere de fond, cea 
care ar trebui să influențeze viitorul poli- 
tic al Americii Latine, se desfăşoară în 
cele două mari republici. Argentina Si 
Brazilia. La Buenos Aires,ca șila Brasi- 
lia, o revenire la mișcarea populistă din 
anii '50 și '60 ar putea duce la noi con- 
fruntări atit cu militarii, cât şi cu credi- 
torii internaţionali ai acestor ţări supra- 
îndatorate. 

în Argentina. la 14 mai a.c., circa 20 
milioane de alegători i-au ales pe cei 600 
membri ai Colegiului electoral care-l va 
desemna, în august, pe succesorul- pre- 
şedintelui radical Raul Alfonsin, al cărui 
mandat se încheie la 10 decembrie ac, 


urmînd a fi preluat de Carlos Menem 
(peronist). Armata acţionează în culise, 
iar situaţia economică în ţară este gravă. 
Conteneiosul dintre civili şi militari, în 
special, nu este rezolvat așa cum s-a în- 
timplat, prin referendum, în Uruguay, 
unde succesiunea- președintelui Julio San- 
guinetti, în alegerile din noiembrie ac., 
nu va provoca traumatisme. 

În Brazilia, unde alegerile prezidenţiale 
directe efectuate în două tururi de scrutin 
—primele după 28 de ani — încep la 15 
noiembrie ax., preşedintele Jose Sarney 
nu lasă o- situaţie economică -mult mai 
bună decit Raul Alfonsin în urma acele- 
iaşi tranziţii democratice. Urmașul său, 
Ulysses Guimaraes, riscă să suporte con- 
secinţele. Cele mai mari şanse de a fi ales 
le are unul dintre cei doi candidaţi ai 
stingii populiste, veteranul Leonel Brizola, 


sau un nou v 4 istul Luiz. Igna- 
cio Lula; lider Oamenilor 
Muncii. Mai Argentina, 
armata contin arbitru 


vigilent. Situz e mari 
ţări riscă, maj ales, să ducă la grave 
frustrări populare, analoge celor din Ve- 
nszuela. 

Alte serutinuri electorale vor confirma, 
în continuare, aspectul pozitiv al evoluţiei 
latino-americane în cursul ultimilor ani, 
cel al recuperării- demoecrătice. În Chile, 
greu se poate vedea cum generalul Pino- 
chet, înfrint în plebiscitul din 5 octombrie 
1988. ar putea împiedica alegerile din 14 
decembrie ac. şi victoria  ptevizibilă a 
democrat-creştinului Patricio Aylwin, 
chiar dacă opoziția. pierde detinitiv lupta 
prealabilă a revizuirii constituţionale. 

În martie 1990, în Peru, un intelectual 
de prim plan. Mario Vargas Llosa. va în- 
cerca să-și scoată ţara din criză după eşe- 
cul populistului Alan Garcia. 

America Latină votează, dar ea rămîne 
un vast mozaic al cărui prihribal liant îl 
constituie această comunitate de destin, 
care a plasat:0. în esenţă. între Occident 
şi lumea a treia, locul unor contradicții 
fundamentale. 


do: 
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Savanţii avertizează 


„Trăim pe o planetă fragilă! 


一 一 一 一 一 


Cu prilejul Zilei internatio- 
nale a mediului înconjurător, 
care a fost marcată pretutin- 
deni în lume la 5 iunie, orga- 
nismul specializat al O.N.U., 
P.N.U.E., a difuzat un dosar 
în care sint prezentate sintetic 
citeva din cele mai mari sfi- 
dări actuale şi de perspectivă 
la adresa sănătăţii planetei. 
Între ele, distrugerea păduri- 
lor, fenomen căruia i se dato- 
rează producerea unei cin- 
cimi din emisiile de bioxid de 
carbon în atmosferă, care po- 
tențează „efectul de seră“ la 
scară globală. 

Distrugerea pădurilor — se 
arată în documentaţia furni- 
zată de P.N.U.E. — repezintă 
o dublă pierdere și constituie 


absorb şi „fixează“ bioxidul 
de carbon din atmosferă, iar 
fiecare arbore distrus pe de o 
parte elimină carbon în at- 
mosteră, iar pe de altă parte 
lipseşte mediul natural de un 
„burete“ de absorbire a bioxi- 
dului de carbon. 


Diminuarea acestor „plă- 
mini“ importanți ai planetei, 
care sînt pădurile tropicale, 
ameninţă cu o catastrofă eco- 
logică — avertizează specialiş- 
tii P.N.U.E. Studiile elaborate 
de ei arată că, de la începutul 
acestui secol, lumea a pierdut 
1,5 miliarde de hectare de pă- 
duri tropicale. Si tot ele infor- 
mează că, în prezent, numai 
1 la sută din cele 800 milioa- 
ne de hectare de păduri tro- 
picale productive de pe supra- 


(8) 


fața globului „sînt gestionate 
fără pierderi ireversibile“, 


Declaraţia 
de la Quito și Manaos 


Problema salvgardării „te- 
zaurului vegetal“ al planetei 
depăşeşte cu mult graniţele 
ecologiei, dobindind o dimen- 
siune politică tot mai eviden- 
tă, aşa cum au arătat-o şi lu- 
crările unei importante reu- 
niuni desfășurate la începutul 
lunii martie în capitala Ecua- 
dorului. Participanţii 一 re- 
prezentanţi ai celor opt state 
membre ale Tratatului ama- 
zonian de cooperare, tratat în- 
cheiat în 1978 între Brazilia, 
Bolivia, Columbia, Ecuador, 
Guyana, Peru, Surinam şi Ve- 


nezuela — au analizat in mod 
concret modalităţile de stopa- 
re a procesului de deteriorare 
şi, în acelaşi timp, ale celor 
de -refacere a mediului în a- 
ceastă zonă, precum Si 
perspectivele colaborării dintre 
țările lor în domeniu! valorifi- 
cării raționale, în beneficiul 
propriei lor dezvoltări naţio- 
nale, a uriașului potenţial al 
Amazoniei. Reprezentanţii ă- 
rilor latino-americane au res- 
pins, și de data aceasta, cu ar- 
gumente, alegaţiile răspîndite 
în ultimii ani de diverse or- 
gane de presă occidentale, 'ca- 
re încearcă să acrediteze ideea 
că strategiile de dezvoltare 
economică şi socială ale state- 


o dublă amenințare. Pădurile 


Geneza şi interpretarea problemei ecologice 


în America Latină *) 


În ultimii ani, în America Latină crește 
interesul față de problema ecologică. În fo- 
rumurile regionale, în publicaţiile ştiinţifice 
şi periodice se strecoară tot mai des neli- 
niștea legată de degradarea crescindă a me- 
diului înconjurător. Și această neliniște nu 
e nejustificată ; transferarea în țările regi- 
unii a întreprinderilor „murdare“ din țările 
capitaliste dezvoltate, existența practic ne- 
controlată de-a lungul anilor a corporațiilor 
transnationale în principalele ramuri ale in- 
dustriei extractive a țărilor  latino-ameri- 
cane, tendința cercurilor din aceste țări de 
a lărgi exportul și exploatarea accelerată 
a resurselor naturale au dus, alături de 
alți factori, la agravarea situației ecologice. 

Criza economico-jinanciară prelungită şi 
exploatarea nestăvilită a resurselor natura- 
le de către țările capitaliste dezvoltate sint 
cauzele directe ale degradării mediului în- 
conjurător în regiune. La acestea trebuie a- 
dăugală și agravarea problemelor energetică 
şi alimentară din anii '70, care a determi- 
nat multe țări să intensifice prospectarea şi 
exploatarea mineralelor utile, valorificarea 
unor noi zone geografice, ceea ce a adus un 
prejudiciu însemnat mediului ambiant. 


Un rol deosebit în agravarea problemei e- 
cologice îl joacă datoriile. De aceea, proble- 
ma ocrotirii mediului înconjurător se pune 
mai acut, în special în țările care sint mari 
debitoare : Brazilia şi Mexicul. La Aduna- 
rea generală a Uniunii internaţionale pentru 
ocrotirea naturii (Costa Rica, februarie 1988), 
președintele acesteia, M. Suminathan, a de- 
clarat că lichidarea resurselor naturale în 
scopul achitării dobinzilor la datoriile ex- 
terne a devenit una din cauzele principale 
ale distrugerii mediului înconjurător în tă- 
rile sărace. 

Un rol important în geneza problemei e- 
cologice l-au avut factorii de ordin intern, 
determinaţi de particularitățile  social-isto- 
rice, economice, demografice ale dezvoltării 
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regiunii, de exploatarea colonialistă si neoco- 
lonialistă a resurselor naturale timp de mai 
bine de trei secole,-de invazia masivă a ca- 
pitalului străin şi intensificarea producției. 


Toate acestea au atras după sine epuiza- 
rea resurselor naturale regenerabile şi ne- 
regenerabile, distrugerea vegetației pe teri- 
torii întinse, eroziunea şi salinizarea solului, 
nivelul ridicat de poluare din cauza rezidu- 
urilor industriale. Migrația crescîndă a 
populației, urbanizarea au dus la formarea 
unor „zone ale sărăciei“, care nu numai că 
accentuează tensiunea socială, dar înrăută- 
tesc şi situația ecologică. 

Trebuie remarcat că în marile oraşe ale 
țărilor latino-americane, unde este concen- 
trată producția industrială, nivelul de polua- 
re a mediului înconjurător este cu mult mai 
mare în comparație cu oraşele statelor foarte 
dezvoltate. Aceasta se explică, printre alte- 
le, prin nivelul scăzut de dezvoltare a in- 
frastructurii sanitare. Urmările poluării sint 
deosebit de grave pentru cei de la periferie, 
lipsiți de orice fel de asistență medicală și 
de condiţii de trai elementare. Într-un' cu- 
vint, pentru regiunea latino-americană să- 
răcia este şi principala sursă de degradare 
a mediului înconjurător, și principala frină 
în calea dezvoltării. Prin urmare, pentru re- 
zolvarea problemei ecologice trebuie să se 
coreleze dezvoltarea economiei şi asigurarea 
populației cu produse alimentare, cu ridica- 
rea nivelului de asistență sanitară, igienă, a- 
limentare cu apă etc. 

Este evident că înrăutățirea situaţiei eco- 
logice este, printre altele, rezultatul agravă- 
vii unei serii de probleme mai importante, 
globale. Aceasta explică locul relativ modest 
pe care l-a ocupat și îl ocupă ansamblul de 
probleme privind ocrotirea mediului încon- 
jurător în mentalitatea latino-ameri- 
cană. Problemele globale, impreună cu pro- 
blema datoriei externe, au jucat un rol im- 
portant în înțelegerea gradului de înrăutăţi- 
re a situaţiei ecologice în regiune. 


În America Latină există partizani ai con- 


cepției „tehnologice“, conform căreia yschim- 
bările posibile depind de tehnologie“. 

Criticind absolutizarea rolului tehnologiei, 
reprezentanții gîndirii progresiste latino-a- 
mericane au elaborat o poziție proprie în 
această problemă, Ei consideră că este ne- 
cesară elaborarea unor tehnologii, tinin 
cont de condiţiile locale. Este inadmisibil im- 
portul nejustificat al noutăților tehnologice, 
deoarece într-o serie de cazuri ele au fost 
create pentru alte condiții ecologice. Încăl- 
carea acestor principii nu numai că intensi- 
fică degradarea mediului înconjurător, dar 
amplifică şi dependența economică a regiu- 
nii. 

Este larg răspîndită, în ultimul timp, în 
America Latină concepția „ecodezvoltării“. 
Esenţa acesteia constă în descoperirea „altui 
model de dezvoltare“, care să se bazeze pe 
forțele proprii, să pornească de la necesități- 
le populației şi să realizeze unitatea dintre 
societate şi natură, în elaborarea unor teh- 
nologii alternative, care să permită folosirea 
eficientă a resurselor locale cu un preju- 
diciu minim pentru mediul înconjurător. 

Directorul coordonator al sectorului „me- 
diul înconjurător — dezvoltare“ al CEPAL 
consideră că, în condițiile Americii Latine, 
„stilul alternativ de dezvoltare“ trebuie să 
depindă tot mai puțin de sursele de energie 
minerale şi tot mai mult de resursele rege- 
merabile, care nu poluează mediul înconju- 
rător. Sint necesare tehnologii „curate“, în- 
cetarea dezvoltării orașelor și aşa prea dez- 
voltate. 

După această trecere în revistă a principa- 
lelor concepții privind problema ecologică a 
regiunii latino-americane, trebuie amintite 
şi pozițiile comuniștilor. În lucrările şi cu- 
vintările lor se vorbește nu numai despre 
ocrotirea mediului ambiant, ci mai ales despri 
necesitatea lichidării  înapoierii economico- 
sociale — principala cauză, după părerea lor 
a degradării biosferei. 

Oamenii de știință marriști luptă împotri: 
va transferării în țările regiunii a ramurilo 
industriale „murdare“, susținind, în acelaș 
timp, necesitatea alocării de către guverni 
a mijloacelor necesare pentru elaborare: 
unor măsuri de ocrotire a naturii. 

America Latină este o regiune relativ dez 
voltată a lumii a treia, iar statele continen 
tului dispun de resurse importante pentr. 
nezolvarea problemei păstrării mediului în 
conjurător. Prin unirea eforturilor, țările la 
tino-americane pot stăvili poluarea, 
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lor din bazinul Amazoniei ar 
fi responsabile de epuizarea 
rapidă a imenselor resurse ale 
regiunii şi ar pune în pericol 
echilibrul ei ecologic. „Decla- 
rafia de la Quito“, adoptată 
la încheierea reuniunii, res- 
pingind aceste acuzaţii şi de- 
monstrînd că, de fapt, vinova- 
te pentru secătuirea bogățiilor 
Amazoniei și pentru deteriora- 
rea de anvergură preocupantă 
a mediului înconjurător al re- 
giunii sînt, în principal, ţările 
occidentale şi  monopolurile 
multinaționale implicate în 
exploatarea iraţională a re- 
surselor Amazoniei, a con- 
damnat încercările diverselor 
cercuri politice şi instituții din 
țările occidentale de a arunca 
acuze şi de a oferi „rețete“ de 
redresare a situaţiei, în scopul 
perpetuării privilegiilor şi pro- 
fiturilor de care beneficiază 
marile firme occidentale im- 
plantate în regiune. Documen- 
tul adoptat în capitala Ecua- 
dorului reafirmă voinţa state- 
lor din zonă de a pune în 
aplicare programe de dezvol- 
tare şi cooperare general- 
avantajoase, în condițiile „ex- 
cluderii oricărui amestec din 
afară“. Reprezentanții celor 
opt state latino-americane în- 
truniți la Quito au denunţat 
„presiunile străine exercitate 
în vederea protecţiei junglei, 
arătînd că nu vor permite or- 
dine venite din străinătate în 
materie de apărarea mediului 
înconjurător“ 一 transmite a- 


„APS“, care adăuga că statele 
semnatare ale Pactului ama- 
zonian au reafirmat hotărîrea 
lor „de a se uni pentru a res- 
pinge orice presiune ia care 
ar fi supusă Brazilia în ce pri- 
veşte protejarea pădurilor tro- 
picale“. 

„Presiunile exercitate asu- 
pra uneia din țările membre 
ne determină să acțíonăm în 
comun în sprijinul ei“, a de- 
clarat ministrul de externe 
ecuadorian, Diego Cordovez, 
preşedintele conferinței. La 
rîndul său, şeful diplomației 
peruane, Guillermo Larco Cox, 
declara că „ţările din bazinul 
Amazoniei vor respecta echi- 
librul ecologic al regiunii, dar 
nu vor accepta presiunile din 
exterior“. Atit el cît și ceilalţi 
participanţi, transmitea agen- 
tia citată, „au apreciat că pre- 
siunile externe trebuie apre- 
ciate ca o sfidare a suverani- 
tăţii lor naţionale“. 


Poziţii similare au fost ex- 


primate şi cu prilejul reuni- 
unii la nivel înalt a ţărilor din 
bazinul Amazoniei, desfăşurată 
la începutul lunii mai în ora- 
şul brazilian Manaos (despre 
care revista noastră a infor- 
mat la vremea respectivă). 
Preşedintele Republicii Peru, 
Alan Garcia, a adus, cu acest 
prilej, critici poziţiilor adopta- 
te de unele ţări puternic dez- 
voltate care, pe de o parte, ri- 
dică obstacole sau pun condi- 
ţii înrobitoare în calea accesu- 
lui la tehnologia modernă a 
țărilor din bazinul Amazoniei, 


proşuri acestor țări pentru 
strategiile lor privitoare la 
dezvoltarea zonelor tropicale, 
deși, remarca şeful statului 
peruan, ţările industrializate 
și-au bazat, la vremea respec- 
tivă, propria dezvoltare, în 
bună măsură, pe exploatarea 
intensivă a pădurilor lor. 

În documentul adoptat la 
reuniunea de la Manaos se 
subliniază dreptul suveran al 
fiecăreia din ţările din bazi- 
nul Amazoniei de a-şi admi- 
nistra propriile resurse naţio- 
nale şi de a coopera în dome- 
niul dezvoltării social-econo- 
mice a acestei regiuni, cu o 
suprafaţă de circa 4 milioane 
kmp, ţinînd seama de exigen- 
tele protecţiei mediului încon- 
jurător, În același timp, şefii 
de stat din zonă și-au expri- 
mat interesul faţă de coope- 
rarea cu alte state şi cu orga- 
nizafii internaționale, care pot 
„contribui la realizarea unor 
programe naţionale şi regio- 
nale“, în interesul ţărilor din 
bazinul amazonian. Protecţia 
mediului în regiune — se ara- 
tă în declaraţie — nu poate fi 
realizată fără îmbunătățirea 
„condiţiilor sociale și econo- 
mice dificile“, care sînt agra- 
vate de o situație internațio- 
nală ce se înrăutățește conti- 
nuu, între care şi ca urmare 
a crizei datoriei externe. „De- 
teriorarea mediului înconjură- 
tor la nivel mondial — se ara- 
tă în declarație — este, în 
principal, rezultatul modalită- 
tilor de industrializare practi- 


sedinfii ţărilor din regiune, 
care au hotărit crearea unui 
„parlament al Amazoniei“ şi 
desfăşurarea anuală de reu- 
niuni la nivel înalt, au adre- 
sat un apel țărilor dezvoltate 
de „a orienta preocuparea lor 
privind protejarea mediului 
înconjurător din Amazonia 
către acțiuni de cooperare în 
planurile tehnologic şi finan- 
ciar“. 

În același sens, s-au pro- 
nunţat, de altfel, în ultimii 
ani, numeroşi factori de răs- 
pundere din ţările latino-ame- 
ricane, care au indicat ca 
principale cauze ale actualei 
situaţii din regiunea amazoni- 
ană, perpetuarea  subdezvol- 
tării şi a practicilor spoliatoa- 
re de factură neocolonialistă, 
Deteriorarea mediului  încon- 
ijurător în zone tropicale, , re- 
marca, în acest sens, președin- 
tele Braziliei, Jose Sarney, se 
datorează, în primul rînd, ţă- 
rilor occidentale puternic in- 
dustrializate, „care caută cum 
să arunce aceste răspunderi 
pe umerii ţărilor în curs. de 
dezvoltare, pentru a ascunde 
că se fac vinovate de perico- 
lele care ameninţă, în prezent, 
viaţa pe Terra“. Printre facto- 
rii nocivi, poluanţi — la pro- 
priu, ca și la figurat —, care 
afectează mediul înconjurător 
al regiunii amazoniene şi al 
planetei, în ansamblu, şetul 
statului amazonian cita, de 


asemenea, foametea, sărăcia, 


genfia de presă  algeriană iar, pe de altă parte, aduc re- cate de țările dezvoltate“. Pre- mizeria şi, înainte de orice, 
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unui ciclu solar). Dar odată ce este sta- 
bilit principiul că puterea generată de 
Soare poate varia în cursul unui ciclu 
de pete solare, posibilitatea ca de-a lun- 


„Cine încălzeşte «sera»: Soarele, desigur”! 


Știrile de presă creează impresia că 
există un consens între oamenii de şti- 
ință, în special între experţii guverna- 
mentali, în sensul că încălzirea globală 
din anii '80 este, în primul rînd, rezul- 
tatul creşterii cantitative a gazelor „de 
seră“ în atmosferă. 


Este incontestabil că, din punct de. 


vedere cantitativ, aceste gaze cresc ra- 
pid şi că efectul lor general îl constituie 
sporirea temperaturii la suprafața glo- 
bului. Dar amploarea impactului lor 
constituie subiectul unei considerabile 
dezbateri științifice. Şi există o puter- 
nică dovadă în sensul că un alt factor 
exercită,o importantă influentă asupra 
climei : activitatea solară. 

Tendința de creştere, manifestată re- 
cent, a valorilor temperaturii globale a 
făcut obiectul unei intense observaţii. 
Actuala tendință de încălzire datează 
doar de 12 ani. Anterior, valorile tem- 
peraturii erau în scădere sau stabile, 
începînd din 1940 şi pînă în anii '70, 
deşi aceasta a fost o perioadă în care a 
avut loc o creștere puternică a consu- 
mului de energie şi a arderii combus- 
tibililor fosili pe plan mondial. 

Cei 50 de ani anteriori acesteia — din 
1890 pînă în 1940 — a fost o perioadă 
în care s-au ars mult mai puțini com- 
bustibili fosili, şi totuşi Pământul a în- 
registrat o încălzire de peste 1 grad 
Fahrenheit. Aceasta reprezintă cam de 
două ori mai mult decit încălzirea re- 
centă. Aceste modificări ale temperatu- 
rii nu corespund deloc modelului modi- 


„ficărilor gazelor de seră. 


Într-adevăr, deşi aceste gaze sînt un 


a 


factor potențial important, mai sînt şi 
alte posibilități de luat în considerare. 

Se ştie, de exemplu, că erupțiile vul- 
canice influenţează schimbările climei. 
Erupţiile vulcanice produc dioxid de 
sulf, care în stratosferă se transformă 
în picături de acid sulfuric, formînd un 
nor de ceață. 

Acest nor dens constituie, parțial, un 
ecran între Pămînt şi razele Soarelui 
şi produce o răcire a planetei. Pentru 
a se obține un efect de încălzire, ar tre- 
bui să existe o perioadă îndelungată în 
care ritmul și intensitatea evupțiilor 
vulcanice să fie substanțial mai mari 
decit cele normale. Nu acesta a fost ca- 
zul în anii din urmă. 

Un alt factor — variațiile în energia 
radiantă a Soarelui — a fost identi- 
ficat în numeroase studii. Dar aceste 
variații nu au fost apreciate la justa 
lor importanţă, deoarece nu este la 
modă să se considere că puterea Soare- 
lui ar putea varia. (Într-adevăr, se obiş- 
nuieşte încă să se considere energia 
Soarelui drept „constanta solară“). 

Dar măsurătorile efectuate în ultimii 
10 ani cu ajutorul sateliților au confir- 
mat că au loc asemenea variații sola- 
re. Ele dezvăluie că în timpul ultimu- 
lui ciclu solar — perioada de 11 ani de 
creştere Si scădere a activității solare, 
care se manifestă în mod caracteristic 
prin mari variaţii în petele solare, în 
exploziile solare și în alte fenomene 一 ， 
puterea Soarelui a variat în mod co- 
respunzător. 

Amplitudinea variaţiei observate a 
fost mică (circa 0,1 la sută în timpul 


gul deceniilor sau secolelor variațiile 
să poată fi mult mai mari decit 0,1 la 
sută trebuie luată serios în considerare. 


De fapt, de-a lungul secolelor au avut 


loc substanțiale schimburi în activi- 
tatea solară și ele se corelează în mod 
pozitiv cu schimbările de temperatură 
de pe Pămînt. Faptele sînt izbitoare : 


În primul rînd, perioada cu cea mai 


redusă activitate solară a durat cam de 
pe la 1600 pînă la 1700, cînd petele so- 
lare practic au dispărut în timpul ul- 
timei jumătăți a secolului. A fost, de 
asemenea, cea mai rece perioadă din 
ultimul mileniu, numită uneori „mica 
eră glaciară“. 


În al doilea rind, mai mult sau mai 


puțin simultan cu răcirea, care a avut 
loc începînd din anii :40 pînă la sfirşi- 
tul anilor '70, s-a produs o substanțială 
reducere a activităţii solare. Iar de la 
sfîrşitul anilor '70 pînă în prezent, pe 
măsură ce temperatura Pămîntului a 
crescut simţitor, activitatea solară s-a 
modificat şi ea şi a început din nou să 
se intensifice. E 


Acest model de schimbări în tempe- 


ratura de la suprafața planetei de-a 
lungul secolelor sugerează o puternică 
influență solară. Poate că gazele de seră 
în creştere au jucat, de asemenea, un. 
rol în recenta tendinţă de încălzire, dar 
este prea devreme pentru a aprecia re- 
lativa lor importanță şi a trage con- 
cluzii privind viitorul, 


(Dintr-un articol publicat de ziarul 


International Herald Tribune nr. 33046/ 
1989). 
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stocurile de arme nucleare 
acumulate în arsenale. De alt- 
fel, experții O.N.U. ţin să re- 
marce că, în “timp ce pentru 
desfășurarea cursei înarmări- 
ior se cheltuiesc anual în lume 
peste 1 200 miliarde de dolari 
— competiţie, ea însăşi, . cu 
implicaţii dintre cele mai gra- 
ve, inclusiv în ce priveşte pro- 
tecţia mediului înconjurător 
—, pentru ocrotirea sau refa- 
cerea sistemelor ecologice ale 
planetei se investeşte infinit 
mai puţin. Totalul cheltuieli- 


lor militare mondiale — se. 


apreciază — este de cinei ori 
mai mare decit suma necesa- 
vă pentru protecţia, la seară 
ziobală, a mediului înconjură- 
tor şi de două ori mai mare 
decît fondurile necesare pen- 
tru „Simpla“ restabilire a po- 
tențialului natural al biosfe- 
rei. Experții mai remarcă, de 
asemenea, că, pentru înfăptu- 
irea unui plan de acţiuni vi- 
ind salvgardarea pădurilor 
tropicale, ar urma să fie in- 
vestiți 1,3 miliarde dolari, 
timp de cinci ani eonsecutiv, 
adică aproximativ a mia parte 
din cît se cheltuieşte, anual, 
in lume pentru înarmări ! Este 
o proporţie care nu poate de- 
cit să îndemne la o adincă re- 


Mecţie şi care evidențiază, cu 
atit mai stringent, necesitatea 
adoptării măsurilor ce se im- 
pun pentru păstrarea fondu- 
lui vegetal, cu o valoare de 
neînlocuit, al planetei. 

La începutul lunii mai, în 
capitala Braziliei era anunța- 
tă lansarea unei amplu pro- 
gram ecologie, intitulat „Natu- 
ra noastră“. Cu acest- prilej, 
preşedintele ţării, Jose Sar- 
ney, a semnat mai multe pro- 
iecte de lege și decrete și au 
fost prezentate o serie de mă- 
suri guvernamentale menite 
să ducă la salvgardarea me- 
diului ambiant în Brazilia. 
Programul amintit — în care 
se pune un accent deosebit pe 
suveranitatea Braziliei asupra 
Amazoniei — prevede, între 
altele, suspendarea ajutoare- 
lor pentru exploatarea tere- 
nurilor prin detrişări, înceta- 
rea exportului de scoarță de 
copaci, reglementarea exploa- 
tării terenurilor aurifere și 
interzicerea utilizării meto- 
delor cu mercur la zăcămin- 
tele de aur. Se prevede, toto- 
dată, crearea unui Institut 


brazilian pentru apărarea me- 
diului ambiant și resurselor 
recuperabile, înfăptuirea unor 
programe de împăduriri, pre- 


cum şi iniţierea unui program 
pentru cartografierea  eeono- 
mică a Amazoniei, în scopul 
„unei valorificări raţionale a 
acesteia și a supravegherii e- 
voluţiei ei din punct de ve- 
dere ecologic“. 

„Brazilia este a noastră, ca 
și Amazonia“, sublinia preşe- 
dintele Sarney, care aducea 
critici cu acest prilej  „cam- 
paniei alarmiste“ lansate de 
unele ziare occidentale în le- 
gătură cu. situaţia gravă a me- 
diului înconjurător din regiu- 
nea amazoniană. Preşedintele 
Braziliei declara că în spate- 
le acestei campanii se ascund, 
de fapt, intereseie economice 
ale unor ţări „care ne reco- 
mandă să devenim sclavi şi 
care vor să ne dicteze modali- 
tăţile ce le convin pentru a- 
părarea mediului nostru `am- 
biant“. Sprijinindu-se pe date 
furnizate de Institutul naţio- 
nal pentru cercetări spațiale 


brazilian, care, începînd din 


anul 1973, a fotografiat zilnie, 
din satelit, regiunea Amazo- 
niei, presedintele Sarney ți- 
nea să afirme că numai cinci 
la sută din teritoriul țării a 
fost defrişat, iar 97 la sută 


din suprafața pădurilor tro- 


cinci milioane kmp) nu a 
fost afectată. Preşedintele bra- 
zilian a apreciat că principalii 
vinovaţi pentru fenomenele 
de poluare înregistrate pe 
plan mondial şi care preocu- 
pă în cel mai înalt grad comu- 
nitatea internațională sint tă- 
rile dezvoltate. În acest sens, 
el a amintit de reducerea stra- 
tului de ozon ce înconjoară 
Terra, deversarea de reziduuri 
industriale nocive, accentua- 
rea „efectului de seră“, ploile 
acide etc. 

O dezbatere cu adevărat 
științifică, consacrată regiunii 
Amazoniei — sublinia pre- 
şedintele Sarney 一 ar trebui 
să îmbine problemele de con- 
servare a acesteia cu exigen- 
tele programelor de dezvol- 
tare. „Savana din Amazonia 
— a spus el — constituie cea 
mai importantă rezervă mon- 
dială de terenuri arabile şi 
această regiune dispune, de 
asemenea, de imense rezerve 
ce pot fi utilizate pentru 
construirea de hidrocentrale, 
care produc energia cea mai 


puţin poluantă din lume“. 
Corneliu Vlad 


(Va urma) 


Faptul consumat 
și faptul 
meena Care Se pregăteşte. 


Parcurg, într-o revistă oceidentală de mare tiraj, cazul unui 
miliardar bolnav de spleen, apăsat de grija că orice ar face 
nu își poate toca miliardele, așadar povestea amară a unur 
preabogat pentru a trăi ca oamenii. Intervievat de un repor- 
ter recalcitrant, fără pudori și fără idei preconcepute, 
potentatul cu pricina a trebuit să recunoască, zdrobit de 
melancolie, că singurul antidot împotriva vieții sale excesiv 
de poleite este scăparea de nivelul solului, de povara bogă- 
tiei de pe pămînt. Chiar dacă nu a găsit o metodă de salvare 
infailibilă, potentatul are la îndemină o supapă : zboară în 
jurul pămîntului, în avionul său personal, dar nu ca muri- 
torii de rînd, înfipt într-un scaun, ci  dorlotindu-se într-o 
piscină de cristal umplută cu apă minerală. Pe sub dinsul 
defilează continente plicticoase, oceane şi mări plicticoase 
şi, mai sus, nori plicticoşi. Mă rog. 

Despre apatia autodizolvantă a oamenilor care au depăşit 
nivelul bogăției imaginabile s-a scris şi se va mai scrie. 
Naivii au impresia că tristeţea incurabilă a acestor viețui- 
toare rare este un fason, o figură de stil, ua complex al su- 
pertorității dus la manierism. Adevărul este că ruperea lor 
de lume este reală și, adesea, ireparabilă. Nu afirm acest 
lucru cu compasiune sau cu ură. Super-miliardarii îmi sînt 
indiferenți. Ei îmbracă în formă discutabilă un conținut 
care, însă, nu îmi este indiferent. Ei sînt efectul. Fie el 
„zburător“ sau nu. Cauzele rămîn la nivelul solului şi tră- 
dează nu numai un straniu anacronism, dar şi o durabilitate 
care ascunde un mecanism stihinic. Orice s-ar spune, polari- 
zarea apocaliptică a bogăției Terrei nu marchează altceva 
decit o dictatură a şansei și nu o democraţie a ei. „Şansa“ 
enormă a unei infime minorităţi nu se realizează decît prin 
anularea unei mase de alte şanse. Verticalele marilor averi 
erup pe baza unei acumulări tiranice și presupun tasarea 
nemiloasă a „restului lumii“. ; 

Faptul rămîne valabil şi la scara colectivităţilor. Lumea 
întîi nu s-a ancorat în topul bogăției mondiale pentru că 
altruismul, generozitatea sau scrupulele ar fi dominat-o mai 
mult decit ar fi avut nevoie. Această lume a folosit spada 
şi legea, morala și geografia după cum i-a convenit, a ab- 
sorbit şansele celorlalți şi şi-a șlefuit supremaţia, a dictat 


picale umede (ce se întind pe 


și a „corijat“ pînă cînd a atins un apogeu considerat de ea 
însăşi acceptabil. De abia de pe această poziție a început, în 
numele sacru al dreptului Si în numele real al conservării 
propriilor recorduri, să promoveze o legislaţie a competiţiei 
care nu este altceva decît încercarea de așezare a planetei 
la remorca... democraţiei faptului împlinit. 

Bogăția devine, așadar, fapt împlinit, istoria piraterească 
a formării acestei bogății se estompează, se înduleeşte şi 
devine „tradiție“ a dezvoltării, matcă a progresului și, pînă 
la urmă, virtute. 

Un asemenea proces, consolidat cu o subtilă trufie sub 
ochii noştri și ai generaţiilor care ne-au precedat, nu scuteşte 
lumea întîi de zguduiri și nici de o îngustare a orizontu- 
rilor. Lumea a treia bate, legitim şi cu o tenacitate în creg- 
tere, la poarta propriilor sale speranţe şi drepturi. Tendinţa 
este ireversibilă şi cu alarmante efecte în lanţ în chiar in- 
teriorul lumii întîi. Adîncirea sărăciei în lumea săracă şi 
natalitatea ei în plină expansiune sint cele două elemente 
care compun explozibilul social și economic al unei impera- 
tive reevaluări politice a situaţiei. Un raport al Fondului 
ONU pentru activitățile în domeniul populaţiei notează : 
„Dezechilibrul demografic dintre statele industrializate şi 
cele în curs de dezvoltare va crește pînă la sfirşitul secolu- 
lui, cînd populaţia mondială va atinge 6,25 miliarde de oa- 
meni, din care 4,988 miliarde în ţările în curs de dezvoltare. 
În perioada dintre sfîrşitul acestui deceniu și începutul se- 
colului al XXI-lea ,Se aşteaptă ca populația planetei să 
crească cu aproximativ 96 milioane anual, din care 90 mi- 
lioane în lumea a treia“. 

Raportul menționează că produsul național brut pe locui- 
tor în statele industrializate se cifrează în prezent, în medie, 
la 10700 dolari. faţă de 640 dolari în țările în curs de dezvol- 
tare. Speranța de viaţă în statele industrializate este în pre- 
zent de 73 de ani, fată de 60 de ani în țările în curs de dez-- 
voltare. Dezechilibrul se reflectă și în cifrele privind rata 
mortalității infantile : în statele industrializate, 15 copil 
dintr-o mie mor înainte de a atinge vîrsta de un an, faţă de 
79 la mie în lumea a treia. 

Cine mai poate presupune că o asemenea rupere a balan- 
fei mai poate fi tolerată ? Niciodată vecinătatea dintre opu- 
lență şi mizerie nu va contura o stare de stabilitate sau de 
echilibru. Această flagrantă disparitate va duce, întotdeau- 
na, la conflict, iar confruntarea dintre bogaţi şi săraci a ieșit 
din platitudinea rece a rapoartelor și încinge acum atlasul 
politic al lumii. 


Radu Budeanu 
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Miscarea ecologiştă 


Mariana Săsăran, Satu Ma- 
re. Mişcarea ecologistă a apă-: 


rut în a doua jumătate a ani- 
lor "70. Ea nu s-a constituit 
dintr-o dată, din punct de ve- 
dere politic, dar, spre mijlocul 

anilor *80, practic, în toate 十- 
rile vest-europene existau de- 
ja asemenea partide. Organi- 
zaţia „Greenpeace“ nu tre- 
buie confundată cu mişcarea 
ecologistă în totalitate. „Green- 
peace“ este o organizaţie in- 
ternaţională cu baza în S.U.A. 
În Europa ea este reprezenta- 
tă de un oficiu care se află 
“în Marea Britanie. Judecînd 
după evenimentele care au a- 
vut loc. cu doi ani în urmă 
în Oceanul Pacific — cînd a- 
ceastă . organizaţie s-a opus 
efectuării experiențelor nu- 
cleare planificate de Franța — 
„Greenpeace“ are reprezen- 
tante şi în Noua Zeelandă şi 
Australia. Trebuie spus că a- 
ceastă organizație nu colabo- 
rează cu ecologiştii din ţările 
„În care ea nu are reprezentan- 

te. 

„Greenpeace“ s-a format 
lla începutul anilor '70, iar 
"membrii ei s-au ocupat în 
mod activ de protecţia ani- 
malelor, în special a faunei 
„marine. Ei şi-au exprimat în- 
în legătură cu re- 
ducerea rapidă a numărului 
de cetacee din cauza vinătorii 
barbare. Pe plan politic, 
„Greenpeace“"nu joacă practic 
nici un rol. 

Pentru prima dată, ecolo- 
giştii s-au format. ca partid 
politic. în R.F.G. Pe de o parte, 
aceasta se poate explica prin 
gradul înalt de industrializa- 
re a ţării, cu o mare densita- 
te a populaţiei, iar pe de altă 
parte — prin neîncrederea o- 
piniei publice în securitatea .e- 
Acest lucru 
æ referă nu numai la R.F. 
Germania, ci la aproape toate 
țările dezvoltate. 

Grupurile  ecologiştilor - au 
dispus chiar de la început de 
despre defecţiunile 
şi accidentele care au avut loc 


la centralele  atomoelectrice 
din S.U.A. Marea Britanie, 
Franţa şi U.R.S.S. Ulterior, 


într-o serie de ţări aceste gru- 
puri s-au transformat în or- 
ganizaţii de masă. De exemplu, 
in R.F.G., încă de la mijlocul 
anilor '70, s-a format o uniune 
“federală a iniţiativelor  cetă- 
țeneşti pentru protecţia  me- 
diului înconjurător. 

„Se poate spune în mod sigur 
că nu există țară dezvoltată în 
ware mişcare ecologistă să nu 
“Tie reprezentată într-un fel sau 
“altul. Cei mai puternici sînt 
ecologiștii din R.F.G. În 1987, 
partidul lor a obţinut peste 
i3 milioane voturi şi a primit 
44 mandate de deputat în Bun- 
destag, ceea ce reprezintă a- 
proximativ 9 la sută din to- 
talul acestora. Partidele eco- 


logiste au reprezentanți în 
parlamentele Finlandei, Bel- 
giei, Olandei, Luxemburgu- 
lui, Italiei, Austriei şi Suediei, 


Nu în toate problemele, 
punctele de vedere ale eco- 
logiştilor coincid, dar în- 


tr-o problemă ei sînt unitari 
— calea actuală de dezvoltare 
economică va duce inevitabil 
la dispariția civilizației peste 
cîțiva zeci de ani. De aceea 
pa necesare schimbări radi- 
cale. 


. s 
„Ariane 

Dumitru Creangă, Bucu- 
reşti. Vă prezentăm cîteva da- 
te în legătură cu zborul de 
care întrebaţi. În cadrul celui 
de-al 31-lea zbor şi celei de-a 
patra lansări din anul 1989, 
racheta vest-europeană „Aria- 
ne“ a reușit să plaseze pe or- 
bita de transfer  geostaţionar 
cei doi „pasageri“ ai săi — 
sateliții de telecomunicații 
„Superbird—A“ (japonez) şi 


„DFS Kopernicus—1“ (vest- 
german). 
Toate operațiunile  succesi- 


ve care s-au desfășurat, recent, 
la Centrul spațial din Kourou 
(Guyana franceză) au fost „no- 
minale“, ceea ce, în limbajul 
tehnicienilor, înseamnă că to- 
tul s-a desfăşurat foarte pre- 
cis, cu o lansare reuşită la 
„ora H“. 

Prevăzută : inițial pentru 
noaptea de 26 spre 27 mai, 
lansarea fusese amînată pen- 
tru 5 iunie din cauza unui in- 
cident tehnic insuficienta 
presiune a hidrogenului li- 
chid în motorul celui de-al 
treilea etaj al rachetei. 

Pentru „Ariane“ şi industria 
spaţială - vest-europeană a- 
ceasta este cea de-a 13-a lan- 
sare reușită consecutivă, cea 
mai lungă serie de succese de 
la data primei decolări a ra- 
chetei — 24 decembrie 1979. 

Reuşita aparţine, de data a- 
ceasta, celei mai puternice ra- 
chete de acest tip, aflată la pri- 
mul său zbor : o rachetă „A- 
riane—44 L“, „în intregime li- 
chidă“, după expresia şefului 
misiunii, Claude Berner, 3- 
dică propulsată numai pe bază 
de combustibili lichizi. 

Construit de societatea ame- 
ricană „Ford Aerospace“, sa- 
telitul „Superbird—A “ este 
primul dintr-o reţea particula- 
ră de sateliți de telecomunica- 
ţii aparţinind societăţii „Space 
Communications Corporati- 
pn“ — filiala grupului japonez 
„Mitsubishi“ — şi a costat 200 
milioane dolari. Cit priveşte 
„DFS Kopernicus—1“, fabri- 
cat de un consorțiu de firme 
vest-germane sub conducerea 
lui „Siemens“, la un preţ de 
cost de 300 milioane mărci 
vest-germane, acesta este pri- 
mul satelit de telecomunicații 
din rețeaua națională a 
Bundespost. 


„... În curînd va apărea 
Caietul de vacantă „LUMEA '89* 


Ambii sateliți vor avea 
frați gemeni ce urmează a fi 
lansați peste citeva luni în 
cadrul zborurilor 36 şi 37 ale 
rachetei „Ariane“. 

Racheta vest-europeană va 
lansa, în viitor, peste 30 de 
sateliți, în majoritatea lor vest- 
europeni, dar şi 5 sateliți a- 
mericani, 3 japonezi, 2 cana- 
dieni, 2 indieni şi 6 aparţinind 
unor organisme  internaționa- 
le, costind în total aproxima- 
tiv 2,15 miliarde dolari. 


Vasile Pantelimon, Balş. 1. 
Ştirea la care vă referiti nu 
este eronată: cea de-a patra 
întilnire la nivel înalt a țări- 
lor francofone va avea loc în 
toamna anului 1991, în Zair. 
Decizia respectivă a fost luată 
la recenta reuniune a franco- 
fonilor de la Dakar (Senegal), 
despre care am relatat, recent, 
în revista noastră. 

2. Vă mulțumim pentru ob- 
servaţie ; într-adevăr, Rega- 


"tul Swaziland (Ngwane), in 
afară de Africa de Sud, se. 


învecinează şi cu Mozambic. 
Capitala sa administrativă 
(sediul guvernului) este Mba- 
bane, iar Lobamba este capi- 
tala legislativă (sediul parla- 
mentului) şi reședința regală. 

3. Cursul monedei sud- 
africane (rand) era la începu- 
tul lunii iunie a. c. următorul: 
1,6 dolari SUA = 2 ranzi. 


Le 


Gheorghe Cornescu, Piatra 
Neamţ. Cunoscutul inginer 
constructor francez, Alexandre 
Gustave Eiffel, este renumit 
nu numai pentru.celebrul turn 
metalic de la Paris, ce-i poartă 
numele, ci Si pentru alte nu- 
meroase construcţii, cum sînt 


poduri, viaducte etc., folosind, 
în special, structurile metalice. 
Printre acestea se află şi Lif- 


tul Eiffel din Lisabona (ìn 
imagine), cu care se poale 
ajunge rapid din partea de 
jos-la cea de sus (şi invers) 一 
a capitalei lusitane. 


Raport 
SIPRI 


V. Neamţu, București. Vă 
prezentăm mai pe larg o se- 
rie de dale apărute în Rapor- 
tul anual al Institutului inter- 
național pentru Cercetări în 
domeniul Păcii de la prea 
holm (SIPRI), din care 
redat o mică parte la spi rea 

„1000 + 1“ din nr. 21 ac. În 


“ anul 1988, numărul războaie- 


lor și suma cheltuielilor miti- 
tare au scăzut pe plan inter- 
național, se relevă în raport. 
În țările lumii a treia, 
tendința de reducere a chel- 
tuielilor militare s-a datorat 
încetării războiului din Golf 
şi valului de democratizare 
care a cuprins America La- 
tină Si Asia. Potrivit experți- 
lor de la SIPRI, pe termen 
lung, această tendință poate 
reprezentanta şi începutul 
unei faze de „dezarmare teh- 
nologică și struclural-econo- 
mică“, determinată de dezvol- 
tarea tot mai rapidă, din 
punct de vedere tehnic, a nol 
sisteme de arme pentru care 
se alocă sume tot mai mari şi 
care au o viață tot mai scurtă. 
În anul 1988, cel mai mare 
buget militar a fost cel al 
Statelor Unite, în valoare de 
300 miliarde dolari. În pofida 
reducerii cheltuielilor. mili- 
tare guvernamentale, comer- 
tul cu arme, care s-a cifrat, 
în 1988, pe plan internațional, 
la un volum estimativ de 34 
miliarde dolari, a rămas la 


acelaşi nivel ridicat din anii 
precedenţi. În ultimii patru 
ani, ponderea exporturilor de 
arme ale U.RSS. şi S.U.A. 
a reprezentat 65 la sută din 
totalul exporturilor, aceste 
tări menļinîndu-şi în mod 


evident poziția dominantă şi 
în ultimul an. În ce priveşte 
țările importatoare din lumea 
a treia, s-a diminuat rolul 
statelor din Orientul Mijlociu, 
ponderea acestora înregistrind 
o scădere de la 50 la sută 
(1984) la 39 la sută. În schimb, 
a sporit considerabil impor- 
tanta militară a Asiei de sud 
şi sud-est. Ponderea 
regiuni în importurile de 
arme în lumea a treia a cres- 
cut de la 12 la sută (1984) la 
22 la sută, în cursul ultimu- 
lui an. 

În ce priveşte eforturile în 
direcția dezarmării, 
constatat că, în 1988, au fost 
inregistrate progrese în do- 
meniul interzicerii şi lichidă- 
rii armelor chimice printr-o 
convenţie internaţională, pre- 
cum şi în direcţia negocieri- 
lor START asupra armelor 
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nucleare strategice. În ciuda 
continuării negocierilor cu 
privire la eliminarea sau re- 
ducerea  arsenalelor de arme 
atomice, puterile nucleare au 
continuat să pună un accent 
deosebit pe modernizarea sis- 
temelor existente şi dezvolta- 
rea altora noi, ca, de exem- 
plu, un nou bombardier cu 
mare autonomie de zbor pre- 
zentat, anul trecut, atit de 
către U.R.S.S., cit şi de S.U.A. 

Potrivit cifrelor furnizate de 
SIPRI, în cursul anului tre- 
cut, a continuat proliferarea 
tot mai mare a rachetelor ba- 
listice în statele lumii a 
treia. Astfel, 24 dintre aceste 
state dispun în prezent de 
asemenea sisteme sau dezvoltă 
rachete cu rază de acțiune de 
peste 500 kilometri. (Elimina- 
rea acestui tip de rachete a 
fost convenită de S.U.A. Si 
U.R.S.S. in Tratatul INF în- 
cheiat în 1987). 


SIDA 


Liviu Drăghici, București. 
Uhima reuniune de speciali- 
tate care a dezbătut unele as- 
pecte legate de răspindirea şi 
tratarea virusului SIDA a fost 
cea de-a 5-a Conferinţă inter- 
naţională consacrată  Sindro- 
mului  imuno-deficitar do- 
bindit, care a avut loc, recent, 
la Montreal. La conferință au 
participat aproximativ 10 000 
de oameni de știință din di- 
ferite ţări, care au prezentat 
ultimele descoperiri medicale 
legate de această maladie și 
au făcut schimb de informaţii 
asupra diferitelor modalităţi 
de tratare a ei. 

În Statele Unite, numărul 
purtătorilor virusului SIDA a 
ajuns la îngrijorătoarea cifră 
de 94000. În Canada — cu o 
populație de 26 000 000 de lo- 
cuitori —, sînt înregistrate 
2736 de cazuri, dar se apre- 
ciază că există 50000 de per- 
soane infestate cu acest virus. 
Potrivit statisticilor oficiale, 
numărul canadienilor bolnavi 
se dublează la fiecare opt 
luni. 

S-a ajuns la un larg con- 
sens asupra faptului că viru- 
sul SIDA (denumit ştiinţific 
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HIV—1) se transmite pe calea 
sîngelui şi îi ameninţă, în spe- 
cial, pe narcomanii care îşi 
injectează drogul, persoanele 
care suferă de hemofilie şi 
cele care se supun transfuzii- 
lor. S-a relevat că principa- 
lul obstacol în calea găsirii 
unui antidot împotriva viru- 
sului „HIV—1“ este capaci- 
tatea sa de mutație. Problema 
nu este însă doar de ordin pa- 
tologic; boala are o influenţă 
din ce în ce mai hotăritoare 
asupra vieţii cotidiene a indi- 
vizilor, modificindu-le com- 
portamentul Si obiceiurile. 

Deşi s-a generalizat ideea 
că  îmbolnăvirile cu virusul 
SIDA trebuie să rămînă o 
problemă confidențială între 
pacient şi medic, de multe ori 
purtătorii virusului sint re- 
pudiaţi de societate şi la lo- 
curile de muncă. Se pare în- 
să că epidemia nu-i  îngrijo- 
rează deloc pe consumatorii 
de droguri, dintre care unii 
ameninţă chiar ea vor „con- 
tamina întreaga lume“. 

Totodată, se credea, pină de 
curind, că ar fi posibil ca, 
prin metode obișnuite, să fie 
detectaţi purtătorii virusului 
contractat cu puţine luni îna- 
inte. Doctorul David Imagawa, 
de la Centrul medical din 
Torrance (California), a preci- 
zat însă că în anumite ca- 
zuri nu se poate detecta in- 
fecţia decît după trei ani de 
la contractarea virusului. 

În pofida  perspectivelor 
mai puțin optimiste, specialiş- 
tii au informat despre pro- 
gresele . înregistrate în dome- 
niul stabilirii naturii virusu- 
lui. Astfel, un grup de oameni 
de ştiinţă de la universitatea 
britanică au anunţat că au ob- 
ținut rezultate pozitive în 
urma unor experiențe pe ie- 
puri, realizind un vaccin ca- 
re produce anticorpi ce pot 
preveni contractarea virusului 
SIDA. 
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Gh. D. Munteanu, com. Lă- 
gești, jud. Bacău. Nefiind o 
revistă cu profil științific, nu 
dispunem de amănuntele soli- 
citate de dumneavoastră pri- 
vind dispariţia avioanelor pe 
ruta Quito-Cuenca, în Ecuador. 


Coordonatorul rubricii : Aurel Zamfirescu 


Colectivul redacțional : Radu Budeanu — redactor șef-adjunct (ediția internatională), 
Vasile Crisu, 
~ şef de secție, lon Madoso, Ilie Olteanu, 
Anca Voican, 


Dumitru Constantin, 


secție, Stelian Turlea, 


tehnic : Oand-Daniela Dinulestu, Mircea Dub, Ana Ghinea, Eliza Iliescu, Adrian lonescu, 


Mendea, Marin Pieleanu, 


Maria Simionescu, 


Adrian Dascălu, 


Radu Dobre, Rodica Dumitrescu, 
Radu Pascal — redactor sef-adjunct, Ilie Serbânescu, Doina Topor — șef de 
Aurel Zamfirescu = secretar responsabil de redacție. Secretariatul de redacţie și 
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ARTICOLE, CORESPONDENȚE 


Un pas important în promovarea colaborării dintre sta- 
tele balcanice, |. Madoşa 1 
— Declaraţii ale conducătorilor delegaţiilor partici- 
pante la reuniunea ministerială de la București privind 
cooperarea industrială și transferul de tehnologie între 
statele balcanice 2 
Afirmarea și generalizarea noilor principii de relaţii intre 
state — premise esenţiale pentru făurirea unei lumi a 


15 iunie 1989 


păcii și colaborării. Liana Enescu 3 
Mediul ambiant — o problemă globală. Ilie Olteanu 4 
Pentru măsuri hotărite de dezarmare in Europa Si in 

lume 5 
Naţiunile Unite. Sesiunea Comisiei pentru dezarmare ó 
Atena. Înaintea alegerilor. |. Madoşa 8 
Bonn. Convorbirile sovieto-vest-germane la nivel inalt. 
Vasile Crisu 9 
Orientul Mijlociu. Noi demersuri pentru soluţionarea 
problemelor din zonă. Ştefan Cârjă 10 
San Salvador. Transferul puterii pe fond de conflict ar- 

mat. Anca Voican 12 
Datoria țărilor în curs de dezvoltare — măsurile in- 
tirzie, problemele se agravează. dr. llie Șerbănescu 14 
1000 十 1 16-18 
REPORTAJ PE GLOB 

Itinerar australian, Brisbane. Florea Tuiu 19 
ÎN LUMEA ȘTIINȚEI 

Viitorul energeticii — cercetări, ipoteze, controverse, 

Radu Dobre : 21 
SINTEZE 

Capital fictiv și speculaţii financiare (5). loan Popa 22 
DIN LUMEA CAPITALULUI 

Washington D.C. : „Dezordine și crimă“ 3 23 
„Şomajul a fost și este o realitate tristă“ 24 
PUNCTE DE VEDERE DIN PRESA INTERNAȚIONALĂ 

Pravda, Le Monde, The Times, Le Point 25-27 
SERIAL 

Savanţii avertizează. Trăim pe o planetă fragilă (8). 
Corneliu Vlad $ 

ACCENTE 

Faptul consumat şi faptúl care se pregăteşte... Radu 
Budeanu 
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Mihaela Brumă, 


Liana Enescu, 


Stefan  Cârijă, 
Crăciun lonescu 


Raluca lonescu, Constantin 


Ana Maria Tatovici, Angelica Trancă. Revista „Lumea“, Bucuresti, Piaţa 


Scinteii nr. 1, sector 1, Oficiul poștal 33, cod 71 341, căsuta poştală 33-29, telefon 17 60 10; Internațional : 18 50 81. Abo- 
namentele se fac la oficiile postale, factorii poștali și difuzorii voluntari din intreprinderi și instituţii. Cititorii din străi- 


nâtate se pot abona prin „,„ROMPRESFILATELIA" ~ sectorul 
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export-import presă. P.O. Box 12-201, telex. 10 376 prsff ， 


București, Calea Grivitei nr. 64-66. 
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Acţionaţi cu spirit gospodăresc pentru recuperarea tuturor materialelor refolosibile. 
Stringeţi și valorificați prin centrele și punctele de colectare existente in toate localită- 
je din țară, materiale refolosibile din hirtii, cartoane, spărturi de sticlă, borcane și sticle atipice, 


mase plastice, textile, oţel, fontă, cupru, alamă, plumb, aluminiu, bronz, acumulatoare auto, pro- 
duse din cauciuc, tuburi spray. 


Procedind in acest fel, redafi in circuitul economic importante cantități de materii prime. 


Informaţii suplimentare se pot obţine de la dispeceratul întreprinderilor pentru recupe- 
rarea și valorificarea materialelor refolosibile. 


